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PERENEK OKIRATTARA






Lehmann Gottfried kapitany felségarulasi perének iratai
Rakéczi Ferenc felségarulasi perével szoros kapcsolatban 4lla-
nak. Azt a képet, melyet Rakodczi ad fogsaga torténetérsl
Onéletrajzaban, a Lehmann-féle periratok jol Kkiegészitik,
egyuttal azonban alkalmul szolgalnak arra is, hogy az Onélet-
rajz adatait ellendérizhessik. Megallapithato, hogy R&akoéczi
el6adasa, bar Rakéczi csak évtizedekkel az események meg-
torténte utan vetette papirra emlékeit, megfelel a periratok
ténymegallapitasainak. Mig azonban Ra4akéczi Onéletrajza
csak a bécsujhelyi varbol valo menekiilésnek és el6zményeinek
eldadasara szoritkozik, s azzal mar nem foglalkozik, hogy mi
lett a sorsa azoknak, akik a regénybe ill6 menekiilés kozvetett
vagy kozvetlen tényezéi voltak, a Lehmann-per iratai a késébbi
fejleményekrél is tajékoztatnak s ezzel feleletet adnak azokra
az onként felmeriil kérdésekre is, melyek a Lehmann-perben
érdekelt egyének tovabbi sorsara vonatkoznak.

Lehensfeldi Lehmann Gottfried 1664-ben sziiletett Pome-
ranidban, nemesi csaladb6l. 1689-ben . csaszari szolgalatba
Iépett s a grof Castelli-dragonyos ezredben szolgalt, ahol csak-
hamar elérte a kapitanyi rendfokozatot. 1698—99. t4jan
a bécsujhelyi jezsuitak hatésa alatt elhagyta az evangélikus
vallast, melyben felnevelkedett és katolikuss4 lett. Nem sok-
kal utobb meg is nésiilt, hazassagabol egy gyermeke sziiletett.

Mar emlitettiikk, hogy 1701 tavaszdn Laxenburgban
teljesitett szolgalatot, ahol ezid6tajt a csdszari haz tartéz-
kodott. E szolgalati beosztdsa alatt megnyerte maganak
Jozsef romai kiradlynak, a késébbi I. Jozsef magyar kirdlynak
joindulatat? s mikor ugyanez év méajusdban hatérozni kellett
a tekintetben, hogy kire bizassék a politikai foglyokat 6rizni
hivatott katonai 6rség parancsnoksaga, kétségkiviil magas

1 1701 november 11-i els§ kihallgatasanak ]egyz(ikonyve
és \égrendelete szerint.
2 L. a bevezetést. I. 89—90. 11.



partfogoja kozbelépésére Lehmannra biztak ezt a kitintetés-
szdimba mené feladatot, bar rangsora szerint ilyen fontos és
bizalmas természetli megbizatdsra nem volt meg még a jog-
cime.! Parancsnoksigianak torténetét és A4ltaldban tovabbi
sorsat a bevezetésben részletesen targyaltuk.

A periratok a Kriegsarchivban taldlhaték : Hofkriegsrath,
Exp. 1701 dec. nr. 222. jelzet alatt.?

~

1 1701 november 11-i elsé kihallgatasi jegyz8konyvének
2., 3. pontjai.

2 V6. HKR. Prot. Exp. 1701. p. 804. Dec. nr. 222. Vide
sub nr. 215.



l.
Bécstjhely, 1701 junius 15.
Lehmann kapitdny jelentése 1ij foglyok érkezésérol.

Egyidejli hitelesitett masolat.

Monsieur, sonders hochgeehrter Herr etc. Es wird
wohl bekant sei, dass verwichenen Erchtag wieder zwei
Arrestanten aus Siebenbiirgen, als des bereits gefangen
sitzenden Adam Way Bruder, namens Michel Way
und dann ein Bruders Sohn, genannt Ladislaus Way,!
welcher eine Tellikische Tochter hat,2 frithe umb 9
Uhr hieher gebracht und zu meiner Verwachtung
nebens denen anderen iibergeben worden, welche dann
auf der Seiten, wo Thro Maiestit der Kaiser, wann sie
hir sein, zu residiren pflegen, in zwei vorhero zubereitete
Arrest-logementer einquartiert. Soviel von hier. Was
zu Wien passirt, bitte umb Communication und die-

1 A leszarmazast a kovetkez6 tabla mutatja:

Vay Ilﬂéter (1574—1647)

I | |

Abraham  Mihdly Addm . Kata Erzsébet
== 1707) t 17111

Ldszlo

fel. gr. Teleki Bora.
V. 6. Nagy Ivdn: Magyarorszég csaladai. XI. (Pest,
1865.) 99—100. II.

2 Grof Teleki Mihaly erdélyi kancellarnak (f 1690) Bora
nevl lednya. Nagy Ivdn : XI. 82. 1.
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sen Brief! an behorige Ort zu befordern, anbei mich in
seiner Affection zu erhalten etc.
Aus der Burg zu Neustadt, den 15. Junii, 1701.

ergebenst schuldigster Diener
G. Lehman von Lehnsfeld Haubtman.

Alul : Collationirt etc. Actum Neustadt, den 4. Decembris,
1701.
Seyfridt Leonhardt Kyrchler etc. mp.

(P. H.)

Jegyzet : A levél Lehmann kapitany harmadik vallomasa-
rol felvett jegyzékonyv mellékletei kozt talalhato. A vallatési
jegyz6konyvbol azonban nem tiinik ki, hogy a levél kihez volt
intézve.

2.
Bécsujhely, 1701 augusztus 8.

Lehmann kapitdny jelentése Rdkdczi bortonhelyiségérdf
és arrdl, hogy Rdkdczi dllanddan drtatlansdgdt hangoztatja.

Egyidejii hitelesitett mésolat.

Tit. sonders hochgeneigter Herr. Ich wollte gern
etwas remarquabel Neues von meinen Herrn Patienten
avisiren, so aber fillet dato von ihnen nichts vor, als
dass sie bei diser grossen Hitze in ihren squalidis car-
ceribus sehr tormentiret werden und iiberaus nach der
sanctam et acceleratam justitiam seufzen, dann sie
sich den langen Verzug der Sachen bei ihrer vorgebenden
hochten Unschuld nicht einbilden kénnen und warumben
dieses procedere, so doch wider alle jura Hungariae,
als Diploma Imperatoris Leopoldi conditio I. Decret.
1. 1659 .;2 art. 20. Ferdinandi anno 1622. ;3 Matthiae

1 Azt alevelet érti, mely ehhez a junius 15-én kelt levélhez
volt mellékelve, s mely levél Lehmann harmadik valloméasa
szerint Baadenben tart6zkod6 feleségének szolt.

2 Leopoldi 1. Decretum anni 1659. ,,Prima conditio : Quod
universas et singulas regni libertates, immunitates, privilegia,
statuta, jura et consuetudines... firmiter et sancte observa-
bit, per aliosque omnes inviolabiliter observari faciet.

3 Ferdinandi II. Decretum anni 1622. art. 20. §. 1.:
,,Ut nimirum ii, qui insolentia, inquietudine ducti, a motibus
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Reg. Decreti II. art. 3.! Uladislai decr. I. art. 13.2
Item Decreti II. art. 3.* und dann zu Presspurg a.
1687 art. 6.4 Gott weiss, dass sie unschuldig und diese
falsche und perjuriose Delation contra omnem sanam
rationem, capacitatem et possibilitatem, wovon ich
doch gern den Ausgang vernemben will.®> So viel habe
ich aus Ungarn von einem guten Freund, dass man zu
ihrer Sustentation 2000 fl. aus ihren Giitern colligiert,
was dieses vor ein Absehen, kann ich nicht begreifen.

et tumultibus concitandis sibi non temperarent, quive cum
Turcis vel quibuscunque aliis, clam vel palam perniciosos
tractatus instituere, legationes suscipere, Turcas, Tartaros,
aut alias quascunque nationes et gentes in perniciem regni
et christianarum provinciarum concitare, animare, sollicitare
et advocare, sicque in perniciem legitimi regis et regni rebellio-
nem, factionem et seditionem moliri praesumerent, cohibean-
tur. ete. §. 2. : ,,Ut si qui deinceps tales esse ex certis et evi-
dentibus indiciis et signis praesumpti fuerint, cujuscunque
tandem dignitatis et praeeminentiae homines existant: ii
ad instantiam fisci regii extra omnes omnino judiciorum ter-
minos, ad terminum competentem peremptorie et ad persona-
lem comparitionem, in praesentiam domini comitis palatini
et consiliariorum, judicumque regni et tabulae regiae ordina-
riorum, qui ad manus haberi poterunt, cum declaratione ne-
gotii evocentur.‘

1 Matthiae 1. Decretum II. anni 1464. art. 3.: Quod nos
aliquem vel aliquos ex regnicolis sine praelatorum et baronum
regni consilio, nota seu crimine infidelitatis damnare non
valeamus.‘‘

2 Uladislai II. Decretum anni 1492. (I1.) art. 13.:
,,Regia Maiestas neminem regnicolarum sine praelatorum et
ba{'onum consilio, nota seu crimine infidelitatis damnare
valeat.‘ ’

3 Uladislai I1. Decretum anni 1495. (II). art. 3. 1. §.:
,,Quodsi regia majestas quempiam regnicolarum suorum nota
infidelitatis condemnare voluerit, tunc universis dominis
praelatis, baronibus ac caeteris regnicolis unam generalem
diaetam, sive congregationem ad certum terminum instituat,
ad quem etiam is, contra quem aliquae notae infidelitatis
objiciantur, per literas praeceptorias regiae majestatis...
personaliter et non per procuratorem evocari debebit. .

4 Leopoldi I. Decretum anni 1687. (IV.) art. 6. : Statu-
tum est, ut a modo imposterum si quospiam regnicolarum
notorie delinquere contingeret, modalitate legum regni super-
inde conditarum et processus in iisdem fundandi, contra
eosdem procedi possit et debeat.”

5 Lehmann a jogi adatokat harmadik kihallgatasanak
jegyz8konyve szerint Szirmaytoél kapta.
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Wormit adieu, bitte gleichfalls umb Communication,
wann etwas neues passiret.
Den 8. Augusti, 1701.

G. Lehmann v. Lehnsfeld.

Alul : Collationirt etc. Neustatt, den 4. Decembris, 1701.
Seyfridt Leonhardt Kyrchler etc. mp.
(P. H.)

Jegyzet : A levél Lehmann kapitdny harmadik valloméasa-
rol felvett jegyz6konyv mellékletei kozt taldlhatod ; a jegyzo-
konyvbél nem tiinik ki, hogy a levél kinek szolt.

3.
Bécs, 1701 szeptember 6.

Grof Buccelleni udvari kancelldr levele Lehmann kapi-

tanyhoz, melyben eqy eset kapcsdn arra figyelmezteti,

hogy Rdkdczi oérizete tekintetében pontosan teljesitse kote-
lességét.

Egyidejli hitelesitett méasolat.

Wohl, edl gebohrner Herr etc. Mir ist leid, dass
meines Herrn Haubtmanns Schreiben ich nit allezeit,
wie ich verlange, zu beantworten die Zeit habe. Die-
sen Abend umb 7 Uhr ist Herr Leutenant,! welcher in
aldort vorgenombenen examine der Arrestierten ein
Dollmetschen abgeben, zu mir komben, hat von mei-
nem Herrn Haubtmann einen Gruss und ein sub sigillo
volante von Ragozi an seine Gemahlin geschribenen
Brief mir behiindiget mit Vermelden, er wiirde iiber-
morgen widerumb hiniiber ,reiseli, wan ich etwas zu
befehlen hitte, wolte es gern mitnemben.

Weillen ich aber berichtet worden, dass gemelter
Herr Leutenant bei der Ragozin gewesen, habe einige
verdenkenden Gedanken mir einfallen lassen, dass,
weillen er Herr Leutenant kein Erlaubnus zu der
Ragozin zu gehen begehrt, noch erhalten, etwas nit
wohl stehendes angesponnen werden mochte. Ich halte
zwar jedwedern Menschen fiir ein ehrlichen Mann,

1 Kertzil Andras Adalbert hadnagy. V. 6. a bevezet6
tanulmannyal. I. k. 100—101. 1L
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bis ich ein anderes erfahre, allein ist in derlei Materi
der Argwohn nit iibel zu nemben, diffidentia enim
securitatis Mutter. Ich weis, dass es nit moglich, dass
mein Herr Haubtmann allezeit bei der Wacht seie,
einfolglich Herr Leutenant denselben iibergeben miesse
et tunc etc. Dieses aber wolle mein Herr Haubtmann
bei sich in secreto behalten, so lieb demselbcn sein
aigene Reputation und die schuldige Treu gegen Ihre
Kaiserliche Maiestit ist, die meinem Herrn Haubtmann
beiwohnende Vernunft und bishero erzeigte conduite
wird denselben anweisen all etwa besorgender Gefahr
nothdiirftig zu steuren und wofern etwa bei jetzt
umléngst verdnderten Zimmer des Ragozi' ein mehrere
Gefahr wire seines effugii, so bitte meinen Herrn
nichts unverldngt zu berichten, damit die gezimmende
Remedur vorgekeret werden koénne.

Mit dieser Gelegenheit solle meinen vielgeehrten
Herrn Haubtmann nochmahlen unerindert nit lassen
dass ich gar glaubwiirdig vernomben, dass der Ragozi
ausser denen Brieffen, welcher er a sigillo volante
alhero geschiket und tali modo auch von seiner Gemahlin
empfanget, bitte also umb Gotteswillen der Sach
nachzuforschen und sich zu bemiihen, auf den rechten
Grund zu komben. Vielleicht ist under des Herrn
Burggrafen Bedienten einer, oder der Zimmerwarter,
durch welchen dergleichen geschehen kann ? Dieses
habe in aller Eil meinem Herrn berichten und dessen
behérlicher Wohlgewogenheit mich empfehlen wollen etc.

Wienn, den 6. Septembris, 1701.

bereitwilliger Diener :
Julius Friedrich Gr. Bucelleni.

Alul : Collationirt und ist seinem Original ganz gleich-
lautend. Actum Neustatt, den 4. Decembris, 1701.
Seyfridt Leonhardt Kyrchler mp. etc-
(D)
Jegyzet: Ez a levél is Lehmann kapitany harmadik
vallomasaro6l felvett jegyz6konyv mellékletei kozt talalhato.

1 Buccelleni gr. levelének ez a helye hatirozza meg koze-
lebbrél azt az id6pontot, melyben Rakadczi tj helyiségbe jutott.
Rakéczi Onéletrajza. (Domjdn Elek forditasa) 129—130. M.
L. bevezet6 tanulmany I. k. 95—96. 1.
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4.
Bécs, 1701 november 8.

A haditandcs utasitja grof Lamberg Ferenc Zsigmondot,
hogy igyekezzék minél pontosabban felderiteni Rdkdczi
szokésének koriilményeit.

Egyidejti hitelesitett masolat.

Der Rémisch Kaiserlichen Maiestit HKR., Camme-
rer und Stattguardi Obristenwachtmeister alhier, Herrn
Franz Sigmund Grafen von Lamberg etc. hiemit zu erin-
nern und gleich wie derselbe aus dem von des Castel-
lischen Regiments bestellten und zu Verwahrung des
Fursten Ragozi, auch der iibrigen Statsgefangenen
in der Neustatt beorderten Haubtmann Lehmann von
Lehensfeld eingeschickten Berichtsschreiben umb-
stdndlicher ersehen wird, wasmassen der gedachte
First Ragozi durch Hilf einiger Instrumenten aus
seiner Gefingnus gebrochen und durchgangen seie.

Also hat man der Noth ermessen hirinfalls sogleich
all- ungezaumbte Anstalten zu verfiigen auf den Grund
der Sachen, auch die Spur sothaner Flucht zu komben
und ihme Herrn Grafen in Ansehen der ihme bei-
wohnenden Dexteritdt, die Commission aufzutragen.
Welchemnach dann derselbe sich alsogleich nach ersag-
ten Begeben, alda bei seiner Ankunft, vermittelst behori-
ger Requisition, wofern von der Niederosterreichischen
Canzlei keine Befelch bereits verhanden wéren, durch
die Burgerschaft und dero habende Wachten alle
Statt-thor verspérrn und wohl  verwachten lassen,
sodann wann der Herr Bischof! alda ist, umb dass er in
allen Clostern und geheiligten Orten die genaue Nach-
forschung machen und vorkeren mdge, wohl wissent,
dass einem in puncto perduellionis et laesae maie-
statis reo keine Kirchenfreiheit zu statten komben
konne, — die Erlaubnus begehren ; bei dessen Abwesen-
heit aber selbige selbsten nemben und alle Cléster,
jedoch ohne strepitu und ohne Soldatengewand durch-

1 A bécsijhelyi piispok 1695—1718-ig_gr. Buchheim
Ferenc Antal volt. (F. C. Boheim: Chronik von Wiener-
neustadt. Wien, 1830. 228. 1.)
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suchen, auch sonsten alle ausfithr- und umsténdliche
Information einziehen und nach solcher die weitere
Vorsorg, Nachfrag auch Nacheilung veranstalten wolle.
Wobei dann auch erdeuter Haubtmann iiber obge-
melten seinen Brief in hochster Geheimb zu exa-
miniren, auch ob er allen Fleiss und Wachtsambkeit
nach der ihme gegebenen, hiemit in Beilag abschriftlich
angeschlossener Instruction! vorgekert habe, wohl
nachsuchen, wie nit weniger die iibrige Oberofficiers
und endlich die an selbigen gestandene Wachten zu
scharfer Red- und Antwort zu stellen, folgbar auch zu
sehen, ob nach des Herrn HKR. und Generalfeld-
wachtmeister Philipp Christoph Grafen Breuners miind-
licher Ordre und gemachten Anstalten solche gesetzt
und bestelt waren. Nach widerigen Befund dessen
dann auch erwehnter Haubtmann sowohl, als iibrige
Officiers alsobald in Arrest zu nemben und wohl ver-
wahrter anhero zu bringen. Endlichen aber auch die
instrumenta, oder corpora delicti neben dem Ort des
Durchbruchs wohl zu beschauen und zu erwegen
wiren, ob solches nit vieleicht eine fingirte Sach, der
reus aber etwo bei offener Thiir auskomben seie.

Welches dann ihme Herrn HKR. und Stattguardi
Obristwachtmeistern zu seiner Verhaltung und Direc-
tion hiemit in specie angezeigt und mitgegeben, in
-genere aber alles weiters zu verfiigen iiberlassen wird,
was derselbe hirinfalls zu I. K. Maiestdt Diensten und
Erforschung auch Betrettung des fugitivi dienlich
und gedeilich erachten wird, wie dann auch in dessen
bekanten Eifer das gute Vertrauen gesetzt und ihme
ingleichen der hiesige Kaiserliche Kriegsgericht- und
Regimentsschultheiss Herr Seyfrid Leonhard Kyrchler
beigegeben, auch an seine des Herrn Graffens fern-
weitere Verfiigung gewisen worden.

Ex Consilio Bellico. Wienn, den 8-ten Novembris, 1701.
Carl Locher von Lindenheimb.

Alul : Collationirt und ist seinem wahren Original ganz
gleichlauthent. Neustatt, den 17. Novembris, 1701.

Seyfridt Leonhardt Kyrchler
der Kais. Kriegsgerichts- und Regiments Schultheiss mp.

(P. H))
1 Az utasftas nem talalhat6 meg a periratok kozt.
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Jegyzet: Gr. Lamberg megbizatasara vonatkoznak a Kriegs-
archiv alabbi adatai :

1701 november 8. Der HKR. an den Grafen von Lamberg.
(HKR. Prot. Reg. 1701. pag. 521. — November No. 50.)

» Wirdt Thme die Inquisition wegen des flichtig wordenen
Ragozy aufgetragen, und die dem Haubtmann Lehemann
ertheilte Verwachtungs-Instruction pro norma beigeschlossen.‘

1701. november 8. Der HKR. an den Regiments-Schulfeissen,
Seyfried Leonard Kirchler. (HKR. Prot. Reg. 1701. pag. 521. —
November No. 49.)

,,Wirdt dem Grafen von Lamberg zur Ragozischen
Inquisition zuegegeben.*

1701. november 8. Der HKR. an den Grafen von Lamberg.
(HKR. Prot. Reg. 1701. pag. 522. — November No. 51.)

,,FJernere Erinderung wegen Inquisition iiber des Ragozy
Flucht.“

1701. november 10. Der HKR. an den Obristen Marchesen
gfglz‘GObizzi. (HKR. Prot. Reg. 1701. pag. 523. — November
0. 60.)
,,Zur Nachricht, dass der Graf Lamberg, und Regiments-
Schultheiss Kirchler zur Ragozischen Inquisition nacher
Neiistatt beordert.‘

5.
Bécs, 1701 november 9.

A haditandcs potlo utasitdsai gréf Lambergnek a vizsgdlat
lefolytatdsdra vonatkozdlag.

Egyidejii hitelesftett masolat.

Hoch- und Wohlgebohrner Graf etc.

Wiir haben demselben zu fern weiters bessere
Untersuchung der von dem Fiirst Ragozi fiirgenom+
benen Flucht aus seiner Gefingnus hiemit unverhalten
wollen, wasmassen nothig seie, dass der aldortige Burger-
maister! befragt werde, was er fiir indicia disfalls
gehabt habe, so er I. M. geheimben Rath und oster-
reichischen Hofcanzlern Herrn Grafen Buccelleni etc.
hinterbracht hat und ob auch wan er solche dem zu
Verwachtung der Gefangenen beorderten Haubtmann

1 Leopold von Schwingheim.
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erofnet habe, und was folgbar von ihme Haubtmann
dargegen fiir praecautiones vorgekert worden ? Hienegst
ist der Lieutenant wohl zu examiniren, was selbiger das
letztemahl, als er hier ware, bei der Fiirstin Ragozin
im Haus und im Zimmer bei dem Cammerdiener,
allwo ihn des Herrn Hofcanclers Bedienter begegnet,
gemacht habe.!

Ferrer wird cum derogatione omnium jurisdictio-
num dem Burggrafen sowohl, als Zimmerwertern und
all iibrigen Bedienten in Schloss aldort zu der Neustatt
anbefohlen, dass sie dem Herrn Grafen iiber sein Exa-
men und Anfrag Red- und Antwort geben sollen, also
dass von diesen wohl zu erforschen sein wird, was fiir
Leut von Zeit zu Zeit alda aus- und eingangen, auch
warumben dem Haubtmann von der Wacht die Schliis-
sel nit seien behéndiget worden. Zu welchem Ende
wir dann einen aignen Curier abschicken wollen, umb
dass der Herr Graf iiber dieses sowohl das behorige
nach bekannter Dexteritit vorzukeren, als was selbiger
nun praeliminariter und bei fiirwehrender seiner An-
wesenheit befunden, oder bereits verfiiget habe, in
Zuruckschickung dieses Expressen, zu berichten bedacht
sein moge. Denselben benebens gottlicher Bewahrung
empfehlend. Wien, den 9. Novembris, anno 1701.

Des Herrn Hofkriegsraths freund- und dienstiwillige

N. der Rom. Kais. Maiestit Hof-
kriegsrathspraesident und Réthe.

Cimzés : Dem Hoch- und Wohlgebohrnen Herrn
Herrn Franz Sigmund Graffen von Lamberg der Rém.
Kais. Maiestdt Hofkriegsrath, Cammerer und Statt-
guardi-Obristenwachtmeister in Wienn etc. Neustatt
per cursorem.

Aluol : Collationirt und ist seinem wahren Original ganz
gleichlautend. Neustatt, den 17. Novembris, 1701.

Seyfridt Leonhardt Kyrchler etc. mp.
(P. H))

1 V. 6. Kertzil hadnagy 1701 nov. 18. kériil kelt vallo-
masaval. (33. sz. irat.) %

2
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6.
Bécstijhely, 1701 november 9.

A Rdkéczi Ferenc szokése napjdn a bécstjhelyi vdrkastély-
ban szolgdlatot teljesité dragonyosok vallomdsai.

Eredeti.

Inquisitio der Schildwachtern, welche an den Tag,
als der Ragozi durchgangen, von Stundt zu Stundt ges-
tanden.

Christian Geyer aus Steiir gebiirtig, 40 Jahr alt,
14 Jahr Soldat, so von 8 Uhr vormittag bis 10 Uhr vor
des Ragozi Zimmer—Eingang die Schildwacht gehabt,
sagt :

3 Der Haubtman wire frithe in Schlafrock aus
seinem nechst daran gehabten Zimmer zu
ihme Ragozi hinein gegangen und ware bei
ihm ein viertl Stundt gebliben. Uber ein Zeit
darauf hette der Fiirst Ragozi ihme Deponen-
ten einen Brief selbst herausgebracht, selbigen
Herrn Haubtman einzuhindigen; der Brief wére
verpetschiert gewesen und eine Yberschrift.
Solchen héitte Deponent auf Befelch seines
Haubtmanns dem Corporalen Simon Scheiber
geben muessen, selbigen nacher Wienn zu
bringen. Des Fiirsten Pagge! wire nie erlaubt
gestandten ohne Dragoner in die Statt zu
gehen ; hédtte auch gesehen abents, da es ganz
finster ware, wie Herr Haubtmann sein Bruder
der Corneth? mit einer dritten langen Persohn
auf der Achsel ein Mantl-Sack tragent,® so das
Gesicht verwendet, aus seinem Zimmer heraus
und weckgegangen. Geglaubt, dass weillen der
commandirende Haubtman mitgehe, dass sol-
ches nichts nach sich ziehete, er Deponent aber
wire zu der Schildwacht nur gangen, selbiger

L Berzeviczy Janos Adam.
# Lehmann Jakab Kristof.
3 V. 6. Rakoczi Onéletrajzaval. 140. 1.
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ein Licht anzuziinden, der Haubtmann fragte
ihne, wo Deponent hingehen wolle? Er sagte,
ein Licht der Schildwacht zu bringen. Der
Corneth wire der erste eingehen gewesen, deme
der lange mit dem Mantl-Sack nachgefolget,
gleich nach disen wére der Haubtmann gan-
gen ; da der lange allein gegangen wire, hitte
Deponent ihne wohl aufgehalten, weillen aber
Herr Haubtmann dabei gewesen, hitte ihme
nichts arges eingebildet.

Georg Hdndl aus Mohren gebiirtig, das Jahr
Soldat, 30 Jahr alt, sagt:’

Hitt obigen Geyer umb 10 Uhr bis 12
Uhr abgelost; in diser seiner Schildwacht
gesehen, dass der Haubtmann in einem Schlaf-
rock zu dem Fiirsten gegangen und eine viertel
Stundt bei ihm gebliben. Der Pagge hitte

nie aus der Burg allein gehen dorffen.

Johann Georg Horofski aus Pohlen gebiirtig, 30
Jahr alt, 6 Jahr Soldat, sagt :

Hitte den Handl umb 12 bis 2 Uhr
abgelost, wehrend diser 2 Stundt nichts gese-
hen, auch nichts zu sagen wusste, ausser was
bei seiner anderten Ablosung, als von 6 bis
8 Uhr beschehen: nemblich, der Herr
Haubtmann und der Corneth in sein Haubt-
mann Zimmer gegangen und hierauf ihrer
drei herausgekommen, gleich iiber die Stiegen
hinab sich begeben, worunter der dritt der
damals in der Mitten, der Haubtmann aber
zuletzt gegangen ; ein lange Persohn gewesen
und auf der Achsel ein Mantl-Sack getragen
und das Gesicht von ihme verwendet; in
einem weissen Rock, Stiffel an und ein Sibel
umb gehabt ; nichts Ubels geglaubet, weillen
der Haubtmann, als Commandant anbei gewe-
sen ; bekennent zugleich, dass ehunder, als
dise drei erst verstandnermassen weckgangen,
der Haubtmann in des Fiirstens Zimmer
gewesen und hette under dem Rock heraus was
getragen, mit der Hand haltent.

2#
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Georg Hdndl hette ihme Geyer widerumb von 4

bis 6 Uhr abgelost, sagt :

Da wire der Pagge dreimahl zum Herrn
Haubtmann und wider zu seinem Fiirsten
hinein gegangen, der Pagge wire auf dem
Gang herausgestanden, der Haubtmann wire
widerumb mit seinem Bruder, dem Corneth
in sein des Haubtmans Zimmer gangen ; der
Haubtmann hette von ihme Deponenten darauf
ein Licht anziinden zu geben verlanget. Depo-
nent hédtte gemelt, er stundte Schildwacht,
worauf Herr Haubtmann geantwortet : Gehe
nur fort, ich will schon entzwischen Achtung
geben und wire hierauf abgelost worden.!
NB. Geyer und Horofzky setzen bei, dass
wie Herr Haubtmann mit seinem Brudern
und den dritten langen Persohn weckgegan-
gen, einige Zeit ausgebliben.

Christian Geyer hatte widerumb die Schildwacht von

6 bis 8 Uhr gehabt:

wahrend diser zwei Stundt wire der
Dragoner Jacob Caraffy Adeck gekommen,
ihne Deponenten gefragt, ob der Pagge nit
hinein gegangen, deme er mit nein geantwortet.
Uber dises ist er Jacob komben und den
Corporaln Fleischmann gehollet und in des
Ragozi Zimmer hinein gegangen, gleich wide-
rumb herauskomben, vermeldent, dass weder
Fiirst, noch Pagge darinnen; der Corporal
hitte den Haubtmann gesucht und wire
mit dem Haubtmann und Fendrich? in des
Firstens Zimmer gegangen; gleich darauf
schickte der Haubtmann den Corporaln zu
Herrn Burggraffen umb den Schliissl zu hin-
den Thiirl und héitte der Haubtmann und
Fendrich von der Schildwacht weck genom-
ben; der Fendrich hitte in Herausgehen

! Ezt Rakoczi is felemliti Onéletrajzaban. 139. I .
3 Errél a zaszlosr6l Rakoczi is megemlékezik. Onéletrajza

140. 1. Neve : Abel Janos volt.
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gemeldet : man miiesste ja wissen, wer aus-
und eingangen. Herr Haubtmann héitte hierauf
gemeldet, sie sollten still sein.

Alle drei Deponenten bekennen anbei, dass der
Haubtmann gleich bei anbrechenden Tag per posta mit
Vorgebung nacher Wienn zu gehen, weckreisen wollen
und den Horofzky Dragoner mitzunemben gedenket, er
Deponent habe aber solches dem Wachtmeister ange-
bracht, welcher ihme Haubtmann, als er zum Thor
hinaus verlanget, in Arrest angehalten.

Der Georg Hdndl sagt: a parte Herrn
Haubtmann in seinem Arrest erinnert zu
haben, besser gewesen zu sein, wan ers also-
gleich angezeigt, alle Anstalt gemacht und die
Thor sporen lassen, der ihme aber geantwortet,
er hitte mit der Statt nichts zu schaffen.

Jacob Carraffe de Adeck, ein Bohm, 15 Jahr
Soldat, gegen 30 Jahr alt, sagt:

Dass sein Haubtmann ihme gefohlen,
dem Fiirsten in Wassertragen und Aufdecken
zu bedienen, wie er ihme dann allezeit friithe
auch das Handwasser gebracht und des
Pagge Pett auf gebethet. Als er solches auf
selbigen Tag seines Durchgehens thun wollen,
hatte ihm der Pagge gemeldet, er solle
nit mehr hinauf kommen, bis er ihn rueffen
wurde, der Fiirst wire Kkrank, miiesse alles
still sein, so er auch underlassen.! Ein
Dragoner wire zu ihm komben und gefragt,
wo der Pagge hinkomben,sagte ihm, wére
erst vor einer halben Stundt in der Kiichel
gewesen. Der Corporal Fleischmann mit
eben disen Dragoner hitten eben falls ihne
angeredet, ob er von ihm Pagge nichts
wusste? Deponent sagete hierauf, die Sache
kommet ihm verdédchtlich vor und glau-
bete, weillen ihn der Pagge selbigen Tag

1 Rakoéczi is emliti Onéletrajzaban. 128. 1.
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verbotten hétte, wie vorhin sonsten besche-
hen, nicht mehr, bis auf sein Befelch, in die
Zimmer zu komben, er hitte etwan dem Fiirs-
ten vergeben, der Corporal solte zu dem
Fenderich gehen und solches andeuten. Cor-
poral sagte, es gefahlet ihm nit, als er ex post
innen worden, dass der Pagge ohne Dragoner
vor das Thor gangen. Deponent sagt zu dem
Corporalen, er solle es dann Haubtmann
hinderbringen, fragent: wer solches ihme
Pagge erlaubt? Der anfangs geantwortet, er
nit, doch ferner gemeldet, er wusste schon,
schweigets nur still. Der Corporal hitte ihm
Deponenten in des Fiirsten Zimmer zu gehen
geheissen und als er den Fiirsten auch nit
gefunden, hétte er solches ihm Corporaln
also gleich hinderbracht, welcher es dem Haubt-
mann gesagt, der gemeldet : schweigets still,
schreiet nichts und wére auch in die Zimmer
gangen und das erste Gétter angriffen und das
andere lossgemachte hindann gestossen. Der
Fenderich begehrete gleich larma, auch alle
Orth zu besetzen und zu schauen ihne Fiirsten
auf zu bringen, Haubtmann aber sagte : Meine
Kinder schweiget still, esist doch alles unsons-
ten. Wéren zwar wohl in Thiirgarten gangen,
aber niemand gefundten. Als der Pagge aber
zu dem Thor hinausgangen, hidtte ithm die
Thorwacht angehalten, er aber gemeldet, der
Haubtmann hitte es ihm erlaubet, wie dann
auch er Haubtmann, der mit ihme Pagge
gegangen, der Schildwacht gemeldt, sie solte
ihme nur passiren lassen. Der Tambour héitte
Deponenten gesagt, dass Haubtmann wollte,
dass Deponent in aller frithe darauf mit ihm
nacher Wienn reise, dessen er sich beim Wacht-
meister befraget, der ihm geantwortet, wann
der Haubtmann hinauskommet, er nur mit
ihme hinausgehen solle und als der Haubt-
mann kommen die Reis fortzusetzen, hat er
Deponenten gemeldet, er solle sein Mantlsack,
auch Pistollen hollen. Als nun Deponent
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hinab gegangen, wire ihme der Haubtmann
mit 4 Mann arrestirter zuruckgekert begegnet.

Thomas Miiller, aus Mohren gebiirtig, 10 Jahr Sol™
dat, 30 Jahr alt, sagt:

Dass am Montag ein viertl auf sieben Uhr
abent spat, als er die Thorwacht gehabt, der
Paggi und der Haubtmann mit einander redent
herausgegangen. Als aber Deponent ihme Pagge
anhalten wollen, hétte selbiger gesagt, der
Haubtmann habe es erlaubt und weilen der
Haubtmann nichts darwider gemeldt und
zuruck gegangen, als habe er ihne Pagge passi-
ren lassen. Wie nun der Corporal befohlen,
man solte das Thor spoéren, hiatte Deponent
gesagt, der Pagge wére noch daraussen in der
Statt, seinem Vorgeben nach bei den Jesuitern,
wegen seines kranken Firstens.! Der Haubt-
mann hitte den Tambour wider geschickt und
befohlen, das Thor zuzuspéren, er wusste
schon, wo der Pagge wire. Der Haubtmann,
sein Bruder Corneth, auch noch einer, so
einen Mantlsack auf der Achsel getragen, in
weissen Rock, mit Stiffel und Sporen und
einem Siabl, lang von der Persohn, wiren
zugleich bis zu ihme Deponenten gekommen
und als der Corneth mit dem Langen iiber die
letzte Post ausser dem Thor gegangen, wire
der Corneth wider zuruckgekeret, mit seinem
Bruedern Haubtmann lateinisch geredet,
darauf der Haubtmann zuruckgekeret, er
Corneth aber hiatte sich vollig weck hinaus
begeben.

Johannes Kritsch, von Ungarischen Brodt gebiirtig,
30 Jahr alt, 14 Jahr Soldat, confirmirt obigen Millers
Aussag durchgehents.
Gottfridt Wurmbrandt, aus Schlosien gebiirtig, 10
Jahr Soldat, 32 Jahr alt, sagt:
Wire ihm nichts anders wissent, als dass
Herrn Haubtmanns Brueder der Corneth etli-

1 V. 6. Rakoczi Onéletrajzaval, 139. 1.
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chemahl hier bei ihme gewessen. Gegen den Tag,
den 8-ten huius wire der Haubtmann hinab-
komben und das Thor ihme zu 6fnen zweimahl
instindig verlanget, welches er nit gethan.
Der Fenderich und Wachtmeister auch sie
waren mit dem Gewohr gegen ihn komben und
anstatt der Hinauslassung, zum Arrest ange-
halten, worauf Haubtmann eiisserister schroc-
ken gemeldt : Wolt ihr euch gegen eurn Com-
mandanten aufwerfen? Worauf sie geant-
wortet : Des Herrndienst erforderts, wire bei
solcher Beschaffenheit kein Commandant mehr
und stundte hieriiber wider ihne die Verdacht,
weillen er sich auch ohne dem mit dem Fiirs-
ten sehr familiar gemacht und meistenteil bei
ihme in Zimmer gewesen.

Gregori Low, ausser Stockerau bei Enzersdorf im

Thall gebiirtig, 9 Jahr Soldat, iiber 40 Jahr alt, sagt :

Von seinem Cameraden,gedachten Johann
Kritsch gehort zu haben,dass der Pagge in der
Statt seie ; wére also zu denen Jesuitern gangen,
sich zu erkundigen, ob er nit da wire, welche mit
nein geantwortet und als er hierauf zu dem
Haubtmann ginge und solches widerumb erin-
nert, hat selbiger geantwortet: er wusste es
schon, sollten nur das Thor schliessen. In Ubri-
gen confirmirt er durchgehents erstgemeldt
Wurmbrandts Aussag.

Rudolf Melone, aus Bohmen -gebiirtig, 8 Jahr

Soldat, 30 Jahr alt, bekennet :

Hatte selbigen Tag, als Ragozi durchgan-
gen, in der friihe bei dem Thor die Wacht gehabt
und den Cornet, des Haubtmann Bruedern
ankommen sehen, welcher hinein in die Burg
gegangen ; hierauf er gleich abgeléset worden.
Als der Pagge aber hinausgegangen, wire Depo-
nent just darzue komben, der Corporal hitte
dem Haubtmann gefragt, ob er solches ihm
erlaubt, worauf Haubtmann mit ja geant-
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wortet und hieritber das Thor zuspéren lassen.
Der Haubtmann habe auch den anderten Tag
in aller frithe auf Wien per posta weckgehen
wollen, so Deponent dem Wachtmeister be-
richtet, welcher ihme nit allein verhindert,
sondern zum Arrest angehalten.

Johann Philipp Fleischmann, Corporal, 12 Jahr
Soldat, 34 Jahr alt, aus Wiirtzburg gebiirtig, sagt:

Er wére zur Zeit des Thorspoérens hin-
abgegangen ; die Schildwacht allda hitte ihm
gemeldt, der Pagge wire daraussen, woriiber
Deponent vermeldet, was das seie, man wusste
ja, dass schirfist verbotten stundte, die
Schildwacht héitte ihm geantwortet: der
Haubtmann wire selbst mit ihm bis zum
Thor gekommen, der ihm solchés erlaubt, sich
sodann widerumb umbgekeret, der Pagge aber
hinausgegangen. Deponent alsogleich zum
Haubtmann komben, selbigen befragt, ob er
die Erlaubnus gegeben und ob er zwar anfangs
gemeldet nichts zu wissen, so wére doch der
Tambour von ihme Haubtmann wusste kom-
ben und die Post gebracht, der Haubtmann
wusste schon, der Pagge wurdte schon wieder
kommen. Deponent murrete darwider, der
Haubtmann bitte, man solte nur bis morgen
stillschweigen, kein Aufruhr machen, wollte
auch morgen in aller frithe auf der Post ihne
einhollen. So Deponent dem Wachtmeister
gesagt und miiesste man ihne auf keine Weis
wecklassen. Haubtmann hitte auch Deponen-
ten ersuecht, denen Dragonern zu sagen, dass
kein Aufruhr gemacht wurdte und als die
Dragoner solches inner wordten, hitten sie
in das gesamt gemeldet, den Haubtmann
miiesste man arrestieren, so auch beschehen.
Zu ybrigen confirmirte Deponent des Caraffi
Aussag wegen des Fiirsten und wan er ihme
nit hinein zu gehen befohlen hétte, wire alles
verschwigen geblieben bis gegen Mittag.
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Nicolaus Zendt, von Stidz gebiirtig in Osterreich,
18 Jahr alt, Tambour under des Haubtmanns Lehman
Companie, sagt:

Der Haubtmann wire oft zum Firsten
hineingangen und hétte alle Tag bei ihme
gespeiset ; wan der Fiirst gefasst, wére er zu dern
Wayen zum essen gangen. Thme seie wissend,
dass der Haubtmann einen weissen Dragoner-
Rock mit weissen Aufschligen machen lassen, so
albereit 14 Tag Deponent hiitte miiessen den
Schneider hollen und ihme sodann das Stuek
Tuech heraustragen. So oft Herr Haubtmann
mit seinem Brueder geredt, auch mit dem
Schneider, hétte er ihn allezeit weckgeschaft,
oder lateinisch mit seinem Bruedern geredet.
Der Schneider hidtte den Rock selbst gebracht
zwei Tag vorhero, als der Ragozi entwichen
ist, der Cornet hétte sein Pferd eines in der
Samoldin Hauss gestellet,! wire ein Schimmel
gewesen, das anderte hitte er in das Zeug-
haus gethan. Deponent sagte, warumben er
den Schimmel nit auch darzue gethan, sagte
er, wire Kkitzig. Den Dragoner-Rock hitte
milessen in seinem Zimmer aufhenken und als
der Fiirst durchgangen, wire selbiger nit mehr
da gewesen, wie auch des Pagge Degen. Der
Haubtmann héatte Stiffel von Fischleder
gehabt, Cornet hitte ihm Deponenten befohlen,
umb 4 Uhr nachmittag sein Pferd, so in Zeug-
haus gestanden, zu satlen, zu probiren, ob es
ihme in Pumern zu gehen dauerte und wire
gantz nass widerumb heimbgekommen. Der
Haubtmann hitte Deponenten befohlen, er
solle hinaus gehen und Acht haben, wan der
Landtgutscher komben wiird, dem wird der
Pagge ein Druhen aufgeben. Der Brieftriager
wire komben und avisirt, dass der Landt-
gutscher schon da stundte, der Haubtmann
hitte also ihme Deponent einen Dragoner,
namens Conradt anbefohlen, solche Druhen,

1 V. 6. Rakoczi Onéletrajzaval. 141. 1.
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so oben gewdlbt und rauch, mit einem roten
Kalbleder iiberschlagen und mit Eisen bewah-
ret wire, hinaus zu tragen und auf dem Wagen
zu bringen. Die Druhen wire sehr schwor
gewesen ; so ungefdhr vor 3 Wochen besche-
hen. Als der rumor entstanden, dass der
Pagge entwichen, hédtte Haubtmann Depo-
nent gerufen und befohlen, er solle sagen, er
wusste es schon. Haubtmann hédtte Deponent
auch befohlen, er solte den Caraffe de Adeck
sagen, sich fertig zu halten, er miiesste mit
ihm nacher Wien. Caraffe de Adeck meldeten
aber, er hiatte kein Geldt, was er mit ihm thun
solte und hétte gewaislet und gesagt, wann
nur der Fiirst nicht durchgangen wire.

Der Carraffe de Adeck ist wegen des Silber befragt

worden.

Bekennt, das Silber wéar bei ihm in
Gewolb gewesen umb selbiges zu butzen ;
bestundt in 24 Ddaller, 6 Schissl, 2 Paar
Sibermesser, Loffl und Gabel, welches er
widerumb auf des Pagge Befelch hinauftragen
miiessen. Der Pagge hitte alles aufgeschrie-
ben und in die Druhen eingemacht; darauf
ist der Pagge zu dem Haubtmann gangen,
folgents diese Druhen mit Silber von ihm
Deponent in des Haubtmanns Zimmer zu des
Pettfuessen gesetzet. Der Pagge ware zu
Deponent komben, sagent: er solle zu dem
Haubtmann gehen, die Silber-Druhen hinab-
tragen. Deponent sagte : hiatte ihm Ader las-
sen, kunte nit. Pagge meldete, soll schauen,
wo er einen anderen Tragoner bekommete,
hitte just dem Conradt angetroffen und ihm
zum Haubtmann geschickt, welcher die Dru-
hen aus dessen Zimmer zum Landtgutscher
hinausgetragen, héatte sodann gemeldet, es
wire schwor gewessen, der Pagge aber hitte
vorangesagt, es wiren nur seine Kleider darin-
nen.
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Johannes Schwenckh Pixenmeister alhier sagt :

Der Haubtmann hédtte bei ihme ein
Flinden und ein Paar Pistolen angefrimet,
die Pistollen allbereit vor 3 Wochen, die Flind-
ten aber erst vor 8 Tagen gemachter emp-
fangen. Hatte Deponent gesagt, ob er ein
dergleichen Flindten, wie er von Wien hat,
machen kunte und wie theur. Deponent sagt
ja, per 9 Thaller, endlich 13 fl. Ilaubtmann
hétte Deponent bei Armb gezuckt und gemeldt,
er habe seine Flindten gleich jetzt verkauft,
sag nit sagen, wie theur er es verkauft. Depo-
nent habe diese verkaufte Flindten haben
wollen nur auf zwei Tag umb die verlangte
Flindten nach zu machen, welches der Pagge
nit zulassen wollen, weillen er es bald brau-
chen und vonnothen hétte. Nach zwei Tagen
hiatte Deponent dem Pagge selbst wider
Flindten eingehdndiget, der ihme ersuecht,
bei dem Rimer ein Riemen darzue, umb sel-
bigen umbhencken zu koénnen, machen las-
sen. Item hat er Pagge ein Paar Pistollen, so
er von der Riedelspergin erkauft, neu schifften
lassen. So oft er Pagge zu ihm komben, wire
allezeit der Dragoner Taffeldecker mitgangen.

‘Thomas Mairttl, auch Pixenmeister alhier, sagt:

Dass der Corporal ihn hitte zum Lieute-
nant gehollet, der ihme in die Gegéngnus des
Way gefiihret, kunte aber mit ihm der Sprach
halber nicht reden, durch den Lieutenant
aber dollmetschen lassen,! er mdochte zwei
Scheibenrohr, zwei Flindten und ein Corbi-
nerlauf haben, welche Deponent gemacht und
verkauft. Der Way hédtte das Geld dem
Lieutenant solches zu bezahlen gegeben, umb

Buccelleni 1701 szeptember elsecjén kelt levele

(. 3. sz. irat) is emliti, hogy Kertzil hadnagy volt a bécsiij-
helyi magyar foglyok tolmacsa a vallatasok alkalmaval. Mikor
1706. elején kiszabadult s Rakéczi szolgalatdba lépett, magyar
nyelvtudasa miatt csakhamar jelentékeny szerephez is jutott.
V. 6. bevezetd tanulmany. I. k. 136—137. 1L
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die Flindten 13 fl., Scheibrohr 24 fl., Corbiner-
Lauf 4 fl. und die schlechte Flindten 8 fl.
30 kr. Dieses Gewohr wéire in des Lieutenant
Zimmer gehangen, hitte nochmahlen hinauf-
gehen sollen, mehrers Gewohr zu haben, so
er aber, weillen sie es nit wohl bezahlt, nit
getann.

Seyfridt Leonhardt Kyrchler etc. mp.
(P. H)

Kivil : Inquisitio, die Ragozische Entwichung
betreffendt.

7
Bécsujhely, 1701 november 9.
Denck Péter Pdl bécsujhelyi korcsmdros vallomdsa.
Eredeti.

Aussag des Peter Paul Denckns burgerlichen Gast-
gebers in der Vorstatt alhier beim Guldnen Brun.

Am Sontag, den 6. dits ist ein Kerl in neu weissen
Dragoner-Rock von aignem Tuch-Aufschlég, mit gelb-
messenen Knopfen, von mitlerer Statur, weisslichen
Haar und Part, in Deponentens Wiirtshaus gegen 4 Uhr
abents mit zwei Pferden ankommen, der auf einen
Rappel mitlergross gesessen und ein lichtpraunes Ross
ein Stutzschwaif mit einer Sattldeck bedeckter an der
Hand gefithrt. Obgedachter Kerl ist bis Montag, als
den 7. dits in des Deponentens Wiirtshaus geblieben,
bis zwischen 6. und 7. Uhr abents, welcher aber eben
diesen Tag gegen 4. Uhr abents dem Wirt die Zach
bezahlt, vermeldent, dass wann sein Ritmeister entwe-
eder von Wienn oder Graz anherokomment auf der
Post, er nicht mehr Zeit hitte ihm dem Wiirt zu be-
zahlen. Nach gepflogener Bezahlung aber hat dieser
Kerl obgemelte zwei Pferd aufgezahmter, ja in aller
Bereitschaft gehalten und unterdessen unter der
Hauseinfahrt bei einem Hencktiischl aufgelehnter geses-
sen und speculiert. Da nachmahls mehr gegen 7. Uhr
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abents einer an das Gaststubenfenster zur ebner Erd
kommen, alda angeklopft und gefraget: ob nicht da
des Gulden Prun Wirtshaus und ein Reitknecht alhier
seie? Deme mit ja zur Antwort geben worden ; darauf
diser zum Hausthor gangen, deme die Wiirthin begegnet,
gegen welcher er sein Gesicht abgewendt und als sie
Wiirthin um ein Licht geschrien, ehe aber dieses gebracht
worden, trade er in das Haus hinein und da hat der
Kerl als von diesem benambester Reitknecht, die schon
in der Bereitschaft gestandene zwei Pferdt geschwind
aus dem Stall gefiithrt und wie das Magd mit dem Licht
ankommen, hat er sich wider mit dem Gesicht abge-
wendt, vermeldent, er brauche kein Licht. Da der
Reitknecht die zwei Pferdt vor das Wiirtshaus hinaus
gefithrt und ein 10 Schritt darvon auf der Gassen auf-
gesessen und anfenglich als den Weeg nacher Wienn
nehment, kehrte er widerum umb und gegen der Statt
zue. Die Kleidung dessen ist von weissen Tuch, gleich
der Dragonern mit gleichen Tuch-Aufschldg und Knopf
gewest, darunter ein zimetfarbe Vesta, soviel man
Dunkel halber hat ausnehmen konnen, wie auch von
mannbarer Statur, corpulent, in Gesicht. loschet, ein
junger Mann, sein Haar gleicher einer Parucken, die
aigentliche Farb, wie oben gemeldt, hat wegen der
duncklen Zeit nit koénnen verkennt werden. Ange-
zogener Kerl, oder Reitknecht hat mit einen, des
Deponentens seinen Dienstbothen geredt und gefragt,
wie es dem Fiirsten Ragozi ergehe, ob er nicht bald
loos werde, er vermeine aber, dass der Fiirst bald loos
wird werden.
Leopold von Schwinghaimb mp.
Burgermaister. (P. H.)
Johann Carl Perger Ober-Statt-
cammerer mp. (P. H.)
Leopold von Ménner mp.
Stattschreiber. (P. H.)

Kiviil : Anheut, dato den 11. Novembris a. 1701.
hat eingangs ernennter Deponent auf vorher beschehen
Vortrag des Juraments und Erinderung des Meineidts
itber diese seine gethane Aussag, ein corperlichen Aid
in debita forma ebgeleget.
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8.
Bécsujhely, 1701 november 10.

Sambold Borbdla vallomdsa.

Eredeti.

Aussag der Barbara Samboldin biirgerlichen Wittib
alhier.

Anheunt acht Tag, als den 3. dits ist ein der Depo-
nentin Haus Jungfrau Anna Elisabeth, welche Herr
Haubtmann Lehmann in der Kost gehabt, sambt er-
melten Herrn Haubtmanns Herrn Bruedern Cornet
untern 16bl. Montecuccolischen Regiment, gegen 1 Uhr
mittags kommen- und sie Deponentin ‘gebetten, dass
sie ihme sein Pferd, welches ein Spiegl Schimmel von
zimlicher Gross gewest, einstellen lassen wolle ; so sie
Deponentin aus Mangl einer rechten Stallung zwar
recusirt, endlichen auf sein ferrers Anhalten verwilliget.
Da nachmahls eben selbigen Tags gegen 5 Uhr abents
durch des Herrn Haubtmanns Lehmanns Tampour,
obgedachtes Pferd zu ihr gebracht worden; unter
wehrenter dieser Zeit, hat sie Deponentin zum o6fftern
sowol gegen dem Tampour, als Herrn Haubtmann selbst
vermeldt, und ersucht, dass sie doch das Pferd, welches
aus Mangl des Stalls nur in ihren Kraut- und Holz-
gewolb stehet, wollen hinwegbringen lassen, warumben
sie dan dises Pferd nicht zu des Herrn Haubtmanns
seinen Pferden stellen? Worauf er Tampour geantwortet,
dass es nicht lang alda wird stehent verbleiben, dan es
wird ja der Knecht bald kommen. Am Montag darauf,
als den 7. dits ist eben Herr Haubtmann Lehman zu
ihr Deponentin ins Haus vormittag zwischen 8 und 9
Uhr kommen, deme sie abermahlen ersucht das Pferd
aus ihrem Haus zu bringen, welcher ihr geantwortet :
Mein Miietter], sie wolle nur wenig Gedult haben, heut
auf den Abent wird der Knecht kommen und solches
abhollen. Eben disen Tag, den 7. huius, ist mehrgedach-
ten Herrn Haubtmanns Brueder, der Cornet zu ihr
Deponentin ins Haus gegen 5 Uhr abents kommen,
welcher von ihr Deponentin ein Fuetter vors Pferd
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verlanget und weillen sie keines gehabt, so hat er zum
Weiss Rossl in das Wiirthaus umb ein halbes Massl
Habern und soviel Hackerlin geschickt, darmit das
Pferd gleich gefuettert, sodan gesattelt und aufgezahmt
und wieder von hinnen gangen und zur selbigen Zeit
in disem Tag, als die Patres Pauliner alhier umb 1, 7
Uhr abents, wie sonst das gew6hnliche Zeichen gegeben,
da ist mehrgedachter Cornet an ihr Deponentin Haus
kommen, derselbe angeklopft und als ihm durch der
Deponentin Dinstmensch mit einem Licht die Hausthiir
eroffnet worden, ist er Cornet gleich dem obbemelten Ort,
wo das Pferd gestanden, zuegangen, deme einer von
grosser Statur in einen neu weissen Dragonerrock mit
einen verprambten Huet und darauf gehabten Puschen-
pand gefolget.

Leopold Schwingheimb mp. (P.H.)

Burgermeister.

Johann Carl Perger Ober-Stattcammerer
o i

Leopold von Ménner Statschreiber
mp. (P. H))

Kiviil : az iratra vezetve, hogy tanut a szokésos
moédon vallomasara 1701 november 11-én megeskették.

9.
Bécsujhely, 1701 november 10.

Grosshofer Katalin cselédledny vallomdsa.

Eredeti.

Aussag der Barbara Samboldin biirgerlichen Wittib
alhier ihres Dinstmenschens Catharina Grosshoferin, alt
26 Jahr.

Am Montag, als den 7. dits ist des Herrn Haubt-
manns Brueder, der Cornet zwischen 6 und 7 Uhr abents
an ihr Samboldin Haus kommen und angeklopft und
als sie Deponentin mit einem Licht die Hausthiir
eroffnet, in das Haus hinein und dem Ort, wo das Pferd
gestanden, zuegangen, deme ein grosser Kerl in neuen
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Dragonerrock, Huet mit Pender, mit einem Sabl an ein
neuen Riehm, auf der Achsel ein Mantl-Sack grauer
Farb tragent gefolget, welcher mit einem schwarzen
Part verwaxen gewest und sehr geschwizt. Da der Cornet
dasPferd gleich aus dem Stall gefiithrt und in der Hausein-
fahrt beede mit einander der Mantlsack aufgebunden,
auch die Steigpigl lenger gemacht, darbei er Cornet ver-
meldt hat : geschwind und als Deponentin zu ihme disen
Kerl gesaget, er konte nicht zum Hausthiirl hinaus, wan
er herinnen aufsitze, darauf er dieser Kerl das Pferd
hinaus vor die Hausthiir gefiihrt, der Cornet aber habe
sie Deponentin, als sie mit dem Licht wollen hinaus
leichten, von dem Hausthiirl zuriick ins Haus hinein
gedruckt, vermeldent, man sehets zuviel und das Thiirl
zuegedruckt.

Leopold von Schwingheimb mp.

Biurgermeister. (P. H.)

( Ugyanazon aldirdsok, mint az
elébbieken. )

Jegyzet : Az iratra vezetve, hogy tani 1701 nov.
11-én vallomasara a szokasos modon az eskiit letette.

10.
Bécsujhely, 1701 november 10.

Kaldinger Jdnos Gyérgy szabomester vallomdsa.

Eredeti.

Aussag des Hanns Georg Kaldingers biirgerlichen
Schneidermeisters alhier.

Anheunt acht Tag, als den 3. dits, hat Herr Haubt-
mann Lehmann durch einen Dragoner ihme Deponenten
in die Purgg hinein zu ihme berueffen lassen und befragt,
ob er nicht ihme etliche Dragoner-Rock verferttigen
wolle, zu einer Prob aber durch ihme Deponenten die
Mass an ihme selbst nehmen lassen, mit Vermelden,
dass er den Rock nur fein lang machen solle, dan er
habe unter ihm starcke Kerln; da ihme Deponenten
durch dem Tampour ein ganzes Stiick weisses Tuch ins

3
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Haus gebracht worden, worvon er Deponent vier Elln
herunter geschnidten, den Rest durch gedachten Tam-
pour der Herr Haubtmann widerum abhollen lassen.
Nachdeme er Deponent aber das Muster der messenen
‘Knopf ihme Herrn Hauptmann wegen der Grosse vorge-
zeiget, so hat derselbe vermeldt, das es schon recht
weren, er Deponent aber wolle bei Hineinbringung des
Rocks in die Purgg seinen Dragonern nicht sehen lassen,
dass solcher viel beschnarcht werde. Er Deponent habe
disen Rock verfertigter den 5. dits gegen 4 Uhr abents
ihme Herrn Haubtmann unter dem Mantl in die Purgg
hineingebracht, welcher von der Wacht gefragt worden, .
ob der Probrock schon fertig seie.

Leopold von Schwingheimb mp.
(P. H)

( Ugyanazon aldirdsok, mint a két
elébbin. )

Jegyzet : Utana folytatélagosan jelentés, hogy tanu
1701 nov. 11-én az eskiit a szokasos modon letette.

11.
Bécsujhely, 1701 november 10.

Uj ulasitdsok a bécsujhelyi dllamfoglyok 6érizetére vonat-
kozolag.

Egyidejii hitelesitett masolat.

Dem Rom. Kais. Maiestdt under dem lébl. Gene-
ral von der Cavallerie Graf Castellischen Dragoner-
Regiment bestellten Fendrich und die Zeit comman-
dirender Officier, der zu Verwachtung der alhier in-
haftirten Statt-gefangenen commandierten Mannschaft,
Herrn Johann Abel’ hiemit anzufiigen. Obschon der-
selbe von dem vorhin commandierenden Officier,
Herrn Haubtmann Lehman von Lehenfels die von
Einem Hochlobl. Kais. HKR. gedachten Herrn Haubt-
mann zugefertigte Instruction von ihme bereits empfan-

1 Abel Janos z4szlés, aki Lehmann kapitanyt letartoz-

tatta; utébb Lehmann helyére palyazott. (Kriegsarchiv.
HKR. Prot. Exp. 1701. p. 788.)



Lehmann Goftfried kapitdny felségdruldsi perének iratai. 35

gen und derselben in allen mit eisseristen Punctualitat
nach zu leben hat, weillen aber dannoch dieselbige
einige Vermehrung nothig zu haben scheinet und
einige particularia, so darinnen nit expresse enthalten,
sondern den Eifer und Dexteritit des commandirten
“Officirs iiberlassen wollen: Als ist von einer hieher
abgeordneten Commission erforderlich erachtet worden,
nit allein obberithrte Instruction zu unfehlbahrer
Observation nochmahlen vorzulegen, sondern noch
darzue folgende Puncten under gleichmissiger Obliga-
tion beizuriicken und zwar :

Erstlich solle das Thor der Burg allezeit, vor es
gar finster wird, gesporet werden, nach disen aber aus
keiner Ursach, es miiesste davon die hochste Noth
sein, nit mehr eroffnen lassen ; den commendirendten
Officier aber solle allezeit, sobald es gesporet worden,
berichtet werden, welcher dann auch zu Zeiten unver-
muthet zu sehen soll, ob es wahrhaftig gesporet sei,
oder nit? Und bei widerigen Befund der Ursach nach-
forschen, umb die Delinquenten nach von Diensten
abzustraffen ; und was hier mit Burgthor gemeldet
wird, hat mit den klein hindern-Thierl sein gleiche
Bewandtnus, wessen dann auch Herr Burggraff erin-
nert werden wird ; solte aber wider bessers Verhoffen,
derselbe ungehindert diser Erinnerung, diser Spor-
Ordnung sich widersetzen, miiesse - solches sogleich
Einem hochl. Kais. HKR. berichtet werden, umb
sich ausser Verantwortung zu stellen.

Andertens, weillen in der Haubt-Instuction vorge-
sehen ist, dass in die Burg niemand Frembder einge-
lassen werden solle, umb alle gefehrliche Pratigen zu
verhindern, entgegen aber auch dem Burggrafen und
Réindtmeister ihre Ambtirungen nit gehemmet werden
konnen und also fast nit moglich, dass aus diser Ursach
nit einig Unbekante hinein kommen sollen: als wird
hiemit verordnet, dass darbei Leuthen, so sich doch
" nit ausgeschlossen werden konnen, doch gleich geradt
vom Thor zu der Stiegen, welche an selbige Ort weiset,
- geleitet werden und sich forderist bei dem commandi-
renden Officier anmelden solten, ohne ihnen zu zu lassen
weithers herumb zu vagiren, noch weniger sich der
grossen Stiegen zu bedienen, welche zu denen Arres-

3‘
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tanten fiithret und zu disem Ende wird in friith gedachter
Stiegen eine Schildwacht zu postiren sein, welche
allen, wer es immer seie, ausser der Gefangenen Bedien-
ten und denen ablosenten Wachten, selbigen Aufgang
verwihre, die Communication aber iiber den Gang,
wo die Wachten stehen, sowohl gegen der Capellen
und des Burggrafen Wohnung, als aufwerts in den
oberen Stock, oder von denen selben herab, solle nie-
manden, seie einheimbischen, oder frembden, ohne
sonderbahrer Ursach und vorgehender Erlaubnus des
commandirenden Officiers jemahls gestattet werden.

Drittens, weillen die Finsterkeit die meiste und
grosste Gelegenheit des letzt beschehenen Fehlers
gegeben, als werden alle Wachten die Leichter frithe
anzuziinden gedacht sein und zwar sobald als sie auf
ungefahr 10 Schritt einen Man nicht mehr recht werden
ausnemben und erkennen koénnen, wie, dann auch
hieriiber Herr Burggraf wird ersucht werden, an den
benothigten Kerzen keinen Abgang leiden zu lassen
und dises sowohl vor die Wacht bei denen Thor, als de-
nen Schild und anderen Wachten bei denen Gefangenen
zu verstehen und wird man sich anbei Ab-oder Auf-
nembung der Tédg, oder derselben Helligkeit zu richten
haben.

Viertens, weill es nun begonnet kalt zu werden
und zugleich auch umb die Wachten allerter zu halten,
sollen kiinftighin wenigst bei der Nacht, das ist nach
ausgegebener parola (welche allezeit bei gesporten
Thor und nach geschlagenen Zapffenstreich zu geben
ist) die Schildwachten alle Stund und nicht alle zwei,
wie bishero, abgeloset, von denen Corporallen aber
und Wachtmeister offters "patrolirt werden, welches
auch zu Zeiten dem Commandirendten Officier selbs-
ten zu thun obligen wird.

Fiinftens, wird ihme commandirendten Officier
sonderbahr obligen, wenigst alle andere Tag alle Gefan-
gene zu besuchen, alwo er in der dem Praetext der
Hofligkeit sich ersehen kann, ob in disem Zimmern
etwas machinirt wurde, oder sonsten darin was zu fin-
den, was ihm verdédchtig fallen mochte und falls sich
dergleichen was eraignete, so bei ihm auch ein geringer
Argwohn erwecken kiinte, hat er in so weit alle Hoflich-
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keit und Bescheidtenheit auf Seiten zu setzen, bis er
alles genau und ernstlich undersucht habe und auf
dem Grund der Wahrheit gekommen seie; in disen
Fall mag er auch der Arrestanten sonst zugelassene
Bediente besonders zu arrestiren, doch ohne gedachten
Arrestanten einigen neue, anstatt deren aufzunemben
zu erlauben, weniger ihnen selbsten ainige aufzunemben,
sondern soll in solchen Fall einen wohl vertrauten Tra-
goner ihme indessen zuegeben, bis er den casum sambt
allen Indicien und Umbstandten Einem Hochl. Kais.
HKR. wird berichtet und hieriiber zulidngliche Befelch
erhalten haben, nicht weniger wiirde in disem Fall
ihme freistehen, die Wachten nach Guettbefinden zu
verstdrcken, oder zu verschirffen, doch von ein und
andern alsogleich zu berichten, auch wo es der Sachen
‘Wichtigkeit erforderte, durch aigene Stafetta, oder
auch Currier, worzue Herr Burggraf die Unkosten
nit abschlagen wird, damit von hocher Instanz bei
Zeiten behorige Verordnung komben mégen. Er wird
auch beflissen sein 6ffters von aussen vor die Fenster
der Gefangenen hingehen, zu recognosciren, ob nit
auch von dorten gefiahrliche Neuerungen zu ersehen
weren ; niemand Unbekannten aber, es seie bei Tag
oder Nacht, under demselben herumb zu wvagiren
gestatten. Weillen aber dannoch ungehindert sowohl
der ersten Instruction, als diser derselben Vermehrung
noch Vviel Sachen und casus {iberbleiben, welche nit
alle vorgesehen werden konnen, sondern des comman-
direndten Officiers fleissiger Obsicht und embsiger
Treu iiberlassen miissen, als wird derselbe im iibrigen
auf alle Weis gedacht sein, alles also zu veranstalten,
damit der durch dises Commando intentirte Zweck
erreichet und Thro Kais, Maiestdt Dienst befordert
werde, deme derselbe nach bekannter Dexteritit wohl
zu thun wissen wird.
Actum Neustadt, den 10-ten November, 1701.

Collationirt und ist seinem wahren Original gantz gleich-
lauthent.

Neustadt, den 17-ten Novembris, a 1701.
Seyfridt Leonhardt Kyrchler etc. mp.
(P. H)
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12.
Bécsujhely, 1701 november 11.
Lehmann kapitdny elsé kihallgatdsdrol felvett jegyzékinyv.

Interrogatoria, woriiber der arrestierte Haubtmann
under den l6bl. General von der Cavalleria Grafen
Castelli-Dragoner Regiment in puncto des ihm under
seinem Commando anvertraut- und entwichenen Ra-
gozi, auch dessen Pagge zu examiniren.

Generalia.

1. Wie Deponent heisse? Wie alt? Was Religion?
Verheirat? Und wie lang in Kkaiserlichen Diensten?
Von wanen gebiirtig? Was Stands?

Resp. Gottfried Lehman von Lehenfels, 37 J. alt,
seie hir vor drei Jahren catholisch worden, verheirat,
12 Jahr in kaiserlichen Diensten, aus Pommern gebiirtig,
ein Edelmann.

2. Von wem er dises gehabte Commando erlanget
und iiberkommen?

Resp. Vermog des kaiserlichen Hofkriegsraths-
Decret, durch seinen Herrn Obrist-Leutnand!® beordert
worden.

3. Ob Deponent solches nit angesucht, oder be-
gehrt habe, weillen die Reih nit an ihme gestanden?

Resp. Bezieht sich auf seine vorgezeigte Ordre.

4. Warumben er dann solches Commando be-
gehrt? :

Resp. Seie verstanden. ’

5. Ob Deponent vorhin mit dem Ragozi jemahls
bekant gewesen und wo?

Resp. Sein Leben lang nit.

6. Ob er nit mit des Fiirsten Gemahlin vorhin,
oder Zeit dieses seines wehrenden gehabten Commando
bekant, oder correspondirt habe?

Resp. Auch nit.

1 Br. Reythin, a Castelli-dragonyosezred alezredese.
«Kriegsarchiv. HKR. Prot. Reg. 1701. p. 527.)
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7. Ob er den Ragozi nit fiir unschuldig hin und
wider gehalten und seine Erledigung gewunschen?

Resp. Ragozi hitte vielmahls und zwar einmahl
als er communicirt, mit selbiger Communion contestirt,
dass er unschuldig wére, mit viel tausend argumentis
hiatte ihme auch gekrinket, dass er nit under seinen
Ungarlidndischen Landsrechten stehe,! wéare nur ein
Haas, weillen er Ragozi heissen thitte.

8. Aus was er dise Unschuld abnemben konnen?
Resp. Wuste nit, hitte es nur ex relatis.

9. Was er von hochl6bl. kais. Hofkriegsrath fiir
ein schriftliche und Herrn Grafen Breuner miindliche,
seines ihm anvertraut gewesten Commando Instruction
gehabt, auch solcher in allen punctis schuldigst nach-
gelebet?

Resp. Die Instruction ist schriftlich verhanden,
der miindlichen wuste er sich nit aigentlich zu erinnern,
glaube aber, es wire wegen Herrn Grafen Solari Ankunft?
gewesen.

1 V. 6. Lehmann 1701 aug. 8-i levelével.

2 Gr. Solari Viktor Amade ezredes volt megbizva a fog-
lyok kiséretével. Solari a Lajta mellett 1év6 Bruckban adta
at foglyait a Lehmann kapitany parancsnoksaga alatt 4ll6
otven fonyi dragonyos-szakasznak. Erre vonatkoznak a Kriegs-
archiv kovetkez6 adatai:

1701. mdjus 25. Der HKR. an den Obrister Grafen
Viclor Amadaeus de Solari. (HKR. Prot. Reg. 1701. pag.
236. — Maius No. 199.)

,,Auf seines vom 22-ten dises, dass die aus Hungarn
mitbringende Arrestanten geradt nacher Neiistatt zu lifern,
und dem Castellischen zu Ihrer Verwachtung destinierten
Officier zu iibergeben.

1701. mdjus 26. Der HKR. an den Casltellischen Regts.
Obstlt. Baron Reythin. (HKR. Prot. Reg. 1701. pag. 239. —
Maius No. 211.)

»Solle sogleich 50 Dragoner unter einem Haubtmann
nacher Bruckh an der Leytha commandieren, und an Solar
anweisen zu Uberbringung der Gefangenen nacher Neiistatt.”

1701. mdjus 26. Der HKR. an den Obrister Grafen Victor
Amadaeus de Solari. (HKR. Prot. Reg. 1701. pag. 239. —
Maius No. 212.) . =

,,Dass die anher bringende Gefangene an der Leyta
von 50 Castellischen Dragoner iibernohmen, und vollents
nacher Neiistatt iiberbracht, die iibrige Convoye aber wider
zuruck in Ihre Quartier geschickt werden solle.
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10. Ob ihme von einem hochlobl. kais. HKR.
die Instruction! gedindert worden?

Resp. Bezieht sich auf sein eingegebene Brief
und Ordre, bestehet in Erlaubnus der heiligen Messe,
des geistlichen und weltlichen Leesens, wegen Schreib-
zeug und anderer Sachen ad fallendum tempus. Mena-
chirung der Leut auf den Posten, etlicher Inhaftirten
Entlassung, derselben Diener, auch Aufernembung
eines, oder des andern neuen Bedienten.

11. Ob er niemand ohne Erlaubnus zu dem ent-
wichenen Ragozi gelassen, soll alle benennen, wer
selbige gewesen seind, zu was Zeit und wan, auch die
schriftliche Erlaubnus vorzeigen?

Resp. Einmahls héitte der P. Bernhard Augustiner
in Wienn, als selbiger die Zimmer beschauet, mit ihm
Ragozi eundo vor seinem Arrestzimmer, mit Gebeug
eines guten Morgens geredet und sodann seinem leib-
lichen Bruder, den Cornet, den verfluchten Menschen
hinein gelassen, dann den hiesigen Burggrafen, Spesirs-
commissarium bei Mittagszeiten, sein Bruder wire
kiirzlich alda gewesen, der iibrigen Zeit wan, kiinde
er sich nit erinnern.

12. Ob ihme nit ernstlich anbefohlen wére alles,
was zu ihm Ragozi, ja sogar die Speisen hinein und das
Geschirr widerumb heraus zu visitiren??2

Resp. In Anfang wire es strictissime beschehen,
zum End aber underlassen worden.

13. Wie dann das gefundene Stricksail nebst
denen Instrumenten, Zangen, Hacken, Hammer etc.?
zu ihm Ragozi hinein komben?

! A kapitanynak adott utasitasnak csak a tartalméat
ismerjiikk, a kapitanynak a 10. pont alatt adott feleletéb6l.
Az inlstructio 1701 méajus 27-én kelt, amit a kovetkez6 adat
igazol :

1701 mdjus 27. Der HKR. an den Castellischen Rgts.
Iléptné.zll,;hmann. (HKR. Prot. Reg. 1701. pag. 241. — Maius

0. )

,,Instruction fiir den Castellischen Regiments Haubt-
mann Lehemann, wie Er sich bei Verwachtung der nacher
Neiistatt bringenden Arestanten zu verhalten.‘

2 V. 6. Rakoéczi Onéletrajzaval. 125—126. II.
ey ’] L. mindezekre vonatkozélag Rako6czi Onéletrajzat is.
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Resp. Wuste nit, Ragozi miesste es am besten
bekant sein; wére kranck gelegen, der Leutenant
hiatte das Commando gehabt, wuste nit, ob es under
ihm beschehen, seie seither zehen Tag wider von seiner
Kranckheit aufgestanden.

14. Ob Deponent nit mit ihme Ragozi oft und
lang zu den Fenstern, in specie bei dem entbrochenen
Gatter hinausgeschauet, zu was Zeit und wan zum
leztenmahl?

Resp. Vielmahls, die Fenster wiren allzeit offen
gestanden.

15. Deponent hat ja fiir ordinari bei ihm Ragozi
gespeiset?

Resp. Nit fiir ordinari, sondern wann er ihme hat
ruffen lassen; der Lieutenant hétte auch bei ihm
gespeiset.

16. Wo der dann sonsten gespeiset?

Resp. Bei dem Spesirscommissarium und als er
weck, hin und wider bei den andern Arrestanten.

17. Ob ihme wissent, dass der Lieutenant Albert
Kirschel' mit der Ragozin geredet und wo her?

Resp. Bezieht sich auf (titl.) Hoffcanzlers Hand-
briefl.

18. Was Deponent wehrender Zeit, als er bei
dem Ragozi allezeit und sonsten gewesen, mit einander
discuriret habet?

Resp. Hatte die Zeitung, so der P. Sagl2 gebracht
gelesen, von der heiligen Schrift discuriret; P. Sagl
hat nach Belieben zu dem Ragozi gehen dorffen ;
producirt Herrn Graffens Breuner Brief von 4-ten
Junii 1701.3

19. Wer dise Winterzimmer vor den Ragozi vor-
geschlagen und ob solches auf des Ragozi Ansuchen
beschiehen?*

Resp. Der Burgermeister hétte Brief hirzue gehabt.

20. Ob Deponent iiber die gehabte Instruction
bei hochster Verantwortung ferrer adhortirt worden,

1 A mar tébbszor emlitett Kertzil Andras Adalbert had-
nagy.
2 P, Sagl Janos, a bécstjhelyi jezsuita rendhaz fénoke.
3 Az iratok kozt nem talalhato.
4 V. 6. Bevezetés. 1. k. 94—96. 1I.
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alle genaueste Obsicht der Sicherheit der Arrestanten
zu observiren?

Resp. Bezieht sich auf die Brief, so er eingelegt,
kunte allein die Wacht nit versehen.

21. Wer die Schildwachten also postirt hat, dass
die erste ausserhalb des anderten Ragozischen Zimmer
stehen solle?

Resp. Er habe solches gethan; erstlich hitte er
es vor das erste Zimmer zwar gestellet, folgends hinaus.
vor das anderte Zimmer, kunte sich nit besinnen, ob
es auf Ersuchen des Ragozi, oder anderen Officier
beschehen ; sein Fehler wire es, dass er es gelitten und
wisse albereit, dass er dessenthalben Straff leiden wird
miessen.

22. Ob Deponenten nit anbefohlen worden Inquisi-
tion zu thun, durch wen verschiedene Brief ausser deren
sub sigillo volante von Fiirsten nach Wienn und wider
zu ihme komben, mithin solches gebithrent vollzogen?

Resp. Hatte den Brieff der gantzen Wacht vorge-
lesen und inquirirt, nichts aber erfahren; sein Fiir-
stens Taffeldecker habe er in Verdacht gehabt und
also weckgeschaft.

23. Wie Deponent und warumben in Arrest
komben?

Resp. Wusste nit, habe wollen auf Wienn gehen,
solches’ zu berichten ; seine Leut hetten es gethan und
der Burgermeister folgends confirmiret.

Specialia.

1. Weillen Deponent schriftlich eingegeben, dass
Ragozi oft gesagt, dass er Seiner Gemahlin schreiben
wolte, sie solte bei dem Konig in Pohlen und Schweden
soviel vermogen, dass beede bei Ihro Kais. Maiestét
fir ihme intercediren mochten, warumben Deponent
solches gehdriger Orthen nit berichtet und ver-
schwigen ? i

Resp. Habe nit gewust, dass solches zu berichten
stiinde, hitte es etlichmahl gesagt, berufft sich auf
seine (titl.) Herrn Hofcanzler zugeschribene Brief, wie
dass er Ragozi ausser seiner Landtsrechten nit ange-
halten werden kiinte, habe als Obergespan geschworemn
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und kunde nit perjurus werden, auch nicht sein Tag
gethan.

2. Weillen Deponenten vermog seiner Instruction,
verbotten gewesen, mit ihm Ragozi und keinen Arrestan-
ten von deren Schuld, oder Unschuld, weniger ihres
Arrests halber das Geringste zu discurieren, warumben
er dann solches gethan, laut der facti species ?

Resp. Hitte ihme weder absolvirt, noch hierzue
condemnirt ; Ragozi hatte gesagt, justus dolor treibe
ihme zu solchen Discurs, sein Deponenten Giitigkeit
wére allzu gross; im tbrigen habe alles Herrn Hof-
canzler berichtet ; man hitte ihm ablosen sollen, die
er oft angesuchet.!

3. Ob Deponent sonsten von des Ragozi dessein
was wisse und was, soll frei bekennen, vermog seines
Anerbietens ?

Resp. Wisse nichts von seinem dessein, nombe es
auf sein Fertigkeit, was er aber wuste, wire gegen-
wirtige Aussag.

4. Ob Deponenten w1ssent dass Herr Lieutenant
Heinrich Albert Kirschel? mit der Ragozin in Wienn
geredet, wie er es wisse und wie oft es beschehen ?

Resp. Seie oben verstanden, wire nit zu Wienn
gewesen.

5. Ob ihme nit wissent, durch wen die von Herrn
Hofcanzler und Herrn Grafen Breuner titl. bedeut,
verschlossene Brief hin und her getragen worden ?

Resp. Wisse nichts darvon.

6. Woher Deponenten wissent, dass der jezige
Burggraf dem Ragozi Hilf zu seinem effugio aner-
bothen habe, solle alle circumstantias entdecken ?

Resp. Seie ihm nichts positive wissent, habe nur

1-Erre vonatkozik a kovetkez6 adat a Kriegsarchivbol :

1701. junius 23. Der HKR. an den Castellischen Rgls
Obstlt. Baron Reythin. (HKR. Prot. Reg. 1701. pag. 297.
Junius No. 221.)

,sNotificatur, dass dem Commissariat seine eingeschickte
und vorgekehrte Logierung der Castellischen Compagnie
communiciert worden. Wegen des Haubmanns Lehemann,
dass IThme zur Compagnie zu gehen erlaubt wurde, kan solches
fiir dismahlen nicht bewilliget werden.*¢

2 Helyesebben Kertzil Andras Adalbert.
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Mungizen (?) gehort, der Cammerdiener Menegatti
wire zu befragen, weillen er es zu ihme Deponenten,
Menegatti und den Pagge gesagt haben solte.

7. Weillen Deponent schriftlich eingegeben, er

hatte viel Sachen suspicieret, soll sagen, was und wan,
mit allen Umbstéinden, auch warumben er solche su-
spiciones nit gleich den Kais. Hofkriegsrath und Herrn
Hofcanzler schuldigst erinnert ?
: Resp. Die Geistlichen wiren ihme suspect vor-
kommen, wie auch der Bedienten Vertraulichkeit mit
den Schlossleuten; bekennet, dass Deponent wider
sein Instruction gefehlt habe, so weit, dass er gar zu-
giitig gewesen und habe grosse Commiseration getragen,
glaubent, quod afflicto non sit addenda afflictio, voraus,
weillen er instructus gewesen, mit ihme Ragozi hoflich,
discret umbzugehen ; bittet umb Gnad, man solle mit
ihm derenthalben nit verfahren, seine treue Dienst
consideriren.

8. Ob Deponent nit den Tag selbsten der Ragozi-
schen Entweichung bei ihme Ragozi im Zimmer gewe-
sen, wie oft, was Zeit und wie lang geblieben ?

Resp. Seie frithe morgens ein-oder zweimahl hinein
gegangen, nit aber lang darein geblieben; hitte bei
dem Rondmeister zu Mittag gespeiset und bis vier
Uhr bei ihm alda verharret ; hierauf in sein Zimmer,
nachgehents in Schloss hin und wider gangen; wire
auch bei dem Fendrich, Corporal und beeden Wayen
gewesen ; abends kurz vor dem larma ungefdhr 7 Uhr
wére Deponent mit ihnen in das Vorzimmer gangen,
weillen man gesagt habe, Ragozi wire krank, folgends
geglaubt, dass er im Bett lage.

9. Ob Deponent dann nit gesehen, dass das Gétter
schon damahls losgebrochen ware ?

Resp. Hitte nichts gesehen, auch nit nachge-
schauet.

10. Ob Ragozi damahls im Bett gelegen, oder auf
ware ?

Resp. Wire vor dem Caminfeuer im Schlafrock
gestanden und gesagt ihme nit recht wohl zu sein.

11. Was das fiir ein Brief, welchen der Ragozi
dem Christian Geyer selbst gegeben, Deponent aber
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dem Corporalen Simon Schirer! zu geben befohlen, ob
solche verpetschirt, oder offen gewesen, auch warum-
ben er solchen verpetschirter angenomben ?

Resp. Seie der Brief, den Deponent titl. Herrn
Hofcanzler geschicket und sub sigillo volante gewesen.

12. Ob Deponent wissent gewesen, wie der Pagge
aus der Burg gegangen.

Resp. Nein.

13. Ob er solches erlaubt und warumb ?

Resp. Hatte nit erlaubt.

14. Ob er nit selbst mit dem Pagge bis zu der
Thorwacht redent hinabgegangen ?

Resp. Sagt, seie nit mitgegangen, sondern als er
ein Geschrei gehort, wire Deponent hinabgegangen,
die Dragoner gefraget, was das fiir ein Geschrei ; fol-
gends zu dem Wachtmeister gangen, solches abzu-
stellen, hitte den Pagge nit gewust, noch gesehen.

15. Ob er nit gehort, dass ihne die Schildwacht
anhalten wollen, er Pagge sich aber mit des Deponenten
Erlaubnus entschuldiget ?

Resp. Sagt nein und da sie es gethan, wire ihr
Schuldigkeit gewesen ohne Dragoner ihme nit passiren
zu lassen, weillen es also befohlen stunde; wegen der
vorgeschuzten Erlaubnus hitte Pagge leichtfertig ge-
handlet.

16. Ob Deponenten nit wissent gewesen, dass der
Pagge nit mehr komben werde und woher er es gewust ?

Resp. Seie ihme nichts wissent gewesen; der
Corporal,2 wie er auf den Abend Deponenten gefragt,
ob er die Erlaubnus dem Pagge gegeben, hatte ihme
geantwortet : nein; expost seie beigefallen, er wurde
bei dem P. Sagl sein, weillen Ragozi gesagt hitte,
seine Gemahlin werde seinen Cammerdiener schicken.

17. Was er dann .geglaubt, dass der Pagge in der
Statt zu thun habe ?

Resp. Seie erst verstanden.

1 Ugyanezt Geyer dragonyos is eléadta nov. 9-i kihall-
gattatasa alkalmaval; bizonyira ez a vallomas volt alapja
a 11. kérdés feltevésének. Geyer a kaplart Simon Scheibernek
nevezi,

2 Johann Philipg Feischmann, kinek vallomasa a nov.
9-i kihallgatéasi jegyz6konyvben olvashaté.
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18. Ware der Pagge ohne seiner Erlaubnus hinaus-
gegangen, wie Deponent dem Corporalen anfangs
gesagt, warumben hat er dann bei dem Ragozi nit
mehrer Obsicht getragen, weillen ihm dises billich
einen Argwohn machen hitte sollen ?

Resp. Deponent wire bei dem Michl Way mit
dem Fendrich gewesen, alda ein Glas Wein getruncken,
als der Corporal komben zu sagen, dass der Pagge
hinaus wire, Deponenten gemeldt; er hétte es nit
erlaubet, auch erschrocken und glaubt, er wire zu P.
Sagl, oder etwan zu einem Weibsbild gangen, hiriiber
befohlen, man solte suchen und schauen, wo er seie,
worauf gleich der rumor, dass Ragozi entwichen, ent-
standen.

19. Ob dem Pagge ofters erlaubt gewesen ohne
Dragoner in die Statt zu gehen ?

Resp. Niemahls, allzeit, wire sein universal Regul,
niemand ohne Dragoner hinausgehen zu lassen.

20. Ob er nit dem Corporalen endlich die dem
Pagge gegebene und von ihm in seiner Gegenwart
vorgeschutzte Erlaubnus bestattiget habe ?

Resp. Negat absolute, sondern dieses fall ihm bei,
er Pagge wird gewiss zum Cammerdiener gangen sein,
welchen die Fiirstin ofters plfegte zu dem P. Sagl zu
schicken, umb soviel mehrers, als Ragozi selbigen Tag
frithe gesagt, sie wurde den Cammerdiener zu bemelten
P. abordnen.

21. Warumben Deponent ungehindert des Pagge
gewusten Ausbleibens die Sporrung des Thors anbe-
fohlen ? ;

Resp. Wuste sich dessen nit zu erinnern.

22. Ob Ragozi damahls schon durchgegangen
wire ?

Resp. Wuste es auch nit; wie sie in das Zimmer
komben wiren, hitte ihne nit mehr gefunden.

23. Was Ragozi in diesen Tag fiir ein Kleid ange-
habt ?

Resp. Seie ingleichen ihme nichts wissent, hitte
ihme den ganzen Tag sonst nit gesehen, als in seinem
‘Schlafrock.

24. Ob ihme Deponenten wissent gewesen, dass
Ragozi disen Tag krank sein solle ?
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Resp. Seie ihm nit wissent gewesen, ausser was
Ragozi ihm gesagt.

25. Was, wie und durch wen Deponenten wissent
worden, dass Ragozi durchgangen ?

Resp. Gegen 8 oder 9 Uhr hidtte der Corporal
solche Zeitung gebracht, darauf waren sie in des Ragozi
Zimmer gegangen und befunden, dass es wahr stunde ;
sagt, wuste nit, ob das Thor schon gesport wire, hitte
sich auf die Underofficir allzeit verlassen, wiiste sich
aber nit zu erinnern, dass er selbigen Tag das Thor zu
sporen befohlen hétte.

26. Warumb Deponent verhindert larma zu machen
und allen verbothen, darvon keine Meldung zu thuen,
mit diesen Formalien: ,,seiets still meine Kinder,
es ist doch schon geschehen.‘

Resp. Wire gantz confundirt gewesen und geglaubt,
Ragozi mochte in ein Closter sein,! also leichter zu
bekommen, als wann larma gemacht wurde.

27. Warumb Deponent nit gleich selbigen Augen-
blick die Schuldigkeit observirt, die Sach nacher Hof
gebithrent erinnert und bis den anderten Tag auf 7
Uhr aufgeschoben ?

Resp. Sobald er sich erhollet gehabt hitte, wére er
gleich nach Wienn selbst gangen.

28. Ob Deponent nit dises gethan, umb den
Rag?)zi Zeit zu machen sich desto sicherer zu entfer-
nen ?

Resp. Wisse darvor nichts.

29. Auch warumben er nit gleich nachsetzen las-
sen, sogar keine Anstalt gemacht den fliichtigen Ragozi
wider einzuhohlen ?

Resp. Habe kein Pferd alhier gehabt.

30. Es hat ja der Fendrich, Corporal und andere
ihme Deponenten alsogleich, als es kundbahr worden,
gesagt, er solle ohne Anstand Anstalt machen, die
Thoér zu verstérken, alle Posten versetzen, umb ihme
Ragozi einzuhollen ?

Resp. Kondte sich nit besinnen, wire ganz verlohren
gewesen.

1 Erre az eshetdségre a hadi tandcs is gondolt. L. a hadi-

tanacsnak 1701 nov. 8-4n gr. Lamberg Ferenc Zsigmondhoz
intézett utasftasat. (4. sz. irat.)
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31. Warumben er dann solches seiner Schuldig-
keit gemiss, nit bewerkstellet ?

Resp. Seie wie oben verstanden.

32. Ob ihme nit des Fiirstens Silber! einem vertrau-
ten Menschen in Verwahrung einzuhindigen, anbe-
fohlen worden und von wem, auch ob er solches voll-
zogen ? !

Resp.  Hitte es vollzogen und dem Dragoner
Caraffe de Adeck? anvertraut, welcher von dem
Lieutenant, als dessen Compagnie Dragoner vorge-
schlagen worden.

33. Wodann dises Ragozische Silber hinkomben ?

Resp. Wuste nit, wo es hinkomben.

34. Ob solches nit sein Deponenten Mensch nach
Wienn gefithrt und wo sie es abzulegen Befelch gehabt ?

Resp. Sagt nein, sondern der Pagge hitte in einen
Druhen seine Kleider gehabt, welcher er ihm mitgegeben,
der Pagge habe ihm solches gesagt, dass er seine Druhen
weckschicken wolle ; die Druhen hitte er nit gesehen,
wire wehrender seiner Krankheit beschehen, er habe
es auch bona fide geglaubet.

35. Wie erstbemeltes Silber weckgekommen und
warumben Deponent es weckzutragen und zu fiithren
erlaubt ?

Resp. Wusste nichts darvon.

36. Ob ihm diese Weckfithrung keinen Argwohn
fir das Kiinftige gemacht und warumben er solches nit
berichtet ?

Resp. Hiatte geglaubt, dass es des Pagge Sachen
wire und keinen Argwohn hierauf getragen.

37. Wo solches Silber, als es weckgekommen,
gestanden ?

Resp. Die Druhen stunde bei Deponenten, in
welcher das Silber erstlich ware, folgends héitte der Pagge
das Silber, auch der Dragoner Taffeldecker, nebst
dem Cammerdiener heraus zum Brauch genomben,
nachdem es aber eingepackt worden und gesagt, sie

1 R4kéczi eziistnemjének sorsa, mint latni fogjuk,
a per folyaman alland6éan foglalkoztatta a birésigot. A hadi-
tandcs nov. 12-én visszakovetelte az eziistnemiit gr. Aspre-
monto6l. (Kriegsarchiv. HKR. Prot. Reg. 1701. p. 526.)

2 V. 6. Caraffe de Adeck nov. 9-i vallomasaval.
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wolten das Silber butzen lassen, glaube Deponent,
dass unten wo solches stehen gebliben.

38. Ob sein Bruder nit ofters bei ihme gewesen,
auch ob er selbigen mit dem Ragozi Reden gemacht,
woher er solche Erlaubnus gehabt, von wem, soll es
produciren ?

Resp. Sagt, wire zwei oder dreimahl zum Ragozi
hineingangen mit seiner Deponenten Erlaubnus; seie
auch einmahl ohne Erlaubnus darinnen gewesen.

39. Ob sein Bruder nit eben den Tag der Ent-
wichung bei ihme gewesen, wie lang und was er da
gemacht, wer auch sonst noch bei ihnen in seinen
Zimmer sich befunden hat ?

Resp. Seie bei ihm auch ein Dragoner Joseph
Gefahler von Deponenten Compagnie und seines Bru-
ders Knecht sowohl vor-, als nachmittag gewesen.

40. Wan dieser sein Bruder von ihm weck und
wie weit er mit ihm gangen, auch zu was Zeit ?

Resp. Wére umb 5, als noch nit véllig finster
ware, mit seinem Knecht weck, Deponent aber mit
ihm nit weiter, als bis zum Gang gegangen.

41. Ob sonst noch jemand anderer etwan mit
ihnen zugleich weckgegangen ?

Resp. Wuste nit, als seinen Knecht, so vor diesen
auch mit ihme alhier gewesen.

42. Wer dann dieser gewesen, der auf.der Achsel
den Mantelsack getragen ?

Resp. Wire sein Knecht gewesen.

43. Ob Deponenten nicht wissent, wieviel sein
Bruder Pferd hier gehabt, wo selbige gestanden,
warumben separirter und nit in einem Stall ?

Resp. Sagt, habe ein Pferd bei einer Wittib stehen
gehabt, so des Knechts und nichts nutz war, selbiges
sein lebenlang mit kein Aug gesehen; das anderte
stund erstlich im Zeughaus, darnach im Waiirtshaus
bei dem Weissen Rdssel.

44. Deponent sage die Ursach, warumben sein
Bruder, nachdem er mit diesen Mantelsack-trager
schon in die Statt gekommen, zuriickgekeret, was sie
damahl mit einander geredet, auch umb wie in einer
verdnderten Sprach ?

Resp. Als sein Bruder mit seinem Knecht weck-

4
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gegangen und selbigen fortgeschickt, wire der Bruder
widerumb zuruckgekert und von ihme Deponenten
in seinem Zimmer sich beurlaubet, der Fendrich wire
mit ihm sodann bis zum Thor gegangen, der Bruder
kunte weither kein Sprach.

45. Warumb Deponent gleich nach dieser Separi-
rung das Thor zu sporen anbefohlen ?

Resp. Glaube nit, dass er solches gesagt.

46. Deponent kann ja nit widersprechen, dass er
einen weissen Rock angefreiet und fertigen lassen, soll
die Ursach sagen und wo solcher Rock sich befindet ?

Resp. Hat von einem Kaufmann bis 5 Stuck erkauft
und diesen Rock machen lassen, den Rock hitte er
seinem Bruder geschenkt, so weisser Aufschldg gehabt,
habe seinem obbenenten Dragorfter eine dergleichen
gegeben, so den Erchtag darauf weck ist, ein Rock ist
hier, der andere zu Wienn gemacht worden.

47. Was dieser, der den Mantelsack getragen,
fir ein Kleid angehabt ?

Resp. Hatte den weissen Rock angehabt, so er
vorhero schon gehabt acht Tag vor der Flucht, die
Leut hetten es gesehen.

48. Warumben Deponent bei Anfreiung dieses
Rocks dem Schneider verbotten selbigen nit sehen zu
lassen ?

Resp. Negat, wire in seinem Zimmer offentlich
gehencket.

49. Wohin und durch wen dann dieser Rock ge-
bracht worden ?

Resp. Seie oben verstanden.

50. Wann solches beschehen, solle sagen, wie der
Rock ausgesehen ?

Resp. In simili.

51. Warumben er nit auch rothe Aufschlig nach
der Regiments-Mundirung, darauf zu machen befohlen?

Resp. Er wire vor seinen Bruder gemacht worden.

52. Ob Deponent nit denselbigen Tag der Ragozi-
schen Entweichung aus dessen Zimmer was getragen
hat und was es gewesen ?

Resp. Nichts, hétte nachmittag ein Schlafrock

angehabt.

.V

e S~
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53. Was die Ursach, dass er solches under seinem
Rock versteckter gehabt ?
Resp. Seie verstanden.

54. Warumb Deponent die erste Schildwacht under
Praetext ein Licht anzuzinden, so gefihrlich weckge-
schicket 21

Resp. Habe einen Brief sigilliren wollen.

55. Deponenten ist und muss ja wissent sein, dass
dieses wider alle Kriegsordnung und Gebrauch streite ?

Resp. Warumben dann die Schildwacht darauf
weckgegangen.

56. Ob nit kurz vorhero, als der Pagge entwichen,
offtermahlen in des Deponenten Zimmer und von
dannen wider in des Ragozi Zimmer gegangen ?

Resp. Seie wahr, hitte ein Bogen Papier begehrt,
habe seinem Bruder das Jégerhorn schenken wollen.

57. Warumb Deponent darauf verreisen wollen
und wohin ?

Resp. Seie oben verstanden.

58. Wann er Gedancken getragen nacher Wienn
zu gehen dieses vorzubringen, warumben er dann nit
alsogleich, ohne einzigen Verzug bei erhaltener Wissen-
schaft dahin per posta gereiset und so lange Zeit und
Stund dem Ragozi, sich zu entfernen, Weil zugelassen?

Resp. Da er sich besinnen koénne, hitte es freilich
gethan. ,

59. Soll die Ursach sagen, dass er von den Wacht-
meister angekiinden Arrest parirt und nit, wie einen
Commandirenden Officier gebiihret, seine Under-
habente zum Gehorsamb zu bringen gesuchet ?2

1 V. 6. Handl Gyorgy nov. 9-i vallomasaval és Rakéczi
Onéletrajzaval. 139. 1.

* Bar a vizsgalé birésig megrétta Lehmann kapitanyt
azért, hogy tiszt 1étére eltlirte, hogy alantasai elfogjak, —
a haditanics ugy Abel z4szlost, mint a Horn nevii 6rmestert
megjutalmazta; az el6bbi elnyerte Lehmann, az utébbi
a hadnagy rangjat. Erre vonatkoznak a kovetkez$ adatok
a Kriegsarchivbdl :

1701. december. Gesuch des Fdhnrichs Johann Abel an den
IngRl.I}HKR. Prot. Exp. 1701. pag. 788. -— December

o. :
,,Ab)el Johan Castellischer Regiments Fendrich umb

4*
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Resp. Sagt hitte es gethan, habe ihnen vorgehalten,
was sie thun, wer ihm das Commando geben, kunte
es nemben, das wire ein Revoltirung und vor anbre-
chenden Tag beschehen. :

60. Ob Deponenten nit bewust gewesen, dass bei
dem soganannten ‘Brun-Wiirt,! alhier in der Vorstatt
zwei Pferd auf einen Officier gewartet, soll solchen
benennen.

Resp. Kunte nit wissen, was in Wiirtshdusern
eingestellet wurde.

61. Ob er nit auch ein gewiss lutherisches .Buch
bei dem Ragozi gesehen, wer ihme solches gegeben und
warumben er es zugelassen ?

Resp. Der Pagge ist lutherisch,? hiatt eines gehabt.

62. Ob Deponent auf diese seine Aussag leben und
sterben kann ?

Resp. Soviel ihm bewust seie.

63. Deponent soll sich in allen recolligiren, alles
mit Warheit frei bekennen, keine Uberweisung, weniger
eine Schérfe erwarten.

Resp. Stunde in der Justiz Hédnden und wann ihm
einer iiberwiesen kunte, wire es ohne Anstand mit ihm.

64. Warumb Deponent. von dem arrestirten Sir-
may die ungarische Articul, oder das Jus Tripartitum?®
so oft verlangt und zu was End gebraucht ?

Resp. Habe darinnen, sich zu erkundigen, gelesen.

Cenferirung dcs treiilesen Haubtman cder Leiithenandt
vacant werdenden Stoélle, so den Ragoczy entlassen haben.

1701. december 13. Der. HKR. an den Grafen Magnus
%asteéai. (HKR. Prot. Reg. 1701. pag. 564. — December
No. 64.

,,E)s seye zwar lhme jiingsthin untern 26-ten passato
bedeiitet worden, dass die apert werdende Lehemannische
Compagnie dem aggregierten Haubtmann Grondeckher solle
conferieret werden, — nachdeme aber sich geeiissert, dass
der Fendrich Abel, und Wachtmeister Horn bei des Ragozy
Verwachtung Threr Trew beobachtet, Thme Fendrich gedachte
Lehemannische Compagnie und dem Wachtmeister des
Leiithenandts Kerzl, so auch reatus befunden worden, seine
Leiithenandt-Stohle zu verliehen, dem Haubtmann Gron-
deckher aber bei erster Apertur zu accomodieren.‘¢

1 L. erre vonatkozolag Denck Péter Palnak nov. 9-i
vallomasat.

8 Berzeviczy J4nos Adam.

8 V. 6. Lehmann 1701 aug. 8-i levelével.
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65. Wie oft Deponent bei dem burgerlichen Riemer
Michl Koch gewesen und was er bei ihme gethan ?

Resp. Wire etlichmahls bei ihm gewesen, sei sein
alter guter Freund und ihme blos heimbgesucht.

66. Warumben er dem ihme anbefohlenen Medi-
cum dem Ragozi nicht zugelassen, sondern einen
andern genomben, wie solcher heisse und von wanen ?

Resp. Hatte den Medicum, umb willen selbiger die
ungarische Natur besser verstehe, genomben, sei ihm
auch keiner in specie vorgeschrieben worden.

Schliesslichen bittet Deponent mit weinenden Augen,
weillen er sehe, dass wider ihme procedirt wiirde, ihm
nur gnidig zu sein; erkenne, seine grossen Giite hal-
ber in vielen geféhlet und hirdurch sich strafbahr
gemacht zu haben, verlange Barmherzigkeit und Gnad.
Als ‘man nun zu der Confrontation ex collectis indiciis,
adminiculis, circumstantiis, conjecturis ac oculari facta
inspectione fictae effragationis hochste nothig zu
schreiben erachtet und dass solche vorgenomben
werden solle: hat auf giitig und scharf bewegliches
Zusprechen Seiner Hochgréflichen Gnaden! endlich
Deponent frei bekennet, was zu sein, dass sein Bruder
der Cornet ihm Ragozi aus und durchgeholfen, er
Deponent habe connivendo gewilliget und solches
geschehen lassen, nit aber gedacht, dass.er durch die
Wacht komben solte; bekennet, dass der Ragozi in
Deponenten Zimmer under der Spénischen Wand ge-
steckt gewesen,? er seie nit mitgegangen, sondern sein
Brudern gesagt, wann er bei der Wacht erdappet
werde, moge er es selbsten biessen. Darauf er geant-
wortet : lass mich nur gehen. Deponent hitte ihm
Bruder gesagt: Umb Gotteswillen, wan nur Ragozi
in der Welt nichts Ubels angestiften thite ; der Bruder
hiatte geantwort : Ragozi habe ihm Treu geschworen,
dass er nur wolle in Schweden gehen, den Weeg iiber
Dinzig nemben, wolte ein Exempl der ganzen Welt
zeigen, dass nit war seie, was man von ihm praesumiret,
seine Gemahlin wird wissen, wo er seie, oder er wird

1 Gr. Lamberg Ferenc Zsigmond, aki a kihallgatasokat
vezette.
2 Err6l Rakoczi is megemlékezik Onéletrajzaban. 140. 1.
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ihr bald schreiben; er wire gangen erstlich auf Somerein,*
sodann weithers ; bei der tiirnauischen Post2? soll man
auch fragen; der Lieutenant hitte von der Ragozin
ein silbernen Degen, Uhr bekommen, wire auch zu
befragen ; die Silberdruhen wire bei der sogenannten
Wagnerin, die bei der Aspermontin in Diensten,
abgeleget worden; der Ragozi hitte einen Hund
gehabt mit einem Halsband, welches Halsband dahin
gerichtet wire, dass man Brief hineinstecken koénnen,
dieser ist mit dem Pagge ausgeloffen und also seind
die Brief auspracticirt worden, er habe es erst auf die
letzt inen worden; von diesen Hund hitte P. Sagl
Wissenschaft gehabt;® die Brief wiren an seine Gemahlin
gewesen, welche er Ragozi, wie auch seine Kinder,
sonderlich lieb hat. Bittet fussfallend Thro Rom. Kais.
Maiestiat, mochten gegen ihm gnidig und barmherzig
sein, dass ihm doch gegen dieser seiner frei wahrhaf-
ten Bekantnuss nichts schimpfliches wiederfahren moge,
in deme er sovielmahls gebetten, ihme ablosen zu las-
sen, wann solcher beschehen, ihme dieses Ungliick nit
zugestanden wére, Actum in der Kaiserlichen Burg
Neustatt, den 11-ten Novembris 1701.

G. Lehmann von Lenensfels Haubtmann

Seyfridt Leonhardt Kyrchler etc. mp. (P. H.)

Kiviil : Erste giitige Aussag Haubtmann Lehmans
v. Lehensfeld.

Jegyzet : A jegyzokonyv végén a kapitany alairasa
csak masolatban van meg. A hadbir6 alairasa azonban
eredeti.

! Somorja.

2 A naggszombati posta.

3 L. err6l a bevezet§ tanulmany 105—106. 11., tovabba
ilggi;k%sb ;al}écs 1701 november 9-i jegyz6koényvét. Tort. Tar.
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13.
Bécsijhely, 1701 november 11.

Lehmann kapitdny kegyelemért kényorog gr. Lamberg utjdn
a csdszdrndl.

Egyidej hitelesitett maésolat.

Hochgebohrner Graf etc.

Euer Hochgrifliche Gnaden bitte nochmahlen umb
die 5 Wunden Christi, sie legen doch eine gnédige Inter-
position bei Thro Kais. Maiestat vor mich armen Ver-
fithrten ein, dass weillen ich in dero Diensten bereits
viele Blutstropfen vergossen und viel Ungemach, die
Zeit, dass ich diene, ausgestanden und noch nie keinen
Fehler gethan, sondern dieser der erste, dass ich giitig
gewesen und connivendo geschehen lassen, allein abso-
lute weither nicht interessiret, dass mir Gnade vor
Recht widerfahre und nicht ins Honckers Hénden
gerathe ; im iibrigen will ich gern alles ausstehen, was
mir andictieret wird, massen Ihro wenig mit einer Hand
vollen Blut gedienet, weillen I. K. M. der allermildeste
und barmherzigste Herr von der Welt seie, so bitte
ich umb Gnade und Barmherzigkeit, der hochste Gott
wird es wider ersetzen und will dies Unglii¢ck in andern
Fallen wider redressiren und wann sie mir das Leben
schenken, so versprich ich bei meiner Verdamnus den
Ragozi wider zu lifern, es seie lebendig, oder tod, er
stecke auch wo er wolle, so will ich ihn aufsuchen,?
nur lassen sie mich nicht in des Héanckers Hinde kom-
ben, weillen ich es nicht so sehr verdienet. Gott wird
es belohnen, weillen wir Menschen sein, die endlich

1 Bar Lehmann kapitany itt arra ajanlkozik, hogy Raké-
czit minden aron kézrekeriti, ha szabadon engedik, s ezt az
ajanlatat meg is ismételte, a vallatasok folyaman sohasem va-
dolta Rékoczit és 6t sohasem tamadta. Ez annil meglep6bb,
mert sajat occsét, a zaszlost ,,atkozott‘‘-nak (,,der verfluchte
Mensch‘‘) nevezte, mert egyik fé6tényezéje volt Rakoczi szoké-
sének. Lehmann Szirmayban latta az értelmi szerz6t és vallo-
masaiban egyenesen meg is vadolta az 6reg nadori itélémestert
azzal, hogy téle szarmazott a szokés gondolata és annak meg-
valé6sitasaban is szerepet vitt.
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wohl fehlen konnen und ist dieses mein erster Fall.
Derwegen bitte ich nochmahlen umb Jesu Pein und
Marter willen, man habe doch Barmherzigkeit mit mir,
als der ich Gott vor diese unendliche Gnade wider bitten
werde. E. Hochgriflichen Gnaden

unterthinigst armer Siinder und Gefangener
G. Lehman von Lehnsfeldt

Ihro Maiestdt haben so vielen Gnade erwisen, die
ein mehrers verschuldet, als ich, also bitte auch umb
Jesus und aller Heiligen willen, sie lassen mir Gnade
widerfahren.

Aus meiner harten Gefangenschaft, den 11. Novem-
bris, 1701.

Collationirt und ist seinem wahren Original gantz gleich-
lauthent. Neustatt, den 17-ten Novembris, 1701.

Seyfridt Leonhardt Kyrchler etc. mp.
(P. H.)

Cimzés : Dem Hochgebohrnen Graffen etc Frantz Sig-
mund Grafen von Lamberg etc. der R. K. M. Cammerer,
Hofkriegsrath und der Wienerischen Stattguardie Obrist-
wachtmeister und zu dieser Inquisition deputirten commis-
sario.

14.
Wieschenau, 1701 november 11.

A szabadsdgon lévé Kertzil hadnagy levele Lehmann
kapitdnyhoz.

Eredeti.

Wohl Edl gebohrner etc.

Hoffe, dass sich derselbe bei guetter Gesundtheit
aufbefindten wird, solches zue vernehmen, wurde mich
sehr erfreuen. Was mich anbelangt, bin den 4-ten nach
Haus kommen, allein solang ich hier bin, mus ich die
Zeit in Bett zubringen, dann s. v.! mein Fuss, der mir
schon zur Neustatt Schmertzen genugsam verursachet,
ist anjetzo sehr geschwollen und kann kaum darauf

) fl Sit venia ; bocsanatkéré Kkifejezés azért, hogy a laba-
rol irt.
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tretten und also ob ich schon mit der allhiesigen Herr-
schaft genugsame Freudt in den Jagen haben kunte,
so verbittet mir alles der sehmertzhafte Fuss. Mein
Weib ist den 5. dieses von der Neustatt Aprilist Kirch-
fahrt nach Haus kommen und bethaure, dass weillen
sie schon vor der Purg gewesen, nicht abgestigen und
nach Gebiihr ihnen Reverentz gemacht; wann einige
Schreiben an mich lauttend verhandten, bitte umb
Remittirung. Ich werde, will’s Gott, womdoglich den
17-ten dieses in mein Guartier Watthoffen, umb selbes
einzurichten und sodann ohne Verlihrung einiger Zeit
und damit ich iiber die Erlaubnus nicht ausbleibe,
mich nacher Neustatt wieder begeben. H. Fendrich
Abel? befehle mich und lass bitten, er soll ihm die Zeit
nicht lang verkommen lassen und gute Obsicht anstatt
meiner bei denen Wachten tragen, werde in ander
Begebenheit alles erwiedern. Ubrigens mich ete. schul-

digster Diener y
A. A. Kertzil.,

P. S. Gleich wie ich diesen Brief versigeln wollte,
schickt Herr Baron Selb® seinen Commerdiener zu mir
mit Bericht, er habe von Wienn Brief bekommen, welche
melden, dass der Fiirst Rakozi den 8. dieses wire- aus
seinen Arest durchgangen, welches mich sehr befrembdet
und kann dieses nicht glauben, Gott gebe, dass diese
Zeitung nicht wahr ist, sonst wurde das Regiment einen
Fleck hierdurch haben.

Den 11. abends umb 9 Uhr.%

Kiviil : Monsieur Monsieur Lehemann de Lehns-
feldt, Capitain des Dragones au Regiment le General
Comte de Castell.

Wienn-Wienerisch Neustatt (Zarépecsét).

1 Bizonytalan olvasas.

2 Ugyanaz, aki kozremiikodétt Lehmann kapitadny el-
fogataséban. .

3 Br. Selb, a Sereni-dragonyos ezredben alezredes ;
résztvett 1701—1702-ben a francidk ellen folytatott harcok-
ban. (V. 6. Feldziige des Prinzen Eugen vcn Savoyen. III.,
Wien, 1876.) 172. és 253. 11., tovabba IV. (Wien, 1877.) 114. 1.

4 A levél Wischenau-ben (Visnova) kelt ; e kozség Morva-
orszagban fekszik a kromaui keriiletben. (Ritters geographisch-
statistisches Lexikon. II. Leipzig, 1895. 1140. 1)
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15.
Bécsujhely, 1701 november 12.

Pruner Gyorgy fuvaroslegény vallomdsa Rdkdczi eziist-
nemiijének Bécsbe valo szdllittatdsdrol.

Eredeti.

Aussag des Georg Pruners Landgutscher-Knechts
bei alhiesigen Landgutscher Hanns Saussinger, seines
Alters bei 20 Jahr.

Ongefehr gegen 3 Wochen hat er Deponent alhier
bei kais. Zeughaus am Eck auf offentlicher Gassen
gegen 12 Uhr mittags in eine halbgedeckte Cales ein
von 2 Dragonern aus der Purgg herausgetragene zimlich
gross, mit Eisen beschlagene Reistruchen! mit eisern
Handhaben aufgeladen und nacher Wienn, mit des
Herrn Haubtmanns Lehmanns Costirungsfrauen Anna
Elisabeth, gefiihrt und solche Truchen zu Wienn in das
Apermontische Haus? auf den Kollmarkt gebracht,
welche er Deponent iiber 2 Stiegen hoch mit einem
aldortigen Dienstmenschen hinauftragen helfen und
der Schwere halber rasten muessen und sodan in eines
daselbigen Herrnszimmer beigesetzet. IThme Deponent
aber seie weiter nicht wissent, wie dieser Herr, welcher
in einem Schlafrock in dem Zimmer herumbgangen,
heisse, oder wer derselbe seie. Obgedachte Anna Elisa-
beth hat ihme Deponenten dahin, als nemblich in das
Apermontische Haus gewiesen, welche auch selbst in
gemeltes Haus gangen, von dar mit ihme Deponenten

1 V. 6. Nicolaus Zendt és Caraffe de Adeck dragonyos
valloméséaval, a bécstijhelyi dragonyosok 1701 nov. 9-i valla-
tasdnak soran. (6. sz. irat.)

2 Ugy latszik, hogy Lehmann nov. 11-i vallomasa alap-
jan, melyben a kapitdny elismerte, hogy Rakoéczi eziistnemii-
jét Bécsbe széllitotta ségordnak, gr. Aspremont Gobertnak
hazaba, tortént a fuvaroslegény kihallgatésa.
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in das Wirtshaus zum Guldnen Greiffen gefahren,
auch folgends mit ihme widerum anhero zuruckgekert.

Leopold von Schwingheimb mp.
Biirgermeister (P. H.).

Johann Carl Perger Ober-Statt-
cammerer mp. (P. H.)

Leopold von Ménner Stattschreiber
mp. (P. H.)

Jegyzet : Folytatolagosan az iratra ravezetve, hogy
tanu letette az eskiit vallomasara.

16.
Bécsujhely, 1701 november 12.

Anna Erzsébet nevii lednynak vallomdsa a Rdkdczi aprédja
utasitdsdra Bécsbe szdllitott ldddrol.

Eredeti.

Aussag der Anna Elisabeth Claudin, des Herrn
Haubtmanns Lehmanns Costjungfrauen, ihres Alters in
das 16-te Jahr. i

Als ohngefehr vor 14 Tagen bis gegen 3 Wochen
sie Deponentin von hier auf einer Landgutschen nacher
Wienn gefahren, hat des Fiirsten Paschy! ihr Deponen-
tin eine mitters Reistriicherl verschlossener mit auf-
geben, dass sie Deponentin solches Triicherl, ihr nitt
wissent, was darinnen gewest, in den Apermontischen
Haus zu Wien, der sobenembten Frau Wagnerin
daselbst abgeben wolle, welches auch beschehen und
ihr Deponentin hierzue weiter kein Schliessl mitgegeben
worden. Bei disem Triicherl ware auch gewest ein mit
schwartz glatten Leder von 3 guter Manns-spann lang,
ein praid und einer hoch yberzogenes Futteral ; ihrs
weiter nicht wissent, ob solches gesport gewesen und
was etwo darinnen war, welches auch in obgedachten

1 Page, apr6d; Berzeviczy Jéanos Adamroél, Rakéczi
- aprodjar6l van sz6.
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Apermontischen Haus mit sambt obigen Triicherl mehr-
gemelter Frauen Wagnerin abgeben worden.

Leopold von Schwingheimb (L. S.)
Burgermeister mp.
( Alatta u. azon aldirdsok, mint az
elobbi iraton.)

Jegyzet : Minthogy az iraton nincs feltiintetve, hogy
a tanut megeskették, valdszinti, hogy a megesketés, a
vallomas lényegtelen volta miatt, elmaradt.

17.

Bécsujhely, 1701 november 12.

Polzl Mihdly levélhordo vallomdsa a Bécsbe szdllitott
laddrol.

Eredeti.

Aussag des Michael Polzls, Brieftragers alhier, seines
Alters 56 Jahr.

Ohngefehr gegen 3 Wochen hat der Deponent mit
dem Georg Pruner Landgutscher-Knecht die libellirte
Reistruchen aufladen helfen, welche sehr schwer gewest
und nacher Wienn gefiihrt worden. In iibrigen weiss er
Deponent nicht, wo gedachte Truchen in Wienn abgeben
und iiberbracht worden seie.

Leopold von Schwingheimb mp.
(P. H)
(U. o. a tobbi aldirds is.)

Jegyzet : A tanut a lényegtelen vallomasra nem
eskették meg.
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18.
Bécsujhely, 1701 november 12.

A haditandcs utasitdsa a foglyok drizetére és a vallaldsok
folytatdsdra, arra valé hivatkozdssal, hogy a csdszdr
nagyon érdeklédik az iigy irdnt.

Egyidejti hitelesitett masolat.

Hoch- und Wohlgebohrner Graf etc.

Uber desselben auch gestern eingelangten Bericht
und neben gelegten examine, oder Bekantnus des
Haubtmann Lehmanns, so auch Ihro Kais. Maiestit
in Unterthénigkeit vorgetragen worden, ist demselben
unverhalten, wasmassen an der bishero angekerten
Sorgfalt, so in einem, als andern, auch beschehener
Untersuchung des facti der von dem Ragozi vorgenom-
ben Flucht zwar gar wohl beschehen, gleich wie aber
I. K. M. allergnidigst- und ernstlicher Befelch ist, dass
der Sachen genauer auf den Grund nachgesehen und
damit die complices, folgbahr auch die Spur obgedachter
Ragozischen Flucht desto verldsslicher eruiret werden
mogten, dass man in gedachten Haubtmann mit grosse-
rer Schirfe setze. Also wird erstlich nothig sein, wie es
der Herr Graf bereits vernomben, dass selbiger nit allein
aldorten noch ferrers verbleiben, sondern auch sich
hinein in das Schloss verfiigen und alda bis auf ferrere
ordre wohnen mogte, umb alle fern weithere Obsicht
wegen der noch iibrigen Gefangenen zu reguliren und
zu beobachten, so dann, dass gegen ersagten Haubtman
die ordentliche articuli positionales der Complicitét-
halber mit der gewodhnlichen Ordnung und Ort
ihn Haubtmann besser convinciren und in seiner ver-
iibten That iiberwiesen und fangen zu kénnen, von dem
Herrn Kriegsgerichts- und Regimentsschultheis ver-
fasset, dabei auch was etwo von Seiten der iibrigen
Soldateska, oder der Leuten aus der Burg, auch Burger-
schaft suspect, oder ad confrontationem, auch sonsten
dienlich vorgefordert ; wie nicht weniger dem Herrn
Burgermeister, oder Magistrat daselbsten deren weithere
Inquisition hingegeben, insonderheit des gemachten
Dragoner Rocks und der aufgehaltenen Pferden halber,
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womit der reus entweichen, die ernstliche Nachfrag
angestellt, folgbahr alles nach der peinlichen Hals-
Gerichtsordnung! = beobachtet, auch gegen dem Haubt-
mann, welcher auf diese gegen ihm streitente starke
Inzichten und selbst gethane Bekantnus sogleich mit
Eisen und Banden zu belegen und scharf zu verwahren
ist, wofern die Giite sogedachter Complicitédt halber
wider ihm nit verfangen solte, als dann auch die territio
der peinlichen Frag und sogar endlichen ad ulteriores
gradus torturae geschreiten werde. Wobei dann weithers
dem Herrn Grafen zur Nachricht angedeutet- wird,
dass I. K. M. allergnidigst genemb gehalten, keinen
sowohl von denen iibrigen Arrestanten, als ihme Haubt-
mann selbsten einigen Geistlichen, oder andere Person
und was Praetext es immer sein mag, zuezulassen,
welche ohne offentliches Beisein der bestellten Wacht,
auch in der Noth nit zugestatten und zuzulassen. Damit
aber obgedachtes examen sowohl von Seiten des Herrn
Graffens, als Herrn Burgermeister desto verldsslicher
vorgekeret werden moge.

So haben wiir auch beigelegtes Berichtschreiben
hiemit iibersenden und uns versehen wollen, derselbe
in all weiteren Vorfallenheit alles und jedes wohl be-
trachten, erwdgen und vollziehen werde, was hierunder
I. K. M. allerhochster Dienst, Reputation und decor
erfordert, wie auch zu dessen bekannten Eifer, das
sonderbahre gute Vertrauen gesetzt ist etc. Wienn,
den 12. Novembris, 1701. Des Herrn Grafens freund-

cachlg N. der Rom. Kais. Maiestit Hof-
kriegsraths-Praesident und Réthe.

Collationirt etc. Neustatt, den 17-ten Novembris, 1701.
Seyfridt Leonhardt Kyrchler etc. mp. (P. H.)

Cimzés : Dem Hoch- und wohlgebohrnen Herrn
Herrn Franz Sigm. Grafen von Lamberg etc. Cito.

1 A Halsgericht olyan birésagot jelentett, mely a sulyos
bliniigyckhen volt hivatva {télni. A Halsgerichts-ordnung
az ilyen bir6sagok iigyvitelét szabalyozta ; a legismertebb volt
az V. Kéaroly csaszar nevéhez fiiz6d6 : ,,Kaiser Karl V. und
des heiligen romischen Reichs peinliche Gerichtsordnung‘’
(1532.), melyet Carolina néven (Constitutio Criminalis Carolina)
szoktak idézni.
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19.
H. n. 1701 november 13. koriil.

A haditandcs dltal megdllapitott kérdések, melyekre, esetleg
tortura alkalmazdsdnak drdn is, vdlaszt vdrt a kapitdnytol.

Miésolat.
Peinliche Fragstuck.

1-0.: Was ihn Haubtman zu disen schindlichen
Laster bewogen?

2-0.: Wer dann, ausser seines Bruders noch darzue
geholfen und interessirt?

3-0.: Was er und andere hiervon empfangen, oder
zu hoffen gehabt?

4-0.: Was Sirmay mit Ragozi, ihm und dem Pagge,
weillen er es zusambengelassen, geredet und ihm hiervon
wissent ist?

5-0.: Wer das Weibsbild gewesen, so zu dem Ragozi
hineingefithret worden und tber Nacht bei ihm ge-
bliben? ~

Kiviil : Peinliche Fragstuck.

20.
Bécsujhely, 1701 november 13.

Lehmann kapitdny levele gr. Lamberghez, melyben vallo-

mdsa kiegészitéseként kozli, hogy emlékezete szerint Rdkdczi

Danzigba késziilt ; 1ijbol kijelenti, hogy vdllalkezik Rdkdczi
kézrekeritésére.

Egykora hitelesftett masolat.

Ihro Excellenz, Hochgebohrner Graf etc.

Ich habe des Ragozi effugium besser nachgedacht
und erinere mich, dass er mich oft gefraget, was Danzig
fiir ein Ort und wie weit es von der in Liffland ; ich bilde
mir géntzlich ein, er wird sich in diesem Ort eine Zeit
lang aufhalten, bis er wird Schutz entweder von Schwe-
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den, oder Pohlen, oder Koénig in Preisen haben, als
welcher letztere mit seiner Gemahlin verwand.4® Wann
I. K. M. sich meiner erbarmen und mir dissmahl dero
Gnade und Clemenz wiederfahren liess, ich versichere
bei meiner ewigen Verdamnus, ich wolte ihn schon
finden, dass man sich seiner nichts zu befiirchten hitte,
man solte nur soviel Credit zustellen, damit ich den
Fehler ersetzen und mein Leben erretten konte. Dan
was ist mit meiner handvollen Blut gedienet, da ich
noch kann dieses redressiren und villeicht erspriess-
lichere Dienste thun. Ich bitte nochmahlen umb die-
5 Wunden Jesus willen, erbarmen sie sich doch meiner
und lassen mir nichts geschehen, ich will alles wider
gutmachen. Als der ich ersterbe

E. Excellenz

Aus meiner Gefingnus, den 13. Novembris, 1701.

treu unterthéniger armer Gefan-
gener G. Lehman von Lehnsfeld.
Collationirt und ist seinem wahren Original gantz gleich-
lautent.

Neustatt, den 17-ten Novembris, 1701.

Seyfridt Leonhardt Kyrchler etc. mp.

(P 15L)

Titul : An Ihro Excellenz Herrn Grafen v. Lamberg.

21.
Bécsujhely 1701 november 13. utan.

Lehmann kapitdiny mdsodik kihallgdta’sa’rél felvett ejgyzo6-
kony.

Eredeti.

Anderte giitige Aussag nebst anbei beschehener
Constitution.
1. Deponent bleibt ja allerdings bei seiner mit

1 III. Frigyes brandenburgi valasztofejedelem, aki mint
porosz kirdly I. Frigyes nevet viselte, kozeli rokonsagba allott
a hessen-casseli tartomanygrofi csaladdal. L. err6l Hiibner :
Genealogische Tabellen. Leipzig, 1712., a 178., 180., 209.
és 210, leszarmazasi tablakat, tovabba Thaly Kdlmdn : 1I. Ra-
koczi Ferenc ifjusiaga. 229. s kov. Il
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grosser Reu freiwillig aigenhéndig underschriebenen
giitigen Bekantnus,! welche er auch gleich illo die,
als den 11-ten dits darauf mit seinem aignen Handbriefl
an titl. Herrn Graffen von Lamberg confirmiret? und
widerumb sub dato 13. eiusdem bestdttiget und
instandig umb Gnad gebetten?3 :

Resp.: Bleibt allerdings anbei und bitt ihme
doch umb Gotteswillen Gnad und Barmbhertzigkeit
widerfahren zu lassen, in deme er sich verobligiret, bei
Prostituirung der gantzen Welt ihme Ragozi wieder
zustellen, oder dass er keinen Menschen sollte schaden
und sich niemand vor seiner zu befiirchten haben sollte.

2. Und weillen Deponent diese Bekantnus seines
hierinfalls begangenen Fehlers meistens und blos in
generalibus gethan, inquisitus solle auch die specialia
mit allen Umbstinden, ohne des geringsten Hinterhalt,
von Anfang bis zum End angeben und bekennen.

Resp.: Sein Bruder hétte ihm Deponenten positive
entdecket, dass er zu Wienn mit der Ragozin geredet
und er habe die Pferd erkauffet, worauf Ragozi durch-
gangen ; der Knecht wire des Ragozi ein Schlabat
und sein Unterthan, sein Bruder hétte auch hinter-
lassen, dass er auch nach Presslau sich begeben wird ;
hiatte auch dieses factum darumb begangen, weillen
Ragozi ihm versprochen, ihm ein Compagnie zu geben,
auch ewig nit zuverlassen ; wusste sonst keine specialia ;
der Bruder hétte zwei Rock zu Wienn bei dem Kissen-
pfening gekauft von dem Schneider, der ohme deme
dem Regiment die Mundirung machet, darvon der
Ragozische Knecht einen empfangen, den auch hitte
er vertauscht umb den Rock, so Deponent alhier
machen lassen und hétte solchen Rock zu seiner Com-
pagnie geschickt. J

3. Was ihm Deponenten dann zu solcher That

1 Az 1701 november 11-i kihallgatdsi jegyz6konyv,
melyet Lehmann is alafrt. Megjegyzend6 azonban, hogy a
nov. 11-i jegyz6konyv végén olvashaté névaldiras nem eredeti,
amib6l kovetkezik, hogy a valloméasrdl két, azonos szévegl
tegyz6konyvet vettek fel, melyek koziill Lehmann csak az
egyik példanyt irta ali.

2 Egykoru hitelesitett masolatat 1. a 13. sz. oklevél a.

3 Egykoru hitelesitett méasolatat 1. a 20. sz. oklevél a.

5
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bewogen und wie er darzue komben, durch wen und mit
was Mittl und Weg der Anfang beschehen, auch sich
hierauf eingelassen?

Resp. : Nichts anderst, als sein Ragozi continuir-
liches Lamentiren, sein vorschutzente Unschuld und
die darauf getragene Commiseration hétte ihn be-
wogen. Ragozi hiatte auch gemeldt, dass der Herr
Hofcanzler des Sirmay seinen Bruder bona et praemia
versprochen hitte, sollte was wider ihm aussagen,?
wie auch dem Okolizani,? auch denen beeden Wayen
aus Siebenbiirgen, als sie noch alda waren® ; Ragozi
hitte auch gesagt, sobald er under der Protection stehen
wird, wolte er bei I. K. M. selbst ein Inquisition hierauf
begehren, warumb solches wider ihn beschehen.

4-0.: Wer dann aller darzue directe, oder indirecte
geholfen und wie sie hiessen?
Resp. : Wusste weiter niemand, als seinen Brudern.

5-0.: Was Deponent dardurch fiir Schenkung
empfangen, oder zu hoffen gehabt?
Resp. : Nichts, weniger was zu hoffen gehabt.4

6-0.: Es ist ja nit miiglich, weniger verniinftig,
dass Deponent ein solche That mit Hasartirung Ehr,

1 Erre, a nevek felemlitése nélkiil, Rakoczi is hivatko-
zik 1701 nov. 7-i, I. Lip6thoz intézett levelében. I. k. 16. sz.
irat ; tovabba Onéletrajza 130. 1.

2 Ez az adat arra mutat, hogy Okolicsanyi Pal, talan az
ellene 1701 aug. 16-An kiadott idéz6 parancs hatasa alatt,
visszatért Lengyelorszagh6l és jelentkezett; a haditanacs
egyelére Bécsijhelyt oriztette. L. egyébként a bevezetd
tanulmany 135—136. 1. :

8 A -fogalmazis félreértésekre adhat okot, mert ismeretes,
hogy Vay Ad4am csak 1703 majus 18-4n, Vay Laszlé és Mihaly
pedig 1702 marciusaban hagytak el a bécsujhelyi varkastélyt.
L. bevezetés 127—128. 1.

4 Lehmann mindvégig A4llhatatosan tagadta, hogy a
tett szolgalatokért barmit is kapott volna Rako6czitél. Rakéczi
maga céloz arra, hogy a kapitiny az 6 szabadul4dsa esetén
téle ,,bbséges jutalmat remélt”. (Onéletrajza 126. 1.) Gonzales
jezsuita generalisnak 1701 dec. 10-én P. Wolffhoz intézett
levele azt allitja Rakoczinak Bécsbe szallitott eziistnemdijérdl,
hogy az ,,conversa in pecuniam‘, a_ kapitAny megvesztc-
getésére hasznaltatott fel. L. bevezetés 106. 1. — Semmi kozvet-
len adatunk sincs azonban arra vonatkozélag, hogy a kapitany
valamiféle ,ellenértékben részesiilt a tett szolgalatokért.
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Reputation, Leib und Leben umbsonst, umb nichts
eingehen und einwilligen konnen?

Resp. : Seie verlohren gewesen und oben verstanden.

7-0.: Deponent bekenne also frei, ohne Respect
]edermanlghch erwarte etwan keine Schirfe, wie mit
dieser Entlassung interessirt und solche mit That,
Hilf und Rath secundirt hat?

Resp. Wusste nichts anderst, als was er albereit
ausgesagt : sein Bruder hitte das gantze Werk diri-
girt und gestiftet.

8-0.: Ob Deponent von des Ragozi Befreundten,
oder sonst angehenten, wer die auch sein, nichts corres-
pondirliches gehabt?

Resp. : Niemahl nichts.

9-0.: Wie der Strick von 18 Clafter zum Prae-
text, als Ragozi zum Fenster sich hinabgelassen hitte,
in sein Ragozi Zimmer gekommen?

Resp.: Wusste nit, wére krank gelegen, auch
.damahls viel Possen beschehen.

10. : Deponenten ist ja wissent, dass der Lieute-
nant mit der Ragozin geredet, weillen er selbsten be-
kennet hat, dass selbiger ein silbernen Degen und Uhr
zu Schencken bekommen?

Resp. : Die Uhr habe Deponent gesehen und muth-
masslich von der Ragozin sein muss. :

11-0. : Weillen Deponent in Entlassung des Ragozi
gewilliget, als kann er nit leugnen, wohin und in wo
dessen dessein bestanden, auch actu bestehen mochte?

Resp. : Sein Absehen wire gewesen absolute iiber
Déanzig zum Konig aus Schweden, oder Konig in
Preising zu gehen, alda Protection zu nemben ; wollte
zeigen, was Unrecht ihm beschehen, das contrarium
remonstriren, dass er der einige nicht seie, darvor man
ihme ausgegeben und mit nechtsten sich melden;
solches hitte sein Bruder ihm Deponenten gesagt.
An Konig in Pohlen wolte er sich nit addressiren.

12-0.: Deponent soll umbstindiglich sagen, wie

der Pagge durchkomben?
Resp. : Seie durch das rechte Thor gegangen.

13-0.: Ob dass Silber auf des Ragozi Verlangen
und mit wessen Rath und That weckgeschicket wor-

5%
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den, auch warumben just in des Apermont Gemahlin
Behausung und nit zu ihr Ragozin selbsten?

Resp. : Bezieht sich auf seine vorhin gethane
Aussag, ausser dass die Wagnerin von dem Ragozischen
Haus erzogen worden und er Ragozi offters sein
Sachen alldahin anvertraut.

14-: Ob Deponent, oder Ragozi 6fters mit diesen
Wagner et uxore correspondirt, auch durch wen?

Resp. : Er Deponent kenne ihn nicht, im ibrigen
wusste er nichts; das Mé#dl hétte ihm Deponenten
gemeldt,! dass dieses Silber in das Apremontische
Haus abgelegt worden.

15-0.: Ob Deponenten nit wissent, ob solches
Silber zum Versetzen, Verkaufen, oder ad depositum
itberschicket worden?

Resp. : Wusste nichts.

16-0. : Deponent soll frei bekennen, wem die Pferd,
worauf Ragozi durchgangen, auch wer dieser Knecht
gewesen?

Resp. : Seie oben verstanden.

17-0.: Ob der Ragozi mit den Sirmay, oder einen
von denen Way conferirt habe, es seie durch seinen
Pagge schriftlich, oder sonst wem, auch ihme Depo-
nenten selbsten, soll sagen was?

Resp. : Der Pagge seie mit Deponenten bei dem
Sirmay gewesen, hitten lateinisch geredt, und habe
alles gehort.

- 18-0. : Und weillen Deponent mit dieser beschehe-
nen Entlassung interessirt, darein .gewilliget, als soll
Inquisit bekennen, wie Ragozi.und Deponenten Bruder
mit ihm sich underredet, auf was Art und Weis selbige
den Weg von hieraus und wohin genomben, soll hierin-
falls die Wahrheit bekennen und abermahl kein Schirfe
erwarten.

Resp. : Wusste nichts anderts, als, dass er von
hier aus nach Somerein, Tiirnau,?folgends gegen Din-
zig gehen werde, sein Bruder hitte gesagt, alda zu
Diénzig wolt er Ragozi sich aufhalten.

1 Anna Erzsébet nevii ledny, kinek vallomésa a 16. sz.
okiratban talalhaté.
‘ ¥ Rakoczi az 6 Onéletrajzaban béven foglalkozik menekii~
lése torténetével. (142—146, 11.)
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Als ihme der Befelch abgelesen worden, dass er
ratione complicum die torturam auszustehen habe,
wann er es in der Giite nit andeuten werde, dicit, man
solle den Tragoner Georgl befragen, ob nit die Ragozin
alhir bei ihm Ragozi im Zimmer gewesen, und dieses
wire geschehen, als er Deponent krank lage, albereit
vor 14 Tagen, oder 3 Wochen,* der Leuthenant hitte
damahls das Commando gehabt und dieser miesste
interessirt sein. Dicit ulterius, der Pagge wire auch bei
dem Sirmay allein gewesen. Item fatetur, dass der
Pagge auch bei dem Adam Way gewesen seie, was sie
aber geredt haben, wusste er nit.

Hirauf ist der Dragoner Georg Ditscher vorgefor-
dert worden, sagt, dass under dem Commando des
Lieutenant selbiger zu dem Ragozi ein Weibsbild, das
Gesicht schwarz mit Schlairl bedeckter, just als Depo-
nent Schildwacht gestanden, umb 6 Uhr nachts dem
Ragozi in das Zimmer gefiihrt, welche bis gegen Tag
4 Uhr bei ihm gebliben, er Deponent auch damahls
wider die Schildwacht gehabt.

Seyfndt Leonhardt Kyrchler etc. mp.
P. H.

Kiviil : Anderte Aussag und Constitution Haubt-
manns Lehman von Lehnsfeld.

22.
Bécsujhely, 1701 november 16.

Hiemer Ferdindnd jelentése a vizsgdlobizottsdghoz arrdl,
hogy miket észlelt a bécs;z]llz,elyl vdrban Rdkdczival kapcso-
atban

Hochlobliche Kaiserliche deputirte Inquisitions-
commissions.

Gnidig-, und ' hochgebiethender Herr Graf. Auf
dero gnédigen Befelch erindere ich auf des Fiirsten
Ragozi Entwichung aus dem Arrest soviel :

1 Rakécziné latogat4dsa oktoéber 24-én tortént. L. erre
nézve a bevezet6 tanulmany 101—102. 11,
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1. Habe ich dem Herrn Haubtmann und Leute-
nant alles, was sie zu vermauren, zu vermachen und
zu schlissen begehrt, nach ihren Willen gleich machen
lassen.

2. Habe dem Herrn Haubtmann, beférderist dem
Herrn Lieutenant, wann sie die Arrestirte fiir unschuldig
defendirt, allzeit contrapart gehalten und dass die
Arrestirung nit ohne Ursachen werde geschehen sein,
jedermann zu vermuthen habe.

3. Ist mir die 6fftere hiniiber heimbliche Schickung
des Grossmeisters suspect worden, habe also ein- und
andersmahl die Brief zu lesen begehrt, weil selbige
aber nur an ein privat Weibsperson und nit an die
Ragozin adressirt, habe ihn gehen lassen.

4. Als den 7-ten dits die Entwichung geschehen,
ist des andern Tags frithe vor 7 Uhr nach Eroffnung der
Burg der Dragoner Warmgreu zu mir herausgeloffen
und ich gleich herauf zum Herrn Burgermeister bit-
tend, er wolte zu den Thoren schauen und Leut zum
Ausschicken bestellen.

5. Da ich hernach wider in die Burg ginge umb
mit dem Herrn Burggrafen deshalben zu reden, sagte
er mir auch, dass der Ragozi durchgangen wire und
noch gestern im Garten und Zwinger gesucht hétten ;
sagte ich : warumben doch er nit hette herausgeschickt
und larme gemacht, er hette hirinfalls gar unrecht
gethan und ob zwar er anfangs gewolt, er hitte die
Schliissel hergegeben zu suchen, so er doch hernach
gesagt, er habe geschlossen, sein Tochter habe die
Schliissel hergegeben und seie’ mitgegangen.

6. Hierauf lamentirte auch der  Burgthorwarte,
dass man die Burg in Hofgarten erdffnete ohne sein
Beisein, er gehore zur Aufsporung.

7. Obwohlen ich zur Aushelfung nit muthmassen
will, so zweifle doch, ob nit der Herr Burggraf und
seine Tochter von der Entwichung eine Wissenschaft
gehabt haben und ob nicht der Ragozische Pagge
Urlaub bei ihnen genomben, weil er gantz familiar
mit ihnen’ war.

8. Es hat vor etlichen Tagen vor der Entwichung
der Herr Burggraf zwar im Ré#ud-Ambt gesagt, der
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Ragozi habe ein grossen Peitl Gold, ich habe ihne
aber weither nichts darauf befragt.

9. In wehrendem lésen hat der Ragozi durch den
Taffeldecker mich umb Leihung meines Ziin,! weillen
sein Silber in der Kuchel und durch die Soldaten ver-
derbt wiirde,- anreden lassen, er wolte ihme selber Ziin
schaffen und' mir das meinige gleich wider geben,
habe es also herglihen und weil ich gedacht, dass
Silber mochte weckgeschickt werden, bin ich zu des
abgeschickten Cammerdiners Callesch gegangen, nach-
geschaut, habe aber nichts darin ersehen konnen.
Welcher mir und sonsten weither nichts wissent, mit
gehorsambster Empfehlung erinnern sollen etc. gehor-
sambster.

Neustatt, den 16. Nov. 1701.

: Ferd. Hiemer.

Collationirt etc. Neustatt, den 17. Novembris, 1701. .
Seyfridt Leonhardt Kirchler etc. mp.

23.
Bécsujhely, 1701 november 16.
Lehmann kapitdny kegyelmet kéré levele grof Lamberghez.

Egyideji hitelesitett maésolat.

Ihro Excelenz, Hochgebohrner Graf etc.

. Ich armer, von aller Welt verlassener ungliickseeli-
ger, durch meine Giitigkeit und Erlaubnus betrogener
und .verfithrter Gefangener, falle nochmahlen mit
blutigen Trinen zu dero Gnaden Fiissen und bitte
umb alle Schmertzen und Pein unsers Seeligmachers
und dessen lieben Mutter, sie haben doch Barmherzig-
keit mit mir, dass weillen dises der erste Fehler, so
ich mein Lebtage begangen und allezeit wohl gehand-

* A jelentést ir6 Hiemer cinkedényeir6l van sz6. Itt kell
megjegyezni, hogy Hiemer Ferdinand a bécsujhelyi var-
kastély gazdasagi tigyeit intézte.
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let, iiber solches Ungliick von lauter Bekiimernus,
Reu und Leid schir ausser Sinnen, dass ich under des
Henckers Hénden nicht gerathe, dann ich bereits,
soviel mich zu erinern gewust, alles gebeichtet. Solte
ich aber keine Gnade erlangen und alle Clemenz und
Barmbherzigkeit Thiiren vor mich verschlossen sein,
bitte ich nur umb dise einzige Hulde, dass falls man
ja meinen Tod verlanget und keine Barmherzigkeit
mir ausgeiibet werden soll, ich hir in loco delicti bei
meinem Trouppe durch einigen derer Handen getodet
werden moge, dann ich es mit meinem Tod signaliren -
will, dass ich absolute keine iible Intention, dass hie-
durch I. K. M, oder dem publico einiger Schaden
zuwachsen wolte, wie es dann auch nicht beschehen
wird, sondern meine pure Giitigkeit mich darzue
gebracht und glaube ich, dass es ein sonderlich Dessein
von Gott, dass mir just alhier zu Neustatt, da ich
professionem fidei catholicae bei hiesigen Herrn Patribus
Jesu gemacht,! diss Ungliick betroffen, also wolte ich
auch gern, dass meine Knochen bei ihnen verscharret
bliben, wann diser Fihler mit nichts anders auszusoh-
nen, als mit meinem Todte. Gott weis, dass ich nichts
darvon habe, desto freudiger will ich auch mein Leben
endigen, damit man nicht glaube, dass ich hiedurch
eine Bosheit lucri causa, vel dammum faciendi veriibet,
dann was hilffe es mir, wann mir einer die gantze
Welt schenken wolte und ich solte mein Leben darfiir
geben. Also bitte ich vor alle meine vorige treu geleistete
Dienste, mir dises zur Gnade aus, dass wann alle
Hulde aus, nur ich sterben soll, mit diesem Todte ange-
sehen werden moge und nicht schimpfilch mein Leben
endige. Gott der Vatter aller Barmbhertzigkeit und
Belohnung, wird es wider vergelten, weillen es von
ihm schon vorgesehen gewest, dass ich hir sollte zu
Fall komben, also resigniere ich auch alles seinem
gottlichen Willen und bereite mich zu allem. E. Excel-
lenz wird Gott seegnen und ich werde im Himmel vor
dero Wohlfahrt bitten, was sie mir hier Gutes auf Erden

1 Lehmannak 1701 nov. 11-i vallomasarél felvett jegyz6-
konyv. szerint (1. 12. sz. iratot): ,,seie hir vor drei Jahren
‘catholisch worden‘, tehét 1698—99. koril. -
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erwisen, als der mein Leben endigen will. E. Excellenz
treuer Vorbitter bei Gott

G. Lehman von Lehnsfeld in Banden und
Ketten ungliickseeliger Gefangener.

Aus meiner Gefangnus, den 16. Novembris, 1701.

Collationirt und ist seinem wahren Original gantz gleich-
jauthent.
Neustatt, den 17-ten Novembris, 1701.

Seyfridt Leonhardt Kyrchler etc. mp.

Kiviil : An Thro Excellenz, den hochgebohrnen
Graffen und Herr Franz Sigmund Grafen von Lamberg
etc. Umb die Wunden Christi fiissfélligstes Bitten von
mir, inen vermelten ungliickseelig armen Gefangenen.

24.
Bécsujhely, 1701 november 16.

Prdimer Jdnos bécstijhelyi vdrkapitdny nyilatkozata arrol,
hogy sem 6, sem csalddja nem dllott osszekottetésben
Lehmann kapitdnnyal s terveirél sem volt tudomdsuk.

Egyidejti hitelesftett mésolat.

Das von der Rom. Kais. Maiestdt 16bl. Hof-
kriegsrath deputirten Inquisitori wegen des aus dem
Arrest entwichenen Ragozi, auf offters desselben an
mich gethanenes Befragen, ich sambt meiner Frauen,
Kindern und Dienstleuten mit ihnen Arrestanten,
noch dem commandirenten Haubtmann die geringste
Correspondenz, noch Wissenschaft ihres Vorhabens
gehabt :! bezeuge hiemit auf mein Ayd und gutem Ge-
wissen. Neustatt, den 16. Novembris, a. 1701.

Johann Bapt. Primer
kais. Burggraf. (P. H.)
Collationirt etc. Neustatt, den
17-ten Novembris. anno 1701.
Seyfridt Leonhardt Kyrchler etc.
mp.

1 Ez a nyilatkozat a varkapitany részér6l azért volt sziik-
séges, mert Hiemer Ferdindnd imént ko6zolt jelentésében (22.
?gd 1éra3 nem nyilatkozott kedvezben a varkapitanyrél és csa-

jarol.
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25.
Bécsijhely, 1701 november 16.

A Dbécstjhelyi vdr alkalmazottainak vallomdsdroél szolo
jegyzetek.

Eredeti.

Examen mit denen Schlossbedinten. Neustatt, den
16. Novembris, 1701.

Herr Burggraf! dicit, wuste craft seiner einge-
legten schriftlichen Fassion, nichts, wére seiner Amb-
tirung nachgangen ; hétte wohl ein und andern von dem
Haubtmann, seinem Brudern und sein Ziehmaidl
herausgehen sehen; am Montag zu abendszeit wire
der Taffeldecker? zu ihm Herrn Deponenten komben,
sagent, der Pagge wire weck, hat die Schliissel verlangt
und geben lassen ihme zu suchen ; morgens gegen Tag
entstunde der Rumor, dass Ragozi und Pagge durch-
gangen, Haubtmann hétte illo die der Entwichung von
dem Cammerdiener Brief empfangen, wie er glaubet.

Herr Rindsmeister® legt sein Fassion mit B.
schriftlich ein, was ihm in allen wisent.

Zimmerwerter hitte erst den anderten Tag gegen
7 Uhr gehort, dass Ragozi und der Pagge durchgangen,
legte sich bei Zeiten schlafen, wusste durchgehents
nichts.

Carl Christoph Pramer, Herrn Burggrafens Vitter
dicit, er habe zur Zeit, als der Haubtmann kranck lage,
ein Weibsbild abends mit dem Lieutenant iiber die
Stiegen sehen hinaufgehen, hétte einen Schopf getragen
und das Gesicht mit einem schwarzen Schlaire ver-
mumelte, glaube mit einem grien, oder rothen Pélz,
sie hétte gefragt, wie es dem Haubtmann gienge.*

} Johann Bapst. Primer, kinek nyilatkozatat a 24. sz.
alatt koézzétett irat tartalmazza.

.2 Jacob Carraffe de Adeck dragonyos. .

3 Valészinli, hogy ez a varbeli szimtart6 azonos Hie-
merrel, kinek jelentését a 24. sz, irat tartalmazza.
< ]: Rékoéezi feleségének oktéber 24-i latogatdsiara vonat-
ozik.
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Thorwarte wuste gar nichts.

Grasmeister dicit, der Haubtmann hétte ihm
befehlen, so sechsmahl beschehen, nacher Wienn
Pottenweis mit Brief geschickt und bezahlt; solche
Brief hétte er in das Bockhen-Haus in die Riemer-
strasse bei einer Frauen so zwei Tochter oder Menschen
gehabt, abgelegt, worzue die Frau Zehrerin selbst
gekommen, an welcher der Brief gelautet ; diese wire
in ein anderes Stiibl gangen und die Antwort geschri-
ben, auch ihme Deponenten herausgeschicket; zum
drittenmahl hétten die Jungfrauen ihme in die Woll-
zeile geschickt in das Baad, alwo die Zehrerin gewoh-
net, ware auch allezeit sodann dahin gegangen und
die Brief ihr abgelegt, die jederzeit die Antwort durch
das Mensch herausgeschickt ; wére ein junges Weibsbild
von 30 Jahren; das letztemahl hitte er einen Brief
an seinen Bruder, den Cornet, so auf der Widen, bei
dem Goldenen Capauner gewesen, welches ihme hiesiger
biirgerliche Reimer gesagt, gehabt, hat ihme selbs-
ten eingehindiget, hat noch vorhero an ihne einen
iibertragen miissen, solchen hétte er aber der Zeh-
rerin geben, welche ihme Cornet selbigen -einge-
hédndiget ; das letztemahl wire an Sambstag vor der
Entwichung beschehen.

Hierauf ist der Haubtmann befragt worden :

Sagt, dass in der Wollzeil im Baad wire sein
Quartir gewesen, darinnen wohnete ein Wittib, nah-
mens Zehrerin, der Baderin Tochter daselbst, diesen
Frauen hétte er Commision geben, so zu befragen in
seinen Affairen, als Wisch, Kleidung und dergleichen,
in specie wegen 600 fl. die bei Herrn Otto, wohnet in
Neuberger Hof, erhoben worden, diser hétte sie herumb-
gebracht, welche er dem Herrn Pichl alhier nach Frank-
furt an die Oder iibermachet ; die Bief, so er empfan-
gen, héitte er, seiner Gewohnheit nach, verbrent.

Seyfridt Leonhardt Kyrchler etc. mp.
(P. H.)
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260
Bécsujhely, 1701 november 16.

Tanuvallatdsok Rdkdczi feleségének oktober 24-i bécsuj-
helyi tartézkoddsdra vonatkozélag.

Ferrere Inquisitio.

Michael Hagen Dragoner sagt: Er hitte die -
Schildwacht vor dem Thor gehabt, der Leutenant
wire einem Weibsbild, so schwartz vermumelt, ent-
gegen gangen und selbige zwischen ihres Armb in die
Burg abends gefithret, welche den anderten Tag gegen
6 wider von ihme heraus gefithrt worden ;-er Deponent
stunde damahls bei Feuer, da solches gesehen.

Hanes Clement Dragoner sagt: Als er bei dem
Haubtmann die Schildwacht seines Arrests gehabt,
héitte selbiger ihme befragt, was man von ihme redet ;
under disen Discurs hitte er gemeldet, dass ihm nichts
schaden wiirde, dass die Schildwacht ausgesagt habe,
es wiren zwei in sein Zimmer und drei herausgangen ;
Haubtmann sagte: auch den 24-ten October wire
die Hura gekommen und als Deponent gefragt, mochte
gern wissen, wie dann das Gétter ausgebrochen wor-
den, Haubtmann sagte, die Hura die Fiirstin hat alle
instrumenta und Schneidmesser hereingebracht, ihme
Deponenten angeredt, mein Kind sage nichts von
disen, was wir anietzo geredt: haben.

Hierauf constituendo negat Haubtmarin in tan-
tum, als er nur gesagt hitte, der Leutenant habe ein
Weibsbild hinein gefiihret, es wird gewiss die Ragozin
gewesen sein.

Hans Litauer Dragoner sagt: Bemeltes Weibsbild
wire bei dem Weissen Rossel logiert, die Wiirthin
hitte ihm solches gesagt, dass Zieh-Midl hitte ihr
Wiirthin gemeldet, ihr Schwester wiirde zu ihr Wiir-
thin einzukehren komben.

Die Wiirthin bei dem Weissen Rossel sagt, dass der
- Cornet mit einem halbdeckten Wagen gegen abend kom-
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ben wire, worinnen bei ihm ein Weibsbild gewessen,
beedte abgestigen und hinauf in ein Zimmer gangen, der
Cornet ware folgends gleich weckgangen, widerumb
komben, den Schliissel verlangt und héatte sie beede
auf ein Augenblick verlohren, der Tambour wire expost
komben und die Sachen abgehollet.

Tambour sagt, wire in das Wiirtshaus zum Weis-
sen Rossel geschickt worden des Cornet Mantl-Sack
zu hollen, wuste aber von keinem Weibsbild; will
auch offenbahren, dass Haubtman ihme in seinem Arrest
einiges Silber, so in natura als Knépf verhanden,
circiter 14 loth gegeben, auch ein Thaller geschenckt,
solle nichts sagen darvon, man wird ihm jetz sein Kopf
nemben und Deponent wird ihme mit mehr bedienen
konnen. Welches Silber sequestrirt worden.

Haubtman meldet hirauf, dises Silber héitte der
Pagge in sein Zimmer liegen lassen und solches dem
Tambour angebrachtermassen gegeben.

Das Zieh-Mddl sagt, der Haubtmann hétte sie
zu dem Weissen Rossel geschickt umb zu fragen, ob nit
sein Bruder komben ist ? Hétte miessen bis 7 Uhr
warten, so zweimahl geschehen; sie hatte nur der
Wiirtin gesagt, als ob ihr Schwester komben théte,
wire wider zuruckgangen und gemeldet, sie kondte
ihn nit erwarten.

Caraffe de Adeck Dragoner dicit, dass der Leutenant
das Weibsbild entzwischen in sein Zimmer gefiihrt
hatte.

Haubtmann bekent endlich auch, wahr zu sein,
dass er einmahl von sein Zimmer durch zu dem Sir-
may durch die hineinstehente Thiir gegangen, hoc in
passu der Pagge, Ragozi ingleichen und hétte der
Leutenant den Ragozi zum ersten dahin introduciret,
wire praeterpropter zwei-dreimahl beschehen. Neus-
tatt, den 16. Novembris, 1701. -

Seyfridt Leonhardt Kyrchler etc. mp.
(P. H.)
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27.

Bécstjhely, 1701 november 16.

Azon kérdések, melyekre vonatkozolag a vizsgdlo bizottsdg
(vagy taldn a hadi tandcs) hatdrozott és félre nem magya-
rdzhaté irdsbeli vdlaszt vdrt a kapitdnytol.

Eredeti.

Puncta, Woriiber der arrestirte Haubtmann die
Wahrheit zu erstatten.

1-0. : Soll er die genuinam facti speciem von Anfang
bis zum End schriftlich verfassen, nemblichen, wer der
primus auctor diser Ragozischen Entlassung gewesen,
wan solches angefangen, was von Zeit zu Zeit solcher
Befiirderung underlassen, wer zu ihme Ragozi ein- und
zugelassen worden und was fiir Behelf hierzu beschehen
sowohl zu Wienn, als hier oder aliunde, auch wer
ferrer hirvon gewust, mitgeholfen, oder mit Rath und
That an die Hand gestanden, es seie vor, oder in,
auch nach der Entlassung, auch was er inquisitus
hirdurch fiir ein Nutzen zu hoffen gehabt und haben
konnen ?

2-0.: Was ihme von Pagge und Sirmay, weillen
selbige wider alle Instruction mit einander geredet
und zusamben gelassen worden, wissent ?

3-0.: Soll ingleichen all- und jede directe, oder
indirecte interessirte complices ohne Respect andeuten,
in summa alles beibringen, was ihm wissent sein mus,
kann und mag ?

4-0.: Was sein Bruder fiir ein Weibsbild mit dem
Leutenant zum Ragozi gebracht, Wan solches beschehen,
m{t allt??n Circumstantien, absonderlich auch wegen des

Silbers ?

Kiviil : Puncta.
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280
Bécsujhely, 1701 november 17.
Lehmann irdsbeli vdlasza a feltett kérdésekre.

Eredeti, mindvégig Lehmann sajat kézfrasa.
1L E

Gleich wie Gottes Gnade und Barmbhertzigkeit
unendlichen ist und will nicht den Todt des Siinders,
sondern dass er sich bekehre und lebe, also habe auch
mein allerunterthénigstes Vertrauen zu Ihro Kais.
Maiestit, als einen irdischen Gott, sie werden sich
meiner, als eines armen verfithrten und durch lauter
Giitigkeit zu diesem Fall gebrachten Siinder, der
wahrhaftig keine iible Intention gehabt und seinen
Fehler bekennet, Leid und Reue dariiber traget und sein
lebtag nichts zu Ihro Maiestdt Undiensten begangen,
auch erbarmen, mir gnidig und barmhertzig sein und
Gnade vor Recht ergehen lassen und nach Christi und
St. Pauli Lehre sich richten, dass sie mitleydig und
barmhertzig sein und dass hertzige erbarmen, als die
auserwehlten Gottes ziehen, dann mit meinem Ungliick
niemanden gedienet, oder auf das mindeste und
einer allergnadigsten Strafe mich ansehen.

Erstlichen bekenne und beichte ich zwar auf das
mir in examine vorgehaltene, was mir von der Ragoz-
zischen Entlassung wissend, dann weiln ich mich selber
nichts verschone, andere ohne Beschwerung meines
Gewissens so weit anzeige, als mir bei meiner Verwir-
rung und Kiimmerniis des Gemiithes einfallen will, ehe
ich mich in des Henkers Hénden, die ich in Ihro Kais.
Maiestét in die 13 Jahre hero wahrhaftig treu geleistete
Dienste! nicht erworben, begeben, nemblichen wer der
primus auctor dieser Ragozzischen Entweichung. So hat
der Ragozzi sich immer beklaget, gewinselt und geseuff-
zet, dass man mit Thme so hart auf eines Menschen
falsche Angebung, von deme er glaube, dass er sei von
einigen malevolis nur zum Instrument gebrauchet

1 A november 11-i elsé kihallgatas alkalméval annyit
mondott : ,,12 Jahre in kaiserlichen Diensten‘‘.
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worden, dass man nur seine Giiter gern haben wolter
und weiln er Ragozzi hiesse, nur pur des Nahmens wegen
verfolget wiirde ; wie dann einsmahls in der St. Step-
hani Kirch der Canonicus Du Bois seiner Gemahlin
begegnet und des Longval Landtsmann wire und ihr
frei in das Gesicht gesaget, es wire nicht das erstemahl,
dass er dergleichen angestiftet ; also dieser solches bei
Ihro Hochwiirden, dem Herrn Pater Menegati? zu weegen
gebracht haben miisste, dass sich Ihro Kais. Maiestit
zu solcher Captur resolviret hiatten. Gott wisse, er wire
unschuldig und habe er auch zu 2 mahlen seine Con-
testation allerhochstgedachten Maiestdt beigebracht,
als auch durch den hiesigen Beichtvater Pater Sagell®
zu wissen gethan. Indem er aber wohl vermerket, dass
hochgedachte Hochwiirden H. Pater Menegati das
gantze Werk dirigirten und von welchem cum summa
reverentia der H. Hoffcantzler dependirte, also suchte
dieser ihn in allen zu hemmen, massen er nichts mehr
begehrete, als die Justiz nach seinen Landesrechten,
worauf er geschworen und also kein periurium begehen
und sich in keine andere ihm nicht bekante, noch in
Ungarn introducirte Rechte ainlassen; ja man hielte
ihn so hart, dass man nicht einmahl seine Gemahlin zu
ihm heriiber lassen wollte, da man doch dem Tiirken
solches erlaubet und hitte hochgedachter Herr Hof-
cantzler sine crimine dicendo, dass Szirmai seinem Bru-
der und dem Ockolitschani bona et pecunia versprochen,
woriiber er eine particulaire Inquisition begehren wiirde,
sie solten nur wieder ihn etwas aussagen und alle diese
contraventiones giengen ihm so hefftig in Kopf herumb,
dass er wohl abmercke, sie wollen ihm machen ver-
lieren. Bevoraus da der Herr Hofcantzler Excellence
gar sein guter Freund nicht wére, auch solches schon
vormahlen in dem Appermontischen Process? gezeiget,

1 Ugyanezt allitotta Rako6czirol Longueval is 1701 junius
21-i kihallgatatdsa alkalmaval. (I. k. 206. 1.

3 P. Menegattira vonatkozélag 1. I. k. 150. 1. Amit itt
Lehmann kapitany Rakoéczi vadjaként felemlit, aligha bir
komoly alappal ; R4kéczi maga sem emliti ezt ¢néletrajzaban.
V. &. zevezetés I k. 23. 1. :

3 P, Sdgl memoranduma 1701 aug. 17-rél, I. k. 183—187. 11

¢ A Rako6czi—Aspremont birtokper torténetére L. Well-

mann Imre : A Rékéczi-birtokok sorsa c. tanulmanyat (Luki-
nich I.: Raké6czi-emlékkonyv.I1. k. Budapest,1935. 96. s kov.1L.).
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auch hier bei dem examine in limine necdum incepti
judicii contra formam processus den Longval sine excep-
tionibus et interrogatoriis ab ipso datis ad juramentum
gelassen, da er doch der gantzen Weld darthun wolte,
dass dieser Mensch ein perjurus et falsarius, also er
sich zu etwas anders entschliessen miisste, dann der
Hofcantzler, als praeses bei dem judicio delegato nur
suchen wiirde ihn zu stiirtzen, indem dieses sein primus
actus ministerialis. Haec fuerunt formalia, worvon ich
ihn zwar abgemahnet, darauf er zur Andwort gegeben :
so sehe ich wohl, dass ich von Gott und Menschen auf
die Art verlassen bin.

Endlichen hat das Ungliick vor ungefehr 4 oder
3 Wochen meinen Bruder aus seinem Quartier! hieher
zu mir gefithret, welcher willens gewesen nach Hause
zu reisen und mir der Ragozzi von mir discurrendo
vernommen, dass mein Bruder bei mir und bei der
Frau Gréfin von Draskowitz, so des Ragozzi gute
Freundin, im Quartier wire, hat er mir mit seinen guten
Worten persuadiret, ich méchte ihm solchen doch sehen
lassen ; darauf ich durch sein Anhalten mich commo-
viret und ihn ad fallendum tempus introduciret ; da sie
dann miteinander von Jagdten, weiln mein Bruder
auch ein liebhaber der Jégerei, discurirten und wie
mein Bruder sich beuhrlaubete und ihn fragte, ob er
nicht etwas zu befehlen héitte, er gienge ietzo auf Wienn
und zum Hauptmann Seidlitz, bei welchem mein Bru-
der den Ragozzi schon vorm Jahr, wie er einmahl
ohnweit Heinberg?, allwo der Seidlitz damahlen im
Quartier, gejaget und mein Bruder sich eben zu der
Zeit beim Seidlitz aufgehalten, gesehen, hat er geant-
wortet : er wolle alle gute Freunde, die ihn kennen,
griissen.

Als nun wenige Tage darnach mein Bruder wieder
hieher gekommen und bei mir vorgegeben, sein Herr

1 Lehmann kapitdny o6ccse Jakab Kristéf a Montecuccoli-
vértesezredben szolgalt mint zAszlés ; az ezred egy része akkor
Bécsben allomasozott, a z4szlos szdllasa Draskowich gréfné
palotajaban volt ; a gréfné viszont Rako6czinak, illet6leg Rakoczi
feleségének lévén baratnéja, a zaszlosnak és Rakoéczi feleségé-
nek ismeretsége, mint arra mar ramutattam (Bevezetés 91.
1), itt kezdddhetett.

2 Hainburg.
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Obrister! wolte thm ehe keine Erlaubnus geben, er soll
solches seinem Rittmeister bevor hinterbringen und
wiren 6 Pferde tauglichen vor Courassiers beim Seid-
litz,2 die er gern wolte vor die Compagnie haben, das
Stiick zu 50 Thaller (woriiber den Hauptmann Seidlitz
zu befragen), ich aber bin damahlen gleich krank ge-
legen, so hat mein Bruder gesaget, er habe die Fiirstin
zu Wien gesehen, und mit ihr geredet, dass er die Ehre
%ehabt ihren Herrn gesund zu sehen, sich aber die zwei

age iiber, dass er hier gewesen, an den Pagen addressi-
ret und beim Leuthenand geschlaffen, so hiesige alle-
Dragoner schier wissen werden, insonderheit der Cor-
poral Sigmund, dass mein Bruder beim Leuthenand
geschlaffen ; in dieser meiner Krankheit aber, da der
Leuthenand das Commando und ich gern von hier
gewesen, wann man mich auf mein Ansuchen entlassen
hétte, soll ein gewisses Weibesbild am Abend zu dem
Ragozzi in sein Zimmer gelassen worden sein, welches,
wie mir nachmahlen mein Bruder erzehlet, die Ragozzin
selbst gewesen sein soll, die mein Bruder mit einer
Calesche ins Weisse Rossell gebracht, da dann der Leu-
thenand gekommen und sie in dem Wirthshaus abge-
holet und zu ihm gefithret, am morgen aber wieder
abgefordert und der Dragoner Georg Fischer® zum
Guldenen Brunnen gebracht. Und ist mein Bruder
auch darauf wieder fortgeritten und nacher Wienn
gegangen und von dannen hiher und Pferde mitgeb-
racht sambt einem neugeworbenen Reuter, so vor-
mahlen in des Ragozzi Diensten und wie er berichtet,
sein Unterthan gewesen.

Darauf er mir offenbahret, er wolle schauen, wie
er dem guten Fiirsten helffen konne ; er habe von der
Fiirstin zu Wien gehoret, dass der Schwedische Abge-
sandte zu ihr gesaget, sein Konig* habe ihm in commissis

1 Gr. Montecuccoli Herkules, a rola elnevezett vértes-
ezred parancsnoka. :

2 Bizonyara br. Seydlitz, Castelli-dragonyosezredbeli kapi-
tanyrél van sz6. Seydlitzre vonatkozolag 1. Feldziige des
Prinzen Eugen von Savoyen. V. 566, VII. 3356, VIIL. 102, 299.
-stb. Kés6bb ezredes lett. ; '
‘. % A november 13-a ut4n Kkelt kihallgatasi jegyzékonyv
Georg Ditscher-t emlit.

¢ XII. Karoly.
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gegeben, er soll sich seines wegen der Alliance, die sein
Herr Grossvater mit der Kiinigin gehabt,! annehmen
und wann er Dienste unter Schweden verlangte, konte
er ein Regiment bekommen und mein Bruder eine
‘Compagnie und wiirde ihm sein lebtag darbei geholfen
sein ; er wolle es hassardiren, ich solte ihm nur nicht
contraire sein und eben habe ich hier beim Schneider
einen probe Rock vor meine Compagnie-recrouten von
dem Tuch, so ich hier beim Kaufmann Piegell gekauft
und Méntell machen lassen, denselben hat mir mein
Bruder ausgetauschet und einen andern Rock, welchen
er zu Wienn in Kiisten-Pfenning bei dem Schneider,
der unsere Regimentsmundur machet, gekaufet und
denselben hier gelassen und den ‘meinigen genommen,
welchen der.Ragozzi angezogen und ich meinem Dra-
goner von meiner Compagnie, nahmens Joseph Gufil-
ler, den anderen mitgegeben. Wie ich nun meinem Bru-
der zu Gemiitke gefithret: Bruder, Bruder, was thut
ihr, ihr werdet mich in gross Ungliick bringen. Darauf
er mir zur Andwort ertheilet : Ihr seid so catholisch
worden und konnet bei uns, oder in Schweden nicht
stehen, erlaubet nur mir, dass der Fiirst darf in eurem
Zimmer hinter die spanische Wand kommen, wir wollen
es schon machen, hindert uns nur nicht an unserm
Prope, es wird kein grosser Allarm daraus entstehen,
dann er an keinen verdichtigen Ort gehet, das uns
schaden wird, auch seine Sachen mit Recht ausfiihren,
wie unschuldig er bei Ihro Majestit angegeben und dass
alles nur mit Fleiss angestifte passiones und Falschhei-
ten sein, wessfalls er im Arrest und ist er weder vere
convictus, nec confessus, nec condemnatus.

Worauf ich zu diesem facto conniviret und er der
Ragozzi in mein Zimmer, wie die Wacht das Licht

1 Kétségkiviil arra a szerzédésre utal, mely 1643 &szén
1. Rakoczy Gyorgy és Torstensohn kozt jott létre. A szerz6dést
a svéd tabornok Krisztina kirdlyné nevében kotétte meg az
erdélyi fejedelemmel. (Kozzétéve: Actes et documents pour
servir a I’histoire de ’alliance de George Rakoczy etc. Budapest,
-1874. 280—=82. 1l. V. 6. Szildgyi S.: I. Rdk6czy Gyorgy és.a
diplomé4cia. Budapest, 1878. 24—25. 11.) — II. Rako6czy Gyorgy
-&s X. Karoly koézt 1656 dec. 10-én létesiilt szovetség. ( Szildgyi
S.: Erdély és az északkeleti habora. II. k. Budapest, 1891.
190—196. 11.) Rakéczi az elébbire utalt. .

6*
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angeziindet, gesprungen und er mit ihm fortgangen,!
ich aber habe nicht vermeinet, dass ihm die Wacht
passiren lassen wiirde. Kurtz darauf kombt mein Bruder
wieder zu mir und bittet mich umb Gottes-willen, ich
solte ihn doch nicht verrathen und still sein, der Fiirst
habe ihn unterm freien Himmel zugeschworen, dass
er nirgend andershin, als nach Dantzig gehen und sich
daselbst so lang aufhalten wiirde, biss er Protection
von Cron Schweden, weilln ihm solche versichert, be-
kidme, oder der Konig in Preussen sich seiner anndhme,
dann er nirgendshin gehen wolte, so nicht in Alliance
mit Thro Kais. Maiestat, darmit er Intercession erhielte
und seine Sachen pro iustitia ausmachen konte und
wolte er sich mit ehesten melden, dann er seine Gemah-
lin und Kinder nicht verliesse ; er wire in gar zu grosser
Verfolgung zu Wien bei etlichen, wire er ein Jesuit
worden, oder hitte er eines ministers Tochter geheurat-
het, so wire ihm dieses nicht geschehen und habe er
seine erste Route auf Kerentschin? iiber Tirnau genom-
men. Auf welches mir mein Hertz gantz beklummen
und der Angstschweiss ausgebrochen und nicht gewust,
was ich thun sollen, sonsten ich andere Anstalten
gemacht, auch mich gar leicht den Abend, da mein
Bruder von mir Abschied genommen, salviret hitte,
wann ich nicht gantz confus und ausser Sinnen gewe-
sen ; mein Bruder herentgegen ist fort und in sein
Quartier zum Weissen Rossell gegangen ist. Also nichts,
als meine Giitigkeit und Barmhertzigkeit und dass
mein Bruder mich so sehnlich gebethen ihn nicht in
Ungliick zu bringen, so mich zu der Connivenz des
effugii des Ragozzi bewogen.

Imgleichen adscribire ich diess gantze Werk dem-
jenigen zu, dass man mich auf meine so vielfaltig ge-
thane Instanz nicht hat wollen ablésen lassen, dann ich
willens gewesen, alle die Sachen miindlichen zu ent-
decken, doch wann Gott einen Menschen ziichtigen und
seiner Vernunft berauben will, findet er auch gar leicht
eine Ruthe darzue, wie wir der Exempel sowohl in
geistlichen von Salamon und David, als prophanen His-

3 V. 6.1701 november 11-i kihallgatasanak jegyz6konyvé-
vel. X
3 Trencsén.
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torien haben; derowegen bitte ich mehrmahlen umb
die Barmhertzigkeit Gottes, man wolle mir doch gnadig
sein, massen dieses nicht zur Undienst Ihro Maiestit
gethan, sondern dero hindurch einen Nutzen zu ver-
schaffen vermeinet! und ich diesen zu erst mein lebtag
begangenen Fehler in andere Weege wieder doppelt
ersetzen und wann man mir auch Credit geben, will den
Ragozzi entweder lebendig oder todt lieffern, weiln ich
bei dem Ungliick nichts anders, als alles niitzliches vor
Ihro Maiestidt intendiret und ist, dass ich alles nicht
gleich offenbahret, mein gar zu gutes Gemiith schuld
daran.

Von des Ragozzi Page und Szirmai hat es diese
Beschaffenheit, dass der Page vorgegeben, er sei mit
dem Szirmai verwand? und wie der Szirmai sehr krank,
hat mich der Page ersuchet zu ihm hineinzulassen,. dass
weiln man vermeinet, er sterben wiirde, er nochmahlen
mit ihm reden konte ; so bin ich im Anfang mit drinnen
gewesen und da ist der discurs von indifferenten Sachen
von seinem Zustande gehalten worden. Nochmahlen
wie der Szirmai sich wieder ein wenig recolligiret, ist
der Page pro distractione mit dem alten und seinen
Bedienten zu spielen hineingegangen; kann man also
es Szirmai Bedienten fragen, was sie vor Discurs gefiih-
tet ; mir ist nicht sonderliches von diesem. Discurs
bewusst. Anbei ist der Ragozzi selbsten, wie ich krank
gelegen, beim Szirmai gewesen und wo ich nicht irre,
hat ‘der Leuthenand mit ihnen auch einmahl gespielet.
Mehrens hat sich des Ragozzi Page gerithmet, der Alte
wiirde ihm 100 Duggaten auf ein neus Kleid schenken.
Wie ich ihm gefraget, wo er dann das Geld hernehmen
wolte, antwortet er mir, wann es gleich nicht alles baar
Geld, er hat noch Credit bei Kaufleuten zu Wien, wann
er nur erstlichen aus dem Arrest, ist es nicht gleich
baares Geld, sufficit, wann ich nur ein schones Kleid

1 Lehmannak az a védekezése, mely szerint nem jart
<l rosszhiszemtien, hanem éppen ellenkezdleg, abban a meg-
gy6z6désben volt, hogy Rakéczi megszoktetésével a csdszirnak
tesz szolgalatot, — itt fordul-elé elGszor. Utébb tobbszor
visszatért erre a védekezésre. V. 6. egyébként bevezet6 tanul-
many I. k. 120—122, 1L g :

2 L. bevezetd tanulméany I. 138. 1.
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bekomme, er muss schon halten, was er mir ver-
sprochen. :

Im iibrigen ist mir bekand, dass der geistliche Herr
von Nesselroth,® des Ragozzi guter Freund, der ihn
allezeit durch den hiesigen Herrn Pater Sagell mit
Toback versehen, auch der Herr Theodor von Zinzen-
dorff einsmahls zum Pater Sagell geschicket, sich des.
Ragozzi Zustand zu vernehmen und wo er ihm dienen
konte, er sich seiner Affection zu versichern hitte ;
auch dass die Fiirstin oft lamentiret, sie habe zu Wien -
nichts zu leben und bekédme sie nichts von den confiscir-
ten Giitern, sie miisse alle ihre Mobilien versetzen, der
Jude? Openheimer wolle ihr bei diesem Zustande nichts.
mehr vorstrecken und mehr dergleichen lamentationes.
Nun ist des Ragozzi hier gehabtes kleines Taffell-silber
von dem Pagen in seiner Truchen, eben wie ich krank
gelegen und an dem Tage vormittag, als die Fiirstin
hier am abend gewesen sein soll, das ist auf den 24-ten
Octobris, nacher Wien zu der Ragozzischen Hofmeis-
terin, der Frau Wagnerin, die sich in dem Appermonti-
schen Hause der Zeit aufhalten soll, weggeschicket und
von Dragonern auf den Wagen, wormit das Migdell
ohnedeme zu ihren Freunden nacher Wien gefahren,
getragen, bei mir aber vorgegeben worden, es wiren des
Pagen seine Kardes (!), dann ich mich, weiln ich das
Commando damahlen dem Leuthenand iibergeben, nicht
mehr der Obsicht angenommien, noch annehmen kon-
nen und repetire also meine fussfallende Bitte umb die
Wunden Christi, man erbarme sich doch meiner -und
lass mich in kein Ungliick fallen. Gott wird es belohnen,
wann man einen gefallenen Siinder wieder aufrichtet.

Uberdies hat der Ragozzi auch noch einen schénen
Ring, welchen er 1.000 Thaller aestimiret und bis 200
Duggaten in Golde gehabt und wird er solches Zweiffels
-ohne haben mitgenommen. Das mehrere kann man sie
fragen; auch ihren Cammerdiener, der bei ihr zu Wienn
sich “aufgehalten und unterweilen hieher zum Pater
Sagell geschicket ‘worden, examiniren, ob er nichts

! Taldn arrél a gr. Nesselrode Ferént: Vilmosrél van szo,
aki utébb pécsi piispok lett. - A

3 Oppenheimer Sdmuel, az egykort emlékekben ,,Hof-
jude néven emlitve, hadseregszallité és bankar: volt. -
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mehr von seinem effugio und was vor .Herren ihr Haus
am meisten frequentiret, weiss, weil man mich nur zum
Deckmantell gebrauchet und ietzo muss ich das Ungliick
in Eisen und Banden eingekerkerter allein sehen. Wann
ich nicht so viele remonstrationes Sr Excellenz Herrn
Hoffcanzler gethan, dassallerhand Unterbauungen vor-
beigingen, man solte mich umb Gotteswillen doch ablé-
sen lassen,! es diirffte nichts Gutes entstehen, so konte
man mir etwas beimessen, dass ich studio und gern hier
gewesen, so aber werden die es zu verandworten haben,
die mich hierann verhindert und dass ietzo alle Tritmmer
auf mich springen sollen. Ich remittire mich abermahlen
auf die unendliche Gnade und Barmhertzigkeit des
allermildesten und allergnédigsten Herrens, sie wollen
mir doch umb Jesus, Maria und Joseph willen Gnade
vor Recht wiederfahren lassen und dass ich sonsten in
dem Krieg und unter dero Waffen bereits viel Ungemach
gelitten und mein Blutt vergossen und noch in occa-
sionem vor dem Feind thun will. Wormit ersterbe
Einer in Inquisitionsachen angeordneter 16bl. Com-
mission aus dem Kerker, den 17-ten Novembris, 1701.

armer von aller Weld verlassener
ungliickseeligin Eisen und Banden
gefangen sitzender und verfiithrter
G. Lehmann von Lehnsfeld. (P.H.)

Kozvetleniil utdna :

Summa lotius substantiae huius speciei facti wegen
des Ragozzi Evasion :

Erstlichen sage ich sub conscientia aus und zeige
mich an, dass ich darvon gewust und der Ragozzi mir
versprochen, wie er fortgangen, mich nicht zu verlassen,
weiln ich mich seiner erbarmet und in diesem conniviret,
allein bei Verlust meiner Seel und Seeligkeit nicht einen
Kreutzer Geld gegeben, wird mir auch kein Mensch
unter der Sonnen es beweisen.?

1 V. 6. Bevezet6 tanulmany I. k. 91. 1. és a nov. 11-i ki-
hallg?tési jegyz6konyv ,,Specialia’“ 2. pontjdhoz adott jegy-
zettel.

* Err6l mér volt sz6 az 1701 nov. 13-a utan felvett ma-
sodik kihallgatési jegyzékoényvvel kapesolatosan.
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2-do : Denunciire meinen Bruder, als Principalen
des gantzen Werks, welcher alle Hiilfsmittel sowol an
Pferden, als Instrumenten und Gelegenheit darzue her-
beigeschaffet, 'auch ihn weggefithret und von dem
Ragozzi, wie er mit ihm draussen gewesen, 200 Dug-
gaten, in specie, die ich zuvor nicht gesehen, sondern
er mir gesaget, empfangen, ihm auch versprochen worden
sein lebtag versorget zu sein und wann er der Ragozzi
ein Regiment in Schweden bekidme, solte er eine Com-
pagnie und mehrens haben. Das Geld zix den Instru-.
menten und Pferden zu kauffen, hat er mir auch gesaget,
dass er solches vom Pagen empfangen.

3-0 : Ist die Ragozzin am 24-ten Octobris abends
gegen 7 Uhr von Baaden verkleideter, als ein Mensch,
mit einer Galesche sambt meinem Brueder hieher ins
Weisse Rossell gefahren kommen, da sie dann der
Leuthenand, weiln ich krank gelegen, ins Schloss und
zu ihm ins Zimmer gefithret, woselbst sie eine gantze
Nacht geblieben, des morgens frithe wieder abgeholet
und solang, bis das Thor aufgemacht, in des Taffel-
deckers, oder Leuthenands Zimmer gebracht, nach-
mahlen hinaus in den Guldenen Brunn gefiithret worden
und wieder auf Baaden gegangen. Kann man also ihre
Leute, die Cammerfrau und den vormahl gewesten
Cammerdiener, welcher sich vor einen koniglichen
Trabanten ausgegeben, diesfalls examiniren, ob ihnen
nichts darvon wissend.

4-0.: Ist dem Leuthenand Andreas Adalberth
Kirtzell hiervon wissend. ]

5-0.: Des Ragozzi Page, nahmens Bershowitz,!
somit ihm fort und durchgegangen.

6-0.: Ist der Ragozzi und sein Page, wie ich krank
gelegen, disjunctim beim Szirmai gewesen und haben
mit ihm gespielet und glaube ich, dass der Page 100
Duggaten vom Szirmai wird bekommen haben.

Ezen irathoz csatolva :

Praesuppositis omnibus istis in facti specie narratis,
mercke ich nunmehro ernstlichen ab, dass mir das
‘Wasser in die Kéahle lauffent, da man mich bereits zu

! Berzeviczy Jinos Adam.
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dreimahlen cum tortura gedrohet, als habe ich dieses
ad ultimum gradum rei veritatis et omnia contraria
reicienda in meiner vorigen Aussage vorbehalten,
bekenne aber nunmehro gantz offenhertzig, mit erbiethen
es allemahl ad faciem, toties quoties verlanget wird,
darzuthun, wie ich zu der Connivenz des Ragozzi effugii
gekommen.

Erstlichen, als der Ragozzi sich gegen mir so heftig
beschweret, auf was Art er zu diesem Ungliick des
Arrests gekommen und mir darbei offenbahret, dass
er eine andere Resolution zu fassen gezwungen wiirde,
bin ich ohngefehr am Abend zu dem Szirmai gegangen
und ihm von den Gedanken des Ragozzi erzehlet ad
animum ipsius expiscandum, was er darzue sagen wiirde,
weiln er sich allezeit beriihmet, er wire so gar unschul-
dig, dass der Ragozzi das effugium intendiret, darauf-
er mir geantwortet : ,,Certe si Dominatio Sua hoc facit,
maiorem obligationem ipsi habebit, quam suo parenti
et est miserandus ille miser juvenis, sed Sua Dominatio
debet ecum ipso ire’*. Ad haec respondi: ,,Hoc facere
nequeo, honor et reputatio inde periclitantur. ,,Ah!
— replicuit, — quid inde in aliis recompensabitur.
Auf welches huic discursui non alterius inhaerendo
weggegangen und Abschied von ihm genommen.

Nicht lang darnach haben sie beide durch den
Pagen die Sache solang gekartet, bis durch diesen die
Conferenz dahin gedien, dass sie beide mit einander
selbst zusammen gekommen, da dann die Sache vollends
abgedroschen worden. Ich aber gebethen worden,
nichts zu offenbahren und mich doch dessen zu erbarmen
und hat mir der Szirmai eine gewisse Wittfrau seiner
Verwandten, so ohnweit Eperies cin Schloss hat, zu
verheirathen angetragen ; wie er aber vernommen, dass
ich bereits beweibet, hat er doch zu mir gesaget :
.»Tamen debet esse Hungarus, est nimis boni animi‘‘.
Ad quae respondi : ,,Quid mihi cum ista litigiosa patria?**
Und hat mir auch wiirklichen eine Portion ohnweit
Miscots? schriftlichen geschenket, so ich ihm aber durch
.seinen Bedienten Caroli? wieder zuriickgegeben und

1 Miskolc, melynek kozelében teriilt el Szirmay birtokai-
nak egy része.
2 Kéarolyi Sandor irnok.
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nicht acceptiren wollen. Immitels ist mein Bruder darzu
gekommen, wie man vermerket, dass es bei mir nicht
anschlagen wollen und hat ihn der Ragozzi darzu auf-
geredet, dass er alle Mittel und Wege zu seinem effugio
verschaffet, ich habe zwar sowohl an meine Instanz,
als dem Herrn Hoffcantzler Excellenz eroffnet, dass
einige Unterbauungen unter Handen und also umb
Dimission angehalten, damit ich solche bello modo
hitte miindlichen beibringen konnen, was die Intention
dieser Leute ; man hat mich aber nicht erhéren wollen.-

Indessen sind die des Szirmai mitgethane Offerta
meinem Bruder beigebracht worden, welcher ein nasen-
witziger Lapp und alles acceptiret, ist auch darauf
nach Wien gegangen und von ohngefehr zu der Ragozzin
gekommen, welche jederzeit ein hefftiges Verlangen
ex amiore conjugali ihren Herrn zu sehen getragen und
weiln sie den Consens von Hoff nicht erlangen konnen
zu ihm heriiberzukommen, hat er sie verkleideter hieher
gefithret, da sie dann der Leuthenand im Wirtshaus
zum Weissen Rosell abgeholet und zu ihm in sein Zimmer
gebracht, auch des morgens frithe wieder abgefordert
und hinaus zu dem Guldenen Brunnen bringen lassen,
von dannen sie nach Baaden gefahren und glaube ich,
dass sie von dieser Anstald des effugii wenig wird gewust
haben und hat der Szirmai dem Ragozzi Geld vorge-
strecket, wie man solches, wann man seine bei sich
habende Sachen gleich sequestriren théte, schriftlichen
in obligationibus finden wird. Ingleichen ist mir bekand,
dass der Szirmai einsmahlen zu mir gesaget, er habe
noch 10 m. und mehr Gulden Geld bei denen Kaufleiten
zu Wien, die er jezo zu mehren sich nicht getrauete.

*  Nun gestehe ich, dass ich alle diese machinationes
in tempore gleich aperte hitte an Tag geben sollen,
ich habe aber nicht gewust sie zu convinciren, bis das
intentum peractum, dann ex corpore delicti cognoscitur
reus ; gleichwohlen habe ich so viel entdecket, dass
grosse Unterbauungén obhanden, man hat mir nicht
Glauben beimessen wollen, bis endlichen das Werk in
aprico ; auch hat der Szirmai dem Ragozzi einen Weg-
weiser ven ‘seinem Guth Majorbiel,! 2 Meile unter

1 Magyarbél h. Pozsonytél k.
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Pressburg mitgeben wollen, der ihm bis Somerein,!
und von dar auf die erste Post Kerentschin? bringen
mochte, welches mir der Page alles erzehlet. Indem ich
nun durch dieses effugium Ihro Maiestét einen mehrern
Dienst, als Undienst .zu thun meinete, weiln sich die
Leute in allen so Engel sein gestellet, als habe zu diesem
conniviret umb sie vollig zu convinciren und ihre Giiter
wegzunehmen, nicht vermuthend, dass mir ein solch
Ungliick mit Eisen und Banden begegnen solte.

Uberdies als ich von meinem untergehabten Dra-
gonern in Arrest genommen worden und durch meine
Thiire zu dem einen Diener des Szirmai, Caroli geruffen :
,»Rogo dignetur Domino Magnifico dicere, det mihi
consilium, quid faciam, sum captus et arrestatus“.
Tunc Szirmai per istum longinum curavit respondi :
»91 potest aufugere, aufugiat in monasterium*’. Ad haec
ego: ,,Non possum, vigiliae ante portam*. ,Illi nihil
Suae Dominationi facere possunt, debet omnia negare
et si omnes contra ipsum jurabunt, tamen non ultra
bis Suae Dominationi torturae -subjicere queunt‘.
Desuper ego respondi: ,,Huic non annuam, omnia
revelabo®‘.

Ist also das totum huius cardinis, dass der Szirmai
den Ragozzi zu diesem wird induciret haben und mich,
der doch nichts, als Thro Maiestdt niitzen, durch diese
Connivenz abgezielet, auch in Ungliick mitgebracht,
mithin glaube ich, dass der Szirmai den Ragozzi in dies
Arrests Ungliick gezogen, auch wieder gern heraus-
bringen wollen, welches ich his rebus sic stantibus mit
bluthigen Thrénen bedaure, dass mann diese Ungnade
darauf spiiren muss. Lebe aber nochmahlen der aller-
unterthédnigsten Hoffnung, Thro Kais. Maiestdt werden
mir Gnade vor Recht wiederfahren lassen, als in dem
Kerker, den 17. Novembris, 1701. '

armer, ungliickseeliger, in
Eisen und Banden hafftender und

. verfithrter Siinder
(P. H) G. Lehmann von Lehnsfeld mp.

1 Somorja h.
2 Trencsén.
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29,
Bécstjhely, 1701 november 17. utan.

Lehmann kapitdny harmadik kihallgatdsdrol felvett jegyzo-
: konyv.

Eredeti.
a)

Dritte giitige Aussag des Haubtmann Lehmans,

Interrog. 1. Deponent bleibt ja allerdings, als er
durch die zu erkente Tortur zu genauerer Bekantnus,
sonderlich ratione complicum gebracht werden sollen,
bei denen von ihme schriftlich de dato 16-ten! und
17-ten? jetzt abgeloffenen Novembris ausgehidndigten
Bekantnuss?

Resp : Ja, bleibt allerdings anbei.

2. Wer Deponenten die Ungarischen iura an die
Hand geben und mit wem er hirinfalls consultirt, craft
deren er den Ragozi aller Orthen fiir unschuldig erachtet
und sogar schriftlich erkennet, auch proclamiret, craft
seines Handbrieffels von 8. Augusti laufenden Jahrs??®

Resp : Der Sirmay hitte es an die Hand geben
aus seinem bei sich habenden Tripartito, der P. Sabl
Jesuiter Salmischer Regiments Caplan hitte es dem
P. Sagl ajhier zugeschriben. .

3. Wer diejenige Persohn, eben laut seines aigen-
hiandigen Handbrieffels de dato 3. Septembris? jiingst-
hip, so den eingeschlossenen Brief abzuhollen gehabt
und was dessen Inhalt gewesen, auch was das fiir ein
Brief, dessen Deponent gleichfalls in seinem Handbrieffel
von 15-ten abgeloffenen Junii® Meldung thut? ,

Resp : Der Brief seie der Frau Haubtmannin in der
Wollzeill im Baad wohnent lauthent und eben auch der

1 Lehmann kapitany 1701 november 16-i, kegyelmet kéré
levelr gr. Lamberghez (23. sz. irat.)

3 Lehmann Kkapitany 1701 nov. 17-i, sajatkez{i irfsbeli
vélasza. (28. sz. irat.) Y

3 V. 6. a 2. sz. irattal és a hozzaf(izitt jegyzetekkel.

¢ Ez a levél nincs meg a periratok kozt. -

5 Jelen kotet 1. sz. irata.
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andere Brief, darvon in dem von 15-ten Junii Meldung
beschiht, an sie gewesen.

4. Vermog abermahligen seines Handbrieffels von
10. Octobris® meldet Deponent von einem Duzet Duga-
ten ; soll sagen, zu was End es beschehen und wer der
Bewusste, deme nachzuforschen gewesen?

Resp : Der Jordan hitte ihm Deponenten geschri-
ben, vernomben zu haben, dass der Ragozi bald auf
freien Fuss gesetzt wiirde, darauf Deponent geant-
wortet, wann dieses war, selbiger ein Duzet Dugaten
bekommen soll.

5. Wem Deponent die 50 species Dugaten, laut
obigen Brieffels von 8. Augusti, in einem Schéchterl
zu ubermachen gedencket und wan solche iibermacht
worden, auch wer es empfangen?

Resp : Hat es nach Haus schicken wollen, zu diesen
Ende, weillen er vor einem Jahr, wie es dem Regiment
bekannt, seinem Herrn Generaln 1000 fl. wegen der
Completirung noch geben miessen, die er allda aufge-
nomben und nach und nach zu bezahlen getrachtet.
Jordan hitte geschriben, auf einmahl solche auf der
Post zu schicken wire zu viel, hierauf hatte Deponent
solche 50 Dugaten durch hiesigen Kaufmann Pichel
seiner Frau iibermachet.

6. Deponent hat in seiner anderten giitigen Aussag
int. 17. frei bekennet, alles gehort zu haben, was der
Ragozische Pagge mit dem Szirmay geredet ; soll sagen
ohne Hinterhalt und zu Verhiitung aller Schirfe, wessen
sie sich underredet haben?

Resp : In seiner Gegenwart wire nichts in disen
Affairn, sondern Burlerien geredet worden, im iiberigen
bezieht er sich auf seine fassiones.

7. Was fiir Brief gewesen, so der Cammerdiener
dan und wan gebracht, auch wie solche der Ragozi
bekommen?

Resp : Wusste nichts, hétte nur einmahl ein Zetl
empfangen, ohne Underschrift, worinnen gestanden,
dass seine Excellenz Herr Hofcanzler mit der Fiirstin
geredet hatte, Ragozi ihr Mann thite sich nur renitent
zeigen, dass er nit antworten wolle, thiite sein Sach

! A levél hidnyzik a periratokbol.
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hirdurch nit besser machen. P. Sagl wire allezeit herein-
gangen, der Cammerdiener zu -niemand andern, als zu
thm P. Sagl in das Collegium.

f 8L Deponent soll sich nit aufhalten, ferrer frei
bekennen, es seie weltlich, oder geistlich, sonderlich
wegen des Bevilaqua,® die von dieser Entweichung
gewusst und Vorschub gegeben.

Resp : Wusste nichts hirvon zu sagen.

9. Ob nit Deponent von einem hiesigen burger-
lichen Schlosser ein Druhen mit einem rauhen Deckl
beschlagen lassen, zu was Ende, diese ist ja die Druhen
gewesen, worinnen das Ragozische Silber durch- und
ausgebracht worden ?

Resp : Wiére die complete Druhen gewesen, der
Fourier héatte es bestellt.

10. Zu was Intention Deponent einen hochst
verbottenen Haggenschliissel mit einem grossen Rohr
bei gedachtem Schlosser machen lassen wollen, soll
hirinfalls die clare Wahrheit bekennen und die Schérfe
auch nit erwarten ?

Resp : Hat solchen Haubtschliissel zu seinen
Drithen und Késten nur haben wollen.

11. Dieses hat ja kein anderes Absehen gehalten,
als im Schloss einen Ausgang aufsporren zu konnen,
‘Ragozi und die Arrestanten hinaus zu practiciren,
mithin zu solchen Behuf und Ende Behelf herein zu
bringen ?

Resp : negat.

12. Von welchen Schlussel Ort und End Deponent
die Abzeichnung genomben, weillen er solche dem
Schlosser auf einem Papir mit einer Bleichfeder gerissener
gezeigt und gemacht ?

Resp : Seie oben 10. verstanden.

13. Der Schlosser hat ihm Deponenten ja solchen
zu verfertigen recusirt, mit Vermelden: er dorfte
dergleichen verbottene Schliissel nit arbeiten, es lage
ihm sein ehrlicher Nam und Handwerk daran, also

1 A titkos tandcs november 12-i fgywkonyvében ezt
olvassuk roéla: ,,Es seie ein gwisser geistlicher Bevilaqua, der
Ragozin Kaplan, der gesagt habe: Ragozi werde in 8 Tagen
auskommen.‘‘ Tért. Tar. 1897. 393. 1. Emlftés van rbla Rékécm
1701 janius 20-i kihalkgatasi jegyz8konyvében is.I. k. 241.
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ja von selbsten ihme Deponenten bekant sein miessen,
dass es ein verbottene Sach gewesen; soll sich also
nicht aufhalten, sondern lieber frei giitig, als durch
Schirfe die Wahrheit bekennen ? :

Resp : In simili. '

14. Weillen Deponent mit folgenden Formalien
schriftlich bekennet, dass der Sirmay ,,tamquam
senex vulpes, qui iam dudum promeritus esset, ut
capite plexus fuisset et ille in omnibus fax, autor et
tuba‘‘ seie! und solches ihme darthun will, ob Deponent
bei solchen annoch verbleibt, soll sagen, wie er dieses
probieren will ?

Resp : Bleibt anbei, will ihm alles in das Gesicht
schworen, wird ihm auch nichts leugnen konnen,
seine Schriften und obligationes werden es auch weisen ;
seie auch unstreitbahr, dass Sirmay das Gelt zu der
Entweichung hergeschossen, will auch solches bei Gott
allezeit verantworten; Sirmay hétte ihme in das
Ungliick eingefithrt und darzue gebracht, solche verba
mit ihm gesprochen die quasi crimina laesae Maie-
statis in sich halten under andern: ,,Quid Bucelleni
bucellabitur, est magnus syllocissimus politicus augu-
stissimae aulae, est chymera, rebellio imaginaria, desi-
derant quaerere ignem in isto fumo et non potest
inveniri** et multa alia turpissima.

15. Zu was Zeit es gewesen, dass des Sirmay
langer Bedienter, der Schreiber,?2 auf dem Gang ihm
Deponenten gesagt, wann der Hof wuste, was er von
dem Alten (id est Sirmay) weiss, man wurde mit ihm
anderst verfahren ?

Resp : Wuste sich aigentlich nit zu entsinnen,
doch ware es zur Zeit gewesen, als er noch in dem alten
Arrestzimmer stunde.

16. Wie vil Gelt dann Sirmay zu seiner Entwei-
chung Darlehensweis gegeben, dann weillen Deponent
laut schriftlichen Bekantnus, die Obligation hirauf, so

1 Lehmann mar nov. 17-én kelt frasbeli vallomasaban is
azt Allftja Szirmayrél, hogy Rakéczi sz6késének & volt az
értelmi szerzGje. Ezt a meggy6z6dését mindvégig allhatatosan
hangoztatta, gy hogy a haditanics sziikségét latta annak,
hogy Szirmay szerepével b6vebben foglalkozzék.

2 A mar néhanyszor emlitett Karolyi Sandor,
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Ragozi ihm Sirmay ausgehéndiget, gesehen, Deponent
es wissen muss ?

Resp: Wiéren zwei obligationes, eine wenigst
pro 600 fl., die andere pro 100 Dugaten, so Deponent
aus unten in denen Obligationen abgenobmen; den
Pater Sagl alhir habe 'er auch auf einem blechenen
Thurn 100 Dugaten gegeben.

17. Mit was Gelegenheit solche Obligation ihm
Sirmay zukommen und der Ragozi das Gelt darfiir
empfangen ?

Resp : Durch den Pagge.

18. Deponent bekenne auch, mit wessen Mittl
dann der Ragozische Pagge den Adam Way ersuchen
konnen, dass er den Fendrich!zu ihm einladen sollte,
selbigen zu berauschen, damit die beschehene Flucht
nit verhindert wurde ?

Resp : Der Pagge hette es gesagt, Adam Way
sollte den Fendrich beruffen, zu disen Ende, wie gefragt
worden.

19. Und weillen gleichfalls Deponent bekennet
hat, dass oben der Adam Way mit dem Sirmay persohn-
lichen Conferenz gehabt, soll also bekennen, wie oft
und wie sie zusamben komben kénnen, soll nichts
verhalten, gestalten er sich selbst ultro schriftlich
anerbothen, alles dises ihm Sirmay darzuthun ?

Resp : Der Way hétte Deponenten sagen lassen,
er wollte ihn heimbsuchen, so er auch zugelassen,
folgends wire selbiger durch sein Deponenten Zimmer
zu dem Sirmay gangen. Wie die Criminal-clag komben,
habe Sirmay gemeldet, der Hoff wolle gern Rebellion
ausbreiten, causam communem machen, kénnte aber
keine complices finden, das wire des Ragozi grosstes
Gliick.

20. Ob nit ungarische Stiatt anbei interessirt, die
mit ‘;}elt hirzue secundiren wollen, soll selbige benen-
nen

Resp : Wusste nichts hirvon, Sirmay hitte Ragozi
zu disen Stand allein gebracht.

21. Der Leutenant hat ja zum erstenmahl, als
er nach Wienn, der Adjuta halber, beordert ware, den

1 A szintén mar tébbszér emlitett Abel Jéanos.
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Abend vorhero bei abhollender Losung ihme Depo-
nenten erinnert, ob er was ferrers nach Wienn zu be-
felchen habe, worauf Deponent gesagt, er solle die
Fiirstin heimbsuchen und als der Leutenant solches
versetzte, wann es erlaubt wére, warumb nit, Deponent
hirauf gemeldet : niemand hétte solches wverbotten,
dann weillen die Arrestanten schon examinirt, kunden
sie nichts mehr widersprechen, was sie bekent hitten.
Und was Ragozi ihm Leutenant anbei fiir ein miind-
liche Post an die Fiirstin aufgegeben ?

Resp : Es kan sein, dass Deponent solches geredet
habe, dass aber der Fiirst ihm die Post aufgeben,
glaube er und als der Leutenant bei der Fiirstin gewesen,
wiére er den anderten Tag zu dem Bucelleni komben,
welcher ihne gefragt, was die Fiirstin guts mache ?

22. Wie Leutenant von Wienn zuruck komben,
selbiger hat ihm ja die von der Fiirstin geschenkte
Uhr gezeigt, worauf Deponent gemeldet, er hat solche
gare wohl annemben koénnen ?

Resp : Negat.

23. Ragozi hat Deponenten ja sagen lassen, als
der Leutenant sie Fiirstin zu ihm Ragozi fithren sol-
len, dass er Deponent solches zulassen moge ?

Resp. : In simili.

24. Warumben Deponent wider alles Commando
und gehabte Instruction, die zu dem Sirmay geschickte
Potten zu ihme und zwar sogar durch sein selbst aignes
Zimmer hineingelassen und wie oft ?

Resp : Erstlich wir der Dreissiger von Edenburg?
alhier gewesen, des langen Sirmayischen Bedienten?®
Bruder und noch einer, so sich vor des Bedienten
Caroli Bruder ausgeben, hitten ihn Deponenten gebet-
ten, mit dem Sirmay reden zu lassen, so er auch erlaubt
und durch seine Zimmer gangen; dicit quoque, der
Leutenant wire mit dem Pagge bei dem Way Adam
gewesen und gemeldet, der Fiirst wire ein guter Herr,
wann er ihme dienen konte, wollte es gern thun;
altera die hiitte der Pagge ihm Leutenand gesagt,

1 L. erre Kertzil hadnagy 1701 november végén tett
vallomasat.

2 A soproni harmincados.

3 Karolyi Sandort érti alatta.
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dass die Fiirstin herauskomben werde, der Pagge
hitte gemeldet : die Fiirstin wire schon da und ihren
Pagge gesehen, worauf der Leutenant sie herein gehollet.

25. Weillen die Schildwacht vor dem ersten
Ragozischen Zimmer postirt gewesen, warumben hat
dann Deponent dem Leuthenant befohlen, selbige
weck und vor das anderte Zimmer hinaus zu setzen ?

Resp. : Negat, wusste auch nit, wie solche hinaus-
gesetzt worden.

26. Weillen Leutenant einmahls ihne Deponent
befragt, warumb der Ragozi aus Zinn anjetzo speise!
und er ihme geantwortet : die Fiirstin hiitte das grosse
Servis Silber aus Manglung der Mittel verzetzen mies-
sen? und also die kleine Servis hineinschicken miessen,
als hat Deponent ja gewusst, dass das hiesige Silber
von hier weckgeschickt worden, warumben er solches
zugelassen und solche Correspondenz gehabt ?

Resp : Der Ragozi hétte solches gesagt.

27. Was Deponent mit Ragozi fiir Gold abgewogen,
damahls als der Leutenant die gewohnliche Losung
abgehollet und er Deponent be einem Tischel mit
dem Fiirsten gesessen ?

Resp : Ragozi habe gesagt etliche Dugaten zu
haben, wollte gegen des Deponenten seinen Dugaten
selbige wegen, ob sie auch so gewichtig stunden, wor-
zue Deponent sein allzeit bei sich gehabte Goldwag
gebraucht.

28. Ob Deponent nit einen Diemand-ring gehabt,
von wem er solchen bekommen und wohin er selbigen
geschickt ?

Resp : Wire nur ein Ring mit einem saubern
weissen Christall gefasst, so er von seiner liebsten
gehabt, gewesen.

29. Deponent muss bekennen, dass er dem Leute-
nant selbst anfangs befohlen, durch sein Zimmer den
Ragozi in des Sirmay Zimmer zu introduciren, fol-

1 V. 6. Hiemer Ferdindnd 1701 nov. 17-i jelentésével.
(22. sz. irat.)

2 Mar hivatkoztunk arra, hogy Gonzales jezsuita generalis
tudomésa szerint Rakoczi felesége azért zalogositotta el az
eziistnemiit, hogy a kapitdnyt megvesztegethesse. L. 21. sz.
irat 5. pontjahoz frt jegyzetet.
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gends auch zu dem Way gekommen, damit es nur die
Wacht nit sehen konne ?

Resp : Negat und héitte der Leutenant ihne
selbsten hineingefiihrt.

30. Was Deponent bei dem P. Wolff fiir Brande-
burgische Dienst gesucht und die Kkaiserliche ver-
lassen wollen ?

Resp : Sagt, der P. Wolff wire sein particular
Freund, selbigen ersucht wegen seiner Affairen bei
Brandeburgischen Hof zu helffen, hédtte ihm zwar
einmahls geschriben, wann er nit alhir stehen kondte,
er ihm hirzue aldorten verhilflich sein moge, so er aber
widerrathen habe.

31. Als Leutenant einmahls ein Schloss fiir das
Zimmer zu Verhiitung, dass Ragozi nit zum Sirmay
komben kondte, vorgeschlagen, warumben Deponent
darwider gemurrt und Verdruss gezeigt ?

Resp : Wegen eines gezeigten Verdruss negat.

32. Wer das Schloss widerumb aufgemacht und
weckgenomben und wo es hinkommen ?

Resp : Wusste es auch nit, wo das Schloss hin-
komben, das Schloss wire zwar aufgemacht worden,
umb den Sirmay die Heilige Mess zu horen, dardurch
tragen zu konnen, miesste auf dem Tisch verligen,
oder verstossen worden sein.

33. Was das fiir ein Schachtl, welche aus dem
Collegio alhir dem Ragozi zuekommen, mit einem
falschen Titul, als ob es von des Leutenant Befreunden
gewesen und was sich darinnen befunden, es ist ja
der silberne Degen, so der Leutenant, umb willen
selbiger sie herein gefiithret, bekommen ?

Resp : Von der Schachtl wusste er nichts.

34. Deponent bekenne frei, ob der Leutenant
sonsten zu der Ragozischen Ent¥eichung mit Rath
und That geholfen, oder einige wahre Wissenschaft
gehabt ?

Resp : Kunte gar nichts positive sagen.

35. Deponenten ist ja wissent, dass wann ein
Soldat wider sein Commendo treulos handlet, sonder-
lich in dergleichen Fillen, er, vermog kais. Kriegsarticul
und allen Rechten gemiss, in die Lebensstraf fallet ?

Resp : Sagt, wann einer treulos ist, seie es war,

7.
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er hitte aber keine Untreu hierdurch zu begehen
gedenket, sondern nur IThro Maiestit Nutz und Interesse
zu observiren,! auch diese raison genomben, weillenr
die Arrestanten sich allezeit Engl rain gemacht und
jactiret, dass man sie nur verfolget, als hab er geglaubt
hierdurch rechtlich zu confundiren.

36. Deponent bereuet ja diesen sein also straff-
missig begangenen Fehler, kunte ja auch iiber alle
diese seine gethane Aussagen, schriftlich von sich
gegebene Fassiones, confirmationes leben und sterben 7

Resp : Bereuet es von Grund seiner Seelen, hitte
es nit also iibel ausgelegt, wie er es dann bei Gott der-
mahls eins verantworten will, dass er es zu keinem
Schaden Ihro Maiestét gethan, sondern blos deroselbi-
gen Interesse behaubten zu machen ; im iibrigen bleibt
er bei allen Aussagen, bittet umb Gnad und Barm-
herzigkeit, solchen Fehler zu vergeben, hitte einmahl
dieses nec lucri causa, nec damni ein solches veriibet,
mit diesen annexo, dass sein principal Gedanken
gewesen wire, weillen der Langevall Rittmeister durch
sein Denunciation ihm ein meritum gemacht hitte,
habe er auch solches thun wollen, umb in causa princi-
pali fundirter aufkommen zu konnen, folgends ein
grosses meritum hierdurch zu erlangen.

b)

Eredeti.
Additionalia durch des Lieutenants Aussage.

37. Ob Deponent nit einige Schriften dem Ragozi
concipirt, welche der Pagge abgeschriben ?

Resp. Sagt, seie nichts importirliches gewesen
und ware public beschehen, dann wann es was privati
gewesen wire, solches clam beschehen miessen.

38. Deponent hat ja sich verlohren zu sagen, so

1 Mint emlitettitk, Lehmannak ez az indokol4sa, mely a
povétllgc-lii ]{résbeli vallomésban fordul el6 el6szor, gyakran meg-
ism 4
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oft Herr Graf Breuner geschriben,® dass es von dem
Fausen-? und Calendermacher beschehen seie ?

Resp.: Sagt, er hatte es nit positive geredet,
sondern das Sprichwort wire bei ihm gewesen, wann er
sonst einige scharfe ordre empfangen, zu reden, was
das fir Fausen wéren.

39. Deponent kann nit laugnen, dass er alsogleich
durch Staffeta den einigen Brief, so S¢ Excellenz Herr
Hofcanzler geschriben,® andeutent, wie Leutenant zu
der Ragozin gegangen, ihme nacher Wienn zugeschicket,
darvon copia A. mit Erinnerung, er solle sich zu ent-
schuldigen sollen ?

Resp. Seie ex amore christiano beschehen, ihne
Leutnant von Ungliick zu warnen.

40. Ragozi ist ja zu End Augusti zum erstenmahl
zu dem Sirmay komben und zwar bei erlangter Gelegen-
heit, als der Spesir-commissari zu Wienn ware und
dessen Zimmer, so Deponent hirauf iiberkommen,
hirzue tauglich gestanden.

Resp. non negat.

41. Weillen der Leutenant sagt, dass Deponent
eben anbei gewesen, wie Ragozi und Sirmay einander
befragt, was sie in examine aussagen miessen, als
kann er solches nit laugnen ?

Resp. non negat.

42. Warumben dann Deponent tempore examinis
bei der Thiir, unangesehen der von Herrn Seyfrid, als
darbei gewesenen Concipisten, als des Leutenants
Abhaltung, gleichwohl heimblich zugelasset ?

Resp. Dicit fecisse ad expiscendos animos isto-
rum hominum.

43. Weillen Deponent vorgibt, das die Fiirstin
durch dieses effugium ihre dotalitia auch verlohren
hétte, so mus sie ja anbei complex sein ?

Resp. Sagt solches tantum praesumptive zu glau-
ben.

1 Gr. Breuner Fiilop Kristof, Bécs ezidészerinti katonai
parancsnoka, vezérérnagy és a Haditanics tagja.

2 Jelentése : tréfacsinalo. Fause : nugae, fallaciae.

3 Gr. Buccelleni 1701 szeptember 1-én kelt levelér6l van
s5z6. (3. sz. irat.) :
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44. Weillen Deponent vorgeben, dass Sirmay in
Wienn bei denen Kaufleuten 10 m. fl. Gelt habe, soll
sagen, wo-und ob ihme keiner dergleichen bekant ?

Resp. Wusste nichts anders, als seine Fraue
des Sirmay hette ihm einmahls sagen lassen, sie konte
kein Interesse von den Kaufleuthen haben, Sirmay
hitte geantwortet, sie solle nichts sagen, dass er Gelt
alda habe, man wurde es ihm auch nemben ; dieses hat
Deponent selbst aus seinem Mund gehoret.

45. Deponent hat auch in seiner Fassion einge-
bracht, wie dass der Schwedische Herr Gesandte in
commissis gehabt hétte, wegen Ragozi sich zu inter-
poniren ; woher ihm solches wissent, soll die specialia
ercldren ?

Resp. Sein Deponenten Bruder hatte es ihme
gemeldet und solches habe der Ragozi ihme Cornet
vertraut, mit diesen Specialien, dass der Schwedische
Herr Gesandte gemeldet hétte, sein Konig habe es
ihme in commissis geben, weillen sein des Ragozi
Grossvatter mit Konig in Schweden in Alianz gestan-
den ;! der Sirmay hétte ein gantzer Keller voll Wein
Tockheyer zu Maiorbil,?2 ausserhalb Presspurg ligen,
hitte zu solchem Ende mitgebracht, ein- und andern
darmit wegen seiner Sach zu reguliren, glaube bei
einem Edlman bei dem Postmeister, der Carolus als
Bedienter wuste es.

46. Deponent hat in seiner Fassion ingleichen
angeben, dass Sirmay ihme einige seine Befreundin
mit einem Gut possessionirter in Ungarn zu einer
Erkantnus zu verheiraten angetragen, soll sagen wie
selbige hiesse ?

Resp. Nit weit von Eperies wire ein Junge
Wittib, wusste aber ihren Namen nit, hitte vorhin
einen Walschen Herrn gehabt, die Bedienten wusten
es, wire ihme Sirmay sein nechste Befreundtin.

47. Weillen Deponent ebenfalls vorgeben, dass der
Herr Nestelrath® dem Ragozi Taback iiberschicket, soll

! Utalas a II. RAkéczy Gyorgy erdélyi fejedelem és
X. Kaéroly svéd kiraly kozt 1656 dec. 10-én kotott szovetségre.
Lehmann ezt mar nov. 17-i frasbeli vallom4saban is felemlitette.

2 Magyarbél, Pozsony megyében. :

3 Nesselrode Vilmos Ferenc gr.
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sagen wan und mit was Gelegenheit, auch wie Ragozi
solcher zukommen und ob nichts als allzeit Taback
gewesen ?

Resp. Die Ragozin hétte durch den Cammerdiener
ihme Ragozi Rauchtaback, so drei-, oder viermahl
beschehen, zugeschickt, vermeldent: der Nestelrath
thdate ihm selbigen praesentiren und solche Taback
wire durch P. Sagl ihm zukommen.!

Haubtmann rucket bei, dass er ihm Sirmay per
portam seines Zimmers gesagt habe, der Ragozi wire
schon durchgangen, man thite ihm schon nachsetzen,
der Sirmay hatte geantwortet: non capient, non
capient.

c)
Eredeti.

Confrontatio, so den 2 Decembris 1701 beschehen.

Der Leutnant sagt in seiner giitigen Aussag, int.
12., dass der Haubtmann gemeldet nit verboten sein
zu der Ragozin zu gehen.

Haubtmann thut solches in seiner dritten Aussag
int. 21. negiren. Doch hat er confrontando gestanden,
discursive dieses geredet zu haben, wie dass die Instruc-
tion selbst zeigete, dass solches nit verboten stunde,
wurde auch nit soviel austragen.

Ad. int. 17. dicit Leutenant, dass der Haubtmann
die Wacht aus dem ersten Zimmer des Ragozi weck
zu thun anbefohlen, welches Haubtmann int. 25.
darauf widerspricht, doch gestanden, dass er in momento,
als Sirmay ad audiendum Sacrum zum Ragozi getragen
worden, wohl gesagt habe, die Schildwacht thate alda
nur irren, mit diesen wire selbige gewichen und alle-
zeit daraus gebliben.

Int. 36. sagt abermahlen Leutenant, dass er wegen
der Verdachtigkeit, dass Ragozi durch des Haubtmanns
Zimmer zu dem Sirmay gelassen worden, ein Schloss
vorgeschlagen, so ihn Haubtmann verdrossen, welches

1 Ez az els6 adat arra vonatkozoélag, hogy Rakéczi is
dohanyzott.
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er int. 31. negirt, endlich confrontando ausser des
Verdruss gestanden.

Ad int. 45. gibt Leutenant vor, der Haubtmann
wire zweimahl zu dem Ragozischen Cammerdiener vor
die Burg hinausgangen. Haubbtmann sagt ja, dass
erstemahl hitte der Cammerdiener vorgebracht, dass
der Graf Palffi des Ragozi braune Pferd kauffen wollte,
secunda vice wire es ein blosses Compliment gewesen,
wie es dem Fiirsten gehe ?

Lieutenant sagt in seiner facti specie, dem Haubt-
mann gleich die Ragozische Uhr gezeigt zu haben,
welches der Haubtmann nit widerspricht.

Haubtmann fatetur int. 29. dass Leutenant den
Ragozi selbsten zu dem Sirmay und Way introduciret
und als solches ihme der Leutenant absolute negirt,
hat endlich Haubtmann solches geschehen sein lassen,
doch wire sein Intent allezeit gewesen, niemahls
nichts Ubels zu tentiren. :

Ehe man ad votandum geschritten, hat Haubt-
mann beiligentes Memorial nr 8.1 eingelegt und solches
offentlich abzulesen gebetten, so aber von keiner
Erheblichkeit befunden worden.

Seyfridt Leonhardt Kyrchler etc. mp.
(P. H)

Kivil : Dritte giitige Aussag des Haubtmann
Lehmanns und Confrontation.

d)
Egyidej( hitelesitett masolat.
Lehmann vallomdsdnak folytatdsa :
Den Augenblick fdllt mir ein, dass der eine Lange

Kerl, des Sirmay sein Schreiber,? auf dem Gang eins-
mahl zu mir gesaget, wann der Hoff wusste, wass ich

1 Aldbb kovetkezik, de valoban alig van benne érdemleges
adat, mint azt a jegyz6konyvvezet6 Kirchler is megallapitja.

? Kérolyi Séandor.
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von dem Alten weiss, sie wurden mit ihm anderst
verfahren ; iiber welches auch kiintfig der Leutenant
kann befraget werden, ob er solches auch nicht zu
ihm gesaget. Ich glaube, wann man diesen Kerl scharf
hielte, er wurde noch wunderliche Dinge beichten und
eben dieser ist es, so mir die Antwort wegen der Tor-
tur von seinem Herrn gab.

Quod Ragozio pecuniam ad iter continuandum
mutuo dederit, nam ego vidi obligationes, quas Ragozius
hic ipsi in arresto dedit et quas infallibiliter secum habet,
si modo res suas sequestrabunt et quid plus ? Idem
Adam Vaj est rogatus per Ragozi Page, ut isto die
invitaret dominum Vexilliferum! et ipsum perpotaret,
ne Ragozi impediretur fuga, non solum Sirmay, sed
Vay invicem habuerunt conferentiam. Ego omnia
probabo, si modo mihi sint clementes, considerent
promovenda et ad istos homines convincendos quae-
cunque facta, feci ad servitia Suae Maietatis, nam
mea intentio nunquam mala. Hic miser Vay est quidem
homo boni animi, sed ille senex vulpes iam dudum
promeritus, ut capite plexus fuisset, ille in omnibus
fax, auctor et tuba, quod ego cum juramento in caput
ipsius probabo.?

Ille bestialis lurco nihil potest negare, debent
modo homines suos terrefacere, si non omnia mecum,
tamen multa confirmabunt, hoc extra dubium.

Collationirt etc. Neustatt, den 4. Decembris, 1701.
Seyfridt Leonhardt Kyrchler etc. mp.

(P. H.)

1 Abel Janos.

2 Lehmann vallomasa most is nyflt vad Szirmay ellen :
14tni fogjuk, hogy ehhez a meggy6z6déséhez mindvégig ragasz-
kodott.
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30.
Bécstijhely, 1701 november 17.

Vallatdsok Rdkoczi feleségének oktober 24-i bécsujhelyi
ldtogatdsdra vonatkozolag.

Eredeti.

Johannes Puchenauer und des Leutnants Compagnie
Dragoner sagt, der Lieutenant hétte befohlen mit
ihme zu gehen vor das Ungarthor,! forderist aber zu
schauen, ob es offen wire ; Leutenant hitte ein Weibs-
bild bei dem Armb fithrent hinaus zum Thor bis dahin
gebracht, der Knecht hétte noch geschlaffen. Leute-
nant selbigen aufgeweckt, ihne Deponenten aber wider
zuruck geschaft.

Neustatt, den 17 ten Novembris, 1701.

“Seyfridt Leonhardt Kyrchler etc. mp.
(P. H.)

31.
Bécsujhely, 1701 november 18.

Gr. Lamberg Ferenc Zsigmond jelentése a Lehmann
ellen folytatott vizsgdlat eredményeirdl.

Eredeti.
Hochléblicher Kais. Hofkriegsrath.

Demnach E. Excellenz Gunst und Freundschaft
beliebet mir mit Zueziehung des Herrn Kriegsgerichts-
und Regiments Schultheissens? die Inquisition wegen
der Ragozischen Entweichung, ut A.®> umb hierauf
auf die ware Spurr zu komben, aufzutragen, bin ich
ohne Verzug zu gehorsamben Vollzug dessen noch
selbige Nacht per posta nacher Neustatt gangen und als
ich den anderten Tag summe mane alda ankomnen,

1 Bécstijhely varosianak egy részét mar a kozépkorban
,,Ungar-Vorstadt“-nak nevezték, itt volt az ,,Ungarthor‘ is.
Seyfridt Leonhard Kirchler.
3 A 4, sz. irat.



Lehmann Gollfried kapitdny felségdruldsi perének iratai. 107

gleich bei dem Herrn Burgermeister einige Nachricht
zuerlangen, abgestigen, folgends in die Burg, den
locum effugii zu recognosciren mich begeben, auch
in instanti einig erforderente Anstalt, wie ich albereit
schon berichtet, zu besserer Obsicht der iibrigen
Arrestanten vorgekeret, nit weniger etwelche Dragoner
auf alle Weg und Strassen ihm Ragozi nachzuforschen,
beordert. In simili durch ordre, ut B.! dem Fendrich
die vorhin gegeben Instruction vermehret, hab mich
auch anbei undiquaque pro instruenda inquisitione
in ein und andern informirt. Collectis nunc omnibus
indiciis, ut C. D. E. F. G. H. J. K. L. M. N.2 tam remo-
tis, quam propinquis, verisimilibus, probabilibus, ad-
miniculis, circumstantiis, conjecturis et facta oculari
inspectione fictae effractionis, hab ich den Haubtmann,
deme die custodia schérfist aufgetragen wire, iiber
einige zu Sach et ad magis captandum dienlich verfasste
Fragstiick, zu seiner ersigitigen Aussag, laut 0.% gezogen,
in also genau selbigen darzue angehalten, bis er endlich
nach Beschlissung deren, ut in fine patet, mit weinenden
Augen fussfallend sein reatum gestanden, auch dieses
delictum sowohl illo die,* als den 13-ten eiusdem sub
P. Q.5 schriftlich confirmiret und umb Gnad gebetten.

Also dass, obzwar cum dictis indiciis man satsamb
paratus stunde, ihn inquisitum zu geniigen zu convinci-
ren, einiger Confrontation unnothig gewesen und ist
hieraus das gantze factum, quo ad evasionem, fundi-
tus abzunemben, mithin alles das observiret worden,
auch durchgehent beschehen, was E. E. Gunst und
Freundschaft de dato 9-ten per cursorem®und 12-ten
huius’ medio postae, craft R. S. ferrer gnidig anbe-
fohlen.

Was aber die in P. inserrirte Complicitat betrifft,
dass er Delinquent zu Bekantnus solcher in die Giite
angehalten, widrigen per territionem der peinlichen

g Az li] utasitas a 11. sz. irat

& 7, 8,9, 10, 15, 16, 17, 24 25. és 26. sz. iratok.
3 A 12 sz 1rat

4 1701 nov. 11-r6l. A 13. sz. irat.

5 A 20, sz. irat.

§ Az 5. sz. irat.

7 A 18. sz. irat.
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Frag und sogar ad ulteriores gradus torturae geschrit-
ten werden solle, ist er Haubtmann zu solchen Ende,
nach Inhalt der peinlichen Halsgerichtsordnung, for-
derist iiber sein erst-giitige Aussag und zweimahl
eigenhidndig geschribene confirmation 0. P. Qu. mit
T. constituirt'! und noch iiber etwelch befundene
Fragstiick examiniret, folgends ihm der Befelch quo
ad punctum torturae vorgelesen und ermahnet wor-
den, selbige nit zu erwarten, sondern ehunder giitlich
die ihm wissente complices zu offenbahren, worauf er
weinent ferrer gebetten, ihne doch mit der Tortur zu
verschonen, dann was er ausgesagt und nichts mehrers
wusste und selbes auch mit seinem Todt, wohlwissent,
dass er dessen reus stunde, bewehren will, nebst die-
sem annexo, dass gleich wie er selbst frei sein Schuld
bekent, imo sogar sein leiblichen Bruder denunciret,
was ihn dann bewegen solte, andere nit zu entdecken
und also einiges Papir begehrt, mit Communicirung
der Puncten, was man etwan von ihm zu wissen an-
noch verlangete, gestatten er sich pro hic et nunc
eines mehrern zu entsinnen nit wusste, wollte alles,
was ihm noch einfallen konte, genuine schriftlich
entdecken, wie er dann auch iiber die puncta U.2
solches mit W.? gethan.

Da aber ohnangesehen dessen, befunden worden,
dass Delinquent sich hirdurch der anbefohlenen Tor-
tur nit eliberiren kunte, mithin solche, worzue alle
praeparatoria in paratis zu denen formirten peinlichen
Fragstiickhen X.¢ gestanden, vorlesen wollte, hat
selbiger giitig oben, ut W. in fine sogar nebst seinem
leiblichen Bruder, den Leutenant, Pagge endlich den
Sirmay mit Y.% circumstantiose denuncirt. Derohalben
weillen die Tortur vorzunemben nur im widerigen Fall
der nit giitig thuenden Bekantnus anbefohlen stunde,
als hat man auch solche bei gedachter Beschaffenheit
nit vorgenomben.

Wann dann hiraus erhellet, dass das opus inqui-

1 A 21. sz. irat.
2 A 27. sz. irat.
3 A 28. sz. irat.
4 A\ 19. sz, irat.
5 A 26. sz. irat fiiggeléke.
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sitionis, soviel nur immer moglich gewesen und sich
alhir in loco delicti befinden konnen, vollzogen und
nichts underlassen und all aufgetragene Befelch obser-
viret worden, mithin cum in confessum et convictum
nullae aliae partes iudicis, quam in condemnando
supersint, einfolglich weillen er inquisitus gantzolose d
sowohl wider alle Kriegsregeln mainaidig, als auch
immediate contra Sanctionem Carolinam! art. 180.
gesiindiget, also womit maiori der sovielfiltig wider
ihne concurirenten Aggravantien halber, sonderlich
in tam nefando delicto saltem eadem poena mortis,
qua fugiens afficiendus erat, zu belegen. Quae poena
mortis gleichfalls in der peinlichen Halsgerichts-Ord-
nung P. II. Art. 97. clar vorgesehen, solche auch alle
jura statuiren. Farin. in prax. criminali lib. I. tit. 4.
qu. 31. Gomez tom. 3. variarum resolutionum, cap.
10. u. 11. Menochius de arbitriis judicum lib. 2. cas.
301. nr. 1. Carpf: De rebus criminalibus part. 3. qu.
111. nr. 99. Als wird es allein an diesen beruhen, was
ihm inquisito vor ein Recht und Urthl zu sprechen,
was der Delinquent ansuchet, ist aus oben P. Q. und
hiebeiligenten eingegebenen Memorial Z.2 zu ersehen,
welches jus aggratiandi, limitandi, ac aggravandi von
E. E. Gunst und Freundschaft und sodann Thro Rém.
Kais. Maiestét dependiren wird.

Anbei hab ich meinen auch wollen, wie dass an
gestert beiligentes Originalhandbrieffel ut Aa. von
dem Leutenant de dato Wieschenau 11-ten huius® an
Haubtmann lauthent, eingeloffen, welcher, uti ex
dictis indiciis collectis auch hiebei aus Bb. constat,?
ein complex ist und nit zweifle, die Anstalt beschehen
zu sein, ihne arrestiren zu lassen, durch welchen noch
mehrers hervor komben miesste. Und wird etwan
auch der Haubtmann noch ferrer ad confrontandum,
sonderlich mit dem Sirmay und dessen Bedienten
nothig sein. Was nun mit diesen in Y. benannten

1 Az V. Kiéaroly csaszar nevéhez f(iz6d6 : ,,Peinliche
Gerichtsordnung‘ 1532-b6l, melyet réviden Constitutio Crimi-
nalis Carolina néven szoktak idézni.

2 A 32. sz. irat.

3 A 14. sz. irat.

4 A 33. sz. irat.
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Sirmayschen Bedienten und denen Sirmayschen Schrif-
ten zu thun, werden E. E. Gunst und Freundschaft
zu verordnen sich gnidig belieben lassen.

So ich quo ad mera et ipsa substantialia umb Dispo-
nirung des weithern, auch wessen ich und Herr Regi-
ments-schultheiss uns zu verhalten, weillen ex parte
der aufgetragenden Inquisition albereit pro omni
posse gehorsamber Vollzug adimpliret, ja alle Obsicht,
nach Inhalt der ergangenen Befelch oben sub R. S.
anbei regulirt, letztlichen auch sowohl die Ragozische
hinderlassene Mobilien, als des Haubtmanns Effecten
mit Cc.! Dd.? inventirt und ad sequestrum gezogen
worden, gebiithrent relationiren und mich empfehlen
wollen und sollen. E. Excellenz etc. gehorsamber

Neustatt, den 18-ten Novembris, a. 1701.

Franz Sigmundt Graf OW. Lamberg mp.
Seyfridt Leonhardt Kyrchler etc. mp.

Kiviil : An ein hochlobl. Kais. Hofkriegsrath gehor-
sambe Relation Franz Sigmund Graffens von Lamberg
etc. die vollzogene Inquisition in puncto des zur Neu-
statt aus dem Arrest entwichenen Ragozi und hirauf
inhaftirten Haubtmann Lehmann betreffend.

32.
Bécsujhely, 1701 november 19.

A haditandcs utasitdsai gr. Lambergnek arra vonatkozé-

lag, hogy mikre terjessze még ki a vizsqdlatol, tovdbbd,

hogy a vizsgdlat befejezésével az itéletet az isszes iratokkal
egyiitt terjessze a csdszdr elé.

Egyidejli hitelesitett masolat.

"Hoch- und Wohlgebohrner etc. Herr Graf.

Gleich wie wiir ob desselben under 13. dieses
angegebenen Bericht abermahlen des weittere vernom-
ben, was sich bei der wegen der Ragozischen Flucht
gehaltenen Inquisition, absonderlich gegen dem Haubt-

1 A 34. sz. irat.
2 A 35. sz. irat.
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mann ferrers geeissert habe, also ist demselben hiemit
unverhalten, wasmassen alhir concludirt worden, dass
die Civilpersonen, so desthalben auch in puncto con-
plicitatis, oder Mitwissung-halber arrestirt worden,
dem angeordneten iudicio delegato iibergeben, die
militares aber dahin nacher Neustatt gefiihrt,! allda
confrontirt, folgbahr iiber selbige Recht und Urthl
gesprochen werden solle, gestalten dann auch inmit-
tels der Leutenant Kerschl? bei dem Kopf genomben
und dorthin zu fithren befelcht, so dann von uns die
Ordre an den Herrn Obristleuthenant gegeben worden :
dass erstlich die Wacht alda abgeléset und anbei nach
des Herrn Graffens Vorschlag die 12 berittene Dragoner
mit einem Corporalen dahin commendiret werden
sollen,® wie dann auch derer Underhaltung-halber
bei dem Land die Nothdurft wird gerichtet werden.
Andertens wird auch verordnet, dass neben denen
commendirenden Ober- und Underofficirn soviel andere,
neben des Regiments Herrn Obristwachtmeister mit
beordert werden, welche neben Zueziehung eines an-
dern Obristwachtmeisters zu Besetzung eines Kriegs-
rechts und des Herrn Graffens praesidio erfordert

1 L’Huillier, Fischer és Scharfenstein kapitanyok.

2 A Kertzil hadnagy elfogatdsara vonatkozoélag a Kriegs-
archivban talalhat6 adatok a kovetkezék :

1701. november 12. Der HKR. an den Castellischen Regls.
Obstlt. Baron Reythin. (HKR. Prot. Reg. 1701. pag. 527. —
November. No. 80.)

,,Das der Leiithenandt Kirschl wegen Ragozischen Ver-
dachts alsogleich zu arrestieren.‘‘

1701. november. Obristwachtmeister Fournier de Schamps
lliln de% I)EIKR. (HKR. Prot. Exp. 1701. pag. 718. — November.

o. 76.

,,Journier de Schamps Johan, Castell. Dragoner Regi-
ments Obristwachtmeister fragt sich an, ob das Regiment
den Hauptman Lehmann, so den Ragoczy des Arrests entlassen,
in Arrest nehmen solle, mit der Erinderung, dass der Leiithe-
nand Kietzel schon verarrestierter seie.‘

3 1701. november 19. Der HKR. an die Hofkammer, an
Grafen Breiiner und an die Oesferreichische Kanzlei. (HKR.
Prot. Reg. 1701. pag. 535. — November. No. 121.)

,,Dass die bisshero bel dem Ragozy gestandene Wacht
vom Castellischen Regiment mit anderen 50 Dragoner abge-
lest, und denen selben 1 Corporal mit 12 berithenen Mann
zuegegeben werden solle.‘
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werden.! Gestalten dann Ihro Kais. Maiestit das
allergnidigste Vertrauen in dessen Person und gute
conduite haben und allergnédigst wollen, dass derselbe
dieses Inquisitions-werk géntzlichen ausfithren und
nachgehents, bedeutermassen, erst ermeltes Kriegs-
recht under seinem praesidio hegen, auch das Urthl
sprechen, solches aber vor dessen Execution, umb
hochst erwehnter lhrer Kais. Maiestédt allergnédigste
Befelch dariiber vernemben zu konnen, weillen die
Clagen und Inzichten, mithin der reatus in crimine
extraordinario bestehen, mit allen Beilagen eilfertig
einschiken mochte, welchem nach dann auch dem
Herrn Graffen hiebei die Aussagen einiger Ragozi-
schen Bedienten, so dann die Brief, so der Haubtmann
an einen Postofficier anhero geschrieben,? originaliter

1 1701. november 19. Der HKR. an den Grafen Lamberg.
(HKR. Prot. Reg. 1701 pag. 536. — November. No. 125.)

,,Auf seines vom 13-ten dises, betreffend den flichtig
gewordenen Ragozy, Haubtmann Lehmann, und andere
Complices, von welchen die keine militares seind, dem Judicio
Delegato zu iibergeben seind, iiber die militares aber unter
seinem praesidio ein Kriegs-Recht angestellet werden solle.
Notificando, was wegen der darzue erforderlichen Officier
verordnet worden, etc.*

1701. november 19. Der HKR. an den Castellischen Rgts.
Obstlt. Baron Reythin. (HKR. Prot. Reg. 1701. pag. 536. —
November No. 126.)

»S0lle die bei dem Ragozy gestandene Wacht durch
50 Commandirte zu Fues ablesen lassen, und noch 12 Mann
mit 1 Corporalen zu Pferdt zuegeben, mit diser Gelegenheit
auch den Leiithcnandt Kirschl dahin schickhen. — Ubrigens:
aber, ob zwar in Criminibus exceptis der Regimenter Privi-
legien nit zu attendiren, doch dem Regiment die Judicatur
iiberlassen werden, dem Obristwachtmeister und {ibrige zu
Besezung des Kriegs-Rechts néthige Officiers mitschickhen,
und Sie an Grafen von Lamberg anweisen.‘

1701. november 19. Der HKR. an den Obristwachtmeister:
Jorger. (HKR. Prot. Reg. 1701. pag. 536. — November, No. 127.)

,,Solle als Obristwachtmeister dem in causa der Ragozi-
schen Flucht iiber den Haubtmann Lehemann et com-
plices angeordneten Kriegs-Recht beiwohnen.

t Erre vonatkozik a kovetkez6 adat a Kriegsarchivbol o

1701. november 19. Der HKR. an die Oesterreichische
ganzllgii )(HKR. Prot. Reg. 1701. pag. 536. — November.

0. !

,,Communicatur des Haubtmann Lehemanns mit dem
Postofficier Jordon gefithrte Correspondenz, umb Ihne zur
Rede zu stellen.‘
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angeschlossen werden, umb das auch daraus gezogen
konne, was ferrers in desselben examen einlaufen
konte, in welchen dann ratione complicitatis, wie nechst-
hin schon erwehnet worden, mit der Territion und
denen weitern gradibus torturae wohl zusetzen wire,
darmit wverlidsslich zu erforschen, wie und wan diese
verritherische Verstindnus angesponnen, wer der Ur-
heber, wo sein des Haubtmanns Bruder seie, was fir
Brief gewesen, so ihme der Cammerdiener gebracht,
was ihn bewogen und versprochen worden, auch wer
weiters eigentlich so von geistlichen, als weltlichen die
Wissenschaft gehabt, oder absonderlich in Beibringung
der zu der fingirten Effraction befunden Instrumenten
und Sailsanschlag und Hilf geleistet habe.

Dahero dann der Herr Graf hirnach des obersagten
Kriegsrechts halber das behorige vorzukeren und
zu beobachten von selbsten schon bedacht und nicht
weniger darob sein wird, dass keiner von denen assessori-
bus aus dem Ort sich begebe, bis mit ratione des an
Ihro K. M. abgeschickten Urthls dero allergnéddigst
Befelch dariiber wird sein publicirt worden. In iibrigen
ist an der vorgekerten Inspection der Orther der Gefan-
genschaft gar vorsichtig und wohl beschehen, welche
Vigilanz dann der Herr Graf noch weiters fort so in
einer, als andern, nach bekannten Eifer vorzukeren
schon wohl wissen wird. Demselben etc. Wienn, den
19. Novembris, 1701. Des Herrn etc.

N. der Rom. K. M. HKRathspraesident und Réthe.

Cimzés : Dem Hoch- und Wohigebornen Herrn
Herrn Frantz Sigmund Grafen von Lamberg etc.

Collationirt etc. Actum Neustatt, den 4.
Decembris 1701.

Seyfridt Leonhardt Kirchler etc. mp.
(L. S)
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33.
Bécsijhely, 1701 november 18 koriil.

Kertzil Andrds Adalbert hadnagy irdsbeli vallomdsa.

Eredeti.

Auf allergnidigsten Befehl Aussag, was mir von
der Fiirstin Rakozin bewusst und ich mit meinen
guethen Gewissen bekennen kann. Als ich wegen
Sollicitiren des von Ihro Maiestdt etc. verwilligten
adjuto nacher Wienn verreisen sollte, habe mich
abends beim Haubtmann Lehemann anmelden wollen,
was er ferner nebst denen Briefen, so an Ihro Excellenz
Herrn Cammerpraesidenten! und Ihro Exc. Herrn
Hofcanzler? gegeben zu befehlen habe, den Haubt-
mann aber in sein Zimmer nicht angetroffen, son-
dern bei dem Rakoci, dahin ich gangen und ihme
gesagt, ich wollte gehen die Corp expediren und weillen
ich verreisen solle, mich balt zum Bett begeben. Worauf
er geantwortet : Es sei noch Zeit und sagt, wann ich
nacher Wienn komme, sollte ich die Firstin heimb-
suchen. Hierauf ich versetzte: Wanns erlaubt wire,
warumb nicht. Der Haubtmann saget hierauf: Hat
doch uns solches niemand verbotten und weillen die
Arestanten schon examiniret, konnen sie nichts leug-
nen, was sie bekandt haben. Hierauf ersuchte mich der
Fiirst, ich sollte der Fiirstin sagen, er sei in sein Arrest
frisch und gesund und erfreuet sich des jungen Prinzens®
und wiinsche der Fiirstin baldige Genesung, mit Bitte,
sie solle den jungen Prinzen zu dem andern geben,
damit sie bei einander aufgezogen werden, auch solle
sie ihme Rein- und Tockayer Wein iiberschicken und
sollicitiren, dass er ein gelegenes Orth seines Arrests
haben konnte.*

1 Gr. Salburg Gottfried.

2 Gr. Buccelleni Gyula Frigyes.

3 1701 augusztus 8-an Bécsben sziiletett Rakéczi harma-
dik fia Gyorgy. Thaly K.: Turul. II. (1884) 92. 1

¢ Mindaz, amit Kertzil eldadott, 1701 augusztusanak
végén tortént. L. bevezeté tanulmany 100—101. 1.
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Da ich nun auf Wienn kommen, hat mich der
geweste Taffeltdcker! gesehen und der Fiirstin beige-
bracht, worauf er abendts zu mir kommen und in Nah-
men der Fiirstin mich ersucht, ich sollte zue ihr kommen,
sie wollte gern wissen, wie ihren Firsten ergehet.
Gienge also mit ihme Taffeltiacker zu der Fiirstin und
verrichte obbemalte Post, wovor sie sich bedankt und
hatte eine Uhr auf ihren Tisch in Papier ligend, welche
sie mir offerirte, ich aber selbe nicht annehmen wollte.
Saget sie: Wanns der Herr nicht annehmen will, so
will ichs vor seinen Augen zerschlagen und reichet mir
selbe. Darauf ich antwortete: Wie kann ich dieses
Geschenk annehmen, massen ich hiervor nichts dienen
kann. Antwortet aber die Fiirstin : Sie verlangt nichts,
aber es freuet sie die griindliche Nachricht wegen der
Gesundheit ihres Herrn und bittet, ich sollte ihm sagen,
dass sie auch wieder gesund sei und wird seinen Ver-
langen nach, aller Moglichkeicht sehen genug zue
thuen und reichte abermahlen mir die Uhr, welche
ich genohmen, mich bedankt und gieng ins logement.
Nach empfangenen Geltern von unsern Regiments-
quartiermeister habe mich wieder nacher Neustatt
begeben, die Gelter ausgetheilt und dem Haubtmann
beigebracht, dass ich solches Geschdnk bekommen, dem
Fiirsten aber die obbemelte Commission in Gegenwart
des Haubtmanns abgelegt.

Da ich zum andermal eben wegen der Gelter
nacher Wienn gemusst, hat mir der Fiirst in Gegen-
wart des Haubtmanns 3 Biicher, die die Fiirstin sollte
erkaufen, adnotierten gegeben; da ich nun ins Haus
kommen zue der Fiirstin, habe das Zettel der Biichern
eingegeben und ohne Aufhalten, weillen Leit bei ihr
wahren, weckgehen wollen. Da hat mich der Cammer-
diener gebetten, ich sollte bei ihm ein Glasel Wein
trincken und gieng in sein Zimmer ; da ich allda geses-
sen, ist Ihro Excellenz Herr Hofcanzlern Lokaj mit dem
Brief an die Fiirstin, so ich bei Ihro Excellenz abgelegt,?

1 Caraffe de Adeck dragonyos.

* Minthogy ezt az esetet gr. Buccelleni bejelentette
a haditanicsnak, ez a hadnagy bécsi latogatasanak kériillmé-
151yeit s.iir%ti)sen tisztazandoknak fitélte. (1701 nov. 9-i utasftésa.
5. sz. irat.

8#
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kommen und mich allda gesehen, warauf ich alsobald
weckgangen und mich nicht mehr angemeldet.
Trittens hat mich der Fiirst einsmahl gegen Abend
verlangt ; da ich zue ihme kommen und befragt, was
er zue befehlen habe, gab er mir zur Antwort : Es seie
eine Frau und meine Freindin bei Weissen Rossel und
begehrt mit mir zu reden, warauf ich fragte, wie er
solches wiiessen kann ? Antwortete : der Page, wie er
von Schneider gangen, hette mit ihr geredet; worauf
ich mich der Nachricht bedankt und bin in die Statt
gangen; da ich ins Wiirtshaus kommen, gienge ich
itber die Stiegen, klopfte an ein Zimmer an, wie ich
solches aufgemacht, sehe ich eine Frau, die mir unbe-
kannt und sagte ich: Bitt umb Verzeihung, ich bin
unrecht kommen. Diese aber nennet mich bei Nahmen
und sagt, ich sollte nur hineingehen. wie ich die Fiirs-
tin aus Reden erkennet, erschracke ich, fundte bei
mir, dass ich betrogen seie und sehete sie an. Sie aber
sagt zu mir, ich sollte Ihr die Gelegenheit machen,
mit dem Fiirsten zu reden. Ich antworttet : sei nicht
moglich. Sie aber batte, ich kunte sie ja als meine
Schwagerin hineinfithren. Da beschluss ich bei mir:
Du wirst ihre Gemiither und Vorhaben zue erforschen
anjetzo Gelegenheit haben und sagte, sie soll mit-
gehen und fiihrete sie in die Purg in mein Zimmer,
als liess ich sie sitzen und gieng zum Fiirsten, sprechend :
Ihr Firstl. Gnaden haben mich angefiihrt, anstatt
meiner Freindin ist die Fiirstin. Da fragt der Fiirst:
Wo ist sie ? Gabe ich zur Antwort : In meinen Zimmer,
bis dahin hab ichs gebracht, weiter will ich sie nicht
fithren, ohne Wiiessen des Haubtmanns. Worauf er
geantworttet : Ich habe dem Haubtmann schon sagen
lassen und wills ihme selber sagen, dann ich werde
mit einem Weib keine Rebellion anfangen und bitte ich,
sollte sie auf eine kleine Weil hinauf fithren. Da gieng
ich unbedachtsamer in mein Zimmer und gedachte
bei mir : weillen der Haubtmann ofters die an Sirmay
kommende Bothen zue ihme gelassen, wird auch dies
es nichts boses mir ausdeutten koénnen und fiihrte
hierauf die Firstin hinauf zue dem Fiirsten, alwo
sie bis 4 Stund verblieben und ich zur unterschid-
lichmahlen hinaufgangen zue sehen, was sie thuen,
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haben aber gelegen und geschlafen. Da nun umb 3
Uhr nach mitternacht ware, gieng ich wieder hinauf
und fithrte sie herab in des Taffeldecker sein Cammer
und wie das Thor geoffnet worden, habe ich sie mit
einen Dragoner hinaus vor die Statt, alwo sie ein Gales
gehabt, bekleidet. Hierauf in etlichen Tagen hat sie
dem Fiirsten ein Degen-gefdss geschickt, welches er
mir geschenkt.

Letztens, da ich die Erlaubnis nacher Mihren
zue verreisen bekommen, hat mich der Fiirst abents
angesprochen, ich sollte seinen Hund mitnehmen und
der Firstin tberliefern, welches ich thatte und den
Hund ins Haus gebracht, sagend, dass der Fiirst den
Hund nicht leiden mag, weill er ihm morgendts kein
Ruhe lésst, sie sollte ihm seiner Frau Schwester wieder-
geben, beurlaubte mich und fuhr sodann mit Landt-
kutzi nacher Znaimb.! So viel sein meine Geschiften
mit der Fiirstin gewesen und weiss hier von nichts
anders zue sagen und schwore bei Gott, und verlange
nicht die ewige Seeligkeit, wann ich eintziges Wort
von der Conspiration des Entlassens gewusst, geredet,
oder gehoret, auch nicht darvon gedacht, dass aber die-
ser Betrug auf mich also Zweifelsohne durch die Con-
spiranten geschmittet worden und ich unbedachtsam-
mer, (da ich kein Ubel daraus entstehen gedacht,
auch nicht hat entstehen konnen) in das Ein- und
Ausfithren verwilliget, bitte durch das theure Blut
Jesu Christi umb Verzeihen. Wann aber jemand in
der gantzen Welt mit gutten Gewissen solcher Entlassung
mich mitbeschuldigen kann, unterwerffe mit sodann
allen Ubeln. Dahero bitte nochmallens wegen diesen
begangenen Fehler meiner sich zue erbarmen und in
Gnaden mich armen Arestanten (der ich von Jugend
an Ihro Maiestit etc. und 16bl. Regiment treu und
redlich in die 15 Jahr gedienet) wegen diesen einzigen
Fehler zue pardonieren, welche grosse Gnad Gott
der Herr zeitlich und dort ewig, umb welches ich,
mein armes verlassenes Weib und Kind, die Zeit

1 Szabadsiga idején irta Wieschenaub6l Lehmann kapi-
tanynak azt a levelet, mely a periratok kozt talalhaté. (14. sz.
jrat.)
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unsers Leben inbriinstiglich betten werden, belohnen
wird. :

Andreas Adalbert Kertzil Leute-

nant und der Zeit armer Arrestant.

Oldalt : Ist das Original selbst.

34.
Bécsijhely, 1701 november 10. és 18.

A Rdkdczi bécsiijhelyi borténhelyiségében taldlt ingésdgok
jeqyzéke.

Eredeti.

Inventarium

der Fiirst Ragozischen hinterlassenen Mobilien in der
Burg zu Neustatt in Arrestzimmer, so auf Befehl der
von dero Rom. Kais. Maiestdt mittels des 16bl. kais.
Hofkriegsrath deputirten Commission ihrer hochgrafl.
Gnaden von Lamberg (plenario titulo) als verordneten
Commissario, in Beisein der untergefertigten Herrn
Zeugen ordentlich beschrieben worden.

Silber.

Ein silbernes Lavor sambt der Kantl.

Zwei kleine Tischleuchterl mit dem Lichtpuzen.

Ein Harpulver-Schachtel.

Ein silberes Halssprizl.

Ein Salzfassl.

Ein silberes Wax Leuchterl.

Ein silberes Glockl.

Ein silberes Saiffenkuglpixen, sambt dem Fuess.

Zwei par Messer und Gabel sambt zwei Loffel.

Ein silberer Schreibzeug sambt der Strapixen.

Ein kleines contrafeite mit silberen Gefassl.

Ein tiirk. damascirtes Messerl, die Schal mit
Rubin besetzt.



Lehmann Gottfried kapitdny felségdruldsi perének iratai. 119

Altar-Zeug.

In einem plechenen Kastl ein compendioser Capel-
len-Zeug zuem Messlosen, mit einem kleinen silberen
und vergoldten Kelchel.

Ein Spiegl, die Ram mit fam (?) Silber angemacht.

Leingewand.

Vier paar gewaschene Leylacher und zwei par auf
den Pottern.

Fiinf Hemmeter.

Zwei weisparchete camisol.

Sechs par Schlafhosen.

Neun Tiichel und Haupttiichel.

Vier Nachthauben mit Spitzen, item ein wollene.

Sechs par paumwollene Striimpf.

Siben praune Tabacktiiechel.

Drei Haarmantel.

Ein paumwollenes Halstuch sambt drei Halsbiindl.

Vier Tischtiiecher.

Anderthalb duzet niderléndische Tischserviet.

Bei der Wischerin stehet aus :

Fiinfzehen Tischserviete.

Zwei Hemmeter.

Zwei Tischtiicher.

Ein par Schlafhosen.

Ein par Striimpf.

Ein par Leilacher.

Mehr hat sich befunden drei ungewaschene Schlaf-
hauben.

Kleider :

Ein grabtiichener Rok mit dergleichen Knépfen.

Ein paumwollner alter Schlafrok.

Ein plaw tiichener Rock mit Seiden gefiittert und
mit Gold ausgemacht, sambt Hosen und Vesti.

Ein halbe Vesti und Hosen mit Gold prambt von
griinen Tuech.

Zwei leichte Parockhen.

Ein par griien seidene Striimpf und ein par eng-
lische.
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Ein altes par Pantoffel mit goldenen Frantzl.

Ein Feldpottsattl von griinen Taffeten Fiirhangen
und zwei Sessl mit altgriinen Bocadel.

Auf pott zwei Mattrazen, oben ein Decken mit
Silber und Gold eintragen.

Zwei Kopfpolsterl.

Ein Schreibtrithl mit geometrischen Instrumenten,
der Uberzug von Jaspa. -

Ein schwartzes Kastel mit unterschiedlichen Mah-
lereien.

Biicher :

Kirchengeschicht zwei tomi in folio, sollen ins
Bistumb gehorig sein.

Curs von der Architectur, franzosisch des Don
Valier, erster Theil.

Avantieur Telemaque.

Vita Caroli V. Zwei Theil.

Tacitus, franzosisch, zwei Theil.

Tractat von Tempelherren, franzosisch.

Les Rouses innocentes.

Taciti Annales franzosisch.

Le homme de Cour.

Historia Anglica, franzosisch.

Elementorum Euclidis.

Nouveau Voyage de Italie.

Historia des rom. Reichs.

Anonimiana.

Cleopatra.

Occures mes lees de Monsieur.

Le sort de I’honeste homme.

Le Spirit de Senect.

Tractatus Geometriae.

Siben unterschiedliche kleine Tractate sambt einem
Landschaftbuechel.

Officium B. V. Mariae in Futteral.

Eine Truhen in H. Hauptmanns Zimmer, inwendig
griien gefiiettert, worin des Ragozische Silber gewert.
Zum Beschluss seindt diese Effecten im Ragozischen
Zimmer in einen Kasten und das Leingewandt in einer
Truhen versport und versigillirt worden, von dem
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darzue deputirten H. Doctore Kirchler Kais. Gerichts-
und Regiments Schultheissen, deme die Herrn Burger-
meister, Stattobercammerer und Stattschreiber, als
Zeuge beigenstanden.

Actum Neustatt, den 10. Novembris, 1701.

Seyfridt Leonhardt Kyrchler etc. mp. (P. H))

Leopold von Schwinghaimb mp. Biirgermeister als
Zeug. (P. H.)

Johann Carl Perger mp. Oberstattcammerer, als Zeug.
(P. H)

Leopold Ménner mp. Stattschreiber, als Zeug. (P. H.)

Ferrer hat sich beim Taffeldecker befunden :

Vier; Gaifiol* Sehalch™ .07 ISR 1)) o 4
Und 9 dazu gehorige Schissln . . . . . . . . 9
Mehr eine Therpixen von plech . . . . . . . . 1

Ein Flaschenkeller-Truchen, aber nur 5 Flaschen.

In der Kuchel Kupfer :

Vier Casserollpfannen kupferne. . . . . . . . .
Runde Kessel, drei mit Dekel und ein alter

Pastetenoffen, eine mit Dekl, eine ohne Dekel .
Pastetenwandel runde und lange . . . . . . .
Chsseroll Pecke ZWeL . 1 o) tg e, #/0y howr on o AP g
"FortedSeinesin "drai’. oy iodiatme Mool . 0 Tun Lk
Biin @rossbEelah=." 5 bt B 0 T g e
Ein lange Casseroll ohne Dekel . . . . . . . .
Schopf und Fam-loffel zwei Stuk . . . . . . .
Einkwarmplanny . 5 g s s g S il N
Caffe und Schokilati Kante . . . . . . . . . .
EHI W SNECTRAITE coyei -7 im0 o w8 o Gl
Ein messenes Morserl ohne Stempl . . . . . .
Eiji -cisene fritadepfann -y 2 o ¢ 4wt 529 o -
ZWeIPEIakaNESSET, o Fum Shn Bome o om - el et o s

N
DO =ttt DD = N = = QO DD OO DD W W

1 Alul megjegyezve : Obstehendes Feldpottel mit der
Zugehor (doch ausser der Sessel) befiindet sich bei dem Kais.
Hofkriegs- und Regiments-Schultheissen, welcher gehoriger
Orthen die Richtigkeit pflegen wiirdt.
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Bin 'giosse elsen@ 'pfanm ..\ M L0 LT 1
Ein preinpfann und ein preinplech zwei Stukh . 2
Rlechone Gewinilad 210F, TpRomipau i -, oy 1
Ein eisene Feurschaufft . . . .. .. . . .. 1
Bin grosser JFAbSpassr .. (Uil kel L U 1
Zwei plechene Leuchterl. . . . . . . . . . .. 2
Ein ‘cisene  GIUSgianm™ S/ C o, Sepiiny o D 1
35.

Bécsujhely, 1701 november 18.

Lehmann kapitdny bécsujhelyi ingdsdgainak jegyzéke.
Eredeti.

Specification der Hauptmann Lehmannischen Effectens

In einem l6deren Peitel hundert Ducaten, id est
400 fl.

In Minz 87 fl.

Ein Silber und zier vergolter Pecher mit dem
Dekel, 2 Mark etlich loth wigend.

Ein altes, so 14 loth wégen solle, das der Tampour
vom Hauptmann gehabt.

Ein silber und vergoldter Degen, der sich beim H.
Fenderich befundten, jetzt weckgenommen worden.

(Oldalt megjegyezve : NB. Dieses Silber ist Ragozi-
schen Page und nit Lemannisch befunden und von
ihm Lehmann bekent worden.)

Ingleichen ein par Pistolen.

Sein Hauptmanns ordinari Kleid.

Ein plaue Schabracken von Tuech mit silbernen
Porten verprambt und dergleichen Pistoll Kappen.

Etliche Hemmeter und ein Pott.

Ein schlechten rauchen Stutzen.

Ein Reistruchen, warin etliche franzésische Trac-
tate und Schriften, warzu der Schliissl weckgenommen
worden.

Neustatt, den 18. Novembris, 1701.

Seyfridt Leonhardt Kyrchler mp.
(P. H)
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36.
Bécsujhely, 1701 december 1.

Kertzil Andrds Albert hadnagy vallomdsdrél felvett
jegyzbkonyv.

Eredeti.

Interrogatoria inquisitionalia, woriiber der Leute-
nant examinirt worden, admonitus prius de veritate -
dicenda.

1. Wie Deponent heisse, wie alt, von wannen
gebiirtig, was Religion, verheirat, wie lang Soldat
und warumben in Arrest ?

Resp. : Andreas Adalbert Kerzl, 34 Jahr alt, aus
Mihren von Bettelau gebiirtig, catholisch, verheirat,
ein Kind, 15 Jahr Soldat, seie in Arrest komben wegen
der Ragozin, die ihme angefiihret.

2. Ob Deponent gleich anfangs mit der Mann-
schaft zu Verwachtung der Arrestanten alhir, oder
wan beordert worden, auch von wem ?

Resp. : Seie gleich den anderten Tag von dem
Herrn Obristen, Redin' als Commandant des Regi-
ments beordert worden, den Leutenant Gena abzu-
l6sen.

3. Wie lang Deponent alda geblieben, auch mit
wessen Consens er widerumb weckgangen und warum-
ben ?

Resp. : Von lezten Maii bis lezten October Herr
Obristwachtmeister? wegen seines s. v. Fussumpdiss-
lichkeit hétte ihm den Consens geben.

4. Wie oft Deponent wihrend dieser Zeit zu
Wienn gewesen, was er alda zu verrichten gehabt ?

Resp. : Seie dreimahl alda gewesen, von dem Haubt-
mann wegen der Adjutagelder beordert.

5. Wer ihm dahin zu gehen, erlaubet ?
Resp. : Seie verstanden.

! Br. Reythin alezredes.
% Fournier de Champs. (Kriegsarchiv. HKR. Prot.
Exp. 1701. p. 718.)
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6. Wie oft Deponent das Commando von Haubt-
mann Lehman eingeraumet worden, mit was Art und
Weis, auch was Ursachen, zu was Zeit, wie lang es
jederzeit getauret %

Resp. : Hétte nur damahls das Commando iiber-
geben, wann er dann und wan in die Statt gangen
und einmahls krank gelegen.

7. Ob Deponent vorhin mit Rag021 nie bekant
gewesen und wie ?
Resp. : Nie, ausser hier.

8. Ob er nit mit seiner Gemahlin vorhin, oder
wehrender Zeit des Ragozi Arrest bekannt worden,
auch miind- oder schriftlich mit ihr selbst, oder wes-
sen Nahmen correspondiret habe ?

Resp. : Wie er zum erstenmahl nacher Wien kom-
ben, hitte Fiirst bei der Fiirstin eine Post abzulegen
ihne ersuchet, sagent, dass er sich gesund befinde,
bezieht sich im iibrigen auf sein facti speciem nr. 1.1

9. Ob Deponent wehrend seines gehabten Comman-
do, auch ausser dessen, oder sonst wer anderer, jeman-
den ohne Erlaubnis zu dem entwichenen Ragozi gelas-
sen, soll alle benennen, zu was Zeit und wan ?

Resp. : Wuste niemand, ausser des P. Sagl und
Herrn Burgermelter,

10. Deponent muss ja frei bekennen, dass ihm
wohl wissent gewesen und sein muss, dass man nie-
mand ohne special Consens zu dergleichen Gefangenen
ein- und zulassen darf, warumben er dann solches
gethan ?
~ Resp. : Hitte die Instruction gelesen, wusste auch
wohl, dass verboten stunde, bezieht sich auf seine
facti speciem.

11. Wie oft Deponent bei dem Ragozi geessen,
allein, oder mit andern, soll alle specifisiren ?

Resp. : Auf das hochste fiinfmahl ; der Haubtmann
wire allezeit anbei gewesen, einmahl auch sein Bruder,
der Cornet. Haubtmann und Ragozi hitten meistentail

1 Facti species alatt érti nov. 18-a koriil benyujtott
frasbeli vallomasat (1. 33. sz. irat).

2 A bécsujhelyi polgarmester, Leopold Schwinghammer V.
Schwingheimb.
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franzosisch geredet; von dem Fehler, so der Hof
begangen hitte, worzue der Haubtmann allezeit ge-
lacht.

12. Wer Deponenten erlaubt in Wienn zu der
Ragozi zu gehen ?

Resp. : Seie oben verstanden, Haubtmann hitte
gemeldet : es wire ihnen nit verbothen zu einer ver-
heirathen Frauen zu gehen, auch nit hingangen, wann
der Haubtmann gleichfalls solches nit angestift hatte.

13. Wie oft solches berathen ?

Resp. : Zweimahl und zum letzten, als er in
Mihren gangen und des Ragozi Hund hineingefiihrt.
14. Was er mit ihr seit allezeit underredet !

Resp. : Von nichts nit, ausser was er durch sein
gehabte Commission abgeleget

15. Was Ragozin ihm Deponenten verehret und
geschenckt ?

Resp. : Bezieht sich auf sein facti speciem.

16. Auch was Ragozin mit ihm Deponenten
jederzeit discurieret und wessen sie sich mit einander
veranstaltet, sonderlich der erfolgten Entweichung
halber ?

Resp. : Bestittigets mit Gott, dass er kein Wort
von der Entweichung gehoret, was gewusst, oder das
geringste anvertraut worden.

17. Wer die Schildwacht also postirt hat, dass
selbige ausser des anderten Ragozischen Arrestzimmer
stehen solle ?

Resp.: Erstlich wire die Schildwacht vor des
Fiirsten ersten Zimmer gestanden, folgends hitte der
Haubtmann ihme Deponenten gesagt, es brauchet es
nit, dass selbige darinnen stehe, stelle er es nur hinaus.

18. Warumben Deponent wider das Verbot ver-
schidene Brief ohne sigillo volante nacher Wienn von
ihm Ragozi gebracht, soll sagen, an wen selbige ge-
lautet ?

Resp. : Niemand hatte er sein lebelang einen
Brief gebracht ausser Seiner Excellenz Herrn Hof-
canzlern und des Haubtmanns Insigl.

19. Deponent kann nit laugnen, dass er eben-
falls an sie Fiirstin Ragozin einige Brief gehabt und
ihr eingehiindiget, soll sagen, wie oft und was sie
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Ragozin hirauf miindlich, oder schriftlich geant-
wortet ?

Resp. : Ingleichen sein lebenlang keinen.

20. Was Deponent von des Ragozi dessein, seiner
Entweichung-halber und wohin, wissent gewesen und
ist ?

Resp. : Seie ihm nichts wissent.

21. Warumben Deponent nit alsogleich, seinem
Ayd und Pflicht gemaéss, solches gehoriger Orthen
angedeutet, auch dass er Brief an sie Ragozin heimblich
gebracht, verschwigen, sondern viel lieber verrétheri-
scher Weis correspondiret hat ?

Resp. : Wire erst verstanden, beruft sich auf sein
facti speciem.

22. Wann, wie und durch wen Deponenten kund
worden die beschlossene und beschehene Ragozische
Entweichung ? ‘

Resp.: Baron Selb hitte ihm an St. Martini
Abend durch seinen Cammerdiener sagen lassen.!

23. Wann und wie oft des Haubtmanns Bruder,
der Cornet zu dem Ragozi eingelassen worden ?

Resp. : Hiatte ihn einmahl bei ihm essent befun-
den, abents und zu Mittags-Zeit, glaube auch offters.

24. Warumben solches Deponent nit alsogleich
angedeutet ?

Resp. : Habe mit gedacht, hieraus was Ubels zu
enstehen. '

25. Wohin und wie des Fiirsten Silber weck
komben ?

Resp.: Wusste zwar nit, doch einmahls, als
Deponent die Losung von dem Haubtmann, der bei
dem Ragozi alda geessen, abgehollet, hdtte Deponent
gesehen, dass der Fiirst aus Zinn speisete; fragte,
warumb nit mehr aus ‘Silber, der Haubtmann hette
geantwortet : die Fiirstin hétte das grosse Servis
Silber aus Mangl der Mittel versetzen miessen, mithin
das kleine Servis alhier hinein geschickt worden.

1 L. erre Kertzilnek 1701 november 11-én Lehmannhoz
intézett levelét. (14. sz. irat.)
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26. Dieser hat ja Deponenten ein Argwohn geben
miessen, warumben er dann selbiges nit berichtet ?

Resp.: Habe weiter nichts gewusst, seie erst
verstanden und also wahr zu sein geglaubet.

27. Wo und bei wen der Cornet, des Haubtmanns
Bruder, der dem Ragozi mit durchgeholfen, als er
vorhin in das Schloss komben, allezeit geschlaffen ?

Resp. : Bei ihm Deponenten.

28. Warumben dann nit bei seinem Bruder, was
also sie beede, mittels solcher gemachten Gelegenheit,
sowohl dieser erfolgten Entweichung, als sonsten des
Fiirstens halber, abgeredet und zusamben geschmitt
haben ?

Resp. : Habe sein Lebenlang nit ein Wort mit ihm
derenthalben geredet; der Cornet wire allezeit bei
seinem Bruder Haubtmann bis 12 Uhr nachts gebliben.

29. Ob Deponent nit einen Bixenmachermeister
alhir? zu ihm hollen lassen und selbigen in die Gefing-
nus des Way gefiithret, warumben, zu was Ziel und
End, da doch schirfist verboten gewesen, niemand,
wer der auch seie, zu denen Arrestanten zu lassen ?

Resp.: Wie die Wayen ankommen, hétte des
Lasclo Way vermeldet, er mochte gern ein Gewohr
machen lassen zu seiner kiinfigen nach Haus-reis ;
Deponent hiatte dem Haubtmann solches erinnert, der
gesagt, warumben nit. Darauf Deponent den Bixen-
meister hollen lassen, und bis an die Thiir des Way
gefithret, Way aber hitte etwas zeigen wollen, als
war der Meister die Thiir gar hineingangen, das ver-
fertigte GewoOhr sodann wire allezeit darauf in des
Deponenten Zimmer verblieben.

30. Deponent bekenne frei, erwarte keine Schérfe,
was ihm von dieser Anstalt dieser Ragozischen erfolg-
ten Entweichung wissent gewesen, was Vorschub und
Hilf er darzue gethan und zwar mit allen Umbstin-
den, soll nit das geringste verhalten ?

Resp.: Wuste nichts, beteurets mit Gott, der
Haubtmann und die Fiirstin miessen es selbsten be-
kennen und ihm Deponenten nichts hirvon wissent.

1 V. 6. Thomas Mirttl 1701 nov. 9-i valloméasaval. (6. sz.
irat.)
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31. Deponent hat ja den Ragozi gleich wie der
Hauptmann, hin und her fiir unschuldig ausgegeben ?

Resp. : Soviel er von dem Haubtmann gehoret,
dieses hétte er nachgeredet.

?32. Aus wo er solche Unschuld abnemben dorf-
ten

Resp. : Seie erst verstanden.

33. Deponent muss gestehen, dass die Ragozin
durch ihne strafbahr- und verbotener Weis, zu dem
Ragozi allein hineingebracht worden ?

Resp. : Sagt ja.

34. Deponent soll sagen, wan, mit was Liisten
und Anstalt, auch wer hirzue geholfen ?

Resp.: Bezieht sich auf sein facti speciem ;
hiatte der Schildwacht gesagt, diese Frau wird mit dem
Fiirsten was reden, Deponent wurdte es bald wieder
heraus hollen.

35. Wie lang dann sie Ragozin bei ihm geblie-
ben und wie selbige widerumb also sicher heraus-
komben, auch wer sie ausser des Thor gebracht.

Resp.: Under der Wacht des Dragoner Ditsch
hatte es hereinpracticiret! und geglaubt, dass dieser
Ditsch nichts sagen wurde ; sie wére bis gegen 3 Uhr
frithe bei dem Fiirsten geblieben, hiriiber hatte er sie
herausgefiihrt.

36. Wo solche wieder aufgesessen, mit was Gele-
genheit, auch von wannen hieher und wieder weck-
komben, wohin sie gefahren, wer auch noch ferrer bei
ihr gewesen und sonst hirinfalls Wissenschaft gehabt 7

Resp. : Bei dem Goldener Brunn wére die halb-
gedeckte Calless gestanden, glaube ein Landgutscher
gewesen zu sein, hitte niemand bei ihr gehabt, wire
gegen Sollenau gefahren und gesagt, sie seie zu Baden,
fuhre wider dahin. Der junge Lehman wére aber
gleich nachgeritten ; dass er aber die Ragozin herein-
gefithret, hétte er es zu keinem Ubel ausgereitet ;
sagt anbei, der Riemer alhier wire mit dem Cornet 3
Tag ehunder, als die Fiirstin komben, glaube darunten
nach Wienn gangen, weill ihm der Cornet die Regi-

1 Georg Ditscher dragonyos vallomésat 1. a 21. sz. irat
végén.
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ments Carbiner-Riem zu verfertigen zukommen lassen
wollen ; ‘disem setzt er bei, dass der Haubtmann alle-
zeit die Potten zu dem Sirmay durch sein Zimmer
hineingehen lassen und als ihm sol¢hes verdéchtig
vorkommete, hitte Deponent ein Schloss darvor gespo-
ret, Haubtmann hétte hiriiber Verdrus gezeigt und
hatte das Schloss widerumb aufgesporet, vermeldent :
der Sirmay miesse dardurch die Mess zu horen getragen
worden.

37. Weillen also Deponent zu dergleichen ver-
botenen actus mit Rath, Vorschub und That geholfen,
als soll er bekennen, was Anstalt hirdurch gebauet
worden, dass der Ragozi folgends entweichen koénnen,
dann nit zu glauben, weillen er Deponent hirinfalls
mit allen Kréfften geholfen, von dem iibrigen nichts
gewusst zu haben ; soll kein Schéarfe erwarten.

Resp. : Wiisste nichts zu sagen, ausser dass er
wegen der Ragozin in dieses Spill kombete, dass er
blos selbige hireingefiihret. _

Auf Befragen, warumben er dann solche Ver-
dachtigkeit nit giitlich angedeutet, sagt, héatte ihm
nit einfallen lassen, dass der Haubtmann dieses schind-
liche Stiick im Schild fiihrete, sollte es wohl gethan
haben, derenthalben er - dann gesiindiget; *Haubt-
mann hdtte ihm allzeit geantwortet, wenn er was
geantet, von Hof Brief zu haben, dass man die Arres-
tanten nit mortificiren, sondern nur blos die Sicher-
heit ihrer Person in Obacht ziehen solle, mithin allzeit
in guten Gedanken gestanden. ,

38. Was Deponent dann zu solcher treu- und
pflichtlosen That bewogen ?

Resp. : Seie oben verstanden und geglaubt, weillen
der Haubtmann zu dem Sirmay ‘die zu ihm geschickte
Potten und Leut hineingelassen, als wurde auch dieses
nichts iibles aufzeichnen.

39. Wer aller anbei interessirt und mitgeholfen,
soll alle Umbstind erzellen, niemand verschonen,
weniger verschweigen, damit die Schérfe folgends
wider ihne vorzukheren nit noth stunde ?

Resp.: In puncto der Entweichung wuste er
niemand ; in puncto der Ragozin wire er allein, der
sie hinein und ausgefiihret.

9
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40. Wie oft Deponent dann bei ihm Sirmay
gewesen, gespillet, auch ob nit einmahl wehrender
seines Commando ?

Resp. : Sagt ja, siben, oder achtmahl ; der Haubt-
mann. hitte es erlaubt, dann Deponent nichts ohne
dessen Vorwissen und einmahl, als der Haubtmann
den Fiirsten zum Sirmay gelassen, hitte er auch mit
ihnen gespielt. :

41. Deponenten ist ja wissend, dass dergleichen
Vertreulichkeiten verboten und allen Argwohn nach
sich ziehen, soll also abermahlen die Schirfe ihm ver-
hiitten und bekennen, was dann fiir Vorschub, Hilf,
Rath oder That mit und durch ihne Sirmay beschehen ?

Resp.: Weder Haubtmann, weder Sirmay so
verhanden, kunden befragt werden und sagen, dass er
niemahls wegen der Entweichung, oder Ragozischen
Unschuld was geredet.

42, Wohin Deponent die Ragozin, als er selbige
den anderten Tag gantz frithe morgens von dem
Ragozi abgeholet, bis das Thor der Burg offen worden,
hingefiihret ?

Resp. : Bezieht sich auf sein facti speciem.

43. Wie die Abred beschehen, dass sie Ragozin
zu ihm in den Arrest hinein zu lassen seie, wo, auch
bei und mit wem, welchergestalt sie sich und einander
zu solcher Unthat verglichen und verbunden ? Was fiir
Wort und sie bei solcher Vergleichung gebraucht und
wie dieselbe aigentlich gelautet ?

Resp. : In simili und hétte niemand was gewusst,
der Fiirst, der Haubtmann und sein Bruder miessen
es am’ besten wissen.

44. Was Deponent derenthalben und der erfolg-
ten Entweichung halber empfangen und noch ver-
sprochen worden, auch was der Cornet und der Haubt-
mann itberkommen und zu hoffen gehabt ?

Resp. : Wegen der Entweichung wusste er nichts;
wegen der Ragozin Hereinfithrung héitte er ein silber-
nen Degen expost bekommen; dem Sigmund Corpo-
raln hétte er gleich gesagt, dass der Degen von ihr
wire, auch dem Fendrich, dass er die Uhr von ihr
bekommen ; einmahls hédtte Deponent bei abhollender
Losung den Fiirsten und den Haubtmann bei einem
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Tischel Dugaten wegen sehen, der Haubtmann hétte
auch ein diemand Ring gehabt, den er nach Wienn
geschickt zu versetzen, durch die Haubtmannin in
Baad in der Wollzeill wohnent.

45. Deponenten ist ja wissent, dass der Johann
Christoph Ungar! Ragozischer Cammerdiener etlich-
mahl von der Ragozin heraus zu ihm Ragozi geschicket
worden, soll sagen, was selbiger fiir Commissiones
und Brief gehabt und wer ihm Ragozi solche Dbei-
zubringen und abzulegen geholfen ?

Resp. : Dass er in der Burg gewesen, seie ihm nit
wissent ; zweimal wire dieser Cammerdiener vor die
Burg komben, der Haubtmann zu ihm hinausgangen,
wusste aber nit, was sie geredet; das Schéachterl,
worinnen der Degen gewesen, wire aus dem hiesigen
Collegio, allwo der Cammerdiener allezeit sich befunden.

46. Deponenten ist ja ein weltlicher Geistlicher,
namens Bevilaqua bekannt,? soll sagen, wan solcher
alhir gewesen und ob er nit aus Befelch der Ragozin
des Fiirsten Sommerzimmer beschauet und deren sich
erkundigen lassen und bei wem, auch was ihm sonsten
von ihm hirinfalls wissent ?

Resp. : Kenne keinen.

47. Deponent bekenne, woher ihme bekant, dass
des Ragozi Hund durch sein Halsband versteckte
Brief ausser das Schloss getragen,® soll sagen, wohin ?

Resp. : Wusste nichts.

48. Wie oft und viel heimbliche Brief dann Depo-
nent der Ragozin und widerumb von ihr ihm Ragozi,
oder jemand andern, soll bekennen, wer der sei, ge-
bracht ?

Resp. : Nie nit, ausser einer Zetl dreier Biicher,
so die Furstin ihme schicken sollen.

49. Wie Deponent verantworten kann, dass er
nit alsogleich das gefahrliche Absehen, dass der Cornet

1 Ungerer néven is emlitve ; mint mar emlitettiik, Mene-
gallival egyiitt 1702 nyaran nyerte vissza szabadsagat. (I. k.
170. 1)

2 Réla mar megemlékeztiink a Lehmann harmadik ki-
hallgatasarol felvett jegyzékonyvvel kapcsolatosan. (29. sz.
irat.)

3 Rakoczi kutyajara vonatkozélag 1. a bevezet§ tanul-
many 105-—106. 11

['14
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zu. Ragozischer Entweichung alhieher komben, ent-
decket, sondern noch anbei der Sach geholfen, sogar
die Firstin zu ihm Ragozi zu bringen - und wieder
weckzufiihren, sich nit geschahen ?

Resp.: Von der Entweichung wusste er nichts,
dass er aber die Fiirstin hereingebracht, miesste ange-
sponen gewesen. sein, ihne Deponent leider, in Ungliick
zu bringen. .

50. Deponent kann nit verhalten, ihm wissent zu
sein, durch wen und wessen Anstalt die Instrumenta
sambt dem Saill von 18 Clafter lang, das Géatterwerk
zu brechen, als ob der Ragozi sich zum Fenster hinab-
gelassen haben wurde, bei und in das Zimmer gebracht
worden ? :

Resp. : Wusste gleichfalls nichts darvon, sondern
wire schon obgewichene Aller-heiligen weckgereiset.

51. Deponent kann nit laugnen, soll auch die
wiirkliche verhandene Uberweisung nit erwarten, dass
er zum erstenmal den Ragozi durch des Haubtmann
Zimmer zu dem Sirmay introduciret und gefiihret,
soll sagen, wie er solches angeschickt, mit was Mithilf,
Rath und That, zu was Ende ?

Resp. : Der Haubtmann hitte es ihm befohlen
mit diesen Formalien : Ragozi mochte gern mit dem
Sirmay reden, fithre er solchen hinein, Haubtmann
will auch darbei sein, also dass Ragozi durch des
Haubtmanns in des Sirmay Zimmer, folgends zu dem
Way komben und also’keine Wacht sehen konnen.
Deponent wire gleich wieder weckgangen ; auf ferrers
Befragen, warumben Deponent dann diese Gafdhr-
lichkeit nit gleich angedeutet ?

Resp. : Er hatte freilich gesiindiget und solches
thun sollen, doch nit glaubt, dass der Haubtmann
was geféhrliches tentiret.

52. Warumben er dann solches gethan ?

Resp. : Seie verstanden et dicit, dass erstemahl,
als er zur Ragozin komben, wire Deponent zum P.
Wolff gangen auf Ersuchen des Haubtmanns, der
ihm in Brandenburg helffen sollen. Pater Wolff -hette
geschriben utrum in militaribus, aut politicis. Depeo-
nenten auch gefragt, wie die Arrestanten stunden,
den Haubtmann auch erinert, es wire Ihro Maiestit
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Intention nit, selbige zu mortificiren, sondern nur in
Sicherheit zu halten.

53. Deponent hat ja die Ragozin in des Dragoner
Caraffi de Adeck Zimmer gefithret und ihm hinaus
geschafft, soll die Ursach dessen geben ?

Resp. : Sagt ja, darumben ihn Dragoner hinaus-
geschafft, dass die Fiirstin allein darinnen unbekanter
sein konne.

54. Deponent kann nit laugnen, dass des Sirmay
langer Bedienter, der Schreiber, gesagt hat, wann der
Hoff wiisste, wass er von seinem Herrn Sirmay weis,
man wurde mit ihm anderst verfahren.

Resp. : Hitte es von ihm nit gehort, doch oft
gesagt, er wollte, dass dem Sirmay schon ldngst der
Kopf abgeschlagen wire.

55. Solches hat erstbemelter Schreiber ja auch selbst
zu ihm Deponenten gesagt, soll sagen, wo und wann ?

Resp. : Seie erst verstanden. :

56. Deponenten ist ja wissent, dass wann der
Soldat sein Dienst threulos verrichtet, sonderlich. in
dergleichen Fillen, er, vermog der Kriegsarticul- und
allen Rechten gemiss in die Lebensstraf fallen ?

Resp. : Er weiss wohl, dass er nit recht gethan,
hitte es doch zu keinem Ubel ausgereitet, alles seie
mit des Hauptmann Vorwissen beschehen, ausser
wegen Hereinbringung der Ragozin.

57. Deponent bereuet in disen seinen also straf-
maissig begangenen Fehler und soll hiemit ohne allen
Hinderhalt freiwillig bekennen, was ihm hirinfalls
wissent ist und sein kann ?

Resp. : Wann er was wusste, wollte er es bekennen,
da er auch gleich sterben miesste, im iibrigen bereuet
er mit weinenden Augen, dass er in disen gesiindiget
und nit alsogleich die ihm vorkommene Verddchtig-
keit angedeutet. Der Adam Way hitte auch mit ihm
Sirmay und ihm Deponenten gespillet, der Michl und
Laszlo Way wiren auch zum Spillen zusamben gelassen
worden, auch einmal bei einander geessen. Beschliesst
hiemit sein Aussag. Actum Neustatt, den 1. Decembris
a. 1701. : :

Seyfridt Leonhardt Kyrchler etc. mp.

(P. H)
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37.
Bécsujhely, 1701 december 3.

Lehmann kapitdiny utolsé védekezése.

Eredeti.

Lobliche in Inquisitions-sachen verordnete Commis-
sion, IThro Excellenz und Hochgeehrter Herr etc. Indem
ich wegen grosser Bekiimmernus und Betriibniis meines
Hertzens dieses vorbeigegangenen Ungliicks et ob tale
durum tractamentum in tam acerrima et miserrima
captivitale mit starken Eisen und Banden gefessleter
und warinnen ich mein lebtag nicht gewesen et quae
omni jure aequiparatur morti, mich nicht gleich in
allen expliciren kénnen, so bringe mit wenigen mehr-
mahlen bei, dass ich absolute keine malitiam, vel
malam intentionem, aut animum dolosum, sondern
pur und allein das intentum ob certas rationes ad obser-
vandum et augendum interesse Suae Sac. C. Rque Maie-
statis bei der connivirten Entlassung des Ragozzi gehabt!
und erstlichen, weilen mir aus deme von Herrn Hof-
cantzler Excellenz im Anfang hier gehaltenen examine
so viel kund, dass wieder dise von dem Longual denun-
ciirte Leute, als Szirmay und Vay keine ausfithrliche
convinzirliche Probe, da mir der tit. Herr Hofcantzler
selbst, wie er den Szirmay examiniret, gesaget : Certe
ille homo vult esse valde innocens. Darauf ich geant-
wortet : Freilich er saget, wann man gantz Unger-
land durchgrabet,wird man nichts wieder ihn finden. Auf
welches ich nach der Zeit diese Leute mit Fleiss frequen-
tiret, umb sie recht auszunehmen, ob dann diese
Leute so unschuldig, als sie vorgegeben ; auch bei mir
oft betrachtet, es wire cum summa veneratione di-
cendo, ne incurram legem et ut mihi detur in omnibus
venia, quae ich de intentione scribo, ein grosses, wenn
diese Leute mit solcher Procession auf eines eintzigen
Menschen privat Denunciation, da sie sich nicht
erinnern konnen, Longual ihr lebtag gesehen, oder
mit ihm geredet zu haben und hétten sie sich dieses

1 V. 6. erre nézve a bevezeté tanulmany 120—121. 1L
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ihrem Vorgeben nach pro maxima consolatione gehalten,
wann man ihnen diesen so titulirten Evangelisten
gezeiget hétte, wiren hiher gefithret worden, und als
innocentes dimittiret wurden solten. Insonderheit, als
man dem Ragozzi die Klagschrift zugeschicket und
nicht causam coniunctam gemacht, da doch der Lon-
gual sie als complices coniunctos angegeben, sich der
Szirmai zum offtern jactiret: Jetzt sehe man, dass
man nichts wider sie finden konte und dass dieses des
Ragozzi Gliick, dass da der Hof rebellionem ausbeu-
ten wollte, keine complices darzu finden wiisste und
wire clar, quod illi nihil peccaverint, sed bona, die
der Hoff gern haben wollte, peccaverunt, dann wann
das wahr sein sollte, was der Longual alles vorgegeben,
man nicht den Bischof von Kalotza und andere damah-
len bei dem examine in producto catalogo abgelesene
Interessirte! auch examiniret, den Ockolitzshani und
seinen Brueder Nicolaum Szirmai in Arrest hitte und
diese zu Wienn frei herumbgehen liesse,? da sie doch
nach Longual Delation aequales et consocii sein sollten.
Ja es kime ihm dieses procedere eben so vor, als eins-
mahls vor 30 Jahren, da héatte der Hoff auch soviel
Hungaren zu Pressburg zusammen schleppen und
fangen lassen und ob man gleich nichts wieder sie hitte
aufbringen konnen, so hitte sich doch ein jeder redimiren
miissen, nur damit der Hoff und die Cammer hétten
Gelt bekommen. Noch mehres, er hat mir einmahl in
dem Tripartito das juramentum S. Maiestatis et Regis
gezeiget und darbei gefraget, an liceat pejerare (igy!).
Gleichsamb absque' blasphemia zuerwehnen, als wann
Ihro Maiestdt einen Meineid gethan, dass sie wiren
hieher gebracht und viele dergleichen scabiose und
criminal Dinge, wasswegen ich gern das contrarium
bei ihm bewerkstelligen wollen und ihm des Ragozzi
Flucht-Gedanken damahlen geoffnet, was er darzu
sagen wiirde, und hiedurch, wofern nicht in einem,
doch in andern des Hoffs An- und Absehen helffen zu
conserviren” und den alten Recht zu fangen, damit

1 A névsort Szirmay feljegyzései 6rizték meg szamunkra.
L.-I. k. 23. sz. irat. A 5 ;

* Ebbdl az tinik ki, hogy Okolicsanyi és Szirmay Miklos
kozben jelentkeztek,
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der Hoff, wann nicht in causa principali, doch per hoc
incidens seinen Endzweck erreichen und Ihro Maiestét
Nutzen schaffen konnte. Fals nun diese vor aller-
hochstgedachte Maiestit gehegte gute Intention zum
delicto zu machen und zu animadvertiren ist, so er-
barme sich dessen Gott und bitte also fussfallend diesen
bei so guten Gedanken gefiihrten Fehler in Gnaden -zu
pardoniren, zumahlen da mir keiner beweisen kann,
dass ich einen Heller diesfalls habe, oder mich corrumpiren
lassen,! auch in gratiam dieser tento solches zu unter-
nehmen. IThro Maiestdt Gnaden zu verschertzen, meine
charge und Dienste zu hassardiren, mich in Ungliick
zu stiirtzen und zu prostituiren, wire omnium ratio-
num expers und wollte, dass alle diese Arrestanten
auf dem Blocksberg hiengen ; dann wann ich die Wacht
noch etliche Jahre gehalten und dergleichen scharfe
Instructiones observiret, so wire der Hoff hinter diese
Streiche mit solchen Fug und Recht schwirlich zu
kommen, wie jetzo, die ich nun offenbahret und dar-
thun will.

An Ragozzi Entweichung glaube nicht soviel soviel
(igy, kétszer !) gelegen zu sein und welchen man alle-
zeit haben kann, wann man nur will, auch wire dieses
etwas unbegraifliches mit allem unterthénigsten Respect
absque crimine zu melden, wann man sich vor Ragozzi,
der nichts ist, von deme niemand dependiret und der
nichts hat, sondern jetzo Gnaden- und Bettelbrod
wird suchen miissen, fiirchten sollte, da alle sowohl
seine, als der Gemahlin pro dotalitio verschriebene
Giiter, als der Kindern portionen hiedurch caduc und
verlustiget worden, dass also mehr Nutzen, als Schaden.
In seine causam mich eine permissione nicht zu embar-
quiren, wire die Frage, ob solche bereits formaliter et
legaliter ventiliret und er per sententiam -judicialiter
pro vere convicto, confesso et condemnato erkand und
publice declariret worden. Nam non statim, qui denun-
ciatur et accusatur, est reus, sed qui legaliter convin-
citur, vocatur criminosus. Dass demnach meine eintzige
Abzielung diese Leute, die dieses Angeben vor eine

. ! Mar hivatkoztunk arra, hogy semmi kozvetlen adatunk
sincs arra vonatkozolag, hogy Rakoczi vagy barataij a kapitanyt
megvesztegették volna,



Lehmann- Gottfried kapitdny felségdruldsi perének iratai. 137

chimaeram er rebellionem imaginariam gehalten, recht- .
schaffen zu convinciren und das alle bereits conscribirte
Giiter ihro Maiestat durch diese Entweichung véllig
behalten konten, zumahlen in der gantzen Weld prae-
scribiret, dass Ihro K. M. gegen des Menschen Leben .
mehrere Milde, Clemenz und Barmbhertzigkeit, als
Schérfe hegen.

Wiewohl ich diese machinationes gern ehe miind-
lichen entdecket und hierinnen Rath eingezogen, man
hat mich aber nicht wollen ablosen lassen, ist - also
mir nicht allein, sondern denenjenigen, wann es ein so
grosses ist, dass his consideratis der Ragozzi weg,
beizumessen, die mich nicht haben erhéren wollen und
beruffe mich absolute auf den einen von S. Excellenz
Herr Hofcanzler his formalibus geschriebenen Brief,
worinnen ich expresse protestiret, dass man ich nicht
wegkéme und ein Ungliick vorbeiginge, ich dieserhalben
vor Gott und der ganzen Weld excusiret sein wolte ;
doch ist derlei Conjuncturen keinen Schaden, sondern
allen Vortheil vor IThro Maiestidt Cammer und Cosstes (?)
zu weege zu bringen mein Absehen gewesen, welches
mehr zu belohnen, als zu bestraffen. Angesehen der
Hoff, wann summa devotione dieses noch beizusetzen -
erlaubet, ne impingam weder durch des Wachten,
noch des Longual Delation, dasjenige nicht effectuiret,
was jetzo durch mich, da die Leute sich mir vertrauet; -
auch gern gewollt, ich sollte mit fortgehen, damit die
Sachen nicht an den Tag kdmen, so ich nicht gewolit, .
sondern, gebliben umb alles sowohl was sie dieserwegen
scaliret und hindurch intendiret, zu offenbahren und ob
man mir zwar objiciren will, dass mir diese Sachen nichts
angefangen, so provocire ich auf eines jeden Gewissen,
der hiervon Nachricht hat, ob diese Leute auf des
Longual Denunciation hitten solchergestalten konnen
convinciret werden, gestalten wir dieser Handel ex parte
una, als ex parte altera, weiln ich nicht allein bei dem
examine alles gehoret, was vorgekommen, sondern
auch darauf diese Leute ziemblichen expisciret, welches
ich jetzo bei solchem Verfahren, da man mein gutes
Dessein iibel auslegen will, gewiinschet, dass ich es
nicht gewusst, ziemlichen bekand, derowegen mein
eintziges Tichten und Trachten diese Leute zu confundi-
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diren und mich ein grosseres und mehreres meritum,
als der Longual, daraus zu machen.

Ist nun dieses nicht wohl gethan und dass ich die
Sache nicht geschickter und besser distinguiret und in
allen Kkliigere Vorkehrung gebrauchet, so bitte umb
Gottes Willen, es meiner menschlichen Unvollkommen-
heit und Unwissenheit und dass der bose Mensch, der
Szirmai meistens schuld, ich aber alles Gutes hiermit
auszurichten vermeinet, auch die Zeit meiner Tage
keinen Fehler begangen, zuzuschreiben, wie ich mich
dann nochmahlen auf die Gnade und Barmbhertzigkeit
verlasse und was ich nicht gnugsamb zu meiner Defen-
sion irgendwo gleich vorzubringen weiss, bitte eine
l6bl. Commision, was pro defensione innocentiae mir
in denen Rechten immer zustatten kommen kann, zu
suppliren und vor allen diese meine gute Intention zu
Vermehrung Ihro Maiestdt Interresse zu behertzigen
und dass dieses aus purem Eifer vor meines allergnadig-
sten Herrens Besten, secundum priora relata beschehen
und also durchaus nicht untreu gewesen, mithin alle
Dinge freiwillig angegeben und dissfalls nicht gewichen,
auch solang in dem schweren Gefingniis in Eisen und
Banden liege etc. Wormit bei so oft angesuchter Barm-
herzigkeit mich doch nicht in die Ungliick zu stiirtzen
und diesen mein lebtag zu erst begangenen Fehler,
welchem ichin andere Weege doppelt zuredreschirenmich
beeifern werde und dass ich einmahl keine iible Meinung,
nam voluntas distinguit delicta, darbei gehabt, auf
diesmahl nach unsers Heilandes Anleitung: Vergieb
uns unsere Schuld, als wir vergeben unseren Schul-
denern, zu verzeihen, anbei mich in Gnaden zu erhalten,
als  Einer 1l6bl. in Inquisitionssachen verordneten
Commission,

den 2. Decembris, 1701

armer in Eisen und Banden in dem
elenden Kerker scharf gehaltener gefangener

Gottf. Lehmann von Lehnsfeld.

(P. H)
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38.
Bécsijhely, 1701 december 3.

A haditorvényszék tagjainak szavazala Lehmann kapitdny
perében.

Eredeti.

Vota.

Beede Dragoner : Weillen die Archibusi-
rung den Inquisito allzugut und selbiger nit
wirdig, als wire solcher mit dem Schwerd von
Leben zum Tod hinzurichten und sodann in
vier Theil zu virteln.

Beede Corporalen : Weillen der Inquisitus
mainaidig worden und grob gesiindiget, als
soll ihm erstlich die rechte Hand, womit er
das Ayd geschworen, abgehaut, folgends
lebendig gevirtelt werden.

Beede Wachtmeister : Weillen Delinquent
wider sein Commando gesiindiget, selbiges
nit treulich observiret, sondern alsogleich
wider Thro K. M. gehandlet, als soll er leben-
dig gevirtelt und die Theil auf denen Stras-
sen ausgesteckt werden. :

Beede Herren Leutenant : Haubtmann habe
wider sein Instruction und Commando gesiindi-
get, mainaidig, treulos gehandlet, wire derent-
halben durch das Schwerd zum Tod hin-
zurichten, sodann zu virteln, sodann die vier
Theil auf die Strassen auszustecken.

Beede Herren Haubtleut :  Indeme der
Haubtmann wider seine Instruction und Com-
mando gesiindiget, seinen Brudern, so jiinger
als er, hirzue mit Rath, Hilf und That gehol-
fen, seie selbiger ‘erstlich mit dem Schwerd
von Leben zum Tod hinZurichten, sein Leib
in vier Theil zu virteln, sodann ‘andern zum
Abscheih auf die Strassen auszustecken. -
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Beede Herren Obristwachtmeister : Hétten
das delictum wohl erwogen, reiflich befunden,
dass der Delinquent wider sein - Instruction
und gehabtes Commando, auch alle Kriegs-
ordnung und Articul gesiindiget und weillen
dergleichen Inquisiti eadem poena, qua effu-
giens zu bestrafen, als solle er erstlich mit dem
Schwerd hingerichtet, folgends gevirtlet und
dessen vier Theil auf die Strassen ausge-
stecket werden. Ja wann er possessionirter
stund, alles das seinige zu confisciren.

Herr Praeses : Weillen dergleichen commi-
tarienses eadem poena, qua effugiens, allen
Rechten nach, billich zu belegen, als seie
dieser Delinquent mit Abhauung der Hand
seines gebrochenen Aids halber, sodann mit
dem Schwerdt von Leben zum Todt hinzu-
richten, bezieht sich im iibrigen auf die ratio-
nes decidendi, so in dem Senteénz einkommen
sollen. .

Herr Kais. Kriegs- und Regiments Schul-
theiss: Weillen nit allein ex processu inquisi-
torio, sondern per proprias delinquentis tot
confessiones desuperque multoties factas con-
firmationes das delictum commissum zu gnii-
gen erhellett, wie dass inquisitus wider alle
Kais. Kriegsarticulos, in specie den 48. Max.
Imp. II-di 45., Ferd. III-i 49, Carol. Art. 180,
Peinl. Halsgerichtsordung p. 2. tit. 47. treu-
und pflichtlos proditorio modo den Ragozi
aus seinem Arrest zu entweichen' geholfen,
imo contra 1. 3. §. 15. ff. de re militari praecise
gehandlet,” formalia in bello, qui rem a duce
prohibitam fecit, aut mandatum non servavit,
capite punitur : ‘als befinde ich rechtlich zu
sein, dass er Lehman, gestalten dergleichen
commetarienses, seu custodes carcerum, wann
selbige dem carcerato ~allen Verschub ope,
auxilio et consilio ad effugiendum dolose
geben; eadem poena, qua effugiens promeritus,
uti ex dictis articulis et juribus patet, praeter

..~dammnationen. memoriae et emissionem ac
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confiscationem omnium bonorum secundum l.
5.-C. ad. 1. Jul. Maiestatis mit dem Schwerd
vom Leben zum Tod hingerichtet werden
solle und - dieses ihme zu wohl wverdienter
Straff et in futurum andern zu. einen Greil
und Exempel, dem hochen Richter das ius
limitandi, aggravandi, ac aggratiandi vorbe-
halten. Wiennerisch Neustatt, in gehechten
nidergesessenen Kriegsrecht, den 3. Decembris,
a. 1701.

(P. H.) Georg Frits Tragoner.

(P. H.) Joann' Fridrich Schicker Corporal.

(P. H.) Johanes Gogel Wachtmeister.

(P. H.) Joachim Pfilip Diehr Lieutenant.

(P. H.) Johan Frantz Studinsky Haubtmann.

(P. H.) A. Fournier de Scechamps Obristwachtmeister.

Ezzel a névsorral pdrhuzamosan :
Joseph Fleishacker Tragoner (P. H.)
Martin Schneider Corporal (P. H.)
Frentz Sido Wachtmeister (P. H.)
Martin Gursky Leutenant mp. (P. H.)
Johann Wentzel von Luos Haubtman. (P. H.)
Frantz Gr. v. Jorger Obristwachtm. (P. H)

(P. H) Franz Sigmundt Graf u. H. v. Lamberg mp.
als Praeses.

(P. H.) Seyfridt Leonhardt Kyrchler etc. Schultheiss mp.

39.
Bécsujhely, 1701 december 3. i

A haditérvéﬁyszék tagjainak szavazata - Kertzil hadnagy
perében.

Eredeti.
Vota :

Beede Dragoner : Weillen Inquisit die
Verdichtigkeit und gefassten Argwohn nit
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geoffenbahret, hirdurch solches verhiitet wer-
den konnen, als seie er mit dem Schwerd
hinzurichten.

Beede Corporalen : Soll offentlich durch
das Schwerd hingerichtet werden.

Beede Wachtmeister : Weillen der Deli-
quent Wissenschaft gehabt von diesen Ver-
ddchtigkeiten, so er offenbahren sollen und
die Sach verhiitet” werden konnen, auch
wider Thro K. M. gesiindiget, soll mit dem
Schwerd hingerichtet werden.

Beede Herren Leutenant: Hitten sein
Verbrechen erwogen und befunden, dass er
seiner Charge zu entsetzen und ohne Abschid
von Regiment geschafft werden sollé.

Beede Herren Haubtleute : Weillen Inqui-
sit von des Haubtmann Untreu, dass selbiger
wider die Instruction gehandlet, gewusst,
auch den Ragozi zu den Sirmay gefiihrt,
ingleichen die Ragozin zu dem Fiirsten ein-
und ausgebracht, als solle er wie ein s. v.
Schelm vom Regiment weckgeiaget werden.

Beede Herren Obristwachtmeister : Weillen
der Leutenant alle’ Underschleipf gewusst
und nit geoffenbahret, wider die Instruction
gehandelt und gesiindiget, als wire er zu
archibusiren und hirdurch vom Leben zum
Tode hinzurichten. :

Herr Praeses : Weillen vermdg beeder
Herrn Obristwachtmeister vota in denen
Kriegsarticuln zwar die Lebenstraf vorgesehen,
gestalten sich aber zeigete, dass er Inquisit
hirzue nichts directe cooperiret und was er
gethan, alles mit Wissen des Haubtmans
erfolget, weillen er aber doch gleichwohlen
solches offenbahren konnen, mithin Kkeines
praemedirten doli iiberwiesen stehet und also
mehrers omittendo, quam committendo gesiin-
diget, als wire solcher cum infamia von Regi-
ment zu verstossen und auf 6 Jahr auf ein
Grénitzhaus in Eisen und Banden ad publicos
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labores anzuhalten und hirdurch ad poenam
extraordinariam zu verurtheilen.

Herr Kais. Kriegs- und Regiments-Schul-
theiss: Obzwar aus allen collectis indiciis,
beschehenen giitigen Aussagen, Constitutio-
nen nichts clare, weniger positive eingekom-
men, dass der Inquisit von der Ragozischen
Entweichung was gewusst, oder darzue gehol-
fen, — gleichwohl aber, weillen er laut aigner
Bekantnus, sich verlohren, sonderlich wider
die Instruction, sowohl die Fiirst Ragozin zu
ihm Ragozi ein- und auszubringen, ingleichen
dass er die ofter gefasste Verdichtig-, Ver-
treulichkeit und Argwohn des Haubtmanns
mit dessen Bruder mit ihm Ragozi nit zeit-
lich angedeutet, wodurch die Entweichung
verhiitet werden dorffen, in specie, dass
Inquisit dem Ragozi zu ihm Sirmay und Way
verschidenemahlen zusamben komben sehen,
einfolglich regulariter wider alle Kais. Kriegs-
articul, in specie art. 32. gesiindiget, craft
dessen vorgesehen, dass wann wer einige
Verrdatherei oder anders boses Stuk erkenne,
solches schuldigst andeuten muss, widerigen
des Thiters Straf selbst zu leiden hat, so
auch in jure communi fundirt. Bart. in c.
6. ff. ad 1. Pomp. de paricit. — Similiter wider
ihne Inquisitum bei solchen Aggravantien
expresse 1. 3-a §. 15. ff. 1. ad Jul. Maiest.
streiten théte, ubi statuitur, miles, qui rem
prohibitam a duce fecit et mandata non
servavit, capite punitur.

Doch gleichwohl ex actis et inquisitione
facta sich zeiget, dass er potius ommittendo,
quam committendo pecciret, auch kein dolus
sich findet, welcher allezeit tamquam princi-
pale requisitum ad poenam mortis verhanden
sein mus, dass er zu der Entweichung was gehol-
fen, oder gewusst, wie dann der Haubtmann
selbsten, als hierinfals principalis Delinquens,
ausgesagt und vor dem gesambten Kriegs-
recht ultro bekennet, inquisitum nichts ge-



144 Lehmann Gottfried kapitdny felségdruldsi perének iralai.

wusst zu haben. Als conformire ich mich mit
Herrn Praesidis voto. Actum Wiennerisch
Neustatt, in dem gehechten nidergesetzten
Kriegsrecht, den 3-ten Decembris, 1701.

.) Georg- Frits Dragoner.

.) Ioann Fridrich Schicker Corporal.

.) Johannes Gogel Wachtmeister.

.)-Jochim Pfilip Diehr Leutenant mp.

.) Johan Frantz Studinsky Haubtman.

.) A. Fournier de Scechamps Obristwachtmeister.

BEE
S i

"Ezzel a névsorral pdrhuzamosan :

Joseph Fleischhacker Tragoner. (P. H.)
Martin Schneider Corporal. (P. H.)

Frantz Sido Wachtmeister. (P. H.)

Martin- Gursky Leutenant mp. (P. H.)
Johann Wentzel von Luos Haubtman. (P. H.)
Frantz Graf Jorger Obristwachtm. (P. H.)

(P. H.) Franz Sigmundt Graf u. Herr von Lamberg mp.
als Praeses.
(P. H) Seyfridt Leonhardt Kyrchler der Kais. etc.
Schultheiss mp.

40.
, Bécsujhely, 1701 december 3.
H (;dbirdsdgi-itélet Lehmann kapitdny felségdruldsi perében.
| Eredeti.

Sententia .in puncto inquisitionis die den 7-ten
Novembris lauffenden Jahrs beschehene Ragozische
. Entweichuag und Violirung seines zur Neustatt ex
capite criminis laesae maiestatis ac perduellionis gehab-
ten Arrest betreffend. Derentweillen der von dem ldbl.
General von der Cavalleria Graf Castellischen Dragoner-
Regiment pro habenda fideli custodia commandierter
Haubtmann Gotifrid Lehman von Lehensfeld iber die
wider ihne (wie nemblich, .als er inquisitus selbigen Tag
der Entweichung ungewohnhch mit seinem Schlafrock
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vor- und nachmittag verschiedene mahlen zu ihm
Ragozi gegangen, endlichen abends, als finster ware,
er Haubtmann aus seinem nechst daran gehabten Zim-
mer komben und von der vorbemelten Ragozischen
Ausgang erst gestandene Wacht ein Licht anzuzinden
begehrt, die sich der gehabten Schildwacht geweigert,
selbige aber gleichwohlen fortgehen miessen, mit Ver-
melden, er wurde schon entzwischen die Obacht.selbst
halten, mittels dessen darn er Ragozi aus seinem Arrest
in des Haubtmanns Zimmer sich begeben, auch nach
kurtzer Zeit darauf des inquisiti leiblicher Bruder under
dem 16bl. Montecuculischen Courassier-Regiment Cornet
zum ersten, nach ihm aber zugleich Ragozi mit einem
Mantlsack auf der Achsel tragent, in einem Dragoner
Rock, welchen er Delinquent alhier machen lassen,
verkleidter gehent, deme er Haubtmann gefolget, wor-
durch die Schildwachten nichts arges vermuthen kon-
nen, aus der Burg in die Statt entwichen, auf die schon
in Bereitschaft warthente Reitpferd gesessen und sambt
seinem Pagge nebst einem Knecht durchgangen) —
vorkommene verificirt befundene Inzichten, hierauf
giitig formirtes Examen, endlich von selbst freiwillig
anbei die anbefohlene Tortur, mit welcher man schon
verfahren wollen, nit erwarthent, ultro, nebst mehrern
Umbstinden miindlich und schriftlich bekennet, ganz
wahr zu sein, dass ihm Ragozi also aus- und durchgehol-
fen worden seie. Die Ausbrechung dahingegen des
Gétters, auch die darzue gerichtete befundene Instru-
menta, umb blos zu glauben, als ob Ragozi von hinden
aus durchgebrochen wire, nur fictitie beschehen. Wie
er dann ingleichen zu dieser Entweichung und andern
vorhin Gelegenheit geben, dass Ragozi mit dem Sirmay
derenthalben persohnlich correspondirt, ja sogar durch
den Leutenant des Ragozi Ehegemahlin zu ihm ein-
mahls in seinem Arrest hinein zu practicirn, auch alle
en ihne Sirmay abgeschickte Potten zu selbigen ohne
Scheuh zu gehen wider alle Instruction und gehabtes
Commando zugelassen.

Umb willen nun sothanes pflichtlos und mainaidig
von ihm Haubtman begonnenes crimen durch die
angeordnete volvirte Inquisition, sonderlich zu hirunder
Observirung dessen, was Ihro R. K. M. allerhochster

10
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Dienst, Reputation und decor erfordert, dahin gedingen,
dass - solches zu rechtlichen Bestraffung gezogen und
geurthelt werden miesste, mithin auf allergnadigsten
Befelch ged. Thro R. K. M. mittels deroselben hochlobl.
HKR.ein ordentliches Kriegsrecht geheget worden: als ist
secundum maiora durch ordentliche reifliche Erwegung
der Sach, nebst allen Umbstinden erkennet worden,
sich auch gantz rechtlich befindet. Weillen der Delin-
quent wider das in ihne tam arctua causa et crimine
extraordinario anvertrauten commando; quo ad custo-
diam, treubrechig, verrdtherisch, consequenter wider
alle Kais. Kriegsarticul gehandlet, die durchgehents
heilsamb statuiren, dass derjenige, so einen Ubelthiter
nur in ordinariis delictis Hand haltet, dass selbiger
hirdurch hinweck komben wurde, oder entweichen
konne, poena mortis eadem qua fugiens, zu bestraffen
und anzuhalten, uti formalia sonant : Kais. Kriegsartic.
48. Kais. Maxim. 2-di art. 45., Imp. Ferdinandi -3-ii
art. 49. Wievil mehrers in casu praesenti nefando, wo der
inquisitus sogar dolose praemeditate allen Vorschub,
vermog Inquisitionsacten, wie nit weniger selbst eigener
Bekantnus, gegeben und den carceratum hochst frevent-
lich. ausgeholfen. Welchea kais. articulis ingleichen
strictissime aller anderen hochen Potentaten, Kriegs-
rechten und Ordnungen concordanter beifallen : Chur.
Brand. Kriegsrecht tit. 18. art. 87. Hollendisch Art. 78.
Schweizerisch Art. 21. Schwedisch tit. 4. von gwaltiger
Ordnung § 4 et 23. tit. 23 et 24. art. 141. Dinisch art.
44 et 47. Ja auch die Carolina expresse, art. 180. Simi-
liter die P. Halsger'chts-Ordnung part. 2. t't. 97. sancirt
und bestéattiget. Ja von allen criminalisten bewehret
wird : Gomez tom. 3. variae resolut. cap. 10. 11. Menoch :
de arbitrio jud. lib. 2. cas. 301. nr. 1. Carpf : de rebus
criminalibus part. 3. qu. 111. nr. 19. Hipp de Machil.
sing. 273. nr. 15. Landon pag. 73. Bart.: in c. 3 §. fin. ff.
ad leg. Jul. Maj. Clar: in § fin. qu. 68. nr. 19. Farin :
in praxi criminali lib. 1. tit. 4. qu. 31. plenissime in tit.
de carceribus et carceratis qu. 32. :

Und also zumahlen erst angezogene jura militaria,
communia, sanctiones ac ordines positive dissertis
verbis nach sich ziehen, dass dergleichen commetarien-
ses, aut carcerarii, seu custodes carceratorum eadem
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poena, qua effugiens promeritus, wann selbige dolose
cooperiret haben, zu belegen seind, geschweigent, dass
der inquisitus durchgehents wider sein gehabte Instruc-
tion und obligenden treuen Dienst gesiindiget, in die
poenam 1. 3. § 15. ff. de re militari, ubi statuitur, dass
der Soldat, so sein officium mit allen Fleiss nit ver-
richtet, was ihm befohlen wird, an dem Leben gestraffen
werden muss, ipso iure gefallen; einfolglich er Deli-
quent noch anbei praeter ultimum suplicium damna-
tionem memoriae et amissionem ac confiscationem
omnium bonorum, gleich wie Ragozi, secundum 1. 5. c.
oder 1. Jul. Maj. gestanden, rechtlich verdienet, massen
docendo Carpf part. 1. crim qu. 41 nr. 89. et 92. er noch
mit einer schirfferen Straf secundum statuta loci bele-
get werden konte, also zwar, ut in hoc scelerato crimine
conatus effectu etiam non subsecuto, puniendus sit.
Gigas et alii relati a Carpf : d. p. 1. crim. qu. 41 nr. 4.:

Dass er Lehman mit dem Schwerd vom Leben zum
Tod hingerichtet, so dann in vier Theil zerhacket und
die Viertl auf die gemeine Wegstrassen gehangen und
ausgesteckt werden sollen, dem hochern judici das jus
limitandi, aggravandi, ac aggratiandi allerdings vorbe-
halten. Actum Neustatt, durch das gesagte Kriegsrecht,
den 3-ten Decembris, anno 1701.

Franz Sigmundt Graf OW. Lamberg
mp. praeses

P. H)
Seyfridt Leonhardt Kyrchler etc.
mp.
Ao =
41.

Bécsujhely, 1701 december 3.

Hadbirosdgi itélet Kertzil hadnagy felségdruldsi perében.
Eredeti.

Sententia in punclo inquisitionis die den 7-té11
Novembris laufenden Jahrs beschehen Ragozische

10*
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Entweichung und Violirung seines .zur Neustatt ex
capite criminis laesae Maiestatis ac perduellionis gehab-
ten Arrest betreffend. Derentweillen der von dem lobl.
General von der Cavalleria Graf Castellischen Dragoner-
regiment mit der pro custodia observanda comman-
dirte Wacht beorderter Leutenant Andreas Adalbert
Kerzil iiber die wider ihn eingezogene Indicien, dariiber
formirtes examen selbst giitig bekennet, wie dass er
dreimahl zu Wienn, da ihm der Haubtman Lehman umb
die Adjutageld zweimahl anfangs hineingeschicket, bei
der Ragozin gewesen und miindliche Posten von ihm
arrestirten Ragozi, nemblichen, dass er sich .wohl auf
befindet, auch ein und andere Sachen, als Biicher und
Wein zu iiberschicken verlanget, derenthalben er auch
von ihr Ragozin ein silberne Sack-uhr geschenkter
empfangen ; endlich wie das auch einmahls Ragozi ihne
inquisitum durch seinen Pagge hollen lassen, vermel-
dent, dass eine seines inquisiti Freundin in dem Wiirths-
haus bei dem Weissen Rossel alhier ankommen; zu
welcher er hinausgangen, so aber die Fiirst Ragozin
gewesen, welche ihn ersucht, sie zu ihren Eheherrn zu
bringen, worein er verwilligte, auch sie abends gegen
6. Uhr hineingebracht, frithe morgens ingleichen hinaus
bis zu dem Goldenen Brunn gefiihret, alwo sie aufge-
sessen und gegen Sollenau nach Baaden gangen ; hitte
auch derenthalben etliche Tag hernach zu einer Erkant-
nus ihme ein silbernes Degen-gefiss iiberschicket und
von ihm Ragozi iiberkommean.

Ob man zwar nun wider ihne Delinquenten genauist
inquiriret, dass er ebenfals zu dieser Ragozischen
Entweichung ope, auxilio et consilio geholfen habe,
wider selbigen aber nichts hervor komben ; gleichwohl
weillen er laut aigner Bekantnus sich verlohren, sonder-
lich wider die Instruction sowohl die Fiirst Ragozin zu
ihm Ragozi ein- und ausgebracht, ingleichen dass .er
die ofter gesehene verdachtige Vertreulichkeit, so der
Haubtmann mit seinem Bruder mit ihm Ragozi hochst
argwohnlich gefiihret, nit tempestive angedeutet, wor-
durch die Entweichung verhiitet werden dorfften. In
specie auch der inquisitus gewusst, dass Ragozi und
&ay zu ihm Sirmay verschiedene-mahlen zusamben
komben, einfolglich regulariter wider alle kais. Kriegs-
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articul in specie art. 32. gesiindiget, craft dessen vor-
gesehen, dass wann wer einige Verritherei, oder anders
boses Stuck erkenne, solches schuldigst andeuten miesste,
widerigen des Thétersstraf selbst zu leiden hitte, so
auch in jure communi fundirt. Bart. in c. 6 f. ad 1. Pomp.
de par. 11. Similiter wider ihne inquisitum 1. 3. § 15. ff.
ad leg. Jul. Maj. streiten théte, ubi statuitur, miles, qui
rem prohibitam a Duce fecit et mandata non servavit,
capite punitur.

Zumahlen aber ex actis et inquisitione facta sich
gezeiget, dass er potius omittendo, quam committendo
pecciret, auch kein dolus sich findet, welcher allezeit
tamquam essentiale requisitum ad poenam mortis
vorhanden sein mus, dass er zu der Entweichung was
geholfen, oder gewust, wie dann der Haubtmann
selbsten, als hierinfals principalis.delinquens, ausgesagt
und vor-dem gesambten Kriegsrecht ultro bekennet,
inquisitum hoc in puncto der Entweichung nichts
gewusst zu haben : Als ist durch das von einem hoch-
1obl. kais. Hofkriegsrath anbefohlene und gehegte
Kriegsrecht mit reifer Uberlegung des facti, nebst allen

~Umbstidnden, secundum maiora erkennet worden, so
auch von selbsten deducirter-massen, rechtlich ist:
Dass er Leutenant Kerzil'cum infamia vom Regiment
verstossen und auf 6 Jahr nach einen Grinitzhaus® in
Eisen und Banden ad publicos labores anzuhalten seie,
dem  hochern judici das jus limitandi, aggravandi ac
aggratiandi allerdings vorbehalten. Actum Neustatt,
(11'171r<1:h das gehegte Kriegsrecht, den 3-ten Decembris,
01.
Franz Sigmundt Graf OW. Lamberg
- mp. Praeses. » ;

(P. H)

Seyfridt. Leonhardt Kyrchler der
K. K. etc. Schultheiss mp.

(P. H)
1 Az elitélt hadnagyot Gydérkbe szallitottak bi'mietésének

kitoltése végett. Innen valtotta ki Rakéczi 1705 végén, vagy
1706 elején. L. bevezet§ tanulmény 136—137, 1l
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42.
Bécsujhely, 1701 december 4.

Grof Lamberqg Ferenc Zsigmond jelentése a hadbirésdg
miikodésérol.
Eredeti.

Hochloblicher etc.

Demnach gnédig beliebet, vermog Decret A. ferrer
anzubefehlen,! dass das Inquisitionswerk in puncto
der Ragozischen Entweichung ginzlichen ausgefiihrt,
nachgehents ein ordentliches Kriegsrecht sub meo
paesidio geheget, das Urthl gesprochen und vor dessen
Execution umb Thro Kais. Maiestit allergnidigsten
Befelch dariiber vernemben zu konnen, selbiges mit
allen Beilagen eilfertig eingeschicket werden solle :
Als hab ich zu Vollziehung dessen, iiber die albereit
schon den 18-ten abgeloffenen Novembris eingeschickte
instruirte Relation,? respectu des Haubtmann Lehmanns
ihme Delinquenten noch iiber etwelche Interrogatoria,
ut B. examiniret,® den Leutenant auch in ordine iiber
C. zu seiner Aussag angehalten,* beede miteinander, wo
es vonnothen standen, sub dicto B. confrontiret,
hierauf das anbefohlene Kriegsrecht angeordnet, sel-
biges, quo ad omnia formalia, geheget.

Und hat man die materialia dergestalten wider
beede Delinquenten in allen und jeden cum omnibus
circumstantiis, der Ordnung gemaiss, observirt, dass
iiber die vota D. E.* das Urthl per maiora sub F. G.®
und zwar wider den Haubtmann ad poenam mortis,
wider den Leutenant aber ad poenam extraordinariam
ausgeschlagen, welche ich E. E. Gunst und Freundschaft

1 A haditanacsnak 1701 november 8-i utasitasa gr. Lam-
bergnek. (4. sz. irat.)

2 Bécsujhely, 1701 november 18. (31. sz. irat.)

3 Lehmann kapitany 1701 december 1-i beadvanya.
(37. sz. irat.)

1 Kertzil hadnagy 1701 december elseji kihallgattatasa.
(36. sz. irat.)

5 1701 december 3-rol. (38. és 39. sz. irat.)

% 1701 december 3-r6l. (40. és 41, szamq iral.)
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verlangtermassen, auf die schon obberiihrte eingeloffene
Relation mit allen ferrern gehandelten actis et acti-
tatis, die alle hiemit allegirt seind, mit diesen Beisatz
zu schuldiger Nachricht, das beliebliche hirauf vorzu-
keren, weillen Haubtmann Lehmann den Sirmay, als
complicem circumstantiose angegeben und constanter
anbei verharret, consequenter de necesse ante executio-
nem sententiae die confrontatio zwischen ihnen beeden
beschehen miesste, durch den Herrn Kriegs- und Regi-
ments-Schultheiss, der auf allen erforderenten Fall
zugleich miindlich relationiren kondte, einsenden, iiber-
schicken und mich zu Erwartung ferrern Befelchs
was in ein- und andern weiters zu thun, empfehlen
wollen und sollen. E. E. etc.

Neustatt, den 4-ten Decembris, a. 1701.

gehorsambster

Frantz Sigmundt Gr. Lamberg mp.
Seyfridt Leonhardt Kyrchler etc. mp.

Kiviil : Aa ein hochlobl. Kais. HKRath etc.
gehorsamber Bericht Franz Sigmund Graffens von
Lamberg etc. das sub meo praesidio wider den Haubt-
man Lehman und Leutenant Kerzil ex puncto der
Ragozischen Entweichung und Arrests Violirung an-
befohlene, mit Uberschickung aller ferrern Acten
geschlossenes Kriegsrecht betreffend.

43‘
Bécs, 1701 december 28.

Gr. Lamberg Ferenc Zsigmondnak és Kirchler hadbirénak
jelentése Lehmann kapitdny kivégzésérél és Kertzil had-
nagy megkegyelmeztetésérol.

Eredetije Kriegsarchiv. HKR. 1702. Janer, 46.

1701. december "28. Die Meldung des Hofkriegsrates
Franz Sigmund Graf von Lamberg und des Regiments Schul-
teissen Seyfridt Leonhardt Kirchler an den HKR. betreffend
die Hinrichtung des Caslellischen Rgts. Hauptmannes Gollfried
Lehmann von Lehensfeld und Begnadigung des Leutenants
Andreas Adalber! Kerzl.-(HKR. Exp. 1702. Jdner 46.)
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Hochléblicher Kaiserlicher Hof Kriegs Rath !

Ueber die von Euer Excellenz Gunst und Freundt-
schaft sub dato 21-ten hujus an mich nacher Neustatt
ergangene Intimation,! dass von Ihro Rom. Kais.
Maiestit confirmirte Lehmanische und XKerzlische
Urthl betreffent, so ich den 22-ten ejusdem nachmittag
empfangen ;

Hab ich gleich altera die das Kriegs Recht zusamben
komben, und zugleich ihnen beeden Delinquenten
sothanes Urthl publiciren, ihme Lehman seeligen aber
den Todt apertis januis, gebrauchiger massen, denun-
ciren lassen, der auch in specie vermog des Befelchs, von
Herrn Kiriegs Gerichts und Regiments Schultheissen
hiriiber in instanti, und ferrer in loco executionis sub-
sequenti die publice, ob er auf und iiber alle sein gethane
Aussagen bemeltes Urthl ausstehen und selbige mit
seinem Tod bestdttigen wolle, befragt worden, welcher
alle beede mahl, laut des anbefohlenen aufgerichten
instrumenti publiet hierbei A,% solches dem Ragozischen
Judicio Delegato zu iibergeben mit ja, ausser was er
schriftlich in ein und andern mit B,® so quod substan-
tialia nichts inventirt, revocirt hat.

Und weillen man befunden, dass er quoad sal-
vandam suam animam particulariter ratione fidei durch
Assistenz Herrn P. Wolff* ganz wohl disponirt gewesen :

Als ist die Execution abgewichenen Sambstag in
copiosissima praesentia hominum zwischen 11 und 12
Uhr vorgenomben und dass Urthl @ et C so wohl

1.7701. december 21. Der HKR. an den Grafen Lamberg.
(HKR. Prot. Reg. 1701 pag. 577. — December No. 127.)

,Auf seines vom gestrigen dato, notificatur auf was Weise
an den Haubtmann Lehemann, und Leiithenandt Kirzl wegen
des Ragozy Flucht die Execution zu vollziehen, die iibrige
Staattsgefangene ferers zu verwahren, dan denen Kriegs-
Regts assessoribus eine Bezahlung zuraichen.’

2 A jelentéshez csatolt A) melléklet.

3 A jelentéshez csatolt B) melléklet.

4 1701. december 21. Der HKR. an den Grafen Lamberg.
(HKR. Prot. Reg. 1701 pag. 578. — December No. 137.)

,,S0lle dem P. Wolff den Zutritt zu dem Delinquenten
Haubtmann Lehemann, umb seine Gejstliche Verrichtung
iieben zu konnen, verstatten,‘
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wider ihn Lehman'  seeligen, als den Kerzl vollzogen
worden. ; :

Es ist zwar in illa die facto executionis ein special
Befelch noch eingeloffen, wie dass IThro Rom. Kais.
Maiestat ihn Leutenant quo ad difigurationem respectu
der Nasenabschneidung begnadet haben : Zumahlen
aber in dem Urthl nichts solches sich befunden, noch
darzue condemnirt war, als ist die Gnad von selbst
vergeblich angesucht worden.

Anbei mus ich auch erinern, dass er Lehmann
seeliger einen lezten Willen ut C.! Holographice iiber
sein inventirte Effecten aufgerichtet, und ihn P. Wolff
gebetten bei Thro Rom. Kais. Maiestdt sovil zu effec-
tuiren, dass solches allergnédigst approbirt und von
erstbemelten P.  Wolff exequirt werden mdchte.

Nun quo ad 1-um, beruhet es bei Seiner Kais.
Maiestdt, quo ad 2-dum, so dann ist ohmne Anstand,
quod non detur haereditas nisi deducto aere alieno,
massen dann sich albereit ein und anderer creditor
herfiir gethan, und thut.

Stehet also bei Euer Excellenzien Gunst, und
Freundtschaft, ob nicht durch das Kriegs Schultheiss-
Ambt eine kurze Convocations-commission, worzue all,
und jede, so sprechen zu haben glauben, erscheinen, und
ihre Forderungen sub clausula praeclusi liquidiren
sollen,? auch zu sehen, ob die Erbschafft solvendo stehe,

1 A jelentéshez csatolt C) melléklet.

2 A Lehmann-féle hagyatékot terhelé adéssagokra vonat-
koznak a kovetkez6 adatok a Kriegsarchivbol :

1702. janudr 17. Der HKR. an den Rgts. Schulteisséen,Seyfried
Leonhard Kirchler. (HKR. Prot. Reg. 1702. pag. 21. No. 85.)

»Solle ein Edict, wegen viller Creditorn in der Lehemanni-
schen Verlassenschaft betreffend, anschlagen, und auf ein
Crida komben lassen.‘

1702. julius. Regiments-Schulteis Kirchler an den HKR.
(HKR. Pr. Exp. 1702. pag. 453. — Julius No. 143.)

,Legt das Inventarium bei des zur Neiistatt justificirten
Haubtman Lehmans, mit der Errinderung, dass der P. Wolff
denen Erben die Effecten zu extradiren bitte, fragt sich dahero
an, wie Er sich in der Sache zu verhalten habe.‘

1702. augusztus. Referat des HKR-es. (HKR. Prot. Exp.
1702. pag. 530. — Augustus No. 117.)

,, Referat in puncto der Verlassenschafft des zur Neustatt
justificirten Haubtmann Lehemans. ob solche den Erben
ausgeferttiget werden, oder dem Fisco verbleiben sollen,‘
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oder nit, umb so dann das gehorige ergehen zu lassen,
vorgenomben werden mdochte. Interim aber ist dem
loblichen Regiment, iiber gepflogene Abrechnung der
schuldige Rest, deme jederzeit das jus praelationis
zuestehet, laut Herrn Obrist-Wachtmeisters Quittung
ut D.! abgefithret worden ; so ich relationieren wollen,
und sollen. Mich empfehlend

Euer Excellenz,
Gunst, und Freundtschafft

Wienn den 28. Decembris 1701.

Gehorsambster
Franz Sigmundt Graff von Lamberg m. p.

Seyfridt Leonhardt Kyrchler m. p.
des Kais. Krieg Rechts und Regi-
ments Schultheis.

Az irat kiilsején ;

Lamberg und Kirchler berichten iiber das
vorbeigangene Urthl und Execution des Haubtman
Lehemanns und Leiithenand Kertzl vom Castelli-
schen Dragoner Regiment und legen sein des Lehe-
mans Testament nebst andern Beilagen mehr bei.

Exped. den 17. Januar. 1702.

(Cimzés : )
An

Ein Hochloblichen Kaiserlichen
Hoff Kriegs Rath etc.
Gehorsambe Relation

Franz Sigmund Graffens von Lamberg der
Roém Kais. Maiestdt Cammerers, Hoff Kriegs
Raths und Statt Guardi Obrist Wachtmeisters alhier.

Die mit dem Lehmann und
Kerzl zur Neiistatt endlich voll-
zogene Execution auferlegter
massen betreffend.

L A jelentéshez csatolt D) melléklet,
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A melléklet.

Bécsujhely, 1701 december 23.
A Lehmann kapitdny elétt kihirdetett itélet szovege.

1701. december 23. Urgiecht Haubtmann Lehmanns.
Publicatus den 23. Decembris 1701. in dem vdélligen Kriegs-
Recht. Item den 24-ten alseits vollzogen worden.33:

Gegenwortig aufgefithrte Malefiz Person Gottfrid
Lehmann von Lehensfeld und dem loblichen General
der Cavalleria Graf Castellischen Kaiserl. Dragoner
Regiment gewester und zu treuer Verwahrung des
Fiirsten Ragozi, auch der iibrigen Statts-Gefangenen
alhier bestelter Haubtman, 37. Jahr alt, Catholischer
Religion, verheirath, aus Pomern gebiirtig. Hat in
seinen mit ihme vorgenombenen giitigen Aussagen,
Constitutionen, und aigenhéndig schrifftlichen Fassio-
nen frei bekenet, worbei er auch confrontando durch
den volvirten Inquisitions-Process wegen Violirung des
von ihme Ragozi alhir zur Neiistatt ex capite criminis
laesae Majestatis ac perduellionis rechtlich gehabten
Arrest ein und andern iiberwisen stunde. Wie nem-
blichen er Inquisitus selbigen Tag der Ragozischen
Entweichung iiber vorhero verschidener-mahlen mit
Rath, Hilff und That gehabt, verbottenen Zusamben-
Kunfften so wohl vor, als nachmittag, der Anstalt
halber zu ihme Ragozi gegangen, redlichen abends als
es finster ware, er aus seiner negst daran gehabten
‘Wohnung komben und von dem erstvorbemelten
Ragozischen Arrest-Zimmer postirten Dragoner ein
Leicht, under dem Praetext Brieff zu sigilliren, damit
Ragozi entzwischen in sein Haubtmanns Zimmer
fieglich sich begeben konnen, zu hollen verlangt, auch
unvorgesehen der Dragoner gemeldet : dass er von sein
habender Schildwacht nit weichen dorffe, gleichwohlen
solches thun miesse, er Delinquent wolte schon bis dahin
die Obacht halten. Durch welche Gelegenheit dann er
Ragozi aus seinem Arrest in des Haubtmanns Zimmer
sich salvirt, folgends nach kurzer Weill sein Delinquen-
tens leiblicher Bruder Jacob Christoph under dem
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loblichen Montecuculischen Kaiserlichen Gourassier-
Regiment Cornet, der in allen und jeden in diser Ent-
weichung geholffen,.so schon zu disem Ende vorhero im
Zimmer sich befunden, heraus komben, deme Ragozi
in seinem Dragoner Rock verkleidter, auf seiner Achsel
ein Mantl-Sack tragent, zugleich selbigen er Inquisitus
auch ihme Ragozi, umb anbei der Schildwacht. allen
Argwohn zu entziehen, gefolget. Mithin durch das Thor
der Burg Ragozi entwichen, auf die schon in Bereit-
schafft gestelte Pferd gesesse.a und sambt seinem Pagge
in der Statt, der schon machinirten. massen gewarthet,
nebst einem Knecht durchgangen. Die vorgegeben
Erbrechung des Gétters, als ob Ragozi aus seinem Zim-
mer durch das Fenster sich herab gelassen hatte, war
zu einem blossen Schein beschehen, einfolglich zu solcher
Entweichung allen Vorschub gegeben, und eingewilliget.
Ja wider alle scharffist gehabte Instruction, Befelch,
und Ordre den Ragozi; auch dessen Pagge zu einem und
andern Arrestanten, in specie zu dem Sirmay héchst
wiircklich' verdachtig so offt zusamben gelassen, bis
endlichen das Ragozische effugium erfolget, diese sein
veriibte Miessethaten bereuet er instdndig, befilcht sich
Gott und seiner vorgesezten hochen Obrigkeit.

: Umb willen nun sothanes pflichtlos und mainaidig,
verratherisch von ihme gewesten Haubtman begangenes
Verbrechen durch dig angeordnete volvirte Inquisition,
zu hirunder Observirung dessen, was Thro Kais. Maies-
tat allerhéchster Dienst, Reputation und decor erfor-
dert,. dahin gedigen, dass solches delictum zu recht-
licher " Bestraffung gezogen, und geurtheilet werden
miessen : Al§ ist secundum majora, durch ordentlich
reife Erwegung, nebst allen mit- und eingeloffenen
Umbstinden der Sach, geurtheilet, erkent, von einem
Hochléblichen Kais. Hoff Kriegs Rath bestittiget und
von Thro Rom. Kais Maiestit allergnadigst confirmiret
worden : ~ -

Dass der Regiments Profos den Delinquenten
Gottfrid Lehman, wegen dises seines so abscheuchliclien
threulosen verridtherisch begangenen Verbrechens, dem
Freimann. iiberantworten, der ihme: an dem hirzu
destinirten Ort auf dem-offentlichen Blaz alhier mit dem
Schwerd vom Leben zum Tod hinrichten, sein Leib in
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vier Theil darauf zerhacken, so dann die vier Theil auf
die gemeine Weegstrassen aushengen solle. Und dises
ihme zu einer wohl verdienten Straff, andern aber
seinesgleichen zu einem Greul, Abscheuch und Exempl.

Gott Gnad seiner armen Seel.

B melléklet.

Bécstijhely, 1701 december 23.

A Kertzil hadnagy elétt kihirdetett itélet szovege.

1701. december 23. Urgiecht Leutenant Kerzls. Publi-
%atum den 23. Decembris 1701. in dem vélligen Kriegs-Recht.
tem den 24. alseits vollzogen worden.

Gegenwirtig aufgefiihrte Malefiz Person Andreas
Adalbert Kerzl under dem loblichen Generalen von der
Cavalleria Graff Castellischen Kais. Dragoner Regiment
gewester und zu threuer Verwahrung des Fiirsten
Ragozi, auch der iiberigen Statts-Gefangenen alhier
bestelter Leutenant, 34. Jahr alt, Catholischer Religion,
verheirath, aus Médhren von Zettelau gebiirtig. Hat in
seiner mit ihme vorgenombenen giitigen Aussag,
Constitution, aigenhdndig schrifflichen Fassion frei
bekenet, worbei er noch durch die Inquisition iiberwiesen
stunde, wie dass er dreimahl zu Wienn, ohne Erlaubnus,
zu der Fiirst Ragozin gegangen und einige Posten von
dem arrestirten Ragozi, darvor sie ihm eine silberne
Sack-Uhr geschencket, zugetragen, endlich * sogar
sie Ragozin alhir zu erstbemelten ihren Eheherrn in
sein Arrest-Zimmer Abends-Zeit hinein und friihe
morgens wider heraus practicirt, darvor er mit einem
silbernen. Degen-gefass remunerirt worden ; nebst disen
hette er viel . Argwohn des effugii halber, gespiret,
selbige aber nit zeitlich, noch nie angedeiitet, wordurch
die Ragozische Entweichung verhiitet werden konen,
wie dann ihme in specie bewust gewesen, wie dass Ragozi
vielmahls mit den iibrigen Arrestanten, sambt:seinem
Pagge verdochtig, héchststrafbahr verbotener massen
zusamben getretten, er auch. selbsten sie. zusamben
gefithrt, . einfolglich wider alle Kais. Kriegs-Articnl
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gehabte Instruction, Befelch und Commando, forderist
Thro Rom. Kais. Maiestdt hochsten Dienst, Reputation,
und decor threu-, pflichtlos gesiindiget :

Als ist durch das anbefohlene und gehegte Kriegs
Recht mit reiffer Uberlegung der Sach, nebst aller
Umbstinden secundum majora erkent, solches Urtl
auch von einem hochlobl. Kais. Hoff Kriegs Rath
ratificiert, von hochgedachten Ihro Rom. Kais. Maies-
tat ganzlichen allergnadigst confirmirt worden :

Dass er Andreas Adalbert Kerzl cum infamia, als
S. V. ein Schelm, deme der Hencker auf offentlichen
Recht Plaz den Degen zerbrechen und vor die Fiiss
werfen solle, weckgestossen und auf 6 Jahr nach ein
Graniz-Haus in Eisen und Banden ad publicos labores
angehalten werden solle. Dises ihme zu einer wohl-
verdienten Straff, einem anderen seines gleichen zu
einem Abscheuh und Exempl.

C melléklet.
Bécsiijhely, 1701 december 23.

Lehmann kapitdiny végrendelete.
Egyidej(i-hitelesitett masolat.

1701. december 23. Testament des Hauptmanns Gottfried
Lehmann.

Weillen nunmehro der Todt und die Stunde zu
sterben verhanden, so befihle ich meine arme Seele in
die allerheiligsten bluthriessenden fiinf Wunden Jesu
meines Erlosers und Seeligmachers und bitte Euer
Hochwiirden, dass mit der Disposition meines Leibes
sovil miiglichen, gniddig umbgegangen werde. Insonder-
heit den lieben meinigen, als meiner armen hinter-
lassenen Frauen zu schreiben, dass sie sich nicht iiber
den Todt meiner Person bekiimmern soll, der hochste
Gott wird ihr Versorger,” und Verthétiger sein. Da
mit ihr erzeugte Kind soll sie zur Ehre Gottes aufer-
ziehen, und keinen Soldaten werden lassen. Meine
Kliider, als 2 bordirte rothe Récke und die zwei Vesten,
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die eine, wie sie schon weis, von Goldstiicken, die
andere von goldenen Stoff, den blauen Mantl, lass ich
dem Kinde iiber, nebst meiner Wische. Herentgegen
soll meine Frau den verguldeten Becher, die Uhr und
die ihr schon lingst gewibdmete Niderlindische Bar-
then auf den Peltren, nebst meiner Bett-deck und die
3 leilacher, so ich wider zuruckschicke, als auch die sil-
berne Schéarpe haben. Die iibrigen Sachen, als meinén
silbernen Degen, Schabrackn und Pistolen, haffter
Pistolen, Bette, Paruque kan man verkauffen und
alles zu Gelde machen, wie auch die zwei Sebell, Gezelt,
und die 6 Zinnerne Schiissl, so bei der- Frau Ederin zu
Wienn und darmit meine von mir gemachte Schulden
bezahlen ; als erstlichen bekenne mich schuldig dem
Schneider Ostermayr zu Wienn, 60. fl. Darentgegen
mus er mir 2 Elln fein rothes Tuch zuruckgeben, so
auch meiner Frau zu schicken. Ingleichen bin ich der
Frau Ederin, wan sie das Geld haben will, 28. fl. schul-
dig, auch hat der Schneider ein Kiihefuss vorgegeben,
ich seie ihme noch 52 fl. schuldig, wann er solches iurato
darthum kan, auch bezahlen. Sonsten erkenne mich zu
keiner Schuld, es seie dann, das einer meine Hand-
schriifft und Pettschafft aufweiset und die Schuld
liquidirt. Mit dem Regiments-Quartiermeister und
Haubtmann Miller verstehe ich mich weiter nicht,
sondern, wan er an mich etwas praetendiret, weise ich
ihm auf die mir von Seiner Excellencia Herrn.Genera-
len zu bonificiren versprochen Uncosten, so ihme
schon wissend. Uberdis habe ich an baaren Gelt 100
Duggaten in specie, 78 fl. in silber Geld, und 32 fl. ist
mir der Lieutenant Kirtzell schuldig, so mir gleich
zu erlegen anzuhalten. Und weillen man mir bei der
Compagnie eine Schuld von 274. fl, so der Junge Graf
Castell gemachet, zumuthen will, als ersuche Euer
Hochwiirden dises bei Ihro Maiestat und gehoérigen
Orthen dahin zuvermdgen, dass selbige Schuldt der-
jenige, so die Compagnie wider bekombt, gutmache ;
anerwogen ich ohne deme 1000. fl. meinem Herrn
Generalen tit. zu einer Ergozlichkeit vor die Compagnie
gegeben und selbige nicht lang possediret. Solchem-
nach alles Geld, was nach Bezahlung meiner liquiden
Schulden, so wohl der Effecten wegen, als von-paaren
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iibrig bleibet, bitte mit denen obspecificirten Sachen
meiner liebsten, als armen hinterlassenen Wittib, zu
ubermachen Die Addresse kan durch einen swhern
Kauffmann zu Wienn nach Breslau und von dar nach
Franckfurt an der Oder an Monsieur, Monsieur de
Micrander, Major de la Guarnison de Sa Majesté Royale
de Prusse et Electeur de Brandenburg etc. a Francfourt
sur l‘Odre gestellt und diser ersucht werden, dass er
solche Sachen, so man in gewichste Leinwanth enbal-
liren kan, meiner Frauen und armen hinterlassenen
Witwe A Madame, Madame de Lehnsfeldin Veuve,
née Rangone étc. a Colberg zustelle und disfahls ein
Recepisse abfordere und Euer Hochwiirden zuruck-
schicke. Worauf ich mich sicher verlasse, dass - alles
auf dero mir zugesagtes ‘geistliches Wort geschehen
wird. Leztlichen bitte auch meiner armen hinter-
lassenen Wittwe ausfiithrlich- zu schreiben, sie soll sich
nicht iiber meinen Todt bekiimmern, dem Hochsten
hat es so beliebet und dass dises nicht aus meiner
Bosheit, sondern meinem gar zu gutten Gemiiths her-
geriithret, dass ich hierzu bewogen. worden und kan ich
wider die Grosse Hand Ihro Maiestit des Kaisers
nicht. Ingleichen auch dises meinem Schwager Herrn
Rangone zu Stargard in Hinter-Pommern zu schreiben.
Der Titl ist: A Monsieur, Monsieur Rangone, Syndique
Provincial et Directeur des Eschevins pour les Services
de Sa Majesté Royale de-Prusse et Electeur de Branden-
burg etc. Par Berlin 4 Stargard en Pomeraine. Den Tag
vor meinem Absterben den 23. Decembris, 1701.

-(P. H.) Gottfrid Lehemann von Lehnsfeld m. p.

Collationirt, und ist dise Abschriifft seinem bei dennen
Inquisitionsacten sich befindenten Originali ganz gleich-
lautend befunden worden. Actum Wienn, im Krlegs-Recht-
Ambt, den 28. Decembris, 1701.

; f Seyfridt Leonhardt Kyrchler m. p.
(IRNSELL) der Kais. Kriegs-Rechts und Reglments
Schultheis.
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D melléklet.

Bécsujhely, 1701 december 26.

Fournier de Champs érnagy nyugtatvdnya.

Egyideji hitelesitett maésolat.

Quittung.

Von drei hundert sibenzig Gulden reinische. wel-
che ich zu End underschriebener von Einer 16bl. Kais.
Inquisitions Commision, von der Gottfrid Lehmann
seel. Verlassenschafft, vor dessen gehabte Compagnie,
so er derselben noch richtig gepflogener Abrechnung
schuldig geblieben, heunt dato par zu meinen Handen
empfangen habe, worunder auch die zwei hundert
siben und virzig Gulden, so er Lehman bei Antrettung
seiner Compagnie, als vorhin gemachte Schulden,
mit iibernomben, begriffen und ich mich hingegen
hirmit verreversire, sothane 247. fl. im Fall solche
deren Lehmanischen Erben widerumb bonificirt und
restituirt werden miesten, allezeit zuruck zu geben.
Urkund meiner hirunter gestelter Fertigung. Wien-
nerisch Neiistatt, den 26. Decembris, 1701.

P. H) A. Fournier de 8eehamps m. p.
Obristwachtmeister.

Collationirt, und ist die Abschriufft seinem bei denen
Inquisitionsacten sich befindenden Originali ganz gleich-
lautend befunden worden. Actum Wienn, im Kriegs-Recht
Ambt den 28. Dec. 1701.

Seyfridt Leonhardt Kyrchler m. p.
(P. H) der Kais. Kriegs-Recht und Regiments
Schultheis.

1
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44.

Adatok Kertzil hadnagy tovdbbi sorsdhoz.
A Kriegsarchivbol vett kivonatok.

1702. februdr. Kertzil volt hadnagy kérvénye az UHT-hoz.
(HKR. Prot. Exp. 1702. pag. 92.)

,>,Andreas Adalbert Kertzil Castellischer Regiments ge-
wester Leuthenand der Zeit arrestirter im Regiments Stockhaus
dahier, bitt Thne nicht nach Raab, sonderen nach Brin, umb
alda die #hme seines Verbrechens halber ausgesezte sechs
jahrige Gefangenschaft auszustehen, aus innermelten Ur-
sachen zu transferirn und einen tdglichen Unterhalt zu ver-
schaffen. — Beschluss ; Dis Begehren hat dermahlen nicht
statt. Rastinger.! Wien den 25. Februar 1702.°

1702. mdrcius 19. Der HKR. an den Stadt-Garde Obristen,
Marchese degli Obizzy. (HKR. Prot. Reg. 1702. pag. 172.
No. 252.)

,,Wegen Entlassung nacher Raab des alhier arrestierten
Castellischen Regiments Leiithenandt.*

1702. mdrcius 17. Der HKR. an der Hofkammer und Kmdi.
zu Gyér, Stainsdorf. (HKR. Prot. Reg. 1702. pag. 168. No. 229.)

»Dass des Castellischen Regiments Leiithenandt Kirtschl,
ob Complicitatem der Ragozischen Flucht 6 Jahr nacher Raab
condemniret. ¢

1702. junius ?. Gesuch des gew. Leuthnants Kertzel an den
HKR. (HKR. Prot. Exp. 1702. pag. 349.)

»»Andreas Adalbert Kertzill gewester Castellischer Regi-
ments Leiithenand anjezo Gefangener zu Raab, bitt Thme zu
vers§tatten, dass er in dem Regiments Stockhaus dahir die
ihme andictirte Straff aus unvermelten Ursachen ausstehen
moége. — Beschaidt; Das Begehren hat dermahlen noch
nicht statt. Rastinger!... Wien den 12. Juny 1702.¢

45.
Lehmann Jdnos Kristéf zdszlés pere.

Lehmann kapitany éccse, Janos Kristéf, a Montecuccoli-
vértes ezred zéaszlosa, Rakoczi menekiilésének egyik legfonto-
sabb tényezdje volt. Innen van az, hogy mihelyt a vizsgalo-
bizottsag tisztazta a szokés koriillményeit, a haditanacs elsé
teendGjének tartotta a.szokésben 1évé fiatal Lehmann kézre-
keritésére a szitkséges intézkedéseket megtenni. Mar november
11-én arra utasitotta gr. Montecuccoli Hercules ezredest,
a vértes-ezred parancsnokat, hogy haladéktalanul nyomoz-
tasson a zaszlés utan. Minthogy pedig a haditanacs feltevése
szerint valoszind volt, hogy a zaszlés Rakdczival egyiitt észak

1 A haditanacs tagja.



Lehmann Goftfried kapitdny felségdruldsi perének iratai. 163

felé vette utjat, Hasslingen Tobias pragai katonai parancsnok-
nak is megparancsoltak, hogy a maga részéré6l is tegyen meg
minden lehetét a szokevények kézrekeritésére. Lehmann
zaszlosnak azonban sikeriilt megmenekiilnie, mindamellett
a haditanacs ugy dontott, hogy megindittatja ellene a felség-
arulasi pert és tekintet nélkiil arra, hogy a zaszlos a kibocsatott
idézésre megjelenik-e az ezredparancsnoksag el6tt, vagy sem, —
azt le is folytatja. Az ezredtorzs ekkoriban Kdszegen alloma-
sozvan, gr. Montecuccoli 1702 janudriusaban osszeallitotta
a haditorvényszéket és azzal a pert letargyaltatta, s itéletet is
hozatott. A haditanacs azonban nem fogadta el az itéletet
— melyet jovahagyas végett eléje terjesztettek —, s ezért 1j
targyalasra utasitotta az ezredparancsnokot. Az uj hadi-
torvényszéki targyalas 1702 aprilis 20-an tartatott meg.

A perre és annak elézményeire vonatkozé kivonatok és
iratok a Kriegsarchivvbol valok.

A. Kivonatok.

1701. november 11. Der HKR. an den Obristen Grafen
Hercules Montecuccoli. (HKR. Prot. Reg. 1701. pag. 525. —
November No. 67.)

,,Solle den Cornet Lehemann gleich aufsuchen lassen.‘

1701. november 12. Der HKR. an den General Tobias v.
Haslingen. (HKR. Prot.]JReg. 1701. pag.526.—NovemberNo. 69.)

,,Solle sehen den flichtig-wordenen Ragozy, und Cornet
Lehemann handtfest zu machen, zu welchem Ende Ihme
beeder Personen Beschreibung beigelegt wirdet.

1701. november 12. Der HKR. an den Obrislen Grafen
Hercules Montecuccoli. (HKR. Prot. Reg. 1701. pag. 526. —
November No. 74.)

,,Widerholte Erinderung wegen Stellung des Cornet
Lehemanns und Nachforschung des Reiters, den er mitge-
nohmen.‘

1701. december 22. Der HKR. an den Obristen Grafen
Hercules Montecuccoli. (HKR. Prot. Reg. 1701. pag. 580. —
December No. 142.)

,»»Solle des wegen verritherisch zu der Ausflucht des Ragozy
gelaister Beihilf arrestirten Haubtmann Lehemanns Bruder
citieren und auf den Erscheinungs-Fahl wider ihne rechtlich
verfahren und anhero berichten.*

1702. janudr 15. Kdszeg. Graf Hercules Montecuccoli an
den HKR. (HKR. Prot. Exp. 1702. pag. 18.)

,,Graff Hercules Montecuccoli Obrister de dato Gins,
den 15. Januarii 1702. schliesset bei, dass iiber seines Regiments,
wegen des ausm Arrest entwichenen Ragoczy fliichtig worde-
nen und disfals vom Regiment citirten Cornet Jacob Christoph
Lehmann, gehaltenes Kriegs Recht und Sentenz, wie auch
das Verhor zu des Kais. Hof- Kriegs- Rath. Ratification.
Item etc. Beschaid : Dem Kais. General Auditoriat-Ambt
dieses Kriegs- Recht umb Bericht zuezustellen. Rastinger. ..
‘Wien, den 24. Jan. 1702. f

11+
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1702. janudr 24. Der HKR. an den Obristen, Grafen Hercules
Montecuccoli. (HKR. Prot. Reg. 1702. pag. 38. No. 172.)

,,Antwort wegen des iiber den Cornet Lehemann gehalte~
nen Kriegs-Recht und Recommendation fiir den Auditor
Himelgeist ; solle wegen des lezteren inner denen negsten
3 Tagen die vorhin anbefohlene Verantwortung erstatten.‘

1702. mdrcius. A. F. Ottl an den HKR. (HKR. Prot. Exp.
1702. p. 176.)

,»Antoni Joseph Ottl Kais. General Auditor in puncto
des Joh. Christoph Lehmans Cornet unter dem Montecuccoli-
schen Regiment, so zu der Entweichung des Ragoczy geholffen,
damit iiber Thne ein Kriegs Recht moge gehalten werden.

1702. mdrcius 7. Der HKR. an den Regts. Schulteisen Sey-
1f\zI'ied(‘)(I),gonhard Kirchler. (HKR. Prot. Reg. 1702. pag. 142.

0. 90.

,,S0lle einen Extract aus des justificierten Haubtmann
Lehemanns gehaltenen Kriegs-Recht iene Aussagen, so den
entwichenen Montecuccolischen Cornet Lehemann betreffen,
extrahieren und einschicken.‘

1702. mdrcius 14. Der HKR. an den Obristen Grafen Her-
cules Montecuccoli. (HKR. Prot. Reg. 1702. pag. 162. No. 194.)

,,Remittitur, das in causa Cornet Lehemanns wegen der
Ragozischen Flucht gehaltene Kriegs-Recht umb die darinnen
bemelten Manquementen zu emendieren.*

~1702. dprilis 20. Graf Monlecuccoli an den HKR. (HKR.
Prot. Exp. 325. — Majus No. 271.)

,,Obrister schicket das, durch Kriegs Recht gefolte Urthl
und Sentenz ein, itber den vom Regimente entwichenen Cor-
net Lehman, so an der Eliberation des in Arrest gesessenen
Ragozi schuldig.” — (Az irat aldbb kovetkezik.)

1702. mdjus 26. Der HKR. an den Obristen Grafen Hercules
Montecuccoli. (HKR. Prot. Reg. 1702. pag. 310. No. 275.)

,,Jntimatur die wegen des Cornets Lehmann eingeschickte
Sentenz seie zu publizieren und zu exequiren.‘

B.
Koszeg, 1702 aprilis 20.

Gr. Montecuccoli Herkules ezredes a haditandcs elé ter-
jeszti a Lehmann Jakab Kristof zdszlds ellen hozott itéletet
mellékleteivel eqyiitt, jovdhagyds végett.

Eredetije Kriegsarchiv, HKR. Exp. 1702 Maii, no. 271.

Hochloblicher Kaiserlicher Hof Kriegs Rath.
Gnidig- und Hochgebittende Herrn Herrn.

Euer Excellenz und Einem Hochléblichen Kais.
HofKriegsRath ruhet annoch in gnédigen Andenken,
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was dieselbe wegen des bei meinen Courassir-Regiment
gewesenen, nun aber durch die Flucht meindidig-
wordenen und solchergestalt des verwiirckten schwehren
Lasters laesae majestatis sich schuldigemachten Car-
nets Jacob Christoph Lehmanns untern dato 11-ten
Novembris des verwichenen 1701-ten Jahrs, zu voll-
ziehen an mich rescribendo gelangen lassen. Wann
dann nun zu gehorsamber Folgldistung Eines Hoch-
lobl. Kais. HofKriegsRaths das Behorige, laut Lit.
A. et B.! vorgeschutzet worden, mithin auch von einen
offentlich angestelt, in Staabsquartier zu Gins in Nieder-
ungarn den 20-ten Aprilis gegenwirtigen 1702-ten
Jahrs, nach reiffer der Sachen Uberlegung per majora
beschlossen und der Sentenz ut Lit: C.2 dahien aus-
gefallen, dass obgemelter Lehmann, ob commissum
crimen Laesae Majestatis et desertionis 1°: zuenthaub-
ten; 2°: in vier Theil des Leibs zu zertheilen; 3to:
solche auf vier Galgen zu hencken ; 4t : dessen Nahm
zu vertiligen, nicht miinder 5 : sein Haab und Gut
zu confisciren seie. Dieses Urthel hingegen an der
praememorirten Persohn zu dato propter fugam nicht
exequiret werden kan. Als habe Einem Hochlobl. Kais.
HofKriegsRath ich solches hiemit gehorsambist rela-
tioniren und beibringen sollen, verharrende

Euer Excellenz Gnad und Freundschaft

: Gehorsambistwilliger
Ercules Graf Montecuccoli mp. Obrister.

A melléklet.

“Zu gehorsamber Folgleistung unterm 11-ten Novem-
bris abgescheinen Jahrs 1701. an Herrn Grafen und
Obristen Hercul von Montecuccoli von einem Hoch-
16bl. Kais. HofKriegsRath ausgeféartigten gnéddigen
Befelch ist der beim lobl. Montecuculischen Cuirassier-
Regiment gewesten, aber durch die Flucht meinaidig
gewordener Cornet Jacob Christoph Lehmann durch

1 A jelentéshez mellékelve,
2 A jelentéshez mellékelve.
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drei gebrauchlige Citationes, laut Beilag A, deren jede
eine 3 wochige Frist in sich enthalten, im Staabsquar-
tier Gins in Nider-Ungarn durch den Trompetten-
stoss offentlich eingeladen und zuruckberuffen worden.
Dieweillen aber besagter Jacob Christoph Lehmann
diesen Einladungen nit allein dato keine Parition
geleistet, sondern auch nunmehro an Tag kommen,
vermdég und Inhalt Extract lit. B. dass derselbe, als
principal mit Rath, That und Bewerkstellung die
Ragotzysche Entweichung von der Neustatt aus dem
Kais. Arrest personlich befordert, infolglich des schwih-
ren Lasters belaidigter Majestit sich schuldig gemacht:
als ist dieses alles einem 16bl. angestolten KriegsRecht
-vorgetragen, der Extract auf des justificirten Lehman-
nischen beschehenen Aussagen alles klérlich vorgelesen,
ohn die Herrn Assessores und Urtheils -Sprecher der
gewohnliche Vortrag und Errinnerung beschehen, bei
diesem offentlich angestolten KriegsReicht dieser Sachen
Umbsténde woll zuerwegen und keinem Teil weder zu
lieb noch zu ladt, sondern dergestalten wie sie es bei
der hohen Kriegshoheit verantworten konnen, worauf
dan nach Begriffen prothocollirten facto zum Votiren
geschritten, wie folgt.

Classis prima: 4 gemeine Reuther :

Dieweillen dieser Cornet fluchtig vom
Regiment und sich hochst straffbahr anbei
(weillen den Ragotzi treulos ausgeholffen)
an Thro Kais. Maiestdt vergriffen, wihre er
andern zu Abscheu und ihme zu wollverdin-
ter Straff lebendig in 4 Theil zu theilen,
endlich auff 4 Galgen zu henken, der Kopf
auch aufzustellen und all sein Haab und
Giitter zu confisciren.

Classis 24a : 2 Corporals :

In Erdappungs-fall solle erstlich ent-
haubten, dann in 4 Theil zertheilet und
jedes auf ein Galgen gehenckt, der Kopf auf
einen etwas mehr erhobenen Galgen gestekt,
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seine Haab und Giitter in Rom. Reich und
Kais. Gebieth confiscieret, dann sein Nahm
verdilget werden, ihm zu wollverdinter Straff,
anderen zum Abscheu und Exempel.

Classis 3tia ; 2 Wachtmeister :
Votiren, wie die Corporalen und dass
er anbei iberall vogelfrei zu publiciren seie.

Classis 4« : 2 H. Lieutenant :

Propter duplicia crimina, videlicet lae-
sae Majestatis et desertionis, lebendig in
Erdappung-fall zu viertheilen, die Theil auf
die Landt-strass zu stellen, den Kopf etwas
hoher und Confiscation aller seiner Haab und
Giitter, Verthilgung seines Names und iiberall
vogelfrei auszuruffen.

Classis 5@ : 2 H. Rittmeister :
Ad idem cum 242 et 3tia Classe.

Classis 6! : H. Praeses und Auditor:
Ad idem cum dominis Capitaneis.

L. S. Leonharth Kirchberger L. S. Cristoph Pohl m. .p.
m. p. Reither. Reither.
L. S. Georg Wyhlydal m. p. L. S. Georg Pettereuh m. p.
: Ig’leitl{er.y g Reither.
L. S. Gedrg Preysner m. p. e Qggﬁimgi}tl:: e
Corporal. L. S. Sigmundt Raperger
L. S. Paul Klement m. p. Wachtmeister.
Corporal. L. S. Adalbert Johann de
L. S. Frantz Dhomas Ohée Suenne m. p. Leithenand.
Leiitenand. L. S. Carl Joseph Freiherr
L. S. Nicolao Graff Lucarini von und zu Thavonat m. p.
m. p. Riittmeister. Rittmeister.
L. S. J. S. Kobylka m. p. Rittm. und Praeses.
L. S. H. v. Himmelgeist m. p. Lieutenant und Auditor.



168 Lehmann Gotifried kapildny 'felségdruldsi perének iratai

" B melléklet,

Ego infrascriptus liberae regiaeque civitatis Ginsi-
ensis Judex hisce in fidem requisitus attestor, quod
Jacobus Christophorus Leehmann quondam inclyti
Regiminis Montecuculiani ex Compagnia D. Capitanei
Pock Vexillifer de praefato inclyto regimine profugus
Buccinam ternis vicibus, tempore intermedio pro quali-
bet vice trium septimanarum ad comparendum et se
denuo regimini sistendum ultimatio publice in hac
civitate per preconem citatus et vocatus fuerit, in
cujus robur et fidem hasce manu propria subscripsi
et sigillo meo usuali ecommunivi. Actum Ginsii, 6-ta
mensis Aprilis, Anno 1702.

Joannes Szvetics praeﬁotatae
Civitatis Judex m. p.
S

C melléklet.
Sententia,

Wider Jacob Christoff Lehmann gewesenen Cornet
des 16bl. Graff Montecuculischen Cuirassier-Regiments
(welcher unterm Vorwandt seiner Privat-angelegenhei-
ten vom Quartier aus auf die Neustatt, dann naher
‘Wienn geritten und von dortaus wider auf die Neu-
Staatt kommen, als dann dem verarrestirt gelegenen
Ragotzi mit Conniventen und Vorschub seines unldngst
justificierten - Bruders gewesten Castellischen Haubt-
manns, mit allen Mittel an die Handt gestanden und
personlich mit ihme Ragotzi fliichtig, hierdurch als
meinéddiger beim Regement auch des schwihren Las-
ters belaidigter Majestdt schuldig worden) dieweillen
derselbe umb sich ettwa zu verantworten, in denen drei
gebiihrend-beschehenen Einladungen zum 16bl. oben-
besagten Regement sich nit bis dato eingefunden, ist
in contumaciam durch ein ordentlich versambletes
Kriegs-Recht dorthin per majora beschlossen, dass der
Lehmann seiner gehabter Charge verlustig, dann
wegen verwirkten Lasters laesae majestatis offent-
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lich in Attrappirungs-fall, durch den Nahrichter anfangs
zu enthaubten, dann in vier Theil der Leib zu zert-
heilen, solche auff vier Galgen und zugleich ob crimen
desertionis der Kopff auf einen kleinen Galgen iiber
deren obern Viertel dartiber zu hencken, dessen Nahm
zu verthilligen oder auszuldschen, auch alle seine Haab
und Giitter im gantzen Romischen Reich und Kaiser-
lichen Landen und Gebieth zu confisciren seien. Conclu-
sum - Staabsquartier Gins, den 20-ten Aprilis 1702.
Diese Urtheil, weillen ohne dem Jacob Christoff Leh-
mann dato propter fugam nit exequirt werden kann,
ist dem 16bl. Regement und wohe es sonsten nothig, zu
publiciren, dann der Nahm durch den Scharffrichter an
die Justitz zu assigniren mit der Intimation, gegen
nahmhaffte Recompens diesen Lehmann iiber kurtz
oder lang, entweder todt oder lebendig zum hoch-
Ioblichen Kais. HoffKriegsRath, oder dem loblichen
Montecuculischen Regement zu iiberbringen jedem
erlaubt sein solle. Conclusum ut supra.

L. S. J. H. Kobylka m. p.
Rittm. und Praeses.

L. S. H. V. Himmelgeist m. p.
Lieutenant et Auditeur.
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A
FELSEGARULASI PERREL
KAPCSOLATOS
BIRTOKELKOBZASOK UGYE
1701—1703






Az 1701 aprilis 18-an tortént elfogatasok a Kassan székelé
szepesi kamarat érdekelték a legkozvetlenebbill a hatosagok
koziil. Azoknak a birtokai, akiket egy szerteagazo osszeeskiivés,
vagy nagyaranyu forradalom szervez6iként és részeseiként
aprilis 18-an s a reakovetkez6é napokon elfogtak, vagy elfogni
késziiltek, legnagyobbrészt a szepesi kamara hatésaga ala
tartozo teriiletre estek és a kamara ugy érezte, hogy rea a jovo-
ben fontos szerep var. A kamara tanacsosai meg voltak arrol
gy6zdédve, hogy a kormany a nagy feltiinést kelt6 elfogatasokat
csak érett megfontolas utan és teljesen meggy6z6 bizonyitékok
alapjan rendelte el, az elfogatasok elrendelése és végrehajtasa
tehat a szepesi kamara el6tt egyértelmii volt a hiitlenség
beigazolt tényével.

Ez a felfogas késztette a kamarat arra, hogy mar 1701
aprilis 21-én kérdést intézzen a bécsi udvari kamarahoz azirant,
hogy nem volna-e idészerti mar most elrendelni az elfogottak
birtokainak elkobzasat.! Minthogy pedig a szepesi kamara
ezidGszerinti elnoke, bdréd Thavonat Albert Lajos, Bécsben
tartozkodott, a kamara 6t is megkereste, hogy a fenti értelem-
ben lépjen kozbe az udvari kamaranal, mert a birtokelkobzasi
rendelet nagyban emelné a kincstar jovedelmeit.2 A szepesi
kamaranak szolgalati buzgbsagbél fakadt kezdeményezése
azonban Bécsben nem keltett visszhangot s br. Thavonat,
miutan az udvari kamaratél megkapta a sziikséges felvilago-
sitasokat, sietett tajékoztatni a szepesi kamara tanicsosait
arrél, hogy Bécsben egyelére hallani sem akarnak birtok-
elkobzasokrél, mert a tényallast még nem latjak tisztazottnak,
a szepesi kamara tehat csak akkor gondolhat konfiskaciokra,
ha erre vonatkozolag Bécsbdl hatirozott rendeletet kap.?

Nyilvanvalé volt azonban, hogy a kormény 6vatos allas-

1 Fogalmazvanya Orsz. Itar Kamarai It. Cam. Scep.
Minutae neoreg. 1701. nr. 281.
2 U. ott nr. 282.
. 311701 aprilis 28-ro0l. Eredetije u. o. Cam. Scep. Repraes.
. et L.



174 A birtokelkobzdsok iigye.

pontja mellett is foglalkozni kell az elfogatasok kovetkeztében
esetleg gazdatlanul maradt birtokok sorsaval. Ez volt a fel-
fogasa az elfogatasokat intézé grof Solari ezredesnek is, aki
mar aprilis 24-én megbizta a szepesi kamara egyik tisztviseldjét,
Vitézi Janost a Kisszeben varosiban talalhaté Szirmay-javak
felett valo feliigyelettel,! amihez utébb természetesen a kamara
is hozzajarult,? s6t most, hogy az iigyek intézése ki ne csusszék
a kezébdl, maga rendelte el a Szirmay Istvin borsodmegyei
birtokain taldlhat6 gabonanemiteknek, allatallomanynak és
altaldban mindennemi ingésagnak,® tovabba Szirmay Istvan
és Rakoczi Ferenc Sirospatakon 6rzétt borainak,* és végiil a
Lengyelorszagha menekiilt Szirmay Mikloés vagyonanak pontos
osszeirasat.®

Minthogy az 1701 janius 20—22-i kihallgatasok folyaman
szinte bizonyossa valt, hogy Longueval jelentései alappal
birtak s hogy legalabb is Ré&kéczi, grof Bercsényi Miklos és
Szirmay Miklos személyét illetéleg a felségarulas ténye bizo-
nyitottnak tekinthet6, de a tobbiek sem oldhatoék fel a részesség
gyamija alél, a kormany 1701 julius 6-an, tehat ugyanazon a
napon, melyen kézhez vette Eilers Janosnak, a vizsgilatot
vezetd bizottsag eléaddjanak terjedelmes elaboratumat,® kiadta
azt a rendeletet, mely az dsszes letartéztatottak ingé és ingatlan
vagyonanak Osszeirasat és kozvetleniil a szepesi kamara altal
leend$ kezelését mondta ki.” E rendelet alapjan a még mindig
Bécsben tart6zkod6 br. Thavonat szepesi kamarai elnék
kijelolte azokat, akikre az dsszeirasok felelGsségteljes munkajat
a kamara nyugodt lelkiismerettel reabizhatja.® Az osszeirasokat
végzé biztosok ilyenforman a kovetkezék lettek:

Grof Szentivdnyi Ldszld, aki a regéczi, szerencsi, tokaji és
sarospataki Rakoéczi-uradalmak osszeirasat végezte.

Grof Brankovics Pdl, aki a Bercsényi-uradalmakat irta
ossze.

1 1701 aprilis 24. U. o. Cam. Scep. Repraes.

2 Fogalmazvanya u. o. Cam. Scep. Minutae.

3 1701 4prilis 28. Soldos Imrének. U. 0. Cam. Scep. Minutae.

4 1701 majus 4-r61 Glandorf Erné Antal jelentése. U. o.
Cam. Scep. Repraes. I. et I.

5 1701 majus 13. Klobusiczky Gasparnak. U. o. Cam.
Scep. Minutae.

¢ L. jelen kiadvany I. k. 155—175. 1L

?” Fogalmazvanya Kammerarchiv. Hoffinanz Ungarn 1701
jul. 6. Eredetije Orsz. Iltar Kam. 1t. Benignae resolutiones.

8 Bécs 1701 jualius 18-rél. Orsz. ltdr. Kam. It. Cam. Scep.
Repraes. 1. et 1. és Lymbus, series I. fasc. 64.
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Rauh Jakab, aki Rakéczinak sarosmegyei és Szirmay Ist-
vannak és Miklosnak ugyancsak sarosmegyei birtokait irta
ossze.

Gundelfinger Jdnos, aki Szirmay Istvan és Miklés zemplén-
megyei birtokainak ¢sszeirasat végezte.

Hlavati Andrds teenddje volt Szirmay Istvan borsod-
megyei birtokainak osszeirasa.

Czeles  Lérinc és Ruprecht Miksa végezte Vay Adam Sza-
boles, Ugocsa és Szatmar megyében 1évé birtokainak oOssze-
irasat. S végiil

Klobusiczky Gdspdr feladata volt Rak6czi munkacsi uradal-
manak osszeirasa.! A Dbirtokok osszeirdsa nem jelentette a
birtokok elkobzasat, mert hiszen még nem volt az itélet, mind-
amellett a kormany az §sszeirast, illetéleg a zar ald vételt a
legnagyobb gonddal végeztette. Mar Thavonat is arra utasitotta
a kamarat, hogy az osszeirast végzé biztosok mellé necsak
eskiidt jegyzék, hanem hiteles személyek is rendelendék, hogy
az osszeird biztosok személyét és munkajat meggyanusitas ne
érhesse, s ha a sziikség tugy kivanna, igénybe kell venni a
katonai karhatalmat is.? Most azutdn, hogy megtérténtek a
megbizatasok, a kamara is részletes utasitasokkal latta el a
maga részérdl is valamennyioket® és egyidejiileg kieszkozolte
grof Nigrelli Oktavian kassai katonai parancsnoktél a sziik-
séges katonai karhatalmat is.4

A biztosok 1701 jdlius utolsé hetében megkezdték miiko-
désiiket s augusztus elsé hetében csaknem valamennyien készen
voltak munkajokkal.’ Az Gsszeiras és a zar ala vétel mindeniitt
siman, zavar nélkiill folyt le, csupan csak a borsodmegyei
Szirmay-birtokok osszeirasa elé tornyosultak nem vart nehéz-
ségek, mégpedig nem is az érdekelt csaldd, vagy a lakossag,
hanem a budai kamara egri kirendeltségének vezetdje, Penz

1 Orsz. Itar. Kam. 1tar. Cam. Scep. Minutae neoreg. 1701.
nr. 347.

2 Id. 1701 jul. 18-i leirata szerint. U. o. A fentiekre von. 1.
Herzog Jozsef : A tarcali kir. uradalom és kincstari sz616 kelet-
kezése. Levéltari kozlemények. 1923. (I.) 249—251. 1l

3 Orsz. Itar Kamarai lt. Cam. Scep. Minutae neoreg.
1701. nr. 347. és u. o. Cam. Scep. Repraes. I. et I.

4 Eredetije u. 0. Cam. Scep. Repraes. I. et 1.

5 L. gr. Szentivanyi Lészl6 jelentését 1701 aug. elejér6l
(Orsz. It. Kamarai It. Neoregst. fasc. 1724 nr. 48.), Klobusiczky
?ésgélr)jelentését 1701 aug. 5-rél (U. o. Cam. Scep. Repraes.

. et L)



176 A birtokelkobzdsok iigye.

feliigyel6 részér6l.! Penz feliigyel6 ugyanis abbol indult ki,
hogy Borsod megyének az a része, mely a Sajo jobbpartjan
fekszik, a budai kamara, illet6leg az egri kirendeltség hatosaga
ala tartozik, s ez alapon kilencedet és egyéb kamarai illetéket
szedetett éveken at ezen a teriileten,? anélkiil, hogy ez ellen
mas hat6sadgok, igy pl. a szepesi kamara 6vast emelt volna.
Mikor azutan a budai adminisztricié is megkapta a julius 6-i
rendeletet az elfogottak ing6 és ingatlan javainak ¢sszeirasara,
Penz feliigyel6 az eddigi gyakorlatnak megfeleleléen akart
eljarni, s ezért személyesen jott Borsod megyébe és a Szirmay-
birtokok Osszefrasat és zar al4 vételét személyesen végezte,
s6t a marhaillomany nagy részét, talan nagyobb biztonsag
végett, Egerbe szallittatta.? Ezt az eljarast a szepesi kamara
magéra nézve sérelmesnek taldlta s nem késett err6l Bécsbe
jelentést tenni, intézkedést és elégtételt kérve az udvari kama-
rat6l. A sok iratvaltassal jaré vetélkedés a két kamara kozt
csak akkor sziint meg, amidén az 1701 november 19-i rendelet
baré Thavonat szepesi kamarai elnokot bizta meg az osszes
zar ala vett, illetéleg ekkor mar elkobzott birtokok kezelésével.

B4ar6 Thavonat a beérkezett osszeirasokat, melyeket a
biztosok bizonyara még augusztus folyamén eléje terjesztettek,
gondosan atvizsgilta. Azonban az ésszefrasok formajaval és
modszerével nem volt megelégedve, miért is elhatarozta, hogy
a kapott adatok alapjan maga szerkeszti meg az egyes uradal-
mak osszefrasat.t fgy jottek létre 1701 november 7-i kelettel
a sarospataki, tokaji és regéczi uradalmakroél szol6 osszeirasok,
melyek gazdasagtorténeti szempontb6l értékes forrasok és
nemcsak a széban forgé uradalmak gazdalkodasi modja tekin-
tetében birnak jelentéséggel, hanem a jobbagyszolgdlmanyok
komplexuméiba, a lakossagi, s6t a foldrajzi viszonyokba is
bepillantast engednek

Mikorra ezek a Thavonat-féle osszefrasok felérkeztek
Bécsbe, akkorra mar megvaltozott az a szempont is, mely az
udvari kamarat idaig vezette a Bécsben, illetéleg Bécsujhelyt
6rzott foglyok birtokaival szemben. 1701 november 7-én

1 Gr. Szentivanyi jelentése 1701 aug. 11-r6l. (U. o. Cam.
Scep. Minutae neoreg. 1701. nr. 350.

2 Penz igazold jelentése 1701 nov. eleje. (Kammerarchiv.
Hoffinanz Ungarn 1701 nov. 1.)

3 Gr. Szentivanyi id. aug. 11-i jelentése szerint. (U. o.)

4 Br. Thavonat 1701 szept. 22-i jelentése. (Kammerarchiv.
Hoffinanz Ungarn, 1701 okt. 5.)
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Raékoczinak sikeriilt kimenekiilnie a bortonbél, szokését azon-
ban a haditanacs tigy értelmezte, hogy az egyértelmii a felség- -
arulas beismerésével. A korméany ennek kovetkeztében fel-
jogositva érezte magat arra, hogy még az itélet formalis Ki-
mondasa eldtt, elkoboztassa Rékoczi 6sszes birtokait. Igy jott
létre az 1701 november 19-i rendelet, mely szerint ,,auf die
Entweichung des Fiirsten Ragozi resolvirt worden ist, die
Giiter, so mobil, als immobil dieses Fiirsten, iiber die bishero
geschehene Conscription und Beobachtung in “wiirklicher
Sequestration... zu ziehen‘. Az ekként konfiskalt Rakéczi-
vagyon kezelésével az udvari kamara bar6 Thavonat szepesi
kamarai eln¢kot bizta meg, tekintet nélkiil arra, hogy ez a
vagyon mely kamara hatésagi teriiletén fekszik.! Ezzel, mint
mar emlitettiik, elintézést nyert a szepesi és a budai kamara
kozt 1évé vetélkedés, de egynttal biztosittatott a Rakéczi-
vagyon egységes kezelése is.2

Bar6 Thavonat nagy kedvvel és készséggel fogott uj
feladata teljesitéséhez. Minthogy megéallapitdsa szerint a
Rakéczi-uradalmak elhanyagolt allapotban voltak, s azonfeliil
sok adossag terhelte azokat,® Thavonat els6sorban rendet akart
téremteni a birtokkezelésben, azutdn fokozni akarta a jove-
delmezéséget és a birtokokon él6 jobbagysagot intenzivebb
munkéra akarta fogni. Adémentesség, telepités, ut- és hid-
épités voltak legsiirg6sebben megvaldsitandé tervei, melyekben
a bécsi udvari kamara is tamogatta.* Mire azonban nagy-
szabasi programmjanak megvalosfitasara keriilt volna a sor,
1703 tavaszan R4kéczi mar megjelent a magyar hatdron, hogy
kibontsa zaszlajat: ,,Cum Deo pro patria et libertate.*

1 Fogalmazvanya Kammerarchiv. Hoffinanz Ungarn 1701
nov. 19.

2 A bécsi udvari kamara leirata a budai admmlsztrécléhoz
1701 dec. 30. Orsz. Itar. Kam. ltar. Ofner. Cam. Adm. Hof-
befehle 1701 dec. nr. 14. Fogalmazvanya Kammerarchiv.
Hoffinanz Ungarn, 1702 dec. 30.

3 Br. Thavonat 1702 marcius 12-i el6terjesztése. Kammer-
archiv. Hoffinanz Ungarn, 1702 mérc. 29.

4 A bécsi udv. kamara leirata 1702 marcius 29. (Fogalmaz-
vanya Kammerarchiv. Hoffinanz Ungarn, 1702 mérc. 29.)
Br. Thavonat levele 1702 4aprilis 20. Kirchnerhez. (U. 0. Hoffi-
nanz Ungarn, 1702 maéarcius 29.)

12
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46.
Kassa, 1701 aprilis 21.

A szepesi kamara kérdése az udvari kamardhoz azirdnt,

hogy milyen intézkedéseket kivdn életbeléptetni Rdkoczi

és a vele egyidejiileg elfogottak birtokainak -elkobzdsa

tekintetében, mert megqybézédésok szerint Rdkdczinak és
elfogott tdrsainak hiitlensége nyilvdnvalg.

Eredeti fogalmazvany. Orsz. Levéltar. Kamarai Ivt. Cam.
Scepus. Minutae Neoreg. 1701. nr. 281.

Den 21. Aprill, 1701. Kais. Hof-Cammer.

Gleichwie Euer Excellenz und Gnaden auch Gunst
und Frieden etc. Die Verarrestirung des Fiirsten Ra-
koczy, Baron Szirmay und anderer Mitinteressirter
unverhalten. Mithin dieser Process ausser allen Zweifel,
ob gravissimum delictum et infidelitatis notam vollzo-
gen sein wiirdet : Als haben wir uns von obligenden
Ambtsweg bei einem hochloblichen Mitl hiemit gehor-
sambst anfragen und ob der was etwan dieselbe in
puncto confiscationis zu verordnen geruhen mogten,
dero gnidigen Befelchs erwarten wollen. Uns anbei etc.

Jegyzet : A szepesi kamara ezen 1épését Herzog Jozsef is

'megemliti: A tarcali kirdlyi uradalmi és kincstari sz616 kelet-
kezése. Levéltari kozlemények. I. (1923.) 250. 1.

47.
Kassa, 1701 aprilis 21.

A szepesi kamara megkéri Bécsben tartézkodo elnokél,

bdré Thavonat Albert Lajost,-hogy személyesen eszkozilje

ki az illetékes tényez6knél Rdkdczi és elfogott tdrsai birtokai
elkobzdsdnak elrendelését.

Eredeti fogalmazviny. Orsz. Levéltar. Kamarai Ivt.
Cam. Scepus. Minutae Neoreg. 1701, nr. -282.

Den 21 Aprill, 1701,"Herrn praefecto.

Aldieweilen wir uns occasione incaptivationis des
Fiirsten Ragoczy, Baronis: Szirmay und anderer Inte-
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ressirter mit heutiger ordinarie bei der hochl6blichen.
Kais. Hoffcammer der Confiscation halber schrift-
lich angefraget : Als zweiflen wir keineswegs, es werden
dieselbe auch ihres hohen Orths zu Vermehrung dieser
koniglichen proventuum, die Confiscations-Verord-
nung, bei wohlerwehnt hochloblichen. Mitel auswiir-
ken zu helfen gnéddig geruhen wollen. Uns anbei etc.

Jegyzet : V. 6. Herzog J. id. tanulmanyaval : Levéltari Koz-
lemények. I. (1923.) 250. 1.

%8.
Kisszeben, 1701 aprilis 24.

Vitézy Jdnosnak, a szepesi kamara egyik tisztviseléjének

jelentése nevezett kamardhoz arrél, hogy mdr a Szepes-

ségen is ismerelessé vdlt Rdkdczinak és Szirmaynak

elfogatdsa s hogy grof Solari ezredes rendeletébdl dtvette

a Kisszebenben taldlhato Szirmay-javak felett valé fel-
iigyeletet.

Eredeti, hatlapjan papirral fedett gyiirlis zaropecséttel.
Orsz. Levéltar. Kamarailvt. Camera Scepusiensis. Repraesen-
tationes. 1701 apr. 24.

Illustrissimi, magnifici, perillustres item ac gene-
rosi domini, domini et patroni gratiosissimi.

Humillimam, fidelissimorum semperque paratis-
simorum servitiorum meorum in gratiam illustrissi-
marum Dominationum Vestrarum commendationem.

Litteras inclitae Camerae de dato 19. huius, quibus
mediantibus circa rumores, tumultus, occurentias et
nova, si quae hic spargerentur, singulis postis informari
committit,! 23-a eiusdem, debita cum submissione
accepi. Circa Palocsam? quidem et Lubloviam,® quo
17-a huius ex commissione camerali excurreram, nulla

1 V. 6. Herzog Jozsef : id. tan. Levéltari Kozlemények. I.
(1923.) 249—50. ;

2 Palocsa h. Saros megyében.

3 Lublé varos Szepes megyében.
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penitus occurrunt, nec sparguntur, praeter inopinatam
suae celsitudinis principis Rakoczii Saarossino, et
domini prothonotarii Szirmay ex Szent Mihaly! 18-v&
huius summo mane Eperiessinum per militiam Suae
Maiestatis Sacratissimae factam deductionem, ini-
bique in strictissimo aresto ad hoc usque tempus deten-
tionem.

Hic porro Cibinii ex mandato Suae Excellentis-
simae illustrissimae Domini comitis generalis Solary? ego
in commissis habeo, quatenus omnia et singula bona
praelibati magnifici domini Baronis Szirmay in civi-
tate Cibiniensi® habita, vina utpote, frumentum, cistas,
aliasque res, ad suam dominationem pertinentes bene
observari curem; et ne in minimo quidquam sub
gravissima in me fienda animadversione distrahi per-
mittam. Unde nec 14-* huius appretiata persoluta,
sigillata, mihique pro expeditione tricesimali per domi-
num Valentinum Eszenyi Goncziensem insinuata vini
Szirmaiani vasa nr. 40 dimittere permittor.

Quae singula pro homagiali mea erga inclitam
Cameram devotione et obligatione Illustrissimis Domi-
nationibus Vestris tempestive perscribenda, notifi-
candaque volui. His Illustrissimas etc. Cibinii, 24.
Aprilis, anno 1701.

Ilustrissimarum, ete.

servus infimus, cliens humillimus
Joannes Vitézy m. p.

Kiviil : Szokasos cimzés a szepesi kamaranak.

1 Sarosszentmihaly h. Saros megyében.

2 Gr. Solari Amade ezredes, akit a haditanacs Rakoczi
elfogasara a szitkséges katonai karhatalommal Kirendelt.
(Bevezetés 1. 39. 1)

3 Kisszeben h. Saros megyében.
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49.
Kassa, 1701 aprilis 26.

A szepesi kamara értesiti Vitézy Jdnost, hogy a gr. Solari
dltal tett rendelkezésekhez a maga részérél is hozzdjdrul.

Eredeti fogalmazviny. Orsz. Levéltiar. Cam. Scepus.
Minutae.

Domino Joanni Vitezy, 26. Aprilis 1701.

Circa obsigillationem rerum mobilium Szirma-
ianarum ex ordinatione excellentissimi domini generalis
Salary factam Vestrae Dominationis informationem
accepimus, ad quam Vestrae Dominationi committen-
dum nos quoque habuimus, ut ea omnia, quae obsigil-
lata et occupata sunt, fideliter conservare et specialiter
quidem frumenti curam habere noverit.

Et quia praetitulatus dominus generalis in extra-
dationem illius frumenti consensisset, ideo dum et
quando pro eodem frumento currus comitatenses com-
paruerint, Vestra Dominatio idem ex integro erga
quietantiam annonariae Epperjessiensis extradare
noverit.

50.
Kassa, 1701 aprilis 28.

A szepesi kamara utasitja Soldos Imrét, hogy Szirmay

Istvdn borsodmegyei birtokait, az azokon taldlhaté élo-

és holt felszerelést, tovdbbd a gabonaféléket haladéktalanul

irja ossze s gondoskodjék a 6birtokok tovdbbi megmiivelé-
sérél.

Eredeti fogalmazvany. Orsz. Levéltar. Kamarai Ivt.
Cam. Scepus. Minutae.

Domino Emerico Soldos, die 28. April. 1701.

Hisce Vestrae Dominationi committitur, quatenus
acceptis his indilate ad Szirma-Besseny6! et alia

1 Szirma-Besseny6 h. Borsodmegyében, br. Szirmay
Istvan borsodmegyei birtokainak koézpontja.
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circumjacentia bona ad D. Stephanum Szirmai spec-
tantia exire, ibidemque in omnibus eiusdem allodiaturis
et locis depositionis universum frumentum tam in
grano et stramine existens, quam vero omnis generis
pecora aliaque universa mobilia diligenter conscribere,
provisoribus autem’ imponere velit, quatenus omnem
solertiam circa oeconomiam et inseminationem, sicuti
antea, observare debeant et ne minimum quidem dis-
trahere audeat sub gravi animadversione. Quibus
peractis desuper genuinam nobis relationem trans-
mittere noverit. In etc.

51.
Bécs, 1701 aprilis 28.

Br. Thavonat Albert Lajosnak, a szepesi kamara elnoké-

nek utasitdsa a szepesi kamardhoz arra vonatkozélag, hogy

mindaddig, mig hatdrozott ufasitdst nem kap, mindenféle
birtokelkobzdstdl tartozkodjék.

Eredeti, hatlapjan gyliris zaropecséttel. Orsz. Levéltar.
Kamarai lvt. Cam. Scep. Repr. I. et L.

Wohlgebohrner, hoch wohlgebohrne, sonders
hochgeehrte Herren. Dero Schreiben vom 21-ten dis
habe rechts erhalten und daraus ersehen, dass meine
hochgeehrte Herren sich bei der hochloblichen Hoff-
cammer angefragt, wie sich nach beschehener Ares-
tirung des Fiirsten Ragoczi und Baron Szirmay zu
verhalten, mir auch die Confiscirung bemelter Herren
Guetter zugleich recommendiren wollen. Woriber zur
Nachricht sovil erindere, dass man alhier ganz sicher
gehen und bis nit die Sachen gnuegsamb iiberlegt, von
keiner Confiscation heren will; dahero meine hoch-
geehrte Herren sich gleichfalls darvon enthalten und
in keine Confiscation ohne expressen kais. Befelch
einlassen wollen; imfalle auch durch die militares
etwas von der Arrestirten Getraidt in die kais. Magazin
geliffert wurde, ist solches durch die Proviantische
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ordentlich zu iibérnemben und daritber zu quittiren.
Wormit etc.
Wien, 28-ten Aprill, 1701
dienstschuldig
Ludwig v. Thawonath.

Kiviil : Szokasos cimzés a szepesi kamarahoz.
Ugyanott : Praesentatae 3. Maii, 1701.
. Jegyzet: V. 6. Herzog J.: id. tanulmanyaval. Levéltari
Kozlemények. 1. (1923.) 250. 1.

52.
Munkacs, 1701 aprilis 29.

Klobusiczky Gdspdr munkdcesi harmincados jelentése
a szepesi kamardhoz arrol, hogy Szirmay Miklés Lengyel-
orszdgba menekiilt, okdt nem tudja.-

Eredeti, hatlapjan gyriis zaropecséttel. Orsz. Levéltar.
Kamarai lvt. Cam. Scepus. Repraes. 1. et L.

Inclitum camerale consilium.

Gratiosam incliti consistorii commissionem super
rumoribus harum partium perscribendis demisse percepi
et siquidem pro nunc nulla certa de quopiam tumultu
fama habeatur, praeter quosdam praedones circa Nagy
Banyam latitantes,® nihilominus illud duxi humillime
notificandum, dominum Nicolaum Szirmay statim
post discessum celsissimi principis huc advenisse et
hinc nihil morando ad Krajnam? decimationem agno-
rum exivisse, ac exinde relicta decima ac indispositis
rebus suis (prouti ab officialibus celsissimi principis
informor) equis alienis, nescitur an in Poloniam, vel
per montes Bartpham versus discessisse, vel potius ad
possessionem suam ab illustrissimo comite Bercseny
noviter 'emptam profectum esse, qui licet officialibus

* 1 A Pintye Gregor vezetése alatt all6 rablébandat érti,
mely sokaig foglalkoztatta a hatésagokat. ‘
? Krajna néven nevezték Bereg és Ung megye északi
részét. ' 4
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ad latus suum existentibus se sequenti die adventurum
promisisset, nihilominus nec ad hodiernum adest, quod
mea ductus obligatione inclitae Camerae duxi intiman-
dum. In reliquo -etc.

Munkacsini, die 29. Aprilis, 1701.

servus humillimus
Caspar Klobusiczky m. p.

P. S. Imo prouti a quaestoribus in confiniis Polo-
niae existentibus informor, celeri cursu relicta hic
rheda et rebus suis in eadem existentibus in Poloniam
discesisse, nullamque possessionem ab illustrissimo
comite Bercsény emisse, qui cum habeat residentiam
Bartphae, inclita Camera uberius poterit informari,
quare vero eo discesserit et utrum quaepiam negotia
in Polonia habeat, ignotum est.

Kiviil : Szokasos cimzés a szepesi kamaréahoz.
Ugyanott : Praesentatae 4. Maii, 1701.

53.
Sarospatak, 1701 majus. 4.

Glandorf Erné Antal jelentése a szepesi kamardnak

Szirmay Istvdn zdr ald vett borairdl, tovdbbd arrdl, hogy

Rdkéczinak sdrospataki pincéjében néhdny olyan hordo

bor van, melyek Oppenheimer Sdmuelt illetik, aki azokat
két zsido megbizottja dltal érizteti.

Eredeti, hatlapjan zarépecsét nyomaival. Orsz. Levéltar.
Kamarai lvt. Cam. Scepus. Repr. 1. et I

Inclitum Camerale Consilium.
Domini, Domini ac patroni gratiosissimi.

Praemissis meis servitiis humillimis etc. Benig-
num incliti cameralis consilii mandatum de 2. huius
debita reverentia heri percepi et vina ista domini
(tit.) prothonotarii apud mercatores hic ad ulterius
benignum mandatum in sequestro permanebunt. Quod
autem attinet excellentissimi generalis ab Aspermont
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vina, miror, quod aliquis querelam supra me deponere
ausus fuerit et hisce fide mediante spondeo, quod nec
aliquid in similibus somniaverim, multo minus aliqua
vina detinuerim, nec hic praefatam Excellentiam
vina habere scio, nec credo, illud autem humillime
remonstrare possum, quod judeus Samuel Oppen-
heimer! per certum contractum cum celsissimo principe
Ragotzy aliquot vasa vini hic habeat, et ab aliquo
tempore duos judaeos habeat hic Pattakini eisdem
invigilandi et curam habendi, nunc praefati judaei
sigillum frangere et celsissimi principis homines optima
vasa seligere et hinc aufferre, quo autem nescio, nec
me in similibus immiscere volo, et sine commissione
me in nullo negotio immitto, me ulterius favori et
gratiae recommendans permaneo.

Incliti cameralis consilii.

Pattack, 4 Maii, 1701.

servus humillimus
Ernestus Antonius Glandorff.

Kiviil : Ad Inclitum camerale Consilium etc. etc. etc.
Cassoviam. :
Ugyanott : Praesentatae 8. Maii, 1701.

54.
Kassa, 1701 majus 13.

A szepesi kamara utgsitja Klobusiczky Gdspdrt a Lengyel-
orszdgba menekiilt Szirmay Miklés vagyondnak 6ssze-
irdsdra és orizetére.

Eredeti fogalmazvany. Orsz. Levéltar. Kamarai lvt. Cam.
Scepus. Minutae.

Domino Casparo Klobusiczky, 13. Maii, 1701.

: Informationem de rebus profugi Nicolai Szirmay
apud diversos ibidem derelictis accepimus. Ratione

1 Qppenheimer Samuel (meghalt 1703 majus) hadsereg-
szallité és bankar ; arra nézve, hogy haldla milyen zavarokat
idézett el6, 1. Feldziige des Prinzen Eugen von Savoyen. V. k.
(Wien, 1878.) 77—78. 1.
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quarum Vestrae Dominationi committendum habuimus,
quatinus de similibus rebus exercendam inquisitionem
facere et ubi ac apud quos derelictos esse repererit,
tales_conscribere et prae manibus illorum (praeser-
tim si solvendae fuerint) erga sufficientem cautionem
sub c¢onditione non abalienationis aut deteriorationis
relinquere noverit etc.

55.
Bécs, 1701 julius 6.

Kirdlyi rendelet Rdkdczi Ferenc, gréf Bercsényi Miklds,

br. Szirmay Istvdn, Szirmay Miklés, Sdndor Gdspdr és

Vay Addm ésszes javainak zdr ald vételére és kozvetlen
a szepesi kamara dltal valé kezelésére.

Fogalmazvanya Kammerarchiv. Hoffinanz Ungarn, 1701
jual. 6

Eredetije, hatlapjan zarépecsét nyomaival, Orsz. Levéltar.
Kamarai lvt. Ben. Resolutiones.

Leopoldus etc.

Spectabiles etc. Praegnantibus ex rationibus e re
fisci nostri regii esse dignovimus, adeoque etiam
benignissime resolvimus, ut bona Francisci Rakoczy,
Baronis Stephani Szirmay, Adami Vay et Caspari
Sandor. certis nobis notis de causis defacto in aresto
detentorum, prouti et Comitis Nicolai Bercheny et
Nicolai Szirmay, qui sese extra ditiones nostras clam
receperunt, mobilia quidem diligenter conscribantur,
invententur et usque ad ulteriorem benignisssimam
dispositionem nostram intacta relinquantur, immobi-
lia vero,” quo fideliter administrentur et ne proventus
eorundem dissipentur, constitutis pro administratione
eorundem officialibus serio injungatur et committatur.

Quapropter fidelitatibus vestris harum serie
benignissime committimus et demandamus, ut neces-
sarium quantocius velint ac debeant instituere ordi-
nem, quo universa praefatorum Francisci Rakoczy,
Stephani et Nicolai Szirmay, comitis Bercheny, Adami
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Vay et Caspari Sandor bona in regno nostro Hunga-
riae Inferioris reperibilia et existentia, (cum ratione
bonorum in patribus® regni nostri Hungariae superio-
ribus situatorum requisitam incumbentiam praefecto
Camerae nostrae Scepusiensis Baroni de Thavonat
benigne iam dederimus?) mobilia quidem.exacte con-
scribantur, invententur, et intacta relinquantur, im-
mobilia vero diligenter administrentur, proventusque
eorundem fideliter conserventur, super quibus, dum
rite peracta fuerint, nobis ad manus Camerae nostrae
Aulicae genuinam relationem vestram suppeditare no-
veritis. Executurae in eo benignam mentem et volun-
tatem nostram. Dabantur in civitate nostra, Viennae,
die sexta mensis Julii, anno millesimo septingentesimo
primo, regnorum nostrorum Romani quadragesimo
tertio, Hungarici quadragesimo septimo, Bohemici
vero quadragesimo quinto. ¢
Leopoldus m. p.

Gottfriedus Henricus comes a Salburg3.'

Ad mandatum eiusdem domini
imperatoris proprium.

Jacobus Andreas comes de Bran-
dis* m. p.

Johann David Palm.?

Kiviil : Szokasos cimzés a magyar kamarahoz.
Ugyanott : Praesentatae 14. Julii, 1701,

Jegyzet : V. 6. Herzog J.: id. tanulmanyaval. Levéltari
Kozlemények. 1923. (I.) 250. 1.

1 Az eredeti példanyban hibasan : paribus.

2 L. az 56. sz. iratot.

3 A bécsi udvari kamara ezidészerint valé elnoke.

4 A bécsi udv. kamara tanécsosa. 4

5 Udvari kamarai tanacsos, kés6bb a vezérhadbiztessagi
hivatal igazgatéja és titkos eléadé. 1711 februar 13-4n nemes-
séget nyert, meghalt 1721-ben. (Lukinich1.: A szatméri béke
torténete. 377. 1)
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56‘
Bécs, 1701 julius 6.

Kirdlyi rendelet br. Thavonat Albert Lajoshoz, a szepesi

kamara elnokéhez az okiratban névszerint felsoroltak

birtokainak haladéktalan zdr ald vételére és megfelelé
médon valé kezelésére.

Egykori masolata Orsz. Levéltdr. Kamarai lvt. Cam.
Scepus. Repraes. I. et I. 1701. Melléklet.

Leopoldus etc.

Magnifice fidelis nobis dilecte. Posteaquam praeg-
nantes ob rationes e re fisci regii esse benignissime
dignoverimus, ut bona Francisci Rakoczy, Baronis
Stephani Szirmay, Adami Vay et Caspari Sandor
certis nobis notis de causis de facto in aresto deten-
torum, prouti et Comitis Nicolai Berchenyi et Nicolai
Szirmay, qui sese extra ditiones nostras clam recepe-
runt, mobilia quidem diligenter conscribantur, inven-
tentur et usque ad ulteriorem benignissimam disposi-
tionem nostram intacta relinquantur, immobilia vero,
ut fideliter administrentur et ne proventus eorundem
dissipentur, constitutis pro administratione eorundem
officialibus, serio iniungatur et committatur, hancce
autem provinciam, executionemque praerecensitae
benignissimae intentionis nostrae tibi concredendam
esse clementer resolverimus.

Ideo fidelitati tuae harum vigore benignissime
committimus et demandamus, ut necessarium quanto-
cius velis ac debeas instituere ordinem, quo universa
praefatorum Francisci Rakoczy, Stephani et Nicolai
Szirmay, Comitis Bercsenyi, Adami Vay et Caspari
Sandor bona in partibus regni nostri Hungariae supe-
rioribus reperibilia et existentia, mobilia quidem
exacte conscribantur, invententur et intacta relin-
quantur, immobilia vero diligenter administrentur,
proventusque eorundem, ex quibus pro nunc duo
millia florenorum Rhenensium pro intertentione prae-
nominatorum ad officium nostrum solutorium auli-
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cum sunt suppeditandi, fideliter conserventur. Super
quibus omnibus, dum rite fuerint peracta et si quid
forte praeterea pro conservatione eorundem bono-
rum ordinaveris, nobis ad manus Camerae nostrae
Aulicae genuinam relationem tuam suppeditare no-
veris. Executurus in eo benignam mentem et volun-
tatem nostram. Dabantur in civitate nostra Viennae,
die sexta mensis Julii, anno millesimo septingentesimo
primo, etc.

Leopoldus.

Gott. Hen. Com. de Salburgh.

Ad mandatum electi domini im-
peratoris proprium.

Jacobus Andreas de Brandis
Joannes David Palm.

Jegyzet : E kiralyi leiratot Herzog J. is felemliti : id. tan.
Levéltari Kozlemények (I.) 1923. 250. 1.

57.
Bécs, 1701 julius 18.

Br. Thavonat Albert Lajos utasitja a szepesi kamardt

a julius 6-dn keltezett kirdlyi rendelet pontos végrehajtd-

sdra, a bizfosoknak az dltala javasoltak kéziil valo ki-

jelolésére s arra, hogy a kijelolt biztosok az utasitdsok
szerint jdrjanak el.

Egykorti masolata Orsz. Levéltar. Kamarai lvt. Cam.
Scepus. Repr. 1. et I. 1701. és Lymbus. Series I. Fasc. 64.

Paria litterarum domini illustrissimi praefecti sub
dato 18. Julii, 1701.

Salutem etc. Tametsi iam propriori ad quae-
stionem Dominationum Vestrarum, utrum in aresto
existentium Francisci Rakoczy, Stephani Szirmay,
aliorumque bona sequestrari debeant, iisdem repo-
suissem(l), quatenus benignum Suae Maiestatis Sacra-
tissimae mandatum ea in parte praestolarentur, neque
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eousque quidpiam simile attendandum esset, velut
nec secus factum fuisse praesupponerem, nihilominus
si per aliquam praecipitantiam contrarium accidisset,
ea propter illustrissimae dominationes vestrae tenori
hisce copialiter acclusi caesareo-regii clementer mihi
elargiti et sonantis mandati’ ad amussim et punctua-
lissime se accommodando et obediendo sequestratio-
nem bonorum hocce sensu et ordine instituere illico
et absque ulla procrastinatione non intermittant, quo
nec in minimo puncto benignae intentioni contravenia-
tur. Sperabam equidem me huic clementissimae ordi-
nationi ex propinquiori intendere posse, at cum reditus
mei tempus facile prolongari possit, idcirco ne "per
aliquam remoram eatenus servitium Suae Maiestatis
alteretur, consultum duxi hac occasione mentem et
dispositionem meam Illustrissimis etc. Dominationi-
bus Vestris notificare et quidem ad sequestrationem
principaliorum bonorum Rakoczianorum, signanter Re-
gecz, Szerencz, Tokay et Patak in comitatu Zemple-
niensi illustrissimo domino comiti Ladislao de Szent-
Ivany,? ad comitis Nicolai Bercseny vero illustrissimo
domino Joanni Paulo comiti Brankovich,® similiter
ad bona Rakocziana comitatus Sarossiensis, uti et
Stephani ac Nicolai Szirmay in eodem comitatu habita
perillustri domino Jacobo Rau (siquidem generosus
dominus Stephanus Kalmanczay* a dycasterio commis-
sariali abesse non posset) se conferre. Praeterea eius-

1 56. sz. frat.

2 Gr. Szentivanyi Laszlo tagja volt Carafa eperjesi vér-
torvényszékének 1687-ben; szerepével béven foglalkozik Grexa
Gyula : Carafa és az eperjesi vértprvényszék. Rozsnyd, 1913.
26—29. 1. — A bécsi udvar feltétlen hivei kozé szamitotta.
Eziddészerint a magyar udvari és a szepesi kamarinak volt a
tanacsosa. A Szentivanyi-csaladra vonatkozolag 1. Nagy Ivdn :
X. 640. 1

3 Brankovich Janos Pal és testvérei 1690 majus 2-an
neveztettek ki grofokka ; Janos Pal 1696 junius 2-a 6ta szam-
feletti magyar kamarai tandcsos volt a Kassan székel6 szepesi
kamaranal. L. Thalléczy Lajos : Az Al-Brankovichok. Sz4zadok,
1888. 711—712. 1l.

¢ Ottlyk Gyorgy szerint (Onéletirasa. Thaly Kdlmdn :
Térténelmi naplok 1663—1719. Budapest, 1875. 53. 1.). Kal-
mancsay is tagja volt az eperjesi vértorvényszéknek. Ezt egyéb-
ként Grexa is felemliti. (id. dolg. 10. 1.) — Kalméncsayra I
jelen kiadvany I. k. 302. 1. jegyzetet. i
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dem Stephani Szirmay uti et Nicolai in comitatu
Zempleniensi generoso domino Joanni Gundelfinger
cum aliquo ex cameralibus juratis, in comitatu porro
Borsodiensi ipsius Stephani Szirmay egregio Andreae
Hlawathy cum uno ex juratis cancellariae ac tandem
ad Adam Vay in comitatibus Szabolcs, Ugocsa et
Szatthmar tricesimatori Debreczeniensi egregio domino
Laurentio Czeles cum Maximiliano Ruprecht Kallo-
yiensi annonae magistro, quemadmodum et Munka-
csiensia Rakocziana egregio Casparo Klobusiczky loci
illius tricesimatori concredere.

Quatenus autem haec sequestratio omni ex parte
suspicione careat, absolute necessarium erit, ut qui-
libet dominorum commissariorum (assumpto secum
jurato notario cameralis) personam capitularem vel
conventualem pro maiori fide ad faciem sequestran-
dorum immobilium bonorum, mobilium vero con-
scriptionem deducat et siquidem nonnulla bona ex
sequestrandis a capitibus bonorum dissita et dissipata
essent, ideo ad sequestranda similia externos officiales
camerales sub strictissimo similiter, fidelissimoque pro-
cedendi modo Illustrissimae ac Magnificae Domina-
tiones Vestrae adhibebunt, quibus etiam peractis
praedeclarati dominis commissariis adjungendi seque-
strandorum bonorum interessatis hominibus vel offi-
cialibus adhibitis super universis et cuiuscunque gene-
ris et speciei mobilibus distinctam et genuinam con-
scriptionem confectam seu ordinatum inventarium (fide-
libus relationibus adjunctis mihi illico transmitten-
dum) subscribent et sigillis roborabunt, ne (uti passim
de confiscatoribus cameralibus opinio inolevit) aut
minima suspicionis causa vel ansa extraneis sigillandi
praebeatur. Quo pacto autem ulterius quoque gratio-
sissimae dispositioni correspondeatur, praeprimis adju-
randi erunt strictissime pro parte et fideli servitio
caesareo-regio sequestrandorum bonorum priores offi-
ciales, quod videlicet quicquam de proventibus pro se
vel pro aliis distrahere praesument, deinde attendatur
sedulo et diligenter, ut eaedem bona, praecipue vero
vinea in bono statu conserventur, de reliquo nulla
in bonis dispositione vel ordinatione innovata vel
instituta, nisi apertissima postulaverit necessitas. Cae-
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terum ratione duorum millium florenorum ulterior
per me dabitur notitia, pro nunc administratione vel
enumeratione eorum dilata et in suspenso relicta. Porro
non esset abs re, si excellentissimus dominus generalis
Nigrelli* cameraliter requireretur, quatenus occasione
instituendi huius sequestri pro occurentia necessita-
tis exhibendam assistentiam dominis commendanti-
bus sibi subiectis serio committeret. In reliquo etc.

Jegyzet : V. 6. Herzog J. tanulmanyaval. Levéltari Kozle-
mények. I. (1923. 250—51. 1l.

58.
Kassa, 1701 julius 18 utan.

A Rdkdczi Ferenc és fogolytdrsai, nemkiilonben gr. Ber-
csényi Miklos birtokainak zdr ald vételével a szepesz
kamara dltal megbizottak névsora.

‘Fogalmazvanya Orsz. Levéltar. Kamarai lvt. Camera
Scepusiensis. Minutae Neoregestratae. 1701. nr. 347. Melléklet.

Specificatio dominorum (tit.) commissariorum ad
sequestranda bona modernorum arestatorum exmittendo-
rum.

Ad bona Rakocziana et signanter Regecz. Szerencs,
Thokaj et Patak in comitatu Zempleniensi existentia
illustrissimus dominus comes Ladislaus de Szent Ivany.

Ad bona comitis Nicolai Bercheny illustrissimus
dominus comes Paulus Brankovics.

Ad bona similiter Rakocziana in comitatu Saros
existentia uti et Stephani et Nicolai Szirmay in eodem
comitatu habita perillustri domino Jacobo Rauh.

Item ad bona Stephani et Nicolai Szirmay in
comitatu Zempleniensi existentia dominus Joannes
Gundelfinger.

Ad bona eiusdem Stephani Szirmay in comitatu
Borsodiensi existentia dominus Andreas Hlavati.

Ad bona Adami Vay in comitatibus Szabolcs,

1 Gr. Nigrelli Oktavian kassai katonai parancsnok.
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Ugocha et Szatthmar dominus tricesimator Debre-
cziniensis Laurentius Czeles cum domino Mazximiliano
Ruprecht.

Ad bona Rakocziana Munkachiensia dominus Cas-
parus Klobusiczky tricesimator Munkachiensis.

Jegyzet : V. 6. Herzog J. tanulmanyaval. Levéitari Kozle-
mények. [. (1923.) 251. 1. jegyzet.

59.
Kassa, 1701 julius 18 utan.

Végrehajtdsi utasitds a birtokok zdr ald vételével meg-
bizotfak szdmdra.

Eredeti fogalmazvany. Orsz. Levéltar. Kamarai Ivt.
Camera Scepusiensis. Minutae Neoregestratae. 1701. nr. 347.

Instructio pro N. ad sequestrandas arces et dominia
N. N. deputato comissario camerali.

Quandoquidem ea sit benignissima Suae Maie-
statis Sacratissimae et domini domini nostri clemen-
tissimi resolutio, uti adiecta copia docet, ut universa
bona immobilia Francisci Rakoczy ac inter caetera
arces et dominia Tokaj, Patak, Regecz et Szerents cum
suis universis appertinentiis sequestrentur, mobilia
vero fideliter et exacte invententur, conscribantur et
usque ad futuram dispositionem conserventur, cum
horum exequendarum provincia illustrissimo domino
N. obvenerit, placebit Suae Dominationi illustrissimae
itineri huic quam primum accingere, assumptaque
secum una persona capitulari et uno ex iuratis Can-
cellariae aut officii notariis, confestim pI'OflClSCl et
ubi ad faciem loci devenerit :

. Praeprimis et ante omnia advocatis ad se actua-
libus officialibus vel officiali Rakoczianis, strictissimo
obligat eosdem juramento pro servitio Suae Sacra-
tissimae Maiestatis pariterque adiuret pro fideliter ac
industriose gerenda in futurum oeconomia, vmels
exacte colendis, ac demum ut nihil ex proventibus sive
pro se, sive pro aliis distrahant, sed omnia ad futuras
dispositiones conservent.

13
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Secundo : Convocari placeat expost tum ispanos,
tum vero oppidorum et pagorum iudices, quos pariter
pro servitio caesareo juramento obstringere opus erit.

Tertio non absimiliter universa bona mobilia
cuiuscunque tandem generis et speciei sint inventari,
fideliter conscribi facere, taleque inventarium sub-
scriptione et sigillo suo, item personae capitularis ac
jurati notarii, officialiumque et reliquorum ibidem
praesentium virorum authenticatum inclytae camerae
referre.

Quarto : Urbarium etiam universorum bonorum
ab officialibus exigere, illudque descriptum et modo
praecedenti subscriptum camerali consistorio exhibere.

Quinto : Universarum seminaturarum tam ver-
nalium, quam authumnalium quantitatem specifice
annotare, et pariter in suo reditu inclyto consistorio
praesentare.

. Denique sexto : In his omnibus non solum exacte,
sed et caute et absque ulla suspitionis causa sub poena
gravissima procedet, sine ulla temporis et rerum di-
spendio procedere et quam citissime fieri poterit, rem
determinare, reditumque suum accelerare non grava-
bitur.

In simili pro singulo domino commissario etc.
De dato 6. Julii 1701.

Jegyzet : A fogalmazvany végén olvashatéo datum a julius
6-i_kiralyi rendelethez (55. sz.) valo tartozast jelenti.

60.
Kassa, 1701 julius 23.

A szepesi kamara utasitja Prukner Jdnos Vilmos helyet-

tes szdmvevdt, hogy a bécstijhelyi foglyok vagyondnak

zdr ald vételével megbizott egyének szdmdra a sziikséges
irészereket, spanyolviaszt stb. bocsdssa rendelkezésre.

Eredetiv fogalmazvény. Orsz. Levéltar. Kamarai Ivt. Cam.
‘Scepus. Minutae. : A
: ; ' 1
_ Egregio domino Joanni Gulielmo Prukner Camerae
huius Scepusiensis vice rationum magistro his com-
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mittitur, quatenus manibus egregii Domini Mathiae
Fandly antefatae huius Camerae Scepusiensis expedi-
toris pro necessitate sequestrationis bonorum Rako-
czianorum et reliquorum Neostadii incaptivatorum de
alba charta libros octo et de viliori pariter libros octo,
de Hispanica caera mediam libram et quatuor ligaturis
spaget inter dominos commissarios ad hanc seques-
trationem exmissos distribuendum erga eiusdem
quietantiam extradare noverit. Cassouiae die 23.
Julii 1701.

61.
Kassa, 1701 julius 23. :

A szepesi kamara utasitdisa Fandly Madtyds kamarai
kiadé szdmdra, melynek értelmében gr. Szentivdnyi
Ldszlé tandcsos mellé nyervén szolgdlati beosztdst a
birtokosszeirdsok tartamdra, legyen készenlétben, hogy
bdrmikor gr. Szentiminyi rendelkezésére dllhasson.

Eredeti fogalmazvanya Orsz. Levéltar. Kamarai Ivt.
Cam. Scepus. Minutae.

Sacratissimae etc. nomine egregio domino Maithiae
Fandly memoratae inclitae Camerae concipistae Latino
praesentibus intimandum : Quandoquidem ea benig-
nissimo Suae Maiestatis Sacratissimae mandato uni-
versa bona Rakocziana, aliorumque pro nunc in aresto
detentorum sequestranda venirent, ad quam seques-
trationem deputatis commissariis unicuique unus ex
subalternis officialibus adjungendus esset, proinde
noverit memoratus dominus concipista se illustrissimo
domino comiti Ladislao Szent Ivany, inclitae Hun-
garicae et huius Scepusiensis camerarum consiliario
ad confiscanda bona Rakocziana juxta decretum Sude
Dominationi illustrissimae elargitum exmisso adjunc-
tum esse, ac ita se appromptare, ut dum et quando
fuerit admonitus, illico cum praetltulato illustrissimo
domino comite itineri semet accingere et ubi necessitas
expostulaverit, agenda peragere possit. Quod ipsum

13*
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pro ulteriori sui directione eidem intimandum erat.
Ex consilio inclita¢ Camerae, 23. Julii, 1701.

In simili domino Racz cum domino comite Brankovics.

In simili domino Wenceslao Slezinger cum domino Rauh.
Domino Presczinsky cum domino Hlavatthy.

Domino Szigethi cum domino Gundelfinger.

62.
Kassa, 1701 jualius 23.

A szepesi kamara jelentése br. Thavonat kamarai elnék-.

hoz arrdl, hogy a birtokésszeirdsok iigyében kapott ren-

deleteknek eleget tett, néhdny, kozben felmeriilt kérédésben
azonban elvi dontést kér.

Eredeti fogalmazvanya Orsz. Levéltar. Kamarai Ivt.
Cam. Scepus Minutae Neoregestratae. 1701. nr. 340.

‘Illustrissimo domino praefecto. 23. Julii, 1701.

Praesentibus Illustrissimae Dominationi Vestrae
honorifice perscribendum voluimus, quod ratione seque-
strationis bonorum in aresto detentorum personarum
benignissimo Suae Maiestatis Sacratissimae mandato!
et insimul gratiosis Illustrissimae Dominationis Ves-
trae ordinibus? perceptis sine mora eatenus obligationi
nostrae satisfacturi simus, accederit nihilominus re-
presentandum, quod siquidem a tempore factae antela-
tarum personarum arestationis per nonnullos quo-
rumplam mobilium distractio facta fuisse perhibeatur,
in benignissimo autem mandato caesareo de talibus
inquirendis nulla fieret mentio, alias vero unice in
conformitate dicti mandati procedere juberemur, an
non, igitur una fidelitate de talibus quoque inquirere
debeamus. Alterum vero est, quod hinc inde in bonis
Rakoczianis et fors aliorum etiam arestatorum inau-
diretur dari familiam penitus inutilem et non nisi
diversarum expensarum erogationes causantem, quid

1 Az 57. sz. irat:
2 L. az 57. sz. irat szerint.
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igitur cum tali, an videlicet eandem dimittere, vel
quoad salarium et expensas restringere, aut qualiter
accomodare debeamus, nobis pro directione nostra
quam citissime (ut occasione dictae sequestrationis
hoc quoque finiri possint) gratiose perscribi rogamus.
In reliquo etc. )

63.
Kassa, 1701 julius 24.

Nigrelli Oktavian kassai katonai parancsnok rendelete

az aldja tartozo katonai hatésdgokhoz, melynek értelmében

azok a birtokosszeirdst végzé biztosokat tdmogatni kite-
lesek.

Eredetije, aljan pecséttel. Orsz. Levéltar. Kamarai 1vt.
Cam. Scep. Repr. I. et I

Demnach einigen Réthen- und Officianten der
hiesigen 16bl. Ober- Ungarischen Zipser Cammer von
ihren hochloblichen Instantzien aufgetragen worden,
gewiisse Giieter und Effecten zu inventiren, conscribi-
ren und zu administrirn, als werden die hochlébliche
Commendanten und die unter meinem Commando der
Zeit stehende Miliz hiermit erindert, nicht allein Vor-
zaigern dieses in ihre obhabende Functionen und Com-
missionen (schon intimirter Massen) sich nicht einzu-
mischen, oder hinderlich zu sein, sonder viel mehrers
in allem und jedem an die Hand zu stehen. Sig. Caschau,
den 24. Julii, 1701.

Dero Rom. Kais. Maiestdt wiircklicher Cammerer,
Generalfeldtzaigmaister, bestelter Obrister iiber ein
Regiment zu Fuess und der Zeit Commandirender

General in Ober- Ungarn
Ottavio Frh. Nigrelli.

Jeggzet : Emliti Herzog J. is id. tanulmanyaban. Levéltari
Kozlemények. I. (1923.) 251. 1.
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64.
Kassa, 1701 julius.

A birtokok zdr-ald vélelének és’ Gsszeirdsdnak a-szepesi
kamara dltal megdllapitott végleges modja.

Eredeti fogalmazvanya Orsz. Levéltar. Kamarai Ivt.
Cam. Scepus. Repr. L. et I. 1701. jal.

Modus confiscandi bona.

Postquam ad caput bonorum quorumlibet et
possessionum perventum fuerit, convocatis officialibus
quibuslibet exquirendum, quem dominum terrestrem
agnoscant? Et detegendum vi decreti cameralis ob
foedam notam dominorum suorum peramplius occu-
pari debere bona pro Sua Maiestate Sacratissima et
hic exagerare potest excessus et se ita..

Secundo : Juramentum strictum pro fidelitate Suae
Maiestatis deponent singuli et proventus patefacient,
rationesque de singulis oeconomiae generibus reddendae

proponentur. Convocatis possessionibus demum  pro
fldehtate et obedientia Suae Maiestatis urbariali met-
hodo stante, adjurabuntur et sic sub iisdem offici-
alibus adjuratis ad futuram relinquendum disposi-
tionem cameralem et urbarium confrontabitur defec-
tus subditorum et succrescentia connotabuntur.

Tertio: Bona mobilia, cuiuscunque generis sint,
praeprimis et prout moram res patitur, conscribent,
nil distrahent, par duplex dabunt ad Cameram et
prout ratio dictaverit, in securo loco relinquenda.

Quarto : Vina, foenum, omnis generis allodiatura
in ‘campis conscribenda et sub methodo urbariali mes-
sis, cultura vinearum futura vindemia officialium curae
relinquenda, pariter araturae, agri culturae, foemnisecii
et quodvis oeconomicorum sub inspectionem eorun-
dem commendandorum officialium daturi, de singulis
strictam rationem.

Sexto :} Occasione relationis urbarialis conscrip
tio rerum mobilium, inventatio, reddituum extrac-
tus sunt p aesentanda camerali consistorio.

1 fgy, quinto helyett.
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c1:0+ Seplimo  denique quaecunque res ubi relinquun-
tur, de iis quietantia et recognitio accipienda et danda
nec plus, nec minus fuisse.

Octavo : Reversales ab officialibus et rem pecu-
niariam tractantibus accipiendae et instructio came-
ralis ~eisdem mittenda intimari. 5

: ITuramentum posset esse tale :

Ego N. juro per Deum vivum sanctum et indi-
viduam Trinitatem unum Deum, quod ego in officio
provisoratus mei occasione occupationis bonorum N.
nomine Suae Maiestatis per inclitam Cameram Scepu-
siensem concrediti fideliter et fructuose pro posse meo
me geram. Omnes proventus exigam et quo dispositus
fuerit, administrabo, rationes rectas dabo et super iis
emersis difficultatibus satisfaciam, obediens vero ero
et dispositioni camerali obtemperabo, neque in dimi-
nutionem proventuum regiorum colludam aut facienda
omittam, verum in tempore omnem allodiaturam,
vindemiam et emolumentum curabo. Nihilque distra-
ham, contentus salario ordinario.

Pro reversali.* Quod sic me Deus adjuvet et eius evan-
gelium, non facerem et non obtemperarem, rationesque justas
et debitas non darem, eo facto liberam in me meosque posteros
fiscus regius habere possit satisfaciendi potestatem. Sic me
Deus etc.

Puncta interrogaloria :

1. ‘An sciat officialis seu N, quod ex bonis mobi-
libus, cuiuscunque generis sint, post emigrationem
comitis aut comitissae aliquis distraxerit, donaverit vel
in domum suam aliorumque reposuerit ea bona mobi-
lia, sive sint argentea, ferrea, aurea, plumbea, gemmae
sive apparatus equorum oeconomiae, sive suppelec-
tile domus, quocunque nominis vocabulo vocitata,
quid ubi esse scit, fateatur et scripta ac litteralia docu-
menta ubi sunt.

2. Debita et credita sive pro vinis, sive ex arenda,
censu, laboribus urbarialibus, sive ex educillis* vini
cremati, telonio, diversorio intelligantur, ubi quan-
tumque sint, fateatur sub iuramento.

1 E két sz6 beszurva és a kovetkezd mondat torélve.
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3. Nonne dominus et domina sua in terram bona
aliqua clenodia, vestes et his similia per fatentem aut
alios infodi curavit, ubi, quid, quantum, fateatur, si
scit.

4. Quid scit de statu domini sui et eiusdem litte-
ralibus instrumentis, quae verba audivit, quo reposita
si scit, indicet.

5. De vinis, frumento, hordeo etc. an non aliquis
aliquo asportavit, si scit, fateatur et quo, quantum etc.
setigerae in silvis, in quibus et quot numero.

650
Bécs, 1701 julius 29.

Br. Thavonat szepesi kamarai elnék vdlasza a kamara
julius 23-i jelentésére.

Eredetije, hatlapjan gy(ris zarépecsét toredékeivel. Orsz.
Levéltar. Cam. Scepus. Repr. I. et I.

Magnifice, illustrissimi, etc.

Salutem etc. Litteras praetitulatarum Domina-
tionum Vestrarum 23° ad me emanatas condecenter
percepi, ex quibus intellexi, bona quaedam mobilia
a tempore factae arrestationis praescitarum persona-
rum per nonnullos esse distracta, uti et familiam
superfluam et penitus inutilem in bonis -praecipue
Ragoczianis interteneri, ad quas pro directione Domi-
nationum Vestrarum significare volui, intentionem ca-
merae Aulicae eam esse, ut praefata bona non tantum
fideliter administrentur, sed ‘et exacta oeconomia ibi-
dem exerceatur, sicque familiae ac servi inutiles dimit-
tendi. Et cum inaudiam plurimis ex officialibus et
servitoribus Ragoczianis a longo tempore nullum
salarium solutum esse, sic praetitulatae Dominationes
Vestrae circa hoc quoque providebunt, quatenus dimit-
tendis debita fiat satisfactio; quo ad bona vero alie-
nata vel distracta omnino inquirendum et investigan-
dum erit, per quem et quibus conditionibus abalienata
sint, reoccupatione tamen supersedendum, nisi praeg-
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nantes obstarent rationes, quibus de reliquo praetitu-
latas Dominationes Vestras ad vota diu supervivere
cupiens, maneo etc.

Viennae, 29-a Julii, 701.

servitor obligatissimus
et paratissimus
Ludovicus Albertus Thawonath m. p.

Kiviil : Szokéasos cimzés a szepesi kamaranak. -

66.

Gr. Szentivdnyi Ldszlo kamarai tandcsos jelentése arrol,
hogy Rdkoczi Ferenc tokaji, sarospatakl, szerencsi ¢és
regéczi uradalmait zdr ald vette és azutdn dsszeirta.

Eredetije Orsz. Levéltar. Kamarai lvt. N. R. A. Fasc.
1724. nr. 48.

Relatio sequestrationis dominiorum Tokay, Patak,
Szerencs et Regécz per me infrascriptum peractae.

Acceptis etenim gratiosis ordinibus illustrissimi
domini domini Camerae huius praefecti (tit.),! seposita
omni mora, illico me et quidem die 25. mensis Julii
una cum reverendissimo domino Nicolao Krucsay
abbate et capitulari? et domino expeditore Matthia
Fandly itineri accinxi et: pertranseundo Tallyam
evocato provisore Regecziensis dominii Stephano Szil-
vassy eundem unacum subiectis sibi Talyensi et
Szantoviensi ispanis, locique ductore, et judicibus pro
fidelitate Caesareae ac Regiae Maiestatis adjurari,
existentiaque ibidem vina Rakocziana sub sigillo ju-
daei Oppenhaimber constituta per capitularem nu-
merari, sigillarique feci; ulterioribus oeconomicis ad
reditum meum relegatis. Verum subintelligens tam hic
Tallyae, quam Madini dari notabilia vina Szirmaiana
dilapidationi proxima, illico ibidem per capitularem

1 Br. Thavonat Lajos Albert.
2 Rakoczi szabadsagharca idején a fejedelem kozgazdasagi
tanacsosa volt.
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in Tallya connumerari et obsigillari feci; erant autem
vasa quindecini et medium.

Inde die sequenti (julius 26.) summo mane movens
Madinum, ibidem quoque habita vina Stephani Szir-
mai pariter dilapidationi proxima occupavi; inventa-
que sunt ibidem vasa vini quinquaginta quattuor,
‘quae per capitularem connumerata sigillo muniri feci.
Et eo facto Tarczalinum progressus ibidem ispanum
cum loci judicibus, uti et Tokaini provisorem Tokaien-
sis dominii, dominum Adamum Borsy cum loci ductore,
notario et judicibus adjuravi. Et videns res mobiles
his in locis nullas dari, ulterius properavi.

Adeoque die 27. Julii Patakinum veniens, illico:
ad obsigillandos conservatoriorum fornices processi. Ac
tandem die sequenti (julius 28.) advocato provisore
Jona Pataky ‘et clavigero, ac ductore et notario, judi-
cibusque loci eosdem solenniter adjuravi primum et
sic ad_inventationem rerum mobilium processi. Quae
cum prae manibus domini Georgii Koressy! intimi
aulae familiaris primariique cubicularii Rakocziani
extiterint, eundem quoque sub strictissimo juramento
ad omnia producenda adegi: quae qualia nam tum in
Patak, tum in Szerencs reperiebantur, docet annexum
authenticum inventarium sub. 4.2

Ex post vero reliquos etiam servos et in specie
secretarium Sigismundum Velics et J. Kéry, rege-
stratorem Andream Kolosvary, rationum exactorem
Mathiam Agara pariter ad omnia edicenda et produ-
cenda compulli. Demum perlustratis et dispositis
universis et pro cultura ultima vinearum, quae sola
restabat, provisione facta, soloque rationum magistro
Mathia Agara cum provisore et clavigero in servitio
retento, reliquos secretarios et regestratorem a servi-
tiis ulterioribus licentiavi, praetensiones sui salarii
sibi competentis edocturos et apud inclitam Cameram
se eatenus insinuaturos.

. Itaque abinde die 1. Augusti digressus Szerencsi-
num, ibidemque loci provisorem Martinum Szikszay

1 Kérossy Gyorgyre vonatkozolag 1. Thaly Kdlmdn cikkét :
Korossy Gyorgy foljegyzéseib6l. Szazadok, 1888. 42—56. L.
2 A jelentés mell6]l hianyzik.
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cum clavigero, ductore et judice oppidi solenniter
adjuravi et inventatis, quae aderant, factaque provi-
sione de ultimaria vinearum - cultura inde Tallyam
redii.

Ubi pariter facta dispositione tum de Tokaien-
sium; tum Tarczaliensium, uti et Tallyensium, Zombo-
riensium ac Szantoviensium vinearum Rakocziana-
rum cultura, sed et de Szirmaianarum omnium. vine-
arum tum ad Stephanum, tum Nicolaum spectantium,
necessariis omnibus laboribus in pagum Fony, Rege-
cziensis dominii provisoris residentiae locum me con-
tuli, ubi peractis peragendis me demum Cassoviam
recepi. i)

Insinuandum autem occurrit nullam penitus ad-
fuisse pecuniam paratam apud ullos servorum Rako-
czianorum, dumdue percontatus fuissem, qua moda-
litate imminentem tertiam vinearum culturam perfi-
cere voluissent, respondebatur mihi, dominum bono-
rum praefectum tales pecunias per libertationem vi-
nearum aut alicuius boni abalienationem procuratu-
rum fuisse. Et ideo ex dictis vinis Szirmaianis Maden-
sibus vasa triginta per polturas decem educillanda
dictis bonorum Rakoczianorum fiscalium - provisori-
bus distribui, reliquis viginti quatuor in Mad et 15
Tallyae pro cultura vinearum utriusque Szirmay relic-
tis et per omnia sufficientibus.

Urbaria dominiorum praetactorum cum fuerint ingentis
molis et tardae, aliquot septimanarum descriptionis apud
manus provisorum relinqui debere pro eorum directione
judicavi. Interea vero per rationum exactorem Agara extractus
eorum genuinos confici feci. Quos hic praesento.

Tokaiensen quidem . sub nr. 1.
Patakiensem sub nr. 2.
Regecziensem sub nr. 3.

Et Szerencsiense urbarium, quorum bonorum sola pars
quarta Rakoczium concernebat sub nr. 4.

Oeconomijae utensilium domesticorum et pecorum ac
pecundum inventaria praesento

Tokaini sub nr. 5.
Patakini sub nr. 6.
Regeczini et Tallyae sub nr. 7 et 8.
Szerencsini sub. nr. 9. °

Ex quibus omnibus status et valor attactorum bonorum
percipi, statuque et definiri facile poterit.
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Quoad abalienata sub ipsa captivitate bona com-
peri, ex his quatuor dominiis abalienatum esse pagum
Vamos Uyfalu, ad dominium Tokay spectantem do-
mino Stephano Krucsay* in et pro flor. 7200 Hungari-
calibus. Nec non vineam Tallyensem Gérbe dictam
in et pro circiter flor. 6000. domino Alexandro Keczer.?
Quae utraquae non putavi recuperanda in instanti,
cum et proventus vini constans, tempus autem vin-
demiae remotum sit, adeoque semper cum libuerit,
occupari possint, si occupari debere adinventum fue-
tit, siquidem praetendant pecunias longo iam tempore
se extradedisse, de superque convenisse, solam autem
eorum apprehensionem nunc subsecutam fuisse. Actum
locis, diebusque suprascriptis. Anno Domini 1701.

Ladislaus Ignatius comes Szent Ivany m. p.

67.
Munkacs, 1701 augusztus 5.

Klobusiczky Gdspdr munkdcsi harmincados jelentése
arrol, hogy a munkdcsi uradalmat zdr ald vette és az eléirt
osszeirdst elvégezte.

Eredetije Orsz. Levéltar. Kamarai Ivt. Cam. Scepus.
Repr. I. et L.

Inclitum Camerale Consilium.

Conscriptionem et sequestrationem dominii Mun-
kacsiensis et Sz. Miklosiensis® vigore gratiosae inclitae
Camerae commisssionis cum conventuali inchoavimus,
singulos pagos juramento pro parte Suae Maiestatis
obstringentes, bona vero mobilia distinctim omnia
conscribentes et siquidem urbaria praedictorum do-
miniorum recentia sint prae manibus officialium, |

1 Krucsay Istvan, Rakoczi késébbi udvari titkara. Elet-
rajzi adatait 1. Thaly Kdlmdntol : Javorka Ad4am ezredes s a
Forgies- és Rakoéczi-levéltar c. tanulméanyéaban. Szazadok,
1888. 604. 1.

* Keczer Sandor (lipoczi) sarosmegyei alispanra vonat-
kozolag, 1. Thaly K.: Gr. Bercsényi-csalad. II. 282. 1.

@ Szentmlkl()s h. Munkacstél ék. a Latorca-foly6 partjan.
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non judicavimus opere pretium respectu immobilium
nova conficere, solummodo adjecere ea, quae in iisdem
urbariis anno 1699. emanatis non sunt comprehensa,
uti neo-aedificatum braxatorium, officinam ferream
et alios noviter obventos proventus.

Demisse quoque informamus haberi hic familiam
minus necessariam, canes, qui notabiles quoque ex-
pensas causant et singulis diebus tam eadem familia,
quam vero varii artifices interteneri debent, restantias
suas salariales praetendunt et eousque hinc discedere
nolunt. Equi etiam hic existentes multum de avena
consument, itaque circa praemissa dignetur inclita
Camera commissionem dare, siquidem eousque officiales
quoque erunt in confuso. In reliquo nos gratiae incli-
tae Camerae humillime recommendantes manemus.
Munkacsini, die 5. Augusti, anno 1701.

Incliti Cameralis Consilii

humillimi servi
Caspar Klobusiczky m. p.

Coram me Stephano Bedthy conventuali
S. C. de Lelesz.

68.
Kassa, 1701 augusztus 7.

A szepesi kamara jelentése br. Thavonathoz arrdl, hogy

a birtokésszeirdsok folyamatban vannak s részben mdr

be is végzodtek, tovdbbd, hogy a budai kamara illetéktele-

niil beavatkozott az dsszeirds munkdjdba, melyet a szepesi
kamara sérelmez.

Eredeti fogalmazvanya Orsz. Levéltar. Kamarai Ivt.
Camera Scepusiensis. Minutae Neoregestratae. 1701. nr. 349.

Illustrissimo domino praefecto. 7. Aug. 1701.

. Juxta nuperrimam Illustrissimae Dominationis Ve-
strae dispositionem Camerae huic directam?! nos depu-
tatos commissarios ad sequestranda bona moderno-
rum in aresto detentorum consistorialiter expedivimus,

! Br. Thavonat 1701 jalius 18-i levele. (37. sz. irat.)
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e medio quorum dominus Andreas Hlavathy registra-
tor et concipista iam comparendo qualemnam relatio-
nem et conscriptionem nobis exhibuerit,! eandem Illu-
strissimae Dominationi Vestrae annexive transmissam
communicamus. Et quamvis statuerimus universas
relationes et conscriptiones simul praetitulatae Domina-
tioni Vestrae transmittere debere, verum quia Budensis
Administratio in bona Szirmaina(!) se etiam ingessit
et pecora ac equos in pascuatione et territorio Fejer-
egyhaza? habita et existentes abigi curavit, uti haec
ex attacta relatione conscriptioneque uberius appare-
bunt, sed et reliqui deputati nondum redierunt, neque.
relationes suas praesentarunt. Hinc volentes tempe-
stive huic negotio providere, Illustrissimam Domina-
tionem Vestram officiose requirendam habuimus, qua-
tenus apud Augustam Aulam id efficere vellet, ne
dicta Administratio in jurisdictionem Camerae huius
et bona per consequens Szirmaiana semet ingerat,
sed abacta restituat, nam oeconomia ibidem divisa
bello modo administrari non poterit et aliunde de
bonis sequestratis (tenore litterarum Illustrissimae Do-
minationis Vestrae dictante) nihil distrahendum, sed
intacte omnia servanda venirent, nam dum etiam
tributarius Turcis idem comitatus Borsod fuerat,
a jurisdictione camerae huius ex integro dependebat.

69.
Kassa, 1701 augusztus 11.

A szepesi kamara vdlasza és egyuttal utasitdsa Klobu-
siczky Gdspdrnak, ez utobbinak augusztus 5-én kelt
jelentésével vonatkozdsban.

Eredeti fogalmazvanya Orsz. Levéltar. Kamarai Ivt.
Cam. Scepus. Minutae Neoreg. 1701. nr. 351.

Domino Casparo Klobusiczky 11. Aug. 1701.

Circa sequestrationem bonorum Munkacziensium
et Szentmiklosiensium informationem Vestrae Domi-

1 Hlavathy Andrasra a borsodmegyei Szirmay-féle bir-
tokok oOsszefrasa volt bizva. (58. sz. irat.)
2 Fejéregyhdaza h. Borsod megye déli részében.



A birtokelkobzdsok iigye. 207

nationis accepimus. Quanam urbaria prae manibus
officialium existentia attinet, verum est, quod noviter
confici non debent, sed ea, quae fors ibidem non conti-
nerentur, addici possunt, interim conformando, si
extractu urbariali per illustrissimum dominum comi-
tem Ladislaum de Szent Ivany sibi submisso facile
redigentur. Quo ad familiam minus necessariam, judi-
camus tubicinem, venatorem (siquidem peczerones
aliunde adessent) esse dimittendum, praeterea cocum,
murarios et fabros lignarios ad braxatorium existentes,
si iam perfectum foret, ita et agazonum servum ab-
licentiare debere. Caeterum quot nam numero hajdo-
nes et equi curules, nec non sonipedes essent, nobis
perscribat, ut et de his disponere valeamus. Servos
autem salaria sua pridem dantes ad Cameram esse
religendos, cum quibus computus inire. Canes autem
usque dum alia dispositio fiat, sub bona cura ali debe-
bunt.?

70.
Kassa, 1701 augusztus 11.

Gr. Szentivdnyi Ldszlo kamarai tandcsos panaszt emel

br. Thavonat elétt a budai kamara egri feliigyelje Penz

ellen, aki a szepesi kamara sérelmével Rdkoczi Ferencnek

és a Szirmay-csalddnak borsodmegyei birtokait zdr ald
vette.

Eredeti fogalmazvanya Orsz. Levéltar. Kamarai lvt. Cam.
Scepus. Minutae Neoreg. 1701. nr. 350.

Domino praefecto. 11 Augusti 1701.

Ex privatis meis per me comitem Ladislaum
Szent Ivany Illustrissimae Dominationi Vestrae scrip-
tis intelligere - dignabatur, excessionum in occupatione
bonorum quorundam, tum Rakoczianorum, tum . Szir-
maianorum domini Penz inspectoris Agriensis proce-

1 Klobusiczky 1701. aug. 5-i jelentéséhez van mellékelve
az a kimutatas, melyre a-szepesi kamara fenti utasitasai vonat-
koznak. (Orsz. Levéltar. Kamarai 1t. Cam. Scepusiensis.
Repraes. 1. et 1.) :
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dendi modum, id quod hisce cameraliter iterum re-
praesentandum voluimus. Dictum videlicet Penz ante-
quam erga Illustrissimae Dominationis Vestrae ordines
dominus regestrator Hlavathy ad faciem bonorum
Szirmaianorum devenisset, eadem universa bona
(excepto solo Szent Peter oppido!) occupasse non
solum, sed et universa ibidem reperta pecora ac pecudes
Agriam abegisse. Ita etiam ex bonis Rakoczianis
Onodiensi et Szerencsiensi et Tokaiensi pagos : Emdd,
Szederkény et Tisza Tarjan? apprehendisse. Et quamvis
ego comes Szent Ivany haec Rakocziana loca recepe-
rim, attamen idem denuo qualiter eadem et in specie.
pagum Szederkény territet, ex accluso pari intelligere
dignabitur INustrissima Dominatio Vestra.

Et quia tum haec Rakocziana, quam et Szirmaiana
bona in comitatu Borsodiensi pure et praecise situata
huius Camerae iurisdictioni et districtui directe sub-
jaceant, Illustrissimam Dominationem Vestram obte-
stamur, dignetur tum Suae authoritati, tum vero Came-
rae huius jurisdictioni consulere et huius protervi
excessivique hominis audatiam insolentiamque reme-
deri; quo etiam ex capite acclusum pecorum abacto-
rum extractum honorifice submittimus. Ac etc.

Inviandae ad postam Rudna, inde expost per postarum
magistrum mittendae Semniczium.

71.
Kassa, 1701 szeptember 2.

A szepesi kamara utasitdsa a Rdkdczi Ferenc, Szirmay
Istvdn és Miklés, gr. Bercsényi Miklos és Vay Addm
birtokdban lévé szollok mindenre kilerjedd oOsszeirdsdra.

_Eredeti fogalmazvanya Orsz. Levéltar. Kamarai Ivt.
Camera Scepusiensis. Minuta Neoregestrata. 1701. nr. 375.

- Domino Kapronczay, die 2. Septembris 1701.

Siquidem occasione sequestrationis bonorum Rako-
czianorum aliorumque arestatorum ac etiam profugo-

& Sajoszentpéter h. Miskolctél é. 5 g
2 Em6d h. Onodtél dny., Szederkény és Tiszatarjan pedig
ugyanatt6l d. a Tisza-foly6 mentén fekszik.
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rum nulla vinearum conscriptio facta fuerit et ob id
neque status, numerusque et qualitas eiusmodi vinea-
rum sciri possit, idcirco Vestrae Dominationi praesen-
tibus serio committitur, quatenus assumptis penes se
provisore Rakocziano Tokaiensi et juratis oppidorum
Tokaj, Tarczal, Keresztur et Liszka, judicibus medio
eorundem authenticam universarum vinearum, tam
videlicet Rakoczianarum, quam et Stephani et Nicolai
Szirmaianarum, necnon Berczinianarum et Vaianarum
conscriptionem cum genuina de statu et qualitate
ipsarum informatione peragere et quantocius nobis
transmittere noverint.

In simili domino Homolyai, ut in Szantho, Tallia, Mad,
Benye, Tolczva, Horvathi, Korlath, Boldoghké et Fony
peragi curet.

Dominus vero Nicolaus Fekete in Ujhely, Patak, Toronya.

72.
Bécs, 1701 szeptember 7.

A bécsi udvari kamara értesiti br. Thavonat szepesi

kamarai elnékét arrél, hogy a budai kamardt, illetéleg

dltala az egri feliigyelét minden illetéktelen birtokissze-
irdstol eltiltotta.

Fogalmazvianya Kammerarchiv. Hoffinanz Ungarn. 1701
szept. 7.

Wohlgebohrner etc. etc.

Wir haben einstfillig vernommen, was derselbe
unterm 1. dis wegen der durch der Erlaischen Yprae-
fectum vorgenommenen Sequestration der Ragozischen
und Sirmaischen in Borsoder Comitat gelegener und
befindlicher Effecten an des Mittels (tit.) Herrn Prae-
sidenten unterm 1° dises gelangent hat lassen.3Und
gleichwie wir mit dem Herrn Baron einer Meinung_ sein,
dass dieses Beifahren nicht allein an sich selbsten dem
ganzen Sequestrations- Werk sehr nachtheilig, sondern
auch der Unmstidnden halber striflich seie : Also haben
wir nicht ermanglet, alsogleich dasjenige an die,Cameral-
Administration zue Ofen auszufertigen, warvon die

14
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Copia hiebei liget,® nach welchem solcher gestalten der
Herr Baron das fernere vorzukehren und wie das, was
disfalls Ubel geschehen, redressirt werden mdochte,
zu veranstalten belieben wolle. Und etc.

Wien, den 7t Septembris, 1701.

Alul: An Herrn Baron Thavonat seniorem.?

73.
Bécs, 1701 szeptember 7.

A bécsi udvari kamara leirata a budai kamardhoz, mely-

ben hatdlyon kiviil helyezi az egri feliigyelé dltal iddig

végzett birtokdsszeirdsokat s a feliigyelonek felelosségre
vondsdt kivdnja.

Fogalmazvanya Kammerarchiv. Hoffinanz. Ungarn. 1701

szept. 7. Eredetije, hatlapjan hét, papirral fedett zaropecséttel,

Orsz. Levéltar. Kamarai lvt. Cam. Scep. Ben. Mand. 1701
szept. nr. 4.

Aus dem Extract-Schreiben des Ober-Ungarischen
Herrn Cammer-Praefecti Baron von Thavonath vom
1. dises werden dieselbe des mehrern ersehen, was
durch das Verfahren des Erlaischen praefecti fiir ein
contratempo und Ungebiihr sich eraignet hat, welches
einerseits Ihro Kais. Maiestit Undienst und disgusto
in dero hochstem Interesse nach sich ziehet und ander-
seits eine schwere Verantwortung ob sich hat und nach
Befund der Sach eine billige und ernstliche Animad-
version meritiret. :

Wir haben dahero denen Herrn hiermit erinnern
und befehlen wollen, alles, was in der ungebiihrlich
vorgenomenen Sequestration durch besagten Erlaischen
praefectum geschehen ist, zue annuliren und derges-
talten in pristinum et integrum zue restituiren, damit
dasjenige, so disfalls vorzukeren ist, durch wohlbe-
meldten Herrn Cammer-praefectum, welcher disfalls

1 A bécsi udv. kamaranak a budai adminisztraciohoz inté-
zett leirata a 73. sz. alatt olvashaté.

2 A fiatalabbik : bar6 Thavonat Ferdinand Ignac szintén
tanacsos volt az udvari kamaranal.
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durch einen specialen allergniadigsten Kais. Befehl die
Incumbenz praecise hat, mit der erforderlichen guten
Ordnung und Disposition vollzogen werden moge. Zu
welchem Ende die Herrn nicht allein diser von uns
habenden Verordnung mehrberiithrter Herrn Cammer-
praefectum erinnern, und zu der ordentlichen Ubergab
und Restitution dessen, so durch den Erlaischen prae-
fectum sequestrirt, von Giittern weggebracht oder
etwa gar distrahirt worden ist, jemand benennen und
an ermeldten Herrn Cammer-praefectum pro hoc casu
verweisen, sondern zugleich den Erlaischen praefectum
hieriiber zuer Red stellen und iiber den ganzen Verlauf
ihren Bericht uns einschicken, anbei aber auch offters
angezogenen Erlaischen praefecto befehlen sollen, sich
selbsten allhier zue sistiren, damit er iiber das, so man
ihne dieses seines Verfahrens halber verhalten wird,
Red und Antwort geben und sodann das fernere darii-
ber erwarten moge. Gottlicher Obhut etc. Wien, den
7-ten Septembris, 1701.

Alul: An die Administration zue Ofen.

74.
Bécs, 1701 szeptember 7.

A Dbécsi udvari kamara elterjesztése a csdszdrnak egy

“olyan, Bécsben székelé rendkiviili birdsdg létesitése tar-

gydban, melynek feladata lesz a birtokelkobzdsokkal kap-

csolatos birtokiigyi kérdésekben a szitkséges rendelkezéseket

megtenni ; az iigykezelés egyszertisitése és gyorsitdsa végett

azonban kivdnatos volna Kassdn is létesiteni egy, a bécsi-
nek aldrendelheté rendkiviili birdsdgot.

Eredétije Kammerarchiv. Hoffinanz. Ungarn. 1701 szept. 7.

Allergnadigister Kaiser und Herr Herr etc. etc.

Demnach der fliichtige Frantz Rakoczy criminis
laesae Maiestatis Vrae SSae reus declarieret und dessen
Giietter bereits fiscalisch gesprochen ist, bei Eure Kais.
Maiestdt Hoff-Cammer eine nothige Sache zu sein
erachtet und desswegen auch mit Hungarischen Rechts-

14*
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Verstdndtigen consultieret worden, Euer Kais. Maies-
tat ein Expediens allerunterthénigst vorzutragen, wie
ermelten Rakoczy Genahlin und dessen Schwester,
Griaffin Aspermontin sowohl, als auch all-anderer
Rakoczischen Creditoren und Praetendenten Anfor-
derungen ausfiindtig zu machen und die Praetendenten
sodann hindan zuferttigen wéren. Und ist dissfals
beigebracht worden, dass Euer Kais. Maiestit da der
Graff Frantz Nadasdy in crimine laesae Maiestatis
condemnieret und dessen Giietter pro fisco eingezogen
worden, sub praesidio weyland Graffens Rotthall' ein
judicium delegatum allergnédigst angeordnet, welches
judicium delegatum, derer Nadasdischen Erben und
successorum sowohl, als auch derer Credits-Partheien
Praetensionen, Anforderungen und Schulden revidieret,
ponderieret und judicieret habe, wie zwar die noch
verhandtene dissfahlige Acta das mehrere ausweisen
werden.

Gleich wie nun Euer Kais. Maiestit die acta
judicii delegati Rotthaliani allergnédigst ratificieret
und der jezige casus erwehnten Francisci Rakoczy
mit deme, so mit besagten Nadasdy sich eraignet, auf
eines ankombt und die Erkandtnus derer auf die Rako-
czische Giietter stellenden Praetensionen und Anfor-
derungen durch ein solches judicium delegatum
am fiieglichsten beschehen konte :

Als wire die gehorsamste Hoff-Cammer der aller
untertidnigsten Mainung, dass zu vollstindtiger und
fester Erorterung und Judicierung aller, auf ermelten
Rakoczy und dessen confiscierte Giietter ankomben-
den Praetensionen und Forderungen, allhier zu Wien
ein judicium delegatum ex ‘dicasteriis aulicis aller-
gnadigst anzuordnen wére, mit diesem allerunter-
théanigsten Beisatz, weilen die Rakoczische creditores
maistens in Oberhungarn wohnhafft und hiehero zu
komben beschwihrlich und kostbahr fallen wuerde,
dass auch zu Caschau, als in loco Camerae Scepusiensis

1 Rottal Janos gréfra 1. Puuler Gyula jellemzését : Wes-
selényi Ferenc nddor és tdrsainak Osszeeskiivése. I. k. (Buda-
pest, 1876.) 157—159. 11. Az el6terjesztésben emlitett rendkiviili
]l:i.yéséhgra vonatkozoélag 1. -Pauler Gy.: id. md II. k. 119. s

ov. 1L
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ein judicium subdelegatum cum relatione ad judicium
delegatum allergnédigst konte angestellet werden. Wann
nun Euer Kais. Maiestit disen allerunterthénigsten
Vortrag allergnédigst placidieren mochte, so woltte
Euer Kais. Maiestdt die gehorsamste Hoff-Cammer
auch ratione subiectorum delegandorum, den aller-
unterthénigsten Vorschlag thun. Jedoch etc.

Placet.!
Leopoldus.

Kiviil : Referat wegen allergnédigsten Verordnung eines
judicii delegati in Sachen die Rakoczische Praetendenten
und Credits-Partheien betreffend.

Jegyzet : Az irat mellett ,,ratione subjectorum delegan-
dorum** kiilon lapon egy névjegyzék talalhato, melyen a ter-
vezett judicium delegatum tagjaiként a kovetkez6 nevek
olvashatoék :

Pro praeside : Reichshofrath Gotthard Helfrid Graf und
Herr von Welss.

Carl Gottlieb Aichbiichel bar6, udv. ka-
marai tanacsos

Adrian Wentzel Graf von Enckevoirt biro-
dalmi tanacsos

Johann Friedrich von Binder birodalmi
tanacsos, eléado

Ignaz von Baratti udv. kamarai tanécsos

Anton Ernst Freiherr von Pettschowitz
udv. kamarai tanacsos

Georg Leonhard Freiherr von Weigler a
haditanacs tagja és egyuttal a magy. udv.
kancellaria tanacsosa.

Joh. Weickhard Freiherr von Hoffmann
udv. kamarai tanicsos

Julius Caesar Baron von Palazzolo birodalmi
tanacsos

Georg Anton Ferschner udv. kamarai titkar.

1 A tovabbi olvashatatlan.
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75.
Bécs, 1701 szeptember 19.

A bécsi udvari kamara arra utasitja br. Thavonat szepesi
kamarai elnékot, hogy a lefoglalt birtokok jovedelmének
beszolgdltatdsa alkalmdval necsak a vizsgdlati foglyok-
nak, hanem Rdkoczi feleségének sziikségleteire is legyen
teklntettel eqyébként véleményes jelentést kér atekintet-
ben, hogy a Rdkdczi-uradalmak kordbbi kezel§it mennyi-
ben lehetne bevonni a birtokkezelés munkdjdba és hogy mi
az alapja a fejedelemasszony azon dllitdsdnak, hogy neki
Rdkdczi birtokokat adomdnyozott, melyek e szerint a zdr
aldl feloldanddk volndnak.

Fogalmazvanya Kammerarchiv, Hoffinanz. Ungarn. 1701
szept. 19.

Gleich wie an denselben die Verordnung gleich
anfangs gestehen, dass von den proventibus der alldar
in sequestrum gezogener Giither des Fiirsten Rakozi
und anderer seiner complicum von Zeit zu Zeit das Gelt
zuer Spesirung dieser in Verhafft gezogener Leuthe
anhero iiberschikt solle werden. Und nun die sich
auch allhier befindliche Gemahlin des bedeuten Fiir-
sten aus Mangel der Subsistenz-Mittel, welche ihr des
obhandenen sequestri halber, von den Guethern nim-
mer zukommen kann, Noth zu leuden klaget, in wel-
chem zue remediren die Billichkeit nebst Ihro Kais.
Maiestit illergnidigsten. Befehl erfordert: Also ersuchen
wir den Herrn Cammer-praefectum in Freundlichkeit
ferners und erinnern in Ubermachung der anfangs
verordneten Spesirungs-Gelter mnicht allein zue conti-
nuiren, sondern auch jedesmahls ein mehreres in
competenti summa mitzuschiken, damit darvon auch
der Firstin die Unterhaltungs-Mittel erfolgt konnen
werden. Und weilen neben anderm mehrberiihrte Fiir-
stin sich in deme gravirt zu sein befindet, dass die
Oeconomie und Administration der Guether ihres
Eheherrn gantz privatim von allen dessen Beampten
bei dem sequestro tractirt werden, so hat man zwar
einige positive Vorbescheidung hierauf zu geben noch
dato aus dem Weeg gehalten. Doch aber des Herrn



A birlokelkobzdsok tigye. 213

Baron Gutachten vernehmen wollen, ob es praeju-
dicirlich, oder einiger Weis nachtheilig wére, wann der
Ragozische Beampte Kezer! wenigst pro statu videndi
et audiéndi, ohne dass er die Macht hitte, etwas auf
den Giithern, oder in den Administration zu schaffen,
oder zubefehlen admittirt wurde' und also wenigst
einige Wissenschafft von deme, was in der Wirtschafft
geschiehet, haben thite. Und weilen iiber dieses die
Fiirstin vorgibet, dass unter der vorgenommernen
Sequestration einige Giither begriffen sein, welche ex
jure donationis ‘a marito factae ihr aigenthumblich
zugehoren, auf welchen Fall und da es sich also befin-
den théite, selbige von der Sequestration eximirt und
der Fiirstin abgetretten werden missen : Als wird sich
der Herr Baron nicht entgegen sein lassen, hieriiber
die erforderliche Information einzuziehen und uns
solche ohnverldngt 7uek0mmen zue lassen: In dessen
Erwartung etc.
Wienn, den 19-ten Septembris 1701.

JAlul : An Herrn Baron Thavonat.
76.
Kassa, 1701 szeptember 22.

Bdré Thavonat szepesi kamarai elnék jelentése a bécsi
udvari kamara elnékének, hogy Penz egri feliigyelo nem
engedelmeskedett a kiadott rendeleteknek, sot azt hireszteli,
hogy a budai kamara egyenesen arra térekszik, hogy
Borsod megye egy részét a maga hatdskorébe vonja, holott
erre joga nincs ; 6 a budai kamara felfogdsdval szemben
azonban azt vitatja, hogy régebben az egri-intézéséq is
a szepesi kamara ald tartozotf, miértis kéri ennek az
dllapotnak a visszadllitdsdt.

Eredetue Kammerarchiv. Hoffinanz. Ungarn. 1701 okt. 5

Ihro Excellenz, Hoch und Wohlgebohrner Relchs-
graf.2
*  Gnédig hochgebiettender Herr. Ich hab mit heu-
! Keczer Sandor sarosmegyei alispan.

2 Gr. Salburg Gottfried Henrik, a bécsi udv. kamara
elnoke. @
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tiger ordinarie der Hochléblicher Hoff-cammer mit
mehreren berichtet, wasgestalten unter andern der
Erlauerische Cameral-praefectus Penz nicht allein bis
dato nicht der jungst wegen Restitution deren in
Borsoder Comitét sequestrirten Giiter ergangenen Ver-
ordnung gebithrend Parition leisten, sondern auch
noch andere, zur Herrschafft Tokay gehorige Dorff-
schaften occupirn, dahero ich dan umb den baldesten
Erfolg und Remedirung gebiihrlich anlangen thuen.
Und zumahlen auch verlauten will, dass die Offnerische
Cameral-Administartion umb einen Theil vorge-
dachter Borsoder Gespanschaft zu ihrer Jurisdiction .
zu ziehen sich bemiihen thue, da doch notorium, dass
bedeiter comitatus von unerdenklichen Jahren hero
allzeit zu dieser Cameral-Jurisdiction gehorig gewesen,
und episcopali sede vacante die Bischoflich-Borsoder
Zehent-gefoll dieser Cammer administrirt worden, auch
die Vostung Szendrd, so in dieser Gespanschaft gelegen,
von hiesiger Cammer aus mit Proviant versehen wer-
den mues. Hingegen bekandt ist, mit was schlechten
Nutzen die Ofnerische Administration von Thro Kais.
Maiestit wirtschaften tue und in Ansehung von der-
selben die nahend angelegene oeconomico-cameralia
zimblich negligiret werden, leicht zu gedenken, wass
fir eine Wirtschaft bei den so weit entfernten distric-
tibus, gleich auch bei der Erlauerlichen Praefectur,
zu hoffen seie, anbei in gniadige Consideration zu ziehen,
wie sehr dieses Camerale wegen avellirter Salz und
Kupfer-geféllen, quoad proventus Camerales, in die
Enge gezogen, hingegen die erogationes vermehret
werden, consequenter wan auch erwehnter Borsoder
Comitats-District benomben werden solte, umb so vill
weniger die Cameral Ausgaben zu bestreitten wehren.

Als ist an Euer Excellenz mein gehorsambster
Anlangen hiemit dahin gnadig zu verfiigen, dass oft
angezogner Borsoder Gespanschaft dieser Cameral-
Jurisdiction ferner incorporirt verbleiben und oberer-
wenter Ofnerischen Administration ihren unbillichen
attentatis nachtruksamb gesteiret, sondern -auch die
Erlauer Praefectur selbst, so vorhin ohne dem von der
allhiesigen Cammer ihre Dependenz schon einmal
gehabt, huic dicasterio einverleibt werden mogte mit
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Versicherung, dass ich selbte Wirtschaft mit weit
bessern Nutzen, als bis anhero Ihro Maiestiat gewessen
und mit vill bessern Facilitit einzurichten und admi-
nistrin zu lassen nicht unterlassen wurde. Der ich
iibrigens etc.

Euer Excellenz
Caschau, den 22-ten Septembris, 1701.

gehorsamber
Ludwig v. Thawonat m. p.

77.
Kassa, 1701 szeptember 22.

Br. Thavonat jelentése a bécsi udvari kamardnak a le-

foglalt birtokok jovedelmezbségérol, Keczer Sdndor szol-

gdlatainak igénybevételérél s végiil azokrol a kdrokrdl,

melyek a kincstdrt Penz egri feliigyelo ellendlldsa kovet-
keztében érhetik.

‘Eredetije Kammerarchiv. Hoffinanz. Ungarn. 1701 okt. 5.

Hochlébliche Kais. Hoff-Cammer.

Gnéadiger auch giinstige Herrn. Es ist mir noch
unter den 6-ten Julii laufenden Jahres vermitls aller-
gnadigsten Kaiserlichen Rescripts die Ragoch—Bercsen--
Szirmay- und Vaysche in diesen Oberhungarische
districtu ligende Giitter pro parte fisci regii zu seque-
strirn verordnet worden, deme zur gehorsambsten
Folg, weillen ich dazumahlen erhoblichen Geschéfften
halber zu Wienn noch nicht abkommen konnen, zu
Gewinnung der Zeit, gewissen dieser Koniglichen
Cammer-Herrn miltls Réthen erwehnte sequestratio-
nes vorzukheren mit der Instruction schriftlich verord-
net habe, dass sie umb allen Argwohn zu vermeiden,
personas capitulares und die vorjahrige Wirtschaft-
Bedienten ad hosce actus mit zuziehen, auch solch-
alte Herrschaftsoeconomos zur Continuation der Wirt-
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schafts-Verwaltung pro parte fisci regii confirmiren
und adjuriren solten.!

Nun habe ich zwar vermeinet einem hochloblichen
Mittel gleich nach meiner Ankunft allhier ein verléss-
liche Conscribirung und den aigentlichen Statum dieser
ad sequestrum genombener Giitter gehorsambst ein-
zuschiken, zumahlen ich aber die conscriptiones parti-
culariter peractas de potiori nicht allerdings wohl ein-
gerichtet, auch deren ein guten Theil von dem Erlauer
Cameral Praefecto Penz a corpore eorundem bonorum
avellirt befunden, als bin ich anjezzo in Werk begriffen
und werde beflissen sein, dass ich mit nechsten iiber .
die aigentliche Bewandtnus, Gef6ll und Administrirung
dieser Giitter mein ausfihrliche schrifliche Relation mit
Annectirung deren darzu gehoriger instrumentis, ge-
bithrend einsenden konne.

Die proventus oeconomicales der Giitter betref-
fend, seint deren bis anhero noch wenig gefallen und
mues mann auch die jenige, so der Zeit nach und nach
einkomben, zur Bestreitung des Weingarts-Bau und
kiinftigen Lesens (welches wegen Abgang des Regens
und gar zu lang anhaltender dorren Zeit nicht so er-
gebig, als mann verhoffet hat, sein dorffte) notwendig
appliciren. Es werden aber diese Einkiinften absoluta
vindemia und occasione der von mir vorkehrender
bessern Einrichtung mit der Gnad Gottes widerumb
wohl eingebracht, und meliorirt werden, auch ist
eben dieses die Ursach, dass wegen bevorstehender
Vindemations-gefoll die Sequestrirungs-Relaxation so
stark sollicitiret wird. ! , :

Was der Fiirst Ragoczin spargirende Beschwer-
nuss, als ob von Seiten dieser Cammer ihr oeconomus
Alexander Kezer zur Conscribirung der Ragoczischen
Giitter nicht hette mit adhibirt werden wollen, anbe-
langen thuet, ist ein ungleiches Angeben, in dem
zwar ihme von einem und andern Mittls Rath, als
Cameral-conscriptions-commissario solche Concurrenz
ultro angetragen, von dem selben aber de plano depre-
ciret- worden, ja er auch nicht hette wohl zugezogen
w'erden konnen, massen solche Giittern also weit-

1 Br. Thavonat 1701 julius 18-i rendelete. (57. sz. irat.)
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laufig und abgelegen, dass deren Conscriptions-Ver-
richtung sich auf etliche Monat hinaus gezogen haben
wurdte, wan dieser oeconomus Kezer aller Orten hette
gegenwertig sein sollen, zugeschweigen, dass a tempore
seiner'- Administration dem eingenombenen Bericht
nach vermittls ‘seiner Dispositionen gar schlecht ge-
wirtschaftet worden, vill weniger nun auch stante
sequestratione ihm die mit Inspection dieser Giitter
anvertrauet werden konte, weilen er sich zur Cameral-
Dependenz, als Sarosser Gespanschaft vmecomes, keines
weegs bequemben, pro parte fisci regii das iurament
nicht ablegen, oder sonst Red und Antwort wurden
geben wollen.

Schliiesslichen erstatte zwar vor die wegen der
von dem Erlaueren Cameral-praefecto Penz zum Prae-
judiz der mir anvertrauten Districtual-Jurisdiction in
der Borsoder Gespanschaft veriiebter Sequestrations
Eingriff und Excess ergangen unter den 7-tn decurren-
tis mir copialiter communicirten Remedirungs und
Restitutions Verordnung! gehorsambst auch dienst-
schuldigsten Danck, zumahlen aber glaubwirdige Be-
richt einlaufen, dass er sich nicht allein mit disem Be-
felch bis dato gebihrend accommodiret, sondern noch
andere zur Herrschaft Tokay gehonge Dorfschaften
in sequestrum' gezogen habe, als werden auf nicht
erfolgende schleinige Remedur nur noch gréssere con-
fusiones und dem obangezogenen Weinlesen grosse
Unkost und Verhindernussen verursachet werden.
Welches alles einem hochléblichen Mittl zur Nachricht,
Direction und Verfiigung der weiteren Notdurf unver-
halten und verbleiben wollen.

Euer Excellenz auch Gunst und Ehr.
Erlau, den 22-ten Septembris 701.

gehorsamber und dienstschuldig
Ludwig v. Thavonat m. p.

1 L. erre vonatkozélag a 73. sz. iratot:



220 A birtokelkobzdsok tigye.

78.
Bécs, 1701 oktdber 5.

A bécsi udvari kamara vdlasza br. Thavonat el6terjesz-

téseire ; kivdnja, hogy a jovében Rdkdczi felesége elldtdsdrdl

is gondoskodjék, az egri iigyben a sziikséges erélyes intéz-
kedések megtorténtek.

» Fogalmazvanya Kammerarchiv. Hoffinanz. Ungarn. 1701
okt. 5.

Was derselbe sowohl an des (tit.) Mittels Herrn’
Prasidenten, als an uns unterm 15. und 22. passato
erlassen, ist von uns des mehrern vernommen worden
und wird man nicht ermanglen, bei der Deputation
dasjenige vorzubringen und Gelten zu machen, was
der Herr Baron zue besserer Richtigkeit der alldar
verwaltenden Kriegs Cassa wohl meinend und verniinf-
tig einrathen thut. Im iibrigen hat es mit den dortigen
Sequestrations-Anstallen in allem sein gutes Bewenden
und widerhohlen wir allein, was schon jiingsthin erin-
nert worden, dass nebst deme, was die Spesirung der
Arrestirten erfordert, auch einige Mittel zuer Subsistenz
der Frau Gemahlin des Fiirsten Ragozi heraus zu
remittiren sein. Wegen der zeigenden Renitenz des
Erlaischen praefecti Penz ergehet eine solche Commi-
nation,! dass wir nicht zweiflen, er werde auf Ersehung
dessen sich nicht ldnger aufhalten und das Seques-
trirte alsogleich abtretten, das Praefecturat aber
selbsten unter die alldortige Cammer zu geben, beruhet
auf einer Uberlegung und wird hauptsichlich auf die
vollkommene und besténdige Einrichtung des Ungari-
schen Cameralis ankommen. etc.

Wien, den 5. Octobris, 1701.

Alul: An H. Herrn v. Thavonat Cameral-praefectum zu
Cassau.

1 A 79. sz. alatt kozolt udvari kamarai leirat.



A birtokelkobzdsok ligye. 221

790
Bécs, 1701 oktober 5.

A bécsi udvari kamara leirata a budai adminiszirdcichoz,

melyben koveteli, hogy Penz feliigyelé haladéktalanul adja

dt a lefoglalt borsodmegyei birtokokat a szepesi kamardnak,

ellenkezo esetben nevezett feliigyeld dlldsdtdl felfiiggesztetik
és ellene az eljdrds megindul.

Eredetije Orsz. Levéltar. Kamarai lvt. Cameral Admini-
stration zu Ofen. Hofbefehle. Fogalmazvianya Kammerarchiv.
Hoffinanz. Ungarn. 1701 okt. 5.

Was wiir lezthin wegen der ohnbefuegten An-
massung in sequestratione der Rakozischen und ande-
rer Giietter, deren sich der Erlaische praefectus unter-
standen und dass er darvon abstehen solle, verordnet
haben, solches zeiget die zum Uberfluss beiligende
copia erwehnter Verordnung. Nachdeme uns aber
vorkombt, dass deme noch kein Vollzug geschehen
seie und wiir nicht hoffen wollen, dass dissfalls der
Fehler an der Administration, sondern an ihme prae-
fecto und seiner Widerspenstigkeit hoffen thue :

Als widerhohlen wiir unsere ehemahlige Verord-
nung und ergehet hiermit in Nahmben Ihro Kais.
Maiestiat an die Administration der gemessene Befehl,
dass entweder mehrberithrter Erlauische praefectus,
was er sequestrirt, alsogleich abtretten und die Ober-
Hungarische Cammer dissfalls gewdhren lassen, oder
von seinem Dienst suspendirt und anhero zur Ver-
antwortung und Bestraffung seines Ungehorsambs
gestellt werden solle. Die Herrn selbsten tergiversiren
nicht, disem Befehl ohnverziiglich nachzukomben,
widrigenfalls es ihnen auf eine empfindliche Weiss
imputirt werden dorffte. Daran beschiet mehr aller-
hochternent IThro Maiestat gnadigster Willen und Mai-
nung. Geben Wien, den 5-t¢ Octobris, Anni 1701.

N. der Rom. Kais. Maiestdt Praesident und ver-
ordnete Hoff- Cammer-Réthen.

Kiviil : Cimzés a budai kamarai adminisztraciohoz.
Jegyzet : Az udvari kamaranak a budai adminisztraciohoz
1701 szept. 7-én Kkelt leirata (73. sz. irat) mellékelve.
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80.
Buda, 1701 oktober 13.

A budai adminisztrdcio jelentése a bécsi udvari kamard-

nak, hogy az egri feliigyeld iigyében a kapott parancsoknak

megfeleléen eljdrt, a birtokokat visszaadta s a feliigyelot

arra utasitotta, hogy Bécsben személyesen tisztdzza magdt
az ellene emelt vddak aldl.

Eredetije, hatlapjan zaropecsét toredékeivel, Kammer-
archiv. Hoffinanz. Ungarn. 1701 nov. 7. :

Hochlobliche Kais. Hoff-Cammer.
Gnédig und hochgebiettunde Herrn, Herrn. etc. etc.

Eure hochgrifliche Excellenz und Gnaden haben
den de dato 2-tem abgewichenen Monat Septembris
diss laufenden Jahrs in Sachen der wider den Erlaui-
schen praefectum Pentz eingelangten Beschwerden
und verordneten Abtrettung der in Sequestration
genohmenen Syrmayischen Giietern, an uns ergan-
genen Befelch in Gnaden widerhollet ; anbei die Voll-
zugs-Leistung bei Betrohung der Suspension des von
besagten Pentz obhabenden Praefecturae Dienst, und
schwere Verantwortung auferleget, woriiber wiir ge-
horsambst erindern, dass nicht allein mehr beriihrten
Pentz die obgedachte, de dato 2-ter Septembris abge-
gangene Verordnung ohne Verzégerung communi-
ciret, sondern auch ihme iiber die in selbigen enthaltene
Beschwerde beherigen Bericht erstatten, sodan nacher
Wienn sich zu verfiegen, und alda seine Verantwortung
bei einer hochloblichen Kais. Hoff-Cammer abzulegen,
nachtrucklich aufgetragen, nicht weniger den Proviant-
Verwalter Pekhardt die Abtrettung an die Ober-Hun-
garische Cammer der ermehlt Syrmaischen Giiettern
committiret, solches auch dem Ober-Hungarischen
Camerpraefecto Herrn Baron Tavonath, wie beherig,
erinderet worden, sintemahlen dan offters erherter
Pentz bereits von etlichen Tagen eingetretten und bei
einer hochloblichen Kais. Hoff-Cammer in Unter-
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thenigkeit zur Ablegung seiner Exculpation sich an-
gemeldet, nicht weniger angeregter Proviant-Verwalter
Pekhardt die Einantwortung an beriihrte Ober-Hungari-
sche Cammer der Ordnung nach bereits vollzogen
haben wirdt. Wormit wiir uns zu dero hohen Gnaden
gehorsambst empfehlen. Ofen, den 13. Octobris, 1701.

Euer hochgréfflichen Excellenz und Gnaden etc.

N. der Rom. Kais. Maiestat Cameral-Administra-
tions verordtnete Rithe ete.

Kiviil : Cimzés a bécsi udvari kamarahoz.

81.

Bécs, 1701 november eleje.

Penz Jdnos Kristéf Ferenc egri feliigyelé igazolé jelentése
a bécsi udvari kamardnak.

Eredetije Kammerarchiv. Hoffinanz. Ungarn. 1701. nov. 1.

Hochlobliche Kais. Hoffcammer,
Hochgnédig gebittende Herren Herren.

Auf Euer Excellenz und Gnaden gnidigen Befelch
hab ich mich anhero verfiiget' umb iber dasjenige, so
bei Euer Excellenz und Gnaden in puncto der von mir
sequestrirt in der Borsoder Gespanschaft ligende Rako-
czische und Szyrmaysche. Giietteren wider mich ange-
bracht worden, mich in Unterthénigkeit zu verant-
worten.

Anbelangend nun, dass ich ermelte Giietter pro
fisco regio sequestriret, ist allenthalben wissent, dass
der Borsoder Comitat disseits der Sajo, so viel die
Cameralia anbelanget, allzeit unter der Ofnerischen
Cameral-Administration gestanden, wie ich dan in
selben Comitat das Neuntel und andere Cameral-
Gefille jahrlich eingebracht hab ; dass ich aber besagte

1 Az igazol6 jelentés Bécsben késziilt.
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Rakozische und Szyrmaysche Guetter der loblichen
Ober-Hungarischen. Cammer nicht iiberantwortet, ist
die Ursach, dass Euer Excellenz und Gnaden an die
Ofnerische Cameral-Administration diesfahls unterm
7. Septembris ergangene gnidige Verordnung mir erst
den 29-ten eiusdem notificirt und eben unter einsten
intimirt worden, dass die Uberantwortung ermelter
Rakoczischen und Szyrmayschen Giietter an die 16bl.
Ober-Hungarische Cammer, ich dem Erlaueren Kais.
Proviant-commissario Peter Peckhardt iiberlassen, mich
aber anhero nacher Wien begeben solle, deme auch
alsogleich den gehorsamsten Vollzug gelaistet; dass.
mir aber sothanen hochloblichen Kais. gnadige Hoff-
Cammer Verordnung so spath zu Handen worden,
wiirdet eine 16bl. Ofnerische Cameral-Administration
villeicht wissen, wan solche an sie gelanget.

Dass mir aber imputirt werden will, ich hette wider
meine Pflicht bei gedachter Confiscation mir etwas
zugeeignet und distrahirt, in particulari dem Herrn
Erlaueren Commendanten zwei Pferd verehrt, thue
mich hiermit so woll in genere, als specie erbitten, wan
mir wiirdet dargethan werden konnen, dass ich das
allergeringste distrahirt, oder was darvon verehrt, alles
Zehenfach ersetzen und mich der Bestrafung freiwillig
unterwerfen. Wie ich dan nicht nur allein, was diesen
passum anbelangt, sondern mein gantze zehen jah-
rige Bedienungszeit gar gerne untersuchen lassen will
und bin versichert, dass man mit Grund und Wahrheit
nicht die geringste Untreu oder unzuldssliche Eigen-
Nutzigkeit wider mich wiirdet aufbringen konnen ;
welcher gestalhen ich aber in Sequestrirung mehrbe-
sagten Rakoczischen und Szyrmayschen Giietter ver-
fahren, geruhen Euer Excellenz und Gnaden aus der
Beilage! mit mehreren vernehmen.

Gelangt solchemnach an Euer Excellenz und
Gnaden mein unterthenigst gehorsamtes Bitten, dieselbe
geruhen, die wegen beschehenen ungleichen Angebens
auf mich gefaste Ungnad fahren zu lassen und dafern
einige specialiora wider mich angegeben worden, solche
mir zu meiner ferrern Verantwortung in Gnaden zu

1 L. az alabb kovetkezd ,,Species facti‘-t.
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communiciren, zu gnédiger Protection mich unterthe-
nigst gehorsambst empfehlend
Euer Excellenz und Gnaden

unterthinigster gehorsambster :
Johann Christoph Franz v. Penz m. p.

Kiviil : An eine hochlobl. Kais. Hoff-Cammer unterthénig
gehorsambste Verantwortung mein Johan Christoph Frantz
von Penz Erlauerischen praefecti etc.

Jegyzet : Beérkezett a kamarara: 1701 november 7-én.

82.
Bécs, 1701 november eleje.

Penz egri feliigyelo ]elentese arrdl, hogy ugyanezen esztendé
nyardn miképpen végezte a birtokosszeirdsokat Borsod
megye leriiletén.

Eredetije Kammerarchiv. Hoffinanz. Ungarn. 1701 nov. 7.
Penz elébb kozolt igazolo jelentéséhez mellékelve.

Species facti

des in Sequestrirung deren Rakoczischen und Szyr-
mayschen, sich in Borsoder Comitat befundenen Giiet-
teren géanzlichen Verlaufs.

Den 26ten Julii laufenden Jahrs nach erhaltenen
Befelch von einer lobl. Ofnerischen Cameral-Admini-
stration bin ich Erlauer praefectus auf Szyrmay Bessenyé
disseits der Sajo gelegenen Szyrmay, caput bonorum,
welcher District alleweill zur 16blichen Ofnerischen
Cameral-Administration in cameralibus gehorig gewe-
sen, kommen, unter anderen auch die Mobilien, nehm-
lich an Vieh zu conscribiren; nach Vollendung ein
und anderens auf aldorten erhaltene Nachricht, dass
die Ménes una Guyla* sich auf einem anderen territorio,
nehmlich zu Csdt? befinde, dahin kommend, selbige in
Augenschein zu nehmen und aldorten befindliches Vieh

1 Gulya.
2 Csath h. Mezokeresztest6l k. Borsod megyében.
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zu connumeriren, vernehme von dem Ménes Paszthor,
dass seit meiner Anwesenheit in gedachtem Szyrmay
Besseny0 der gewesene Provisor den Tag vor meiner
Ankunfft zwei der besten Pferde von dannen wegge-
trieben und mir auch die Szyrmaysche Bediente vielles
Vieh, particulariter ein Zug Apfelschimmel und 6
braunen verschwiegen. Zumahlen in dem Ort Csat,
obwohlen zwei Tag mich mit ein und anderen bei mir
habenden Leuten die Connumeration und Consig-
nation in specie bewerken wollen, wegen Abgang aber
einer Clausur das wilde Vieh genuine und ohne Fehler
in Verzeichnus nicht bringen konnen, die Hitz auch
also gross mich wegen meiner noch angehaltenen
Kranckheits Unpésslichkeit nacher Erlau begeben, und
damit cautius verfahren, auch nicht mehrere Parti-
terei von denen Szyrmayschen. Bedienten unter-
schleichen mochten, deswegen von dem Erlauerischen
Kais. Herrn Commendanten, ut A.! einige Soldaten
mit Vorwissung meiner Instanz der 16bl. Ofnerischen
Cameral-Administration erhalten, selbige nebst dem
Kais. Uberleutter und meinem Schreiber, sowoll das
verschwigene, welches nicht mehr zu finden ware, als
das andere Vieh in sicheres Ort, wegen besagten
Ursachen zu bringen, mit Zuziehung des Szyrmaischen
provisoris ohnweit Erlau treiben und in Gegenwart
dessen, sowoll das Pferd, als Horn-Vieh in Sorten, Alter
und Farben distinctim aufgezeichnet, auch sothane
hierbei sub B liegende Specification? und Bericht noch
Zeiten vor St. Bartholomaei nechsthin einer 16bl.
Ofnerischen Cameral-Administration eingesendet. Hin-
gegen ermeltes Vieh immediate post connumerationem
auf die Rakoczische Antheil Kdly und Dobré® prae-
sente provisore Joanne Kovacs durch die darzu bestrete
Szyrmayschen Halter treiben lassen. Von welchen
Orthen auch seit meiner Herauf-Rais solches alles durch
den von einer 16bl. Offnerischen. Cameral-Admini-
stration darzu bestelten Kais. Proviant-commissa-
rium Peter Peckhardt einer 16bl. Ober-Hungarischen
Cammer wiirdet gehorsambst eingeantwortet wordensein.

1 Alabb kovetkezik.
? Szintén alabb kovetkezik.
3 Kal és Dobré helységek Heves megyében, Egertsl d.
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A melléklet.

Eger, 1701 szeptember 30.

Wilson ezredes egri katonai parancsnok igazolja, hogy
Penz feliigyelo a nydri birtokosszeirdsok alkalmdval tole
katonai karhatalmat kért.

Eredetije, aljan gyiirlis pecséttel, Kammerarchiv. Hoffi-
nanz. Ungarn. 1701. nov. 7

Ich endes unterschriebener der Rom. Kais. Maies-
tit Obrister Commendant der Vostung Erlau attes-
tire hiemit, dass ein 16bliche Kais. Ofnerische Cameral
Administration de dato Ofen, den 23te» Julii nechsthin
bei anbefohlener Sequestrirung der Ragoczischen und
derer anderen cointeressirten Giitter dem auch Kais.
praefecto dahier, wieder die sich etwan opponirende
mit willfehriger Assistenz auf dessen Begehren zu laisten
mich ersuchet hat, welches ich ihm auch auf sein Ver-
langen, als mir vorgetragen worden, dass die Szyr-
maische Bediente in Conscribirung sonderlich des
Viehes, viel verschwiegen, auch einige Pferd aus der
Ménes bei Csat weg partiret und in sichere Orts zu
bringen, Mannschafft zur Assistenz gegeben. Urkundte
hiemit unter meiner gewdhnlichen Fertigung.

Erlau, den letzten 7-bris, 1701.

(P. H) De Wilson.

B melléklet.
Eger, 1701 julius vége.

A Penz egri feliigyelé dltal 1701 nyardn Borsod megye
teriiletének eqy részében végzett birtokosszeirdsokrol jelentes.

Eredetije Kammerarchiv. Hoffinanz. Ungarn. 1701 nov. 7. ..

Als ich von einer 16bl. Kais. Offnerischen Cameral-
Administration vermog eines Kais. allergnédigsten
decreti befelcht worden, deren inhafftirten Francisci
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Rakoczy, Stephani Szyrmay, Adami Vay etc. Giietter
pro fisco regio zu apprehendiren, solchem allergné-
digsten Kais. Befelch unterthinigst nachzukommen,
gelange den 26. Julii lauffenden 1701-ten Jahres auf
Szyrmay Besseny6. Dieses

Szyrmay Bessenyé
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